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Wstep

Migracje od wielu lat sg obiektem badan psychologéw, socjologéw, politologow,
a takze innych przedstawicieli nauk spotecznych. Pomimo wzmozonych wysitkow
badawczych wyniki nierzadko pozostaja niekonkluzywne, sprzeczne lub niepetne,
zostawiajgc przestrzen na rozwdj, nowe i ponowne konceptualizacje, a takze roz-
norodnos¢ perspektyw. Migracja sama w sobie jest nie tylko procesem zrdznico-
wanym (istnieje bowiem wiele jej typéw: miedzynarodowe i wewnatrzpanstwowe,
osiedlencze i wahadlowe, ekonomiczne i polityczne, itd.), ale i zmiennym (w swym
natezeniu, trendach, wzorcach, skladzie). Problematyka ta znalazta swoje odzwier-
ciedlenie w mediach i w coraz wigkszej swiadomosci spoteczenstw europejskich,
gdyz Europa do$wiadczyla w ostatnich 25 latach znaczacych przemian majacych
wplyw na przepltywy ludnosci. Kolejne rozszerzenia Unii Europejskiej (w tym naj-
wiegksze w roku 2004), kryzys finansowy zapoczatkowany w roku 2007, ataki terro-
rystyczne, zwroty polityczne ku partiom prawicowym i populistycznym, radykali-
zacja kolejnych pokolen przybyszow - to tylko czes$¢ zdarzen i zjawisk, ktore mialy
i majg wplyw zaréwno na to, jak obcokrajowcy sa postrzegani przez spoleczenstwo
przyjmujace, jak i na mozliwosci adaptacyjne imigrantéw juz po ich przybyciu
do danego panstwa. Napiecia miedzy ludnoscia naptywows i lokalng naruszajg
spojnos¢ spoteczng, a takze powoduja wzrost negatywnych tendencji takich jak
np. rasizm, dyskryminacja, akty przemocy itd. Jednak przeptywy ludnosci niosa
wiele potencjalnych korzysci, do ktérych naleza chocby: ztagodzenie probleméw
demograficznych, obecno$¢ réznorodnosci kulturowej wzbogacajacej dane spote-
czenstwo. Biorac pod uwage powyzsze rozwazania, kluczowe wydaje si¢ poglebie-
nie zrozumienia tego, co wplywa na postrzeganie przybyszéw przez autochtonéw!

1 Zdaje sobie sprawe z tego, iz postugiwanie sie pojeciem autochtoni moze budzi¢ uwagi kry-
tyczne. Ma ono specyficzne znaczenie i chociaz w wielu przypadkach nie powinno wywo-
tywac kontrowersji, o tyle w sytuacjach, kiedy postuguje sie nim jako synonimem ludnosci
mieszkajacej w danym kraju, ktérej nie uznaje (na potrzeby analiz) za imigrantéw, ulega ono
rozszerzeniu. Wymiennie postuguje sie réwniez terminami: cztonkowie/przedstawiciele spo-
teczenstwa przyjmujacego, obywatele panstwa przyjmujacego, rdzenni/rodzimi mieszkancy,
ludnosc¢ lokalna/dominujaca itd., ktore pojawiaja sie czesciej w polskiej literaturze przed-
miotu. Zabieg ten miat na celu utatwi¢ odbidr tekstu i pozwoli¢ na wyrazne odréznienie po-
szczegblnych grup.
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oraz na proces adaptacji imigrantéw w spoleczenstwach przyjmujacych, zwlaszcza
w tak niepewnych i obfitujacych w dalekosiezne przemiany czasach. Co wiegcej,
poznanie elementéw oddziatujacych na oba te zjawiska jest wazne z punktu widze-
nia interpretacji zdarzen majacych znaczenie dla ksztaltowania opinii publicznej,
niwelowania negatywnych i wspierania pozytywnych trendéw, a takze planowania
polityki spotecznej i imigracyjnej. Ostatecznie za$ migracja stanowi wspodlczesnie
staly i konieczny element rozwoju europejskich wieloetnicznych spoleczenstw,
w zwigzku z czym istotne staje sie poglebianie wiedzy mogacej wspomagac: bu-
dowanie spdjnosci spolecznej, pokojowa koegzystencje i obopdlne wzbogacanie si¢
przybyszow i przedstawicieli spoleczenstwa przyjmujacego oraz zrozumienie wza-
jemnych potrzeb i oczekiwan.

Punktem wyjscia dla rozwazan przedstawionych w tej ksigzce (przygotowa-
nej na podstawie rozprawy doktorskiej obronionej w 2018 roku) jest zalozenie
moéwigce o tym, Ze z jednej strony migracja dotyczy zaréwno ludnosci lokalnej,
jak i naplywowej w taki sposob, iz nastawienie do przybyszéw bazuje migdzy in-
nymi na poziomie zaadaptowania imigrantéw i odwrotnie - dla adaptacji imi-
grantow ma znaczenie, jak mieszkancy panstwa przyjmujacego sa nastawieni do
obcokrajowcow. Taki punkt widzenia jest rowniez widoczny w nowszych polskich
publikacjach odnoszacych sie do tego obszaru tematycznego, w ktérych wskazuje
sie na dwukierunkowo$¢ procesu integracji (w ksigzce bazuje¢ gtéwnie na poje-
ciu adaptacji, szerszym niz wylacznie integracja), akcentujac istotng role postaw
przedstawicieli spoleczenstwa przyjmujacego dla mozliwosci integracyjnych przy-
byszow? czy odwrotnie — zwigzek miedzy otwartoscig na cudzoziemcdw a ich po-
stepami integracyjnymi®. Z drugiej strony natomiast migracja pozostaje uwikla-
na w calg siatke zdarzen i zjawisk zmiennych w czasie i przestrzeni, ktére maja
znaczenie dla procesu integracji imigrantéw ze spoleczenstwem przyjmujacym.
W zwigzku z tym w ramach niniejszej monografii staram si¢ w mozliwie kom-
pleksowy sposéb zgltebi¢, co wplywa na proces adaptacji przybyszow oraz ksztat-
towanie si¢ nastawienia przedstawicieli grupy dominujacej wobec obcokrajowcow,
a takze ustali¢, w jaki sposdb oba te procesy sa réznicowane przez kontekst czaso-
wy, przestrzenny oraz zlozony uktad zwiazkéw historycznych i politycznych.

Wobec powyzszego nalezy z géry wskazac zakres czasowy i przestrzenny roz-
wazan przedstawionych w ksigzce. Dostrzegajac koniecznos¢ wykorzystania per-
spektywy poréownawczej analizy zdecydowalem si¢ oprze¢ na danych z dwoéch
jednostek czasu: roku 2006 i 2014 (a zatem tych sprzed kryzysu migracyjnego

2 A. Grzymata-Kaztowska, A. Piekut, Integracja imigrantdw w spoteczenstwie przyjmujgcym,
[w:] M. Lesinska, M. Okélski (red.), 25 wyktadéw o migracjach, Wydawnictwo Naukowe
Scholar, Warszawa 2018, s. 179, 193.

3 W. Klaus, M. Duszczyk, D. Pszczétkowska, Which factors influence states’ migration polices?,
[w:] M. Duszczyk, M. Pachocka, D. Pszczétkowska (red.), Relations between immigration and
integration policies in Europe. Challenges, opportunities and perspectives in selected EU mem-
ber states, Routledge, London/New York 2020, s. 8, 16-17.
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zapoczatkowanego w roku 2015), a w zakresie przestrzennym poprzesta¢ na
14 panstwach europejskich, ktore nastepnie zostaly pogrupowane w 4 szersze re-
giony. Takie podejscie pozostaje jednak niekompletne, poniewaz nie wszystkie zja-
wiska dajg sie dostrzec na jednym tylko poziomie analizy. W konsekwencji zostaty
one przeprowadzone zaréwno na poziomie makro, jak i mikro.

Struktura ksiazki obejmuje 5 rozdzialow, spisy (tabel, wykreséw, bibliografie),
a takze obszerny aneks. W pierwszym rozdziale, pt. ,Kontekst historyczny, teore-
tyczny i polityczny migracji’, czytelnik odnajdzie rozwazania dostarczajace nie-
zbednego kontekstu dla zrozumienia sytuacji, w jakiej znajduja si¢ obecnie pan-
stwa europejskie z punktu widzenia proceséw migracyjnych. Chcac odwotaé sie
do genezy widocznych wspdlczesnie problemdéw i wyzwan istniejacych w obszarze
mobilnosci w Europie odwoluje sie do zjawisk wystepujacych juz w XVII wieku
(chociaz nie jest to w zadnym razie poczatek migracji per se ani nawet migracji
Europejczykow), a nastepnie omawiam ich zmiang i konsekwencje az do poczat-
ku XXI wieku. Opisywanym przemianom historycznym towarzyszyla rowniez re-
fleksja naukowa, ktéra skutkowala pojawieniem si¢ nowych poje¢, modeli i teorii
pozwalajacych je opisywac i rozumieé. W zwigzku z tym wespot z rozwazaniami
dotyczacymi historii przyblizam w tym rozdziale wybrane koncepcje teoretycz-
ne z zakresu szeroko rozumianych studiéw nad migracjami. Zaznaczy¢ przy tym
nalezy, iz w odniesieniu do konca zakreslonego okresu zagadnienia historyczne
przeksztalcaja si¢ w polityczne i to one koncza te czes$¢ ksiazki. Warto przy tym
nadmieni¢, ze zarysowany kontekst stanowi jednocze$nie istotne zrodlo informa-
cji dla interpretacji wynikéw z przeprowadzonych analiz.

W rozdziale drugim, zatytulowanym ,, Adaptacja i nastawienie do imigrantéow
- rozwazania teoretyczne’, nawigzuj¢ do przytoczonej wczesniej relacji miedzy
zaadaptowaniem imigrantéw a nastawieniem do nich spoteczenstwa przyjmuja-
cego, koncentrujac si¢ stricte na rozwazaniach teoretycznych i wielowymiarowo-
$ci obu tych elementéw. Zwlaszcza wielowymiarowos¢ zdaje si¢ miec¢ szczegolne
znaczenie, co wynika z faktu, iz prowadzac analizy dotyczace adaptacji imigrantow
i ksztaltowania si¢ nastawienia wobec nich w spoleczenstwie przyjmujacym trze-
ba uwzgledni¢ jak najwiekszg liczbe wymiaréw wchodzacych w sktad tych pro-
cesow. W przeciwnym razie mozna narazi¢ si¢ na zarzuty formulowane w zagra-
nicznych i polskich publikacjach, jak choc¢by: niedostrzezenia zwigzkéw miedzy
poszczegélnymi wymiarami kazdego z tych zjawisk oraz miedzy nimi samymi,
fragmentarycznosci i wybidrczosci (chociaz nie zawsze jest ona zalezna od woli
badacza - korzystajac z danych zastanych nie sposob obej$¢ pewnych ograniczen)
uzywanych wskaznikéw czy tez nieuwzglednienia pewnej nieréwnosci w zakresie
dwukierunkowosci procesu integracji* (a tym samym i adaptacji).

Rozdzial trzeci, ,,Metodologia badania”, sklada si¢ z dwdch czgsci. Pierwsza
zawiera podstawowe informacje metodologiczne dotyczace: stawianych pytan

4 A.Grzymata-Kaztowska, A. Piekut, Integracja imigrantdéw..., s. 188-191.



10 Wstep

badawczych, zrédet danych, operacjonalizacji gtéwnych zmiennych zaleznych
(poziomu adaptacji imigrantow, stosunku do i otwartosci na imigrantéw), a takze
innych zalozen i rozstrzygnie¢ (np. odnoszacych si¢ do zasiegu przestrzennego
i czasowego, budujacych wspomniany wczesniej kontekst poréwnawczy analiz)
- tego, co wspolne dla wszystkich analiz. Warto juz w tym miejscu podkresli¢, ze
wspomniane analizy majg charakter ilosciowy i podlegaly obrobce statystyczne;j.
Oznacza to réwniez, iz gtéwne zmienne objasniane takze majg taki charakter, co
jest szczegolnie interesujace w przypadku poziomu adaptacji imigrantéw, bedacego
syntetycznym wskaznikiem stworzonym w oparciu o zmienne zawarte w Europej-
skim Sondazu Spotecznym. Takie podejscie nie jest czgsto wykorzystywane do ba-
dania adaptacji imigrantéw ani w Polsce, ani za granica, a wigkszo$¢ tego typu ana-
liz opiera si¢ na pojedynczych zmiennych zaleznych, co czyni propozycje zawarta
w ksigzce oryginalng. W dalszej czesci tego rozdzialu przedstawiona jest natomiast
charakterystyka badanej zbiorowosci z perspektywy cech demograficznych (w tym
wyniki analiz wariancji). Poza podstawowymi cechami takimi jak pte¢, wiek, wy-
ksztalcenie itd. znajduja si¢ tam réwniez informacje nt. pochodzenia imigrantow,
stanowigce dobra egzemplifikacje i potwierdzenie znaczenia proceséw przedsta-
wionych w pierwszym rozdziale i podobnie do nich majace niebagatelne znaczenie
dla interpretacji uzyskanych wynikoéw.

Kolejne dwa rozdzialy, czyli ,,Adaptacja i nastawienie do imigrantéw w kontek-
$cie makrostrukturalnym” oraz ,, Adaptacja i nastawienie do imigrantéw w kon-
tekscie mikrostrukturalnym”, skonstruowane s3 w podobny sposéb, mianowicie
w pierwszej kolejnosci omawiam dodatkowe zagadnienia metodologiczne (zrodla
danych, zmienne, zalozenia metod analizy). Tym razem sg to informacje istotne
z punktu widzenia tych konkretnych analiz, a wigc korelacji odnoszacych sie do
zwigzkow migdzy zmiennymi na poziomie makrostrukturalnym (panstw), a takze
analiz regresji wielorakiej dla zaleznosci na poziomie mikrostrukturalnym. Gtéw-
ng cze$¢ tych rozdzialéw stanowia oczywiscie wyniki przeprowadzonych analiz
wraz z ich interpretacja. Nie mniej istotne w tym kontekscie jest podsumowanie
ksigzki (,,Zakonczenie — w strone myslenia systemowego”), poniewaz zostalo ono
dokonane z innej perspektywy, ktora zdaje si¢ wytania¢ z calo$ci rozwazan zawar-
tych w publikacji, czyli perspektywy systemowe;j.

Warto takze doda¢, iz ksigzka posiada obszerny aneks, zawierajacy uzupelnie-
nia metodologiczne dla gtéwnych zmiennych objasnianych, bardziej szczegétowe
informacje dotyczace zmiennych niezaleznych, a takze tabele z czescig wynikow
z przeprowadzonych analiz.



Rozdziat 1

Kontekst historyczny, teoretyczny
I polityczny migracji

1.1. Wprowadzenie

Starajac sie zrozumie¢, w jakim momencie dziejowym znajduje si¢ obecnie Eu-
ropa w kontekscie migracji, nalezy spojrze¢ wstecz, pozna¢ historie gléwnych
kierunkéw migracyjnych i przyczyn tej mobilnosci. Pamieta¢ nalezy bowiem, ze
cho¢ charakterystyka minionych trendéw nie musi juz znajdowac zastosowania
do opisu obecnych fal migracyjnych, to jednak migranci do nich nalezacy zma-
gaja si¢ nadal z realnymi konsekwencjami ruchéw migracyjnych przynajmniej
stu ostatnich lat. Nie mozna przy tym zapomnie¢, ze tak, jak historycznie dys-
tynktywne przeptywy ludnosci miaty swoja specyfike, tak i badacze starajacy sig je
pozna¢ i opisa¢ wypracowywali kolejne, lepiej dopasowane do zmieniajacych sie
warunkoéw, koncepcje teoretyczne majace dostarczaé narzedzi do ich opisu'. Tam,

1 Tytutem uwagi ogdlnej dotyczacej teorii migracji warto wskaza¢ aspekty je réznicujace. Po
pierwsze konceptualizacje te byty tworzone w obrebie réznych dyscyplin naukowych: eko-
nomii, socjologii, geografii itd., co wptywa na akcentowane wymiary procesu migracji. Po
drugie teorie te dziela sie zasadniczo na dwa typy: te majace wyjasniac przyczyny migracji
oraz te zainteresowane udzieleniem odpowiedzi na pytanie, dlaczego one trwaja. Uwazam,
ze w konteks$cie rozwazan przedstawionych w tej ksigzce nalezy jeszcze uwzglednié to, w jaki
sposob ona przebiega. Po trzecie operujg one na réznych poziomach strukturalnych: makro,
mezo i mikro, co wiaze sie takze z czwartym elementem réznicujgcym, a wiec jednostkami
analizy: poszczegdlnymi migrantami, gospodarstwami domowymi, instytucjami, sieciami,
panstwami, regionami itd. J. Arango, Explaining migration: a critical view, ,International So-
cial Science Journal” 2000, t. 52 (165), s. 283; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci,
A. Pellegrino, J.E. Taylor, Theories of international migration: a review and appraisal, ,Popula-
tion and Development Review” 1993, t. 19 (3), s. 432-433; L. Kurekova, Theories of migration:
conceptual review and empirical testing in the context of the EU East-West flows, European
University Institute Robert Schuman Centre for Advanced Studies 2010, s. 7 https://papers.
ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=1962351 (dostep: 25.04.2020); J. Bijak, Forecasting
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gdzie bedzie to celowe, przyblize zalozenia tych podejs¢, ktdre okaza si¢ przydat-
ne ze wzgledu na uzyskane przeze mnie wyniki analiz i ich interpretacje®. Biorac
pod uwage zmiany, jakie dokonaly sie¢ w ostatnich dziesiecioleciach, a takze to,
jak wspolczesnie problematyka migracji jest obecna w przestrzeni publicznej, nie
powinno dziwié, iZ ostatecznie rozwazania historyczne i teoretyczne przeksztal-
cajg sie w te z zakresu polityki. Stanowi ona ich przedluzenie, a takze jest tym
obszarem przedmiotowym, w ramach ktérego odbywa sie zarzadzanie (lub proba
zarzadzania) mobilnoscig i jej konsekwencjami. W tym sensie podobnie jak histo-
ria i zagadnienia teoretyczne stanowi jeden z elementéw budujacych kontekst dla
przeprowadzonych analiz i jest kluczowa dla interpretacji wynikéw.

1.2. Historyczny i teoretyczny kontekst migracji
europejskich

Stephen Castles i Mark ]. Miller® periodyzujg historie migracji dzielgc ja zasadni-
czo na dwa okresy, dla ktorych cezurg jest rok 1945 - zakonczenie II wojny $wia-
towej. Zasadne wydaje si¢ jednak wydzielenie jeszcze trzeciego: migracji po roku
1989, bedacego w istocie przejsciem od rozwazan historycznych do politycznych.
W tym miejscu nalezy poczyni¢ trzy uwagi. Po pierwsze, z punktu widzenia pro-
bleméw poruszanych w tej publikacji znaczenie maja zaréwno migracje wewne-
trzeuropejskie, jak i migdzykontynentalne przeplywy Europejczykow. Po drugie,
chociaz migracja jest zjawiskiem towarzyszacym ludziom od zarania dziejow, swo-
je rozwazania rozpoczynam w wieku XVII, co wynika z faktu, iz wigkszos¢ zja-
wisk majacych znaczenie dla interpretacji wynikéw analiz zostata zapoczatkowana
w tym okresie. Po trzecie, wskazana periodyzacja jest ta, ktéra przyjatem na uzytek
tej ksiazki. W literaturze formuluje si¢ réowniez odmienne propozycje.

international migration: selected theories, models, and methods, Central European Forum
for Migration Research, Warszawa 2006, s. 13-15, http://www.cefmr.pan.pl/docs/cefmr_
wp_2006-04.pdf (dostep: 25.04.2020).

2 Pragne jednocze$nie podkresli¢, iz celem przeprowadzonych analiz nie byta weryfikacja teo-
rii. Stuzyty one wspomagajaco podczas dobierania zmiennych i interpretacji uzyskanych re-
zultatow.

3 S.Castles, M.J. Miller, Migracje we wspétczesnym swiecie, Wydawnictwo Naukowe PWN, War-
szawa 2011, s.107-158.

4 Patrz: D.S. Massey, Why does immigration occur? A theoretical synthesis, [w:] C. Hirschman,
P. Kasinitz, J. DeWind (red.), The handbook of international migration. The American experi-
ence, Russell Sage Foundation, New York 1999, s. 34-35; A. Walaszek, Migracje Europejczykéw
1650-1914, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2007, s. 25-27.
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Przeptywy ludnosci w Europie w wiekach od XVII do poczatku XIX posiadaty po-
dobne cechy. W tamtym czasie ludzie migrowali na réznych dystansach, w zalezno-
$ci od potrzeb: miedzy wsiami, jak réwniez pomigdzy wsiami a miastami. Wedrowki
te czesto mialy charakter cyrkulacyjny i sezonowy (np. zwigzany z pasterstwem).
W wielu miejscach (np. Francji, Holandii, Hiszpanii) wyksztalcily sie systemy mi-
gracyjne, gdzie transfery byly bardziej regularne, zwiazane z konkretng pracg
(np. przy zniwach, na budowie), i to wlasnie w ich ramach odbywaly si¢ przeptywy
miedzynarodowe®. Jednostki migrujace do miast byly bardziej zréznicowane: od lu-
dzi chcgcych po prostu poprawic¢ swoj los, przez robotnikéw, po cztonkéw elit rozne-
go rodzaju®. Urbanizacja w tym czasie jednak nie postepowala, poniewaz przybysze
jedynie zapelniali luki demograficzne powodowane przez wysoka $miertelnos¢ i ni-
ska dzietno$¢. Warto zauwazy¢, iz ludnos¢ podrézowata gléwnie na krétkich dy-
stansach w kierunku $rednich miast, bedacych podstawowymi punktami skupien
handlu, oferujacymi zréznicowane mozliwosci zarobkowania i rozwoju. Naptyw do
wielkich miast wigzal si¢ gtéwnie z rozwojem kolonializmu’. Druga potowa wieku
XVIII i poczatek XIX wyrdznialy si¢ z jednej strony rozwinieciem przeptywéw mie-
dzykontynentalnych, z drugiej za$ rozwojem protoprzemystu na Starym Kontynen-
cie (w zwigzku z czym nastapil rozwdj prac warsztatowych, skupiajacych migrantow
sezonowych i cyrkulacyjnych w okolicach miast)®.

Réwnolegle z mobilnoscig wewnatrzeuropejska trwata migracja miedzykon-
tynentalna. Najwazniejszym zjawiskiem, ktére ma niezaprzeczalny wplyw na
ksztaltowanie sie wielu poézniejszych proceséw migracyjnych, jest kolonializm.
Zapoczatkowany w koncu XV wieku (przez zeglarzy, rolnikéw, rzemiedlnikow
i rozne kategorie niechcianych mieszkancéw Europy) i trwajacy jeszcze w wie-
ku XX wyksztalcil wiele typow przeplywéw ludnosci i towarzyszacych im idei
(czgsto negatywnych)’. Europejczycy podrézowali do kolonii w Ameryce Péinoc-
nej, Srodkowej i Potudniowej, wcze$niej niekiedy do Azji i Afryki, a ostatecznie
Oceanii'®. My$lac o tym okresie historycznym i organizacji pracy, konieczne jest
podkreslenie, iz migracja ta nierzadko miata charakter wymuszony: albo czynni-
kami demograficzno-ekonomicznymi, albo sitg. W pierwszej kolejnosci do glo-
wy przychodzi system niewolniczy, jednakze w poczatkach osadnictwa w Nowym
Swiecie zapotrzebowanie na prace bylo zaspokajane takze w ramach systemu stuzg-
cych kontraktowych, ktorzy teoretycznie byli wolni i uciekajac przed trudami zycia
w na Starym Kontynencie decydowali si¢ na prace w zamian za bilet na statek,
godzac sie na dlugotrwale rygorystyczne kontrakty zdecydowanie ograniczajace

A. Walaszek, Migracje Europejczykdw..., s. 46-51, 83-85.
Tamze, s. 53, 56-58.
Tamze, s. 54-63.
Tamze,s. 71-72, 75-78.
Tamze, s. 97-104.
S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 109.

o W oo ~NOoO U;
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ich swobodg. Po wypelnieniu swojego zobowigzania uzyskiwali oni ziemie i pie-
niagdze. Z czasem pojawil si¢ alternatywny system wykupu, kiedy przewoznik na
swoje ryzyko (tzn. bez uprzedniej zaptaty) zabierat migrantéw, handlujac nimi na-
stepnie w miejscu docelowym (stanowilo to pewna forme poddanstwa za dlugi)''.
Oba rodzaje zatrudnienia zanikly na poczatku XIX wieku, co zbieglo si¢ z prze-
mianami w mysli prawnej, rozwojem samopomocy migracyjnej, a takze wzrostem
znaczenia faktycznego niewolnictwa (realizowanego czesto w ramach tzw. handlu
trojstronnego)'?. Handlu ludzmi zakazano dopiero w polowie XIX wieku". Skutki
kolonializmu byly powazne, glebokie i o wielkiej skali. Koszty niesione przez te
epoke placili jednostronnie rdzenni mieszkancy podbitych terenéw oraz sprowa-
dzona tam sila robocza.

Mniej wiecej od polowy XIX wieku daje si¢ zaobserwowa¢ znaczace zmia-
ny w migracji wewnatrzkontynentalnej. Jedna z przyczyn za nimi stojacych byl
znaczacy wzrost demograficzny (wywotany spadkiem $miertelnosci)', ktory po-
wodowal m.in. duze nadwyzki pracownikéw na ograniczonym rynku. Jednocze-
$nie postepowala industrializacja i mechanizacja pracy. Dzialalno$¢ gospodarcza
musiala zaspokoi¢ masowe zapotrzebowanie na surowce, potprodukty i dobra.
Innymi stowy, produkcja musiala sprosta¢ wymogom rozwijajacego sie kapitali-
zmu, co oznaczalo kolejne problemy dla matych wytwoércow. Skutkiem tego bylo
pojawienie si¢ catych mas proletariatu z terendéw wiejskich, ktory musiat znalez¢
zatrudnienie, co zwykle oznaczalo migracje wedle nowych strumieni. W tym sa-
mym czasie $wiat zaczal si¢ dzieli¢ na centra (np. Wielka Brytani¢ - jako pierw-
sza dos$wiadczajaca industrializacji, Francje, Niemcy, Holandi¢) i peryferia®®

11 A.Walaszek, Migracje Europejczykéw..., s. 99-101.

12 Tamze,s. 102-103; S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 109.

13 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 111; A. Walaszek, Migracje Europejczykdw..., s. 226.

14 A.Walaszek, Migracje Europejczykow..., s. 136-138.

15 Sytuacja ta znalazta swoj wyraz w teorii zaleznosci i systeméw-swiatéw. Obie zaliczane s3 do
nurtu strukturalno-historycznego i operuja przede wszystkim na poziomie makro (a moze
nawet mega), skupiajac sie na relacjach miedzynarodowych i uktadach globalnych. Pierwsza
z wymienionych zasadza sie na obserwacji braku rownowagi miedzy pafstwami rozwinietymi
a tymi wciaz rozwijajacymi sie (np. miedzy hegemonami i koloniami) w zakresie relacji eko-
nomicznych, a przez to i pozycji rynkowej. Biedniejsze kraje uwiktane w globalng gospodarke
staty sie podmiotami zaleznymi od krajow dominujgcych. Na tym zatozeniu bazowat Imma-
nuel Wallerstein, tworzac wiele kluczowych pojec dla teorii systeméw-swiatéw. Dokonat on
podziatu panstw na panstwa rdzenia, peryferia i pét-peryferia. Relacja zaleznosci i dominacji
przebiega miedzy pierwsza a drugg z wymienionych grup, z posredniczaca rola tej ostatniej.
Migracja jest tutaj postrzegana jako konsekwencja ekspansji systemu kapitalistycznego, kto-
rego rozwdj nastepuje wraz z wtaczaniem coraz wiekszej liczby w jego obreb. Inwestycje i no-
woczesne (kapitatochtonne) sposoby produkcji zmieniaja lokalnga strukture spoteczng i rynek
pracy w krajach gorzej rozwinietych, generujac masy ludnosci potrzebujace nowego zajecia.
Moga oni napedzac urbanizacje poszukujac zatrudnienia w miastach albo pracowac we wcigz
pracochtonnych sektorach gospodarki (np. wydobyciu surowcéw) lub migrowac dalej wzdtuz
szlakédw komunikacyjnych/transportowych, ktérymi podazat kapitat, surowce i produkty
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(na poziomie miedzy- i wewnatrzkontynentalnym), przy czym w strefe wplywow
wigczano kolejne obszary, w tym réwniez (doswiadczajace industrializacji z opdz-
nieniem) Europe Wschodnig i Poludniowsq (ale takze i kolonie w Afryce i Azji), co
wynikalo z logiki rozwojowej kapitalizmu'®. W Niemczech wyksztalcity sie pod-
waliny systemu gastarbeiterskiego, a wiec specyficznej formy migracji sezonowych:
gdy rdzenna ludnos$¢ migrowata, pozostawiala za sobg luki w rolnictwie i prze-
mysle, ktore musialy zosta¢ zapelnione przez przycigganie imigrantéw, jednakze
tylko na okreslony czas - rozwigzania polityczne zostaly uksztaltowane tak, aby
nie dopusci¢ do pobytu na stale'”. Réwnolegle postepowala urbanizacja, wzmacnia-
na industrializacjg generujaca wiele nowych miejsc pracy dla bezrobotnych mas
z obszaréw wiejskich i ludzi o réznym poziomie kwalifikacji. Przeptywy te mia-
ly charakter sezonowy, fancuchowy, cyrkulacyjny, a niekiedy staly. Wszystkie te
transfery przebiegaly zaréwno lokalnie, jak i miedzynarodowo, a skalg nie ustepo-
waly migracjom mig¢dzykontynentalnym'®.

Wyzysk kolonii i kumulacja powstalego w ten sposob zysku stanowily fun-
dament rewolucji przemystowej, ktéra wyparta z rynku drobniejszych wytwor-
cow, rolnikéw i innych pracownikéw niemogacych konkurowac z postepujacym
uprzemystowieniem. Osoby te moglty wybra¢ albo prace w tragicznych warunkach
w rozwijajacych si¢ zakladach przemystowych, albo ucieczke na inny kontynent.

(@ wiec w kierunku centréw gospodarki kapitalistycznej). Wspotcze$nie podobne relacje
tworzone sg przez ekspansje miedzynarodowych korporacji, wywotujacych podobne efekty,
zwtaszcza w dobie globalizacji. Co wiecej, nadal istniejg powidoki niegdysiejszych szlakow
w postaci wciaz istniejacych zwiazkéw politycznych, handlowych, kulturowych (np. wspolno-
ty jezyka, wartosci, zwyczajéw, historii itd.), bedacych czesto widocznymi w relacjach miedzy
niegdysiejszymi hegemonami i koloniami. R. King, Theories and typologies of migration: an
overview and a primer, Malmé Institute for Studies of Migration, Diversity and Welfare (MIM),
Malmé University, Malmo 2012, s. 16, 18-19, https://www.mah.se/upload/Forskningscentrum/
MIM/WB/WB%203.12.pdf (dostep: 25.04.2020); P. Kaczmarczyk, W. Kloc-Nowak, Teorie migracji,
[w:] M. Lesinska, M. Okdlski (red.), 25 wyktaddw o migracjach, Wydawnictwo Naukowe Scholar,
Warszawa 2018, s. 53-54; D.S. Massey, Why does..., s. 40-43; J. Arango, Explaining migration...,
s. 290-291; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino, J.E. Taylor, Theories
of..., s. 444-448; J. Bijak, Forecasting international..., s. 10-11; E. Morawska, International mi-
gration: its various mechanisms and different theories that try to explain it, Malmo Institute for
Studies of Migration, Diversity and Welfare (MIM) and School of International Migration and
Ethnic Relations (IMER), Malmo University, Malmo 2007, s. 3, 8, http://muep.mau.se/bitstream/
handle/2043/5224/WB1%2007%20inlaga_1.pdf?sequence=1&isAllowed=y (dostep: 25.04.2020);
L. Kurekova, Theories of migration...,s. 4-5.

16 A. Walaszek, Migracje Europejczykow..., s. 131-141; S. Castles, M.J. Miller, Migracje we...,
s. 117; D. Stola, Wielkie migracje w Europie XX wieku, [w:] M. Kozminski (red.), Cywilizacja eu-
ropejska. Eseje i szkic z dziejow cywilizacji i dyplomacji, Wydawnictwo Instytutu Historii PAN,
Warszawa 2010, s. 357-359.

17 A. Walaszek, Migracje Europejczykow..., s. 146-152; S. Castles, M.J. Miller, Migracje we...,
s.118-119.

18 A.Walaszek, Migracje Europejczykéw..., s. 139, 170-174.



16 Kontekst historyczny, teoretyczny i polityczny migracji

Wielu wybieralo te druga mozliwos¢ i podrézowato ku wybrzezom Ameryki Po1-
nocnej, kolonii w Azji i Afryce’. W poréwnaniu z wiekami XVII i XVIII przeply-
wy na przetomie XIX i XX wieku nasilily si¢. Wynikalo to z opisanych przemian
w samej Europie, ale i z potrzeb imperiéw w ogéle. Transport surowcéw wymagat
ich pozyskania i zabezpieczenia, wigc coraz czesciej migrowali takze administra-
torzy, zolnierze, lekarze itd.*® Poza Brytyjczykami podrézowali réwniez Niem-
cy, Austriacy, Irlandczycy, Hiszpanie, Wlosi, Zydzi, Skandynawowie i Slowianie,
zastepujac miejsce niewolnikéw po wojnie secesyjnej*. Chinczycy i Meksykanie
masowo przybywali do Ameryki. Rozlokowanie przestrzenne przybyszow zalezato
od zapotrzebowania na prace, a popyt na europejska site robocza byt tak duzy, ze
uksztattowal on caly nowy biznes zwigzany z transportem imigrantow. Wtedy tez
kraje emigracyjne chetnie pozbywaly si¢ niechcianych kategorii mieszkancow, na-
tomiast panstwa potrzebujace sity roboczej (Stany Zjednoczone, Kanada, Australia
czy kraje Ameryki Potudniowej) zachecaty do przyjazdu. Z czasem dopiero zaczeto
zakazywa¢ w niektérych miejscach (np. w Stanach Zjednoczonych) prowadzenia
akcji zmierzajacych do przyciagniecia ludzi, a takze wprowadzano prawa majace
regulowa¢ zasady naptywu nowych grup migracyjnych®. W Stanach Zjednoczo-
nych zarysowal si¢ wyrazny, cho¢ oparty na ignorancji, podzial na nowg i starg
migracje (podkreslano réznice kulturowe i niezdolnos¢ do asymilacji). Rozréznienie
to oznaczalo w istocie nieche¢ do imigrantéw z Europy Srodkowej, Wschodniej
i Poludniowej. Dzialania rasistow byly tez wymierzone w Azjatéw. Efektywnie
funkcjonowata tam biala polityka, obejmujaca réwniez np. Wlochéw i Stowian
(jako gorszych rasowo), trwajaca od potowy XIX do poczatku XX wieku. Dopiero
w drugiej polowie XIX wieku zaczg¢to dopuszcza¢ nie-Europejczykéw do obywa-
telstwa®. Jednoczes$nie trwata migracja do Kanady i Australii, gdzie pojawity sie
podobne tendencje jak w Stanach Zjednoczonych - poczynajac od poczatkowych
zachet dla preferowanych kategorii (np. rolnikéw i osadnikéw), a na ogranicze-
niach (Kanada) i biatej polityce (Australia) koniczac. Do pierwszego z wymienio-
nych panstw poza Europejczykami i Azjatami przyjezdzali réwniez przegrani woj-
ny secesyjnej oraz Afroamerykanie*. Ograniczenia pojawily sie z czasem m.in.
dla Stowian i Azjatow?. Podobnie sytuacja wygladata w Australii, aczkolwiek tutaj

19 M. Wojcik-Zotadek, Wspdtczesne procesy migracyjne: definicje, tendencje, teorie, ,Studia BAS”
2014,t.40 (4),s.18-19; S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 112-113; A. Walaszek, Migracje
Europejczykdw..., s. 223-225.

20 A.Walaszek, Migracje Europejczykdw...,s. 225-226.

21 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 112-113; A. Walaszek, Migracje Europejczykow...,
S.224,251-277.

22 A.Walaszek, Migracje Europejczykdw..., s. 230-234.

23 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 113-114; A. Walaszek, Migracje Europejczykow...,
S.234-239.

24 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 114-115; A. Walaszek, Migracje Europejczykéw..., s. 246.

25 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 115-116.
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hamowano przede wszystkim migracje z Azji i Oceanii*®. Warto dodag¢, iz w tych
trzech panstwach zawsze preferowanymi imigrantami byli Brytyjczycy.

Wybuch I wojny $wiatowej i okres migdzywojenny przyniosty znaczace prze-
miany, jesli chodzi o wzorce migracyjne. Wojna totalna wywotata mobilno$¢ na
ogromng skale, obejmujac z jednej strony armie (zréznicowane w swym pocho-
dzeniu, wykraczajacym poza Europe), jencow, a takze migrantow (powrotnych)
chcacych wspomoc swoje ojczyzny, z drugiej zas uchodzcéw i robotnikéw (wysi-
ek wojenny wzmagat zapotrzebowanie na pracownikéw). Warto takze doda¢, iz
wespol z tymi wielomilionowymi przemieszczeniami jednoczesnie wygasly tym-
czasowo dotychczasowe przeptywy miedzykontynentalne i wewnatrzeuropejskie,
w duzej mierze o charakterze ekonomicznym?.

Zakonczenie zmagan wojennych spowodowalo migracje powrotne i jednocze-
nie rodzin wéréd ludzi, ktérzy chcieli lub musieli emigrowa¢ w zwigzku z kon-
fliktem, a wiec m.in. uchodzcéw czy jencoéw. Warto tez pamietaé, iz jednym ze
skutkéw tej wojny bylo powstanie 14 nowych panstw o okreslonym terytorium,
co oznaczato masowe fale przesiedlen®. Wojna zawsze tez oznacza spadek w licz-
bie ludnosci. Czgs¢ krajow przeprowadzata akcje rekrutacyjne w swoich koloniach
(np. Francja, Wielka Brytania), chociaz nie zawsze byto to konieczne — wielu mi-
grantéw wracalo do Europy po osiggnieciu celu, sukcesu badz porazki®. Inne kraje
doktadaly wszelkich staran, aby nie dopusci¢ do wyjazdu obecnych przybyszow
(np. Niemcy)*. Motywacja zarobkowa migracji przestala dominowac ze wzgledu
na recesje i pozniejszy wielki kryzys. Podkresla si¢ réwniez wzrost tendencji dys-
kryminacyjnych i rasistowskich (np. w Stanach Zjednoczonych wobec przybyszéw
ze wschodu i poludnia Europy, Afroamerykanéw z poludnia) jako jedne z przy-
czyn ograniczenia tych przeptywéw. Na Starym Kontynencie te tendencje zwia-
zane tez byly z ksztaltowaniem si¢ pafstw narodowych, konsekwencja czego byla
ekspulsja ludzi niepasujacych etnicznie®. Wiele krajéw w tamtym okresie wpro-
wadzilo tez system kwotowy do polityki migracyjnej. Podkresla si¢, ze w okresie
miedzywojennym zaczeto ksztaltowaé faktyczne mechanizmy zwigzane z kontrolg
mobilnosci, ustawodawstwo majace regulowaé migracje, instytucje, mechanizmy
i stuzby - przeptywy juz nigdy nie powrdcity do dawnej swobody?.

26 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 116; A. Walaszek, Migracje Europejczykdw..., s. 247-250.

27 D. Stola, Wielkie migracje..., s. 359-360.

28 Tamze, s. 360-361; A. Walaszek, Migracje Europejczykdw..., s. 289; S. Castles, M.J. Miller, Mi-
gracje we...,s. 120-121.

29 A. Walaszek, Migracje Europejczykdw..., s. 278-281; S. Castles, M.J. Miller, Migracje we...,
s. 120-121.

30 S.Castles, M.J. Miller, Migracje we...,s. 120-121.

31 Tamze,s. 121-123; A. Walaszek, Migracje Europejczykdw..., s. 289.

32 A.Walaszek, Migracje Europejczykéw..., s. 289-290; D. Stola, Wielkie migracje..., s. 361.
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Wzigwszy pod uwage dotychczasowe rozwazania historyczne, warto przyto-
czy¢ zalozenia neoklasycznej teorii migracji**. Na jej gruncie migracje postrzega
sie z jednej strony jako podstawowy element rozwoju panstw, z drugiej zas spo-
so6b na wyrownywanie w nich dysproporcji*’. Przyczyny mobilnosci na poziomie
makro zdajg sie by¢ dwie: rdznica w zarobkach oraz relacja popytu i podazy na site
roboczg - miedzy krajami badz regionami. Panstwa (lub ich obszary) mozna
podzieli¢ w tym zakresie na dwa typy: posiadajace nadmiar sily roboczej i w kon-
sekwencji niski poziom plac (i kapitalu) oraz te cierpigce na niedostatek ludzi
do pracy i jednocze$nie cieszgce si¢ znacznym kapitalem i wysokimi placami.
Kiedy réznice dochodowe osiggna krytyczny prég, rozpoczynaja sie¢ dwukierun-
kowe przeplywy: z jednej strony pracownicy z panstw bogatych w sile robocza
migruja do miejsc, w ktorych kapital i stawki sg wyzsze, przyczyniajac si¢ do
ich dalszego rozwoju; z drugiej strony jednak nastepuje naptyw kapitatu do ob-
szaréw, w ktorych go brakuje, dzigki czemu stopa zwrotu z takiej inwestycji jest
relatywnie wysoka. Ostatecznie migracja ma doprowadzi¢ do stanu rownowagi
placowej i rozwojowej w obu miejscach®. Jedna z zalet tej teorii jest mozliwo$¢é
sprowadzenia jej do poziomu analizy mikro. Przyjmuje si¢ wowczas, ze jednost-
ki s3 zdolne do podejmowania racjonalnych (lub czg¢sciowo racjonalnych, bio-
rac pod uwage, ze informacje zwykle nie sg pelne) decyzji poprzez oszacowanie
kosztéw (np. nauka jezyka, konieczno$¢ znalezienia pracy, problemy adaptacyj-
ne itd.) i zysku migracji (np. wyzsze zarobki, mozliwo$¢ rozwoju osobistego),
traktowanej jako swego rodzaju inwestycja*. Dodac¢ trzeba, ze teoria neoklasycz-
na jest wigzana z rama analityczng znang jako czynniki wypychajgce i przycig-
gajgce (push-and-pull framework), bedaca jej rozwinigciem. W zwiazku z tym

33 Pomijam w tym miejscu kwestie genezy i inspiracji tej teorii. Wystarczy stwierdzi¢, iz zasadza
sie ona na klasycznych prawach migracji Ernesta George’a Ravensteina. Niektorzy twierdza,
iz bezposrednim poprzednikiem teorii neoklasycznej byt model gospodarki dwudzielnej
Arthura Lewisa, inni natomiast wtaczaja go juz w obreb tej koncepcji. E.G. Ravenstein, The
Laws of Migration, ,Journal of the Statistical Society of London” 1885, t. 48 (2), s. 167-235;
E.G. Ravenstein, The Laws of Migration, ,,Journal of the Royal Statistical Society” 1889, t. 52 (2),
s. 241-305; J. Arango, Explaining migration..., s. 284; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo,
A. Kouaouci, A. Pellegrino, J.E. Taylor, Theories of..., s. 431-466; L. Kurekova, Theories of mi-
gration...,s. 3.

34 J. Arango, Explaining migration..., s. 284.

35 D.S. Massey, Why does..., s. 35; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino,
J.E. Taylor, Theories of..., s. 433; L. Kurekova, Theories of migration..., s. 3; J. Bijak, Forecast-
ing international..., s. 8. Jest to uproszczony obraz tej koncepcji, zwiazany z teorig handlu
zagranicznego. P. Kaczmarczyk, W. Kloc-Nowak, Teorie...,s. 51.

36 D.S. Massey, Why does..., s. 35; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino,
J.E. Taylor, Theories of..., s. 434; R. King, Theories and typologies..., s. 13-14; P. Kaczmarczyk,
W. Kloc-Nowak, Teorie..., s. 58. Jest to nawiazanie do teorii kapitatu ludzkiego akcentujacej
m.in. znaczenie cech spoteczno-demograficznych jednostek podczas podejmowania decyzji
o migracji, z ktéra niektdrzy autorzy zdaja sie utozsamiac teorie neoklasyczng na poziomie
mikro. L. Kurekova, Theories of migration...,s. 3.
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ich zalozenia s do pewnego stopnia zbiezne, a réznice dotycza m.in. nomen-
klatury i podejscia efektywniejszego z badawczego punktu widzenia. Przyjmu-
je si¢, ze we wspominanym juz stanie braku réwnowagi, czynniki wypychajace
(motywujgce do wyjazdu) dotycza np. miejsc z nadmiarem sily roboczej, zas
przyciagajace (sklaniajace do przyjazdu) regiondw, w ktoérych widac wiecej ka-
pitalu, a migracja ma w konsekwencji przynies¢ stan rdwnowagi rynkowej*.
Jeden z modeli, zaproponowany przez Everetta S. Lee, uwzglednia réwniez ka-
tegorie przeszkdd, ktore muszg zostaé pokonane, aby do migracji mogto dojs¢,
co tez przeklada si¢ na bilans zyskow i strat. Stanowia je, jak si¢ zdaje, czynni-
ki dwojakiego rodzaju: odpychajace (odwodzace od wyboru danej destynaciji,
np. niekorzystne regulacje prawne) i powstrzymujace (demotywujace do wyjaz-
du ze wzgledu na warunki w kraju pochodzenia, np. posiadanie matego dziec-
ka, chorych rodzicow). W tym sensie mozliwe jest wyjscie poza elementy stricte
ekonomiczne. Podkresla si¢ takze, ze to oszacowanie potencjalnych korzysci jest
wysoce subiektywne — te same warunki moga by¢ oceniane jako wystarczajaco
pozytywne dla jednych migrantéw i nie do przyjecia dla innych. Takie podejscie tez
sygnalizuje, iz mobilnos¢ jest w istocie procesem selektywnym®. Podejscie neokla-
syczne doczekalo si¢ swoich rozszerzen, bedacych w duzej mierze odpowiedzia
na krytyke, ktorej zostalo poddane®, a takze motywowalo badaczy do poszu-

37 R.King, Theories and typologies..., s. 13; E. Morawska, International migration..., s. 2.

38 R.King, Theories and typologies...,s. 13; E.S. Lee, A theory of migration, ,Demography” 1966,
t. 3 (1), s. 47-57; P. Kaczmarczyk, W. Kloc-Nowak, Teorie..., s. 49-50.

39 Podkreslano m.in. jego determinizm ekonomiczny, ahistorycznosc, niezdolnosc do uwzgled-
niania czynnikéw kulturowych, politycznych, zaleznosci systemowych, nieumiejetnosé wy-
jasniania braku migracji pomimo zachodzenia wtasciwych przestanek, zatozenie o wysokiej
mobilnosci ludzi, a takze obalono zatozenie o wyréwnywaniu dysproporcji rynek pracy /
kapitat. R. King, Theories and typologies..., s. 14; L. Kurekova, Theories of migration..., s. T,
E. Morawska, International migration..., s. 7; P. Kaczmarczyk, W. Kloc-Nowak, Teorie..., s. 52.
Jedna z koncepcji majacych sobie radzi¢ z czescig probleméw teorii neoklasycznej byta
nowa ekonomika migracji pracowniczych. Wprowadza ona do rozwazan inng jednostke ana-
lizy - zamiast sit rynkowych i indywidualnych decyzji proponuje uznanie, ze owe decyzje
podejmowane sa przez rodziny, a niekiedy i cate spotecznosci, w ktérych potencjalny mi-
grant zyje. Migracja jest tutaj postrzegana jako sposéb na dywersyfikacje zrédet dochodu
oraz radzenie sobie z niedoskonatoscia lokalnego rynku (np. brakiem systemu zabezpieczen
spotecznych) i wynikajacym z niego ryzykiem. Teoria ta powraca réwniez do znanego juz
pojecia wzglednej deprywacji. Migranci poréwnujg swoja zamoznosc¢ z najblizszym otocze-
niem spotecznym, a zatem motywacja do wyjazdu jest tym silniejsza, im wzgledna deprywa-
cja bardziej odczuwana, ta zas wynika ze zmiennosci (lub statosci) nieréwnosci dochodowych
w danej spotecznosci. Niektorzy kwestionuja status teorii tej konceptualizacji, a takze zarzu-
caja jej np. skupienie sie wytacznie na kraju przyjmujacym oraz ograniczong aplikowalnos¢,
chocby ze wzgledu na jej przystosowanie raczej do warunkédw mobilnosci ludnosci wiejskiej
lub z panstw mniej rozwinietych. D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino,
J.E. Taylor, Theories of..., s. 436-440; D.S. Massey, Why does..., s. 36-37; J. Arango, Explaining
migration..., s. 287-288; R. King, Theories and typologies..., s. 22-23; L. Kurekova, Theories of
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kiwania innych konceptualizacji, lepiej opisujacych dokonujace si¢ przemiany
wzorcow migracyjnych.

IT wojna $wiatowa w odniesieniu do mobilnosci ludnosci moze zosta¢ scha-
rakteryzowana w podobny sposdb, jak miato to miejsce w przypadku wczesniej-
szego konfliktu, w takim sensie, ze ponownie nastapily ogromne przemieszczenia
armii, jencow, uchodzcow, jednostek wspierajacych poszczegolne kraje w wysit-
ku wojennym o zréznicowanym pochodzeniu®. Na potrzeby dalszych rozwazan
migracje po roku 1945 mozna przedstawi¢ za Castlesem i Millerem, dzielac je na
przyczyniajace si¢ i nieprzyczyniajace sie do powstania mniejszosci etnicznych.
Do drugiej z wymienionych kategorii nalezg powroty uchodzcéw wojennych, re-
patriantéw*!. Trzeba pamietac, ze nie byly to jedynie transfery miedzy panstwami
europejskimi czy klasycznymi panstwami migracyjnymi (Stany Zjednoczone, Ka-
nada, Australia), ale takze Azja czy obszarami ZSRR. W pézniejszym czasie poja-
wity sie powroty bytych kolonizatoréw w zwigzku z procesem dekolonizacji. Kiedy
w koncu lat szes¢dziesigtych XX wieku powstala Wspolnota Europejska, mobil-
no$¢ przestrzenna miedzy krajami cztonkowskimi stala sie tatwiejsza i przyspieszyta
przeplywy ludnosci*2. Wskazane trendy nie stwarzaly probleméw, w takim zna-
czeniu, ze obejmowaly migrantéw zasymilowanych, obywateli, ktérzy z réznych
przyczyn opuscili swdj kraj, do ktoérego pragneli powrdci¢. Warto zwrdci¢ uwage
réwniez na przemieszczenia, ktore byly skutkiem zmian granic i masowych prze-
siedlen, a takze na sytuacje, w ktérych mimo zmiany granic ludzie nie emigrowali.
Takie zdarzenia mogly sprzyja¢ tworzeniu si¢ grup mniejszosciowych. Przyktad
panstw niemieckich pokazuje, ze mimo iz mieszkali w nich Niemcy, to ich po-
chodzenie mogto by¢ zréznicowane®. Trzeba réwniez pamigtac o tych grupach,
ktore wskutek wojennej zawieruchy znalazly sie na obczyznie, ale ostatecznie nie
zdecydowaly si¢ na powro6t, osiedlajac si¢ na state tam, gdzie zastat je koniec wojny
lub migrujac dalej (podobna sytuacja mogta mie¢ miejsce po I wojnie $wiatowej).

Wigksze znaczenie majg te trendy, ktore ostatecznie skutkowaly powstaniem
mniejszosci etnicznych. Zniszczenia wojenne i niedobory sily roboczej w pan-
stwach rozwinietych zmusily je do rekrutacji pracownikéw tymczasowych, se-
zonowych - tzw. gastarbeiteréw. Zrédtem tych transferéw byty wolniej dojrze-
wajace gospodarczo regiony, np. Irlandia, Finlandia czy panstwa basenu Morza
Srédziemnego*. System ten najbardziej rozwinieta postaé¢ uzyskat w Republice
Federalnej Niemiec. Zachowal on wiele z praktyk stosowanych przed 1945 ro-
kiem, koncentrujac sie na utrzymaniu nieréwnej pozycji prawnej miedzy obywatelem

migration..., s. 4, 7; E. Morawska, International migration..., s. 5, 9; P. Kaczmarczyk, W. Kloc-
-Nowak, Teorie..., s. 60-63.

40 D. Stola, Wielkie migracje..., s. 362-363.

41 M. Wojcik-Zotadek, Wspdtczesne procesy...,s. 19, 22.

42 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 128.

43 D. Stola, Wielkie migracje..., s. 362-364.

44 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 128-131; D. Stola, Wielkie migracje..., s. 366-367.
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a obcokrajowcem®. Po latach mozna stwierdzi¢, iz plonna okazala si¢ wiara w to,
ze migranci po wykonaniu pracy wrdéca do swoich krajow — pozostawali oni na
obczyznie dluzej niz pozwalaly na to pierwotne zezwolenia i tu stabilizowali swoje
zycie. Imigranci przybywali tutaj z panstw Europy Poludniowej, Afryki Péinocnej,
a takze Turcji. Zapotrzebowanie na prace w tamtym okresie przy¢milo potencjal-
ne przyszte problemy spoteczne, dzigki czemu ludnosci naptywowej udawalo sie
przeforsowywac swoje przedluzone pobyty, a w koncu mozliwos¢ osiedlania si¢ na
stale’®. Zwigzanie migrantéw z konkretna branza lub obszarem pozbawiato ich
mobilnosci (pionowej i poziomej), doprowadzito do wyraznych podziatow i seg-
mentacji rynku pracy”’. Niewatpliwie istniaty proby ograniczenia tego typu nega-
tywnych skutkow, jednak spdznione reakcje i krétkowzrocznos¢ milczaco zezwo-
lity na taki obrot spraw*, w duzym stopniu uniezalezniajac zycie przybyszéw od
faktycznego stopnia ich zasymilowania ze spoleczenstwem przyjmujacym.

Niektore panstwa, gtéwnie Wielka Brytania, Holandia i Francja, dysponowaty
dodatkowymi mozliwosciami w zakresie pozyskiwania pracownikéw, niezbed-
nych dla rozwoju i odbudowy kraju po wojnie, w postaci sity roboczej z wlasnych
kolonii. Wielka Brytania doswiadczyla masowego naptywu Irlandczykdéw i czton-
kow Wspolnoty Narodow; Holandia przyjeta wielu przybyszéw z terenéw obecnej
Indonezji oraz (w pozniejszym czasie) z Ameryki Potudniowej; Francja przycia-
gnela migrantéw z basenu Morza Srédziemnego, zwlaszcza Afryki Pétnocnej®.
Mobilnos¢ ta miata dwie szczegdlne cechy. Imigranci ci byli formalnie bardziej
traktowani jak repatrianci, posiadajac czgsto obywatelstwo hegemona badz prawa
obywatelskie. Nawet po uzyskaniu niepodlegtosci przez kolonie nadal osoby te po-
siadaly przynajmniej preferencyjny status. Sprzyjalo migracji na state i ukladania
sobie zycia rodzinnego w danym kraju. Jednakze druga cecha tej mobilnosci, od-
grywajaca wigkszg role przy ksztaltowaniu si¢ mniejszo$ci rasowych i etnicznych,
byta dyskryminacja i wyzysk przybyszow, zwlaszcza tych pochodzacych spoza Eu-
ropy. Cho¢ formalnie (niemal) réwni obywatelom panstwa przyjmujacego, byli oni
spychani do najnizszych segmentéw rynku pracy, a wespdt ze wzrostem tendencji
rasistowskich skutkowalo to realng segregacja (prowadzac do izolacji, nawet po-
mimo checi adaptacyjnych imigrantéw).

W kontekscie przemian w obszarze migracji, jakie dokonaty sie po 1945 roku,
warto omowic kilka waznych koncepcji teoretycznych. Problem podzialow i seg-
mentacji rynku pracy zyskat swdj wyraz w teorii dwudzielnego/segmentowego ryn-
ku pracy. Na jej gruncie migracja wynika z chronicznego niedoboru okreslonych

45 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 131.

46 Tamze,s. 131-132;

47 Tamze, s. 132; D. Stola, Wielkie migracje..., s. 368-369.
48 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 132.

49 Tamze,s. 133-135.

50 Tamze.
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kategorii pracownikéw na rynku pracy, ktory jest powodowany gleboko zakorze-
nionymi charakterystykami struktury rozwinietych spoleczenstw. Podejscie do
opiera si¢ na dwoch zjawiskach. Po pierwsze, istotne znaczenie ma tzw. inflacja
strukturalna. Dotyczy ona w gruncie rzeczy placy za wykonywang prace i tego,
jaka ma ona wartos¢, tzn. istnieje przekonanie, iz dochdd nie oznacza tylko war-
tosci absolutnej ani wypadkowej relacji podazy i popytu na okreslonych pracow-
nikéw - powinien on odzwierciedla¢ status spoleczny danej jednostki®'. Rodzi to
pewien strukturalny problem, gdyz w kazdym spoleczenstwie wystepowac beda
prace wymagajace wysokich kwalifikacji, zwigzane z wysokimi zarobkami i pre-
stizem spolecznym, tak samo jak zawsze bedzie istnie¢ dot tej hierarchii, gdzie
place sa niewielkie, a status spoleczny niski, ale zadania, ktére s3 do wykonania,
s3 niezbedne z punktu widzenia rozwoju gospodarczego. Trudnos¢ sprawia zatem
zachecenie ludnosci lokalnej do podejmowania zatrudnienia w tych sektorach
(samo podniesienie ptac spowoduje jedynie zachwianie tej struktury, ktére bedzie
musialo zosta¢ wyréwnane)>*. Poza dochodem walka dotyczy réwniez pozycji
statusowej — jej podtrzymywania lub zwigkszania. Aktualni mieszkancy panstwa
przyjmujacego beda odrzuca¢ prace niedajaca mozliwosci awansu spolecznego.
Z tego wzgledu pracodawcy musza poszukiwac pracownikow gdzie indziej — wéréd
imigrantéw. Podlegaja oni podobnym mechanizmom generowania statusu, maja
jednak inny punkt odniesienia — miejsce swojego pochodzenia (zaklada si¢ w tym
miejscu, ze rdznice dochodowe miedzy krajem pochodzenia a przyjmujacym sa
znaczne)*>. Drugim zjawiskiem charakterystycznym dla rozwinietych spoleczenstw
z gospodarka rynkows jest dualizm ekonomiczny oznaczajacy, iz na rynku pracy
funkcjonuja dwa zasadnicze skadniki: kapital i sita robocza, stuzace generowaniu
dochodu. Kapital jest elementem staltym, potrzebnym zawsze, a jego celem jest
zaspokojenie podstawowego popytu na dobra i ustugi. Tworzy on tzw. pierwotny
sektor, gdzie zatrudniani sg gtéwnie wysoko wykwalifikowani przedstawiciele spo-
teczenstwa przyjmujacego. Prace te sg stabilne, poniewaz firmy postrzegaja takich
pracownikéw bardziej jako inwestycje, a zatem kapital w transformowanej formie.
Okresowo jednak popyt moze wzrasta¢, pociagajac za sobg koniecznos¢ zwigksze-
nia podazy. W takiej sytuacji, zamiast angazowa¢ dodatkowy kapital (w obawie
przed jego marnowaniem si¢ juz po ustaniu sezonu), pracodawcy zwracaja sie do
imigrantow, ktérzy moga by¢ zatrudniani doraznie, gdyz nie generujg wysokich
kosztow, szczegdlnie tych zwigzanych z nie-produktywnoscia (moga zosta¢ fatwo
zwolnieni). Prace wykonywane przez przybyszéw s3 mniej stabilne, gorzej platne

51 D.S. Massey, Why does..., s. 37; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino,
J.E. Taylor, Theories of..., s. 441; L. Kurekova, Theories of migration...,s. 5.

52 D.S. Massey, Why does..., s. 37; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino,
J.E. Taylor, Theories of..., s. 441; J. Arango, Explaining migration..., s. 288-289.

53 D.S. Massey, Why does..., s. 38; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino,
J.E. Taylor, Theories of..., s. 441-442; P. Kaczmarczyk, W. Kloc-Nowak, Teorie..., s. 55-57.
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i czgsto wykonywane w gorszych warunkach niz w pierwotnym sektorze®. Nie-
gdys popyt ten mogl zostac zaspokojony przez mlodziez i kobiety, ale ze wzgledu
na przemiany cywilizacyjne i problemy demograficzne wielu nowoczesnych spo-
leczenstw te potencjalne grupy sezonowych pracownikéw staly sie niedostepne™.
Warto zwrdci¢ uwage, iz koncepcja ta pozwala wytlumaczy¢ jednoczesne istnienie
niedoboréw na rynku pracy i bezrobocia, a takze obali¢ mit o walce obywateli da-
nego panstwa i obcokrajowcow o te same miejsca pracy™.

Dobrym wprowadzeniem do przemian proceséw migracyjnych, jakie dokonaty
sie w dalszej czesci XX wieku, jest teoria sieci migracyjnych. Moga by¢ one rozu-
miane na dwa sposoby. Z jednej strony sg to sieci powigzan mi¢dzy migrantami
i nie-migrantami (czyli tymi osobami, ktére zdecydowaly sie nie migrowac), opie-
rajace sie np. na relacjach pokrewienstwa, przyjazni czy wspdlnoty pochodzenia
(mogacych wywolywaé odruch wzajemnej pomocy). Z drugiej strony beda to
pewne zinstytucjonalizowane podmioty, takie jak np. koscioly czy innego rodza-
ju osrodki wspierajace migrantéw finansowo, informacyjnie itd.”” Innymi stowy,
jest to ogolnie rzecz biorac posta¢ kapitatu spotecznego (generowanego w toku

54 D.S. Massey, Why does..., s. 38; J. Bijak, Forecasting international..., s. 10; D.S. Massey,
J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino, J.E. Taylor, Theories of..., s. 442; P. Kaczmar-
czyk, W. Kloc-Nowak, Teorie..., s. 54-55. Dariusz Stola wskazuje na wyksztatcenie sie takiej
dwudzielnosci rynku wskutek przemian gospodarczych lat siedemdziesiagtych i osiemdzie-
sigtych XX wieku w postaci wyodrebnienia sie niewielkiej grupy migrantéw wysokowykwa-
lifikowanych i licznej grupy migrantéw o niskich kalifikacjach, zdajacych sie zbiegac z mi-
gracja miedzy globalnym Potudniem a Po6tnoca. D. Stola, Wielkie migracje..., s. 370. Warto
zaznaczy¢, ze jest jeszcze trzecia opcja, jeszcze jeden sektor zatrudnienia, powstajacy rzad-
ko, w szczegblnych okolicznosciach - enklawy etniczne, ktére zostana jeszcze wspomniane
w kolejnym rozdziale. W literaturze teorie dwudzielnego rynku pracy i segmentowego rynku
pracy czesto sa ze sobg utozsamiane. Segmentowos$¢ jednak zdaje sie by¢ intuicyjnie szersza
i dostarczac przestanek, iz rynek wtorny, drugorzedny, moze by¢ tak niejednorodny, jak cha-
rakterystyki samych migrantoéw. R. King, Theories and typologies..., s. 16-17.

55 D.S. Massey, Why does...,s. 39-40; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino,
J.E. Taylor, Theories of..., s. 443.

56 L. Kurekova, Theories of migration..., s. 5; J. Arango, Explaining migration..., s. 289-290. War-
to jednak dodac, ze pod adresem tej teorii sformutowano réowniez uwagi krytyczne, pod-
kredlajace m.in.: arbitralno$¢ podziatu na rynek pierwotny i wtérny, zignorowanie innych
czynnikdw poza ekonomicznymi sitami popytu i podazy (np. politycznych) itd. L. Kurekova,
Theories of migration..., s. 7; J. Arango, Explaining migration..., s. 290; E. Morawska, Interna-
tional migration..., s. 8.

57 Uzupetnieniem tej teorii jest podejscie instytucjonalne. Précz zinstytucjonalizowanej i zor-
ganizowanej pomocy, jaka okazuja sobie migranci, z czasem wyksztatcaja sie takze organi-
zacje dziatajace na rzecz przybyszéw. Mozna je podzieli¢ na dwie grupy: dziatajace dla zysku
i te pozbawione tej motywacji. Do tej pierwszej kategorii zaliczy¢ mozna wszelkie nielegalnie
grupy, np. zajmujace sie szmuglowaniem ludzi, ale takze legalne instytucje udzielajace pozy-
czek, oferujace posrednictwo pracy lub pomoc innego typu. Do drugiej kategorii naleza m.in.
organizacje humanitarne i non-profit promujace mobilnos¢, Swiadczace ustugi doradztwa
i pomocy prawnej itd. Pojawia sie zatem kolejna forma kapitatu spotecznego dostepnego dla
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socjalizacji do norm wzajemnosci), dajaca dostep migrantom do ekskluzywnych
zasobow. Wobec tego teoria ta zaklada, iz migracja moze si¢ sama podtrzymywac
(nawet po ustaniu jej pierwotnej przyczyny), poniewaz kazdy kolejny akt migracji
poza pierwszym®® jest relatywnie fatwiejszy. Rozwdj sieci migracyjnej redukuje za-
réwno koszty (np. pieniezne, emocjonalne), jak i ryzyko wynikajace z migracji*.
Z czasem za$ rozbudowa tej formy kapitatu spolecznego pozwala na wzgledna nie-
zalezno$¢ od innych czynnikéw (np. polityk imigracyjnych), a kolejni migranci
stanowig skladniki struktury potrzebne do jej dalszego odtwarzania. Przeptywy
wygasaja z czasem, kiedy sie¢ jest juz tak rozpowszechniona w panstwie przyjmu-
jacym, iz wyjazd nie stanowi trudnosci, wszyscy chetni juz wyemigrowali lub wigzi
przybyszéw z krajem pochodzenia ulegly daleko idgcemu rozluznieniu®.
Ostatnig teorig migracji, ktora chcialbym szerzej omowic jest teoria syste-
mow migracyjnych. Systemy sa tutaj transnarodowymi obszarami (lub grupami
miejsc), na przestrzeni ktérych dochodzi do wzmozonych dwu- lub wielostron-
nych przeptywdw nie tylko ludzi, ale tez i kapitatu, wartosci, towardw, informacji
itd., i ktore stymuluja dalsza mobilnos¢ w tym systemie. Istnialy one historycznie
znacznie wczesniej, natomiast wydaje sig, iz ich znaczenie wzrasta w XX wieku
i XXI wieku, kiedy infrastruktura transportowa, Unia Europejska, globalna eko-
nomia, relacje miedzynarodowe zaczynajg odgrywac coraz wieksza role, prze-
plywy staja si¢ coraz bardziej kontrolowane/zarzadzane, a konsekwencje migra-
cji coraz bardziej wspdtzalezne na poziomie regionalnym i miedzypanstwowym.
Stad tez warto nakresli¢ te teorie przed omoéwieniem historii migracji w drugiej
potowie XX wieku, zwlaszcza tymi po roku 1989. Systemy te powstaja dwuto-
rowo. Przede wszystkim takie strefy do swego zaistnienia wymagaja pojawienia

imigrantow. D.S. Massey, Why does..., s. 44-45; D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci,
A. Pellegrino, J.E. Taylor, Theories of..., s. 450-451; J. Bijak, Forecasting international.. ., s. 7-8.

58 Wazna uwaga tyczy sie selektywnosci procesu migracji. Czesto przyjmuje sie, ze przestanka
migracji jest posiadanie pewnych cech personalnych - kapitatu ludzkiego - odpowiedniego
wieku, stanu cywilnego, kompetencji itd. Pierwsi migranci posiadaja relatywnie wysoki ka-
pitat ludzki, poniewaz zwieksza on szanse na sukces. Przecierajac szlaki tworza oni podat-
ny grunt pod powstawanie sieci migracyjnych, zmniejszajacych szeroko rozumiane koszty
i ryzyko mobilnosci, czynigc kazdy kolejny akt tatwiejszym, a sam proces mniej selektyw-
nym. L. Kurekova, Theories of migration..., s. 3; E. Morawska, International migration..., s. 5;
D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino, J.E. Taylor, Theories of..., s. 450.

59 P.Kaczmarczyk, W. Kloc-Nowak, Teorie..., s. 63-64.

60 R. King, Theories and typologies..., s. 21; D.S. Massey, Why does..., s. 43-45; D.S. Massey,
J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino, J.E. Taylor, Theories of..., s. 448-450; J. Arango,
Explaining migration..., s. 291-292; J. Bijak, Forecasting international..., s. 6-7; E. Morawska,
International migration..., s. 6; L. Kurekova, Theories of migration..., s. 5. W ramach krytyki
wskazuje sie na fragmentarycznos¢ tej koncepcji i przesadna wiare w site przedstawionych
zaleznosci. E. Morawska, International migration..., s. 9. Stola dostrzegt znaczenia sieci mi-
gracyjnych na przetomie wiekéw XIX i XX, podkreslajac przemiany w $wiadomosci potencjal-
nych migrantéw oraz dostepie do i obiegu informacji. D. Stola, Wielkie migracje..., s. 357.
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sie pewnych wiezi: politycznych (np. przynaleznos¢ do tej samej organiza-
c¢ji ponadnarodowej), ekonomicznych (np. kontakty handlowe), kulturowych
(np. jedna grupa jezykowa), historycznych (np. przeszios¢ kolonialna) — ogniw
upodabniajacych lub zblizajacych do siebie te miejsca i ich mieszkancow®'.
Z drugiej strony wzmozona migracja miedzy regionami na zasadach kumula-
tywnej przyczynowosci®® prowadzi do zmian strukturalnych po obu stronach
strumienia migracyjnego, co skutkuje utrwaleniem systemu. Takie struktury sg
oczywiscie zlozone. W kontekscie migracji sklada¢ si¢ moga z jednego centrum
bedacego gtéwnym odbiorcg imigrantéw oraz kilku obszaréw przede wszystkim
wysylajacych. Mozliwe sg takze sytuacje, w ktorych gléwnych osrodkow bedzie
wiecej. Dodatkowo moga one powstawaé miedzy panstwami, ale tez miedzy re-
gionami lub w ramach danego regionu - w ramach jednego panstwa badz na
poziomie miedzykrajowym (bliskos¢ geograficzna nie jest wymagana)®. W ta-
kich systemach mozna wyodrebni¢: warunki ogélne, w jakich dochodzi do prze-
mieszczenia si¢ gléwnej sily sprawczej — migrantéw - takie jak np. wartosci,
infrastrukture transportowa, polityke migracyjng itd.; mechanizmy kontroli
i dostosowania, reagujace i podejmujace akcje w odniesieniu do przeplywow
(np. wskazujace, jaka polityke integracyjng zastosowac). Ostatecznie za$ mi-
granci poprzez swe dzialania albo odtwarzajg i utrwalajg system, albo przestaja
korzystac z jego zasobow, prowadzac do jego zaniknigcia®. Niech ta perspekty-
wa stuzy wspomagajaco (i inspirujaco) przy interpretacji zaréwno konsekwencji
dalszych watkéw historycznych, jak i kontekstu politycznego i wynikéw prze-
prowadzonych analiz.

Po wojnie az do lat siedemdziesigtych XX wieku takze i klasyczne kraje mi-
gracyjne przezywaly (chociaz opoézniony w czasie) naplyw migrantéw. Stany

61 L. Kurekova, Theories of migration..., s. 5; S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 48.

62 W swoich rozwazaniach pominatem teorie kumulatywnej przyczynowosci, poniewaz w istocie
stanowi ona potaczenie zatozen i uszeregowanie w odpowiedniej kolejnosci innych koncep-
cji teoretycznych, ktére oméwitem w tekscie gtéwnym lub wzmiankowatem w przypisach,
a konkretnie: nowej ekonomiki migracji pracowniczych, sieci migracyjnych i teorii dwudzielne-
go/segmentowego rynku pracy. Akcentuje ona wyraznie, ze migracja prowadzi do zmian po
obu stronach strumienia migracyjnego wedle logiki przedstawionej w wymienionych przeze
mnie teoriach, pokazujac jednoczesnie, iz s3 one wobec siebie komplementarne, jesli idzie
o wyjasnianie przebiegu procesow migracyjnych. J. Arango, Explaining migration..., s. 292-293;
L. Kurekova, Theories of migration..., s. 6; D.S. Massey, Why does..., s. 45-47; D.S. Massey,
J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino, J.E. Taylor, Theories of..., s. 451-454; J. Bijak,
Forecasting international..., s. 8; E. Morawska, International migration..., s. 6-7, 9.

63 D.S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino, J.E. Taylor, Theories of..., s. 454;
J. Bijak, Forecasting international..., s. 15; J. Arango, Explaining migration..., s. 292; L. Ku-
rekova, Theories of migration...,s. 5.

64 R.King, Theories and typologies...,s. 20-21; J. Arango, Explaining migration...,s. 292; J. Bijak,
Forecasting international..., s. 15. Najwiekszym problemem tej teorii jest jej ztozonos¢, ktéra
sprawia, iz wiele analiz pozostaje jedynie na poziomie deskryptywnym.



26 Kontekst historyczny, teoretyczny i polityczny migracji

Zjednoczone rozluznily swoje ustawodawstwo, pozwalajac tym samym na wigksze
przeplywy przybyszow z calego $wiata®. Podobne kroki podjety Kanada i Austra-
lia, rozpoczynajac jednak ekskluzywnie - od migrantéw europejskich i z czasem
poszerzajac te mozliwosci. Kanada wprowadzita wtedy takze system punktowy
przy decydowaniu o zezwoleniu na wjazd do kraju®.

Lata siedemdziesigte i osiemdziesigte XX wieku to z jednej strony czas stabi-
lizacji, z drugiej za$ przemian cywilizacyjnych dokonujgcych si¢ na calym $wie-
cie. Europa zdotala si¢ juz podnies¢ po wojennej zawierusze, zmniejszajac swe
zapotrzebowanie na zagranicznych pracownikéw, a rézne wcielenia programow
gastarbeiterskich osiagnely limit swojej uzytecznos$ci wraz z kryzysem paliwowym
konczacym okres przyspieszonego powojennego rozwoju gospodarczego®”. Wspo-
mniane wczesniej dyskryminacja i izolacja obcych etnicznie i rasowo imigrantow
utrwalily i wzmocnily krystalizacj¢ grup mniejszosciowych na tyle, ze zaczety mie¢
wplyw na zréznicowanie struktury spolecznej panstw przyjmujacych, stajac si¢ jej
$wiadomymi podmiotami®®. Zapoczatkowany zostal okres rozwoju automatyza-
¢ji i komputeryzacji wypierajacy wiele zawodow i tworzacy zapotrzebowanie na
nowego rodzaju specjalistow ustugowych. Dywersyfikacji zaczely ulega¢ osrodki
ekonomiczne, gdyz do niedawna jeszcze zacofane panstwa zaczely zyskiwac po-
zycje na rynku®.

Poczatek ostatniego z interesujacych mnie okreséw w historii migracji, a wigc ko-
niec lat osiemdziesigtych i lata dziewigcdziesiate, nalezy kojarzy¢ z uaktywnieniem
si¢ dwoch regionéw Europy: Potudnia i Wschodu. Oba obszary byly z poczatku ra-
czej zrodlami emigracji. Z czasem jednak i w nich pojawilo sie zapotrzebowanie na
site robocza w zwiazku z wejsciem panstw w faze¢ dynamicznego rozwoju gospo-
darczego, a takze dochodzacymi do glosu problemami demograficznymi”™. W tym
okresie uwidocznil si¢ takze inny trend migracyjny, mianowicie wzmozony prze-
plyw ludzi ze wschodu na zachéd i z poludnia na pdinoc.

Panstwa Europy Potudniowej (Wlochy, Grecja, Hiszpania, Portugalia) doswiad-
czyly naptywu ludzi zaréwno ze wschodu, jak i poludniowego wybrzeza Morza
Srédziemnego. Do cech charakterystycznych mobilnosci w tym regionie naleza:
znaczny udzial migracji uchodzczej (powodowanej ucieczky przed przesladowa-
niami, tamaniem praw czlowieka i konfliktami zbrojnymi) i nielegalnej. Problem
ten dotyczy gléwnie Hiszpanii, Wloch, a takze Grecji. Migracje ze wschodu odno-
szg si¢ m.in. do panstw batkanskich i czgsto wpisywaly si¢ w mobilno$¢ przymu-
sowa (przesladowania). W przypadku Hiszpanii i Portugalii warto zwréci¢ uwage

65 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we...,s. 135.

66 Tamze,s. 136.

67 D. Stola, Wielkie migracje..., s. 368.

68 S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 140-142.
69 Tamze,s. 139-140.

70 Tamze,s. 141.
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na znaczny udzial migracji z Ameryki Poludniowej (a zatem ludzi podobnych pod
katem jezykowym i kulturowym). W celu chocby czesciowej kontroli wskazanych
trendow kraje te wypracowaty system abolicji, polegajacy na dawaniu migrantom
nielegalnym mozliwosci legalizacji swojego pobytu”. Doda¢ nalezy, ze niekiedy
przybysze traktowali i traktujg ten region raczej jako miejsce tranzytu, tzw. miek-
kie podbrzusze Europy, niz miejsce docelowe’.

Europa Wschodnia doswiadczyta dwdch momentéw przelomowych. Pierw-
szym z nich byt upadek Muru Berlinskiego i Zwigzku Radzieckiego. Uwolnione
panstwa nie posiadaly jeszcze skutecznych narzedzi do kontroli granic i przepty-
wow migracyjnych. Rozpoczal si¢ okres wedréwek repatriantéw. Kraje bylego
Uktadu Warszawskiego musialy zmierzy¢ si¢ z przeobrazeniami: politycznymi
— przejsciem od rezimu totalitarnego do demokracji oraz gospodarczymi - od go-
spodarki centralnie planowanej do wolnorynkowej. Ta druga kategoria skutkowa-
la pojawieniem si¢ ukrytego dotad bezrobocia i koniecznosdcig utozenia na nowo
struktury spotecznej. Spowodowalo to destabilizacje regionu w oczach panstw sa-
siednich. Kraje te, chcac si¢ zabezpieczy¢ przed falg migracji, zawarly szereg umow
bilateralnych, ktére gwarantowaly jednej ze stron preferencyjne warunki mobilno-
$ci dla jej obywateli, a drugiej pomoc w zakresie kontroli granic. Niektore kraje, jak
np. Czechy i Polska, same staly si¢ celem imigrantéw, gléwnie z bytych republik
radzieckich”. Wtedy tez zaczely pojawiac si¢ pierwsze ustawy majace regulowac
procesy migracyjne. Drugim przefomowym momentem w kontekscie calej Euro-
py byto rozszerzenie Unii Europejskiej z 2004 roku, kiedy czlonkostwo uzyskato az
10 krajow: Cypr, Estonia, Litwa, Lotwa, Malta, Polska, Czechy, Stowacja, Stowenia
i Wegry. Dolaczenie do wspolnoty wigzalo si¢ z otwartym rynkiem pracy i szere-
giem ulatwien w podrézy. Oznaczalo tez kolejna destabilizacje, tym razem bardziej
realng dla wszystkich cztonkéw UE. Ponownie przedsiewzigto $rodki ostroznosci,
ograniczajac na kilkuletnie okresy dostep do rynku pracy dla obywateli nowych
panstw akcesyjnych. Powstrzymujace si¢ od takich dziatann Wielka Brytania i Irlan-
dia doswiadczyly poteznej fali imigracji ludnos$ci z Europy Wschodniej™. W tym
samym czasie rozwijaly si¢ takze inne zjawiska, takie jak cho¢by drenaz mézgow
(odptyw wysoko wykwalifikowanych pracownikéw). Ostatecznie réwniez i ten re-
gion zaczal pelni¢ funkcje tranzytowa dla cudzoziemcéw ze wschodu zmierzaja-
cych na zachéd Europy™.

Tak jak przebieg proceséw migracyjnych stawal sie coraz bardziej ztozony,
uwiklany wraz z biegiem historii, tak i wymagania stawiane teoriom i bada-
niom migracyjnym stawaly sie coraz wyzsze. W zwiazku z tym warto si¢ chocby

71 Tamze,s. 142-147.

72 D. Stola, Wielkie migracje..., s. 371.
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skrétowo odnies¢ si¢ do formulowanych w literaturze sugestii. W istocie daje si¢
wyréznic cztery takie ogolne postulaty’. Pierwszy z nich odnosi si¢ do holizmu
teorii migracji. Badacze dostrzegaja, iz ztozono$¢ procesu migracji wymaga nie
tylko podejscia interdyscyplinarnego, ale réwniez krytycznego namystu i odej-
$cia od operowania tylko na jednym poziomie struktury, przy wykorzystaniu
jednej jednostki analizy oraz odwolywania sie¢ do wyjasnien jednoprzyczyno-
wych - potrzeba calo$ciowych podejs¢, starajacych sie uchwyci¢ proces migracji
wraz z jego wszystkimi konsekwencjami”. Drugi postulat mozna okresli¢ jako
potrzebe przezwycigzenia dychotomii. W tym przypadku podkresla si¢ potrzebe
uwzgledniania przy konstrukeji teorii lub projektowaniu badania relacji takich
jak m.in.: struktura kontra sprawczo$¢ jednostki, poziom mikro kontra poziom
makro, kraj przyjmujacy kontra kraj wysylajacy, imigranci kontra ludzie nie-
migrujacy - ale nie jako par poje¢ opozycyjnych, tylko elementéw tego samego
uktadu, dwdch stron tej samej monety. Nalezy zatem unikaé koncentracji wylacz-
nie na jednym z nich’®. Trzecig grupe postulatéw mozna zbiorczo okresli¢ jako
niedostatki, niespéjnosci i braki pola badawczego migracji. Wskazuje si¢ tutaj na
potrzebe prowadzenia badan zmierzajacych do weryfikacji teorii i dostarczenia
rekomendacji dla ustawodawcow, dostrzega si¢ bowiem znaczne rozproszenie
i fragmentarycznos¢ wysitkow badawczych, czesto skupionych na pojedynczych
studiach przypadkow, ktére w niewielkim stopniu zwiekszajg nasze zrozumienie
danego zagadnienia i pozostaja w oderwaniu od rozwazan na wyzszym pozio-
mie ogolnosci. Zamiast takiego podejscia proponuje si¢ prowadzenie szeroko
zakrojonych analiz poréwnawczych, laczacych w sobie wiele watkéw, zatozen
teoretycznych, jednostek czasu i jednostek przestrzennych”. Ostatni ogdlny po-
stulat wiaze si¢ z niezdolnoscig do wyjasnienia niektérych kluczowych kwestii

76 Proponowany przeze mnie podziat ma jedynie charakter pogladowy. Ze wzgledu na wielos¢
problemoéw i wyzwan, przed ktdérymi stoja badacze migracji, cze$¢ z tych kwestii zachodzi na
siebie sprawiajac, iz wyodrebnione postulaty nie zawsze sg roztgczne.
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J. Arango, Explaining migration..., s. 294. Niektérzy wskazuja jednak, ze préby stworzenia
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zwigzanych z procesem migracji. Jednym z przykladéw jest problem z wyjasnie-
niem, dlaczego ludzie nie migruja pomimo np. zachodzenia ku temu odpowied-
nich przestanek. Ponadto niektére z teorii opierajg si¢ na pewnych nierealnych
zalozeniach: niezmiennosci warunkoéw, pelnej wiedzy o dostepnych alternaty-
wach itd. Trudnosci te rzucajg cien na warto$¢ epistemologiczng i heurystyczng
tych konceptualizacji. Kolejne teorie i badania winny zatem zmierza¢ do spro-
stania tym wadom®.

Konczac watek teorii migracji warto wspomnie¢ jeszcze o kilku kwestiach sta-
nowigcych wprowadzenie do kontekstu politycznego proceséw migracyjnych
w Europie. Stosunkowo czesto krytykuje si¢ obecne podejscia za nieuwzgled-
nianie wymiaru politycznego, znaczenia panstwa oraz dziatan ustawodawczych
i pozaustawodawczych przez nie podejmowanych celem oddziatywania na prze-
plywy ludnosci®. Ekonomia polityczna czgsciowo bierze ten problem pod uwage,
chociaz nadal w niewystarczajacym stopniu. Podkresla si¢ zatem potrzebe spro-
wadzenia tych rozwazan na poziom empiryczny i uwzglednienia w analizach,
czemu bede sie staral uczyni¢ zados¢ w niniejszej ksigzce®?. Trendem widocz-
nym zaréwno w literaturze dotyczacej proceséw migracyjnych, jak i obecnym
w faktycznej polityce europejskiej, jest zainteresowanie problemem adaptacji
imigrantow (zwlaszcza za$ ich integracja) — stanowigcym gléwny przedmiot
prowadzonych przeze mnie analiz.

80 L. Kurekova, Theories of migration...,s. 6, 8.

81 Odnosnie do znaczenia panstwa warto wspomniec jeszcze, ze niektorzy badacze krytykuja
tzw. metodologiczny nacjonalizm, chcac go zastapi¢ podejsciem transnarodowym. Wyrazem
tego jest np. teoria przestrzeni transnarodowych uznajaca, ze wspétczesnie powstaja i trwaja
sieci tworzone przez migrantéw i transnarodowe grupy interesu, nie tylko nie tracace kon-
taktu z miejscem pochodzenia, ale tworzace i utrzymujace relacje z wieloma podmiotami,
nawet znaczaco rozproszonymi po $wiecie. Jednoczesnie wyksztatcaja sie normy i wartosci
zblizone do tych wskazywanych przez teorie sieci migracyjnych. Aktorzy spoteczni, w zatoze-
niu, maja aktywnie dziatac na rzecz utrzymywania wiezi o réznym charakterze: politycznym,
ekonomicznym, kulturowym, itd. Mozliwo$¢ czestego dziatania ponad granicami i utrzymy-
wanie ztozonych wielokierunkowych relacji wymaga zaréwno tymczasowosci, jak i powta-
rzalnosci. Gtéwna wada tej konceptualizacji jest to, na ile taki wzér migracji faktycznie jest
rozpowszechniony wsréd imigrantéw oraz jak mozna badaé tak nieuchwytna przestrzen,
ktdra istnieje przede wszystkim w zwigzkach miedzy ludzmi, niekoniecznie znajdujac opar-
cie w Scisle zlokalizowanym miejscu. J. Bijak, Forecasting international..., s. 15; L. Kurekova,
Theories of migration..., s. 5-6; S. Castles, M.J. Miller, Migracje we..., s. 51-53; R. King, Theo-
ries and typologies..., s. 26.

82 D.S. Massey, Why does..., s. 50-51; J. Arango, Explaining migration..., s. 293; R. King, Theories
and typologies..., s. 26.
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1.3. Polityczny kontekst migracji europejskich

Dobrym elementem tgczacym rozwazania historyczne ze wspoélczesna polityka sg po-
lityki migracyjne (bedace czescia polityki spolecznej), tj. imigracyjne oraz integracyjne
(sensu largo; spoteczne nakierowane na imigrantéw). W dotychczasowych rozwaza-
niach staralem si¢ akcentowac, kiedy panstwa staly sie aktywne w zarzadzaniu proce-
sami migracyjnymi oraz w jakim kierunku zmierzaly proponowane przez nie rozwia-
zania. W konsekwencji przemian, jakie dokonywaly si¢ w tej sferze, daje si¢ wyrdznic
kilka podstawowych modeli polityki zwigzanej z przeptywami zagranicznymi. Nawet
jesli obecnie czesciowo sie zdezaktualizowaly, to ich warto$¢ opisujaca i wyjasniajaca
wspolczesne trendy wcigz pozostaje znaczna, poniewaz wplynely one na zycie wielu
imigrantéw i migracje jako zjawisko w Europie. Dla porzadku warto wspomnie¢ o kil-
ku kwestiach terminologicznych. Na najwyzszym poziomie ogélnosci mozna moéwic
o polityce migracyjnej, obejmujacej catoksztalt rozwigzan prawnych i programowych
majacych regulowac proces migracji, zar6wno w postaci emigracji, jak i imigracji.
Przez polityke imigracyjng nalezy rozumiec przede wszystkim te czes¢ regulacji praw-
nych, ktéra dotyczy szeroko rozumianych regul wstepu, pobytu i wydalenia (wacznie
ze szczegOotowymi zasadami dotyczacymi konkretnych kategorii oséb) migrantéw do-
/w/z kraju, wyznaczajac tym samym linie demarkacyjna miedzy przeptywami legalny-
mi i nielegalnymi (i w tym sensie dotyczy przede wszystkim potencjalnych/przysztych
imigrantéw). Polityka integracyjna (sensu largo®) rozumiana jest w tym miejscu jako
zbidr norm i rozstrzygnie¢ spoteczno-politycznych okreslajacych warunki zycia imi-
grantéw w danym kraju, w zakresie przystugujacych im uprawnien i ustug, zaleznych
od statusu formalnego przybyszéw, przeciwdzialajac ich szeroko rozumianej ekskluzji
iizolacji spolecznej (mieszczg si¢ tutaj takze zagadnienia z zakresu polityki integracyj-
nej sensu stricto, o ktorej wiecej w dalszej czesci ksigzki)*. Wspomniane modele tych
polityk znajduja si¢ w tabeli 1.1.

83 Na potrzeby prowadzonych rozwazan oddzielam od siebie polityke integracyjna sensu lar-
go od sensu stricto. W ramach tej pierwszej moga sie miesci¢ rézne modelowe rozwigzania
wskazujace na sposéb inkluzji imigrantéw i ich partycypacji w spoteczenstwie przyjmuja-
cym, w tym réwniez np. asymilacyjne. Ujecie to zdaje sie rézni¢ wowczas od podejscia, w kto-
rym polityka integracyjna zaktada dwustronne dostosowywanie sie mieszkancéw panstwa
przyjmujacego i przybyszow.

84 A. Rajkiewicz, Polityka spoteczna wobec proceséw migracyjnych, [w:] G. Firlit-Fesnak, M. Szyl-
ko-Skoczny (red.), Polityka spoteczna. Podrecznik akademicki, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2008, s. 304; A. Kicinger, K. Saczuk, Migration policy in the European perspective
- development and future trends, Central European Forum for Migration Research, Warsza-
wa 2004, s. 3, http://www.cefmr.pan.pl/docs/cefmr_wp_2004-01.pdf (dostep: 26.04.2020);
M. Polakowski, D. Szelewa, Polityka spoteczna a problemy migracji, Friedrich-Ebert-Stiftung,
Przedstawicielstwo w Polsce wspélnie z Fundacjg Miedzynarodowe Centrum Badan i Ana-
liz (ICRA), 2013, s. 10, http://library.fes.de/pdf-files/bueros/warschau/10685.pdf (dostep:
26.04.2020); W. Klaus, M. Duszczyk, D. Pszczétkowska, Which factors..., s. 8, 10.
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Kontynuujac rozwazania dotyczace wspodlczesnego kontekstu politycznego mi-
gracji w Europie nalezy odnies¢ si¢ do kilku kwestii. Tabela 1.1. poza klasycznymi
modelami polityki imigracyjnej i integracyjnej sensu largo® zawiera réwniez swe-
go rodzaju tacznik, migdzy tym, co nowe w polityce europejskiej, a tym, co stare,
w postaci rozwigzan przyjetych przez panstwa Europy Poludniowej. W zwigzku
z tym mozna poczyni¢ pare dodatkowych uwag. W odniesieniu do tego regio-
nu uwidaczniajg si¢ takze dwa inne trendy: sekurytyzacja granic UE oraz media-
tyzacja problemu migracji. W pierwszym przypadku dostrzega si¢ koncentracje
uwagi panstw czlonkowskich, a w konsekwencji catej Unii Europejskiej, na za-
bezpieczeniu si¢ przed naptywem migrantéw nieregularnych i generalnej kontroli
przeplywow (przyktad moze stanowi¢ powolanie agencji FRONTEX). Kwestia ta
jest szczegolnie istotna dla krajow takich jak Hiszpania, Grecja czy Wlochy, beda-
cych zwykle pierwszym przystankiem przybyszéw z Bliskiego Wschodu czy Afry-
ki Pétnocnej. To w nich rozpoczyna sie procedura aplikacyjna o uzyskanie statusu
chronionego prawem i to tutaj pojawiajg si¢ masy imigrantéw nielegalnych. Z tym
wiaze si¢ tendencja do mediatyzacji i polityzacji procesu migracji. Media nagla-
$niaja przede wszystkim najbardziej sensacyjne wydarzenia przeptywow ludnosci,
rzadko majacych pozytywny wydzwigk, trudno bowiem oczekiwaé pozytywne-
go nastawienia opinii publicznej do ludnosci naptywowej, jedli oglada sie kolej-
ne szturmy na ogrodzenia graniczne albo todzie przybijajace do brzegoéw z dzie-
sigtkami nielegalnych, obcych etnicznie i rasowo imigrantéw. Obraz ten czesto
jest oderwany od kontekstu lub okraszony jedynie nadmiernymi uproszczeniami,
prezentujacymi migracje w tym regionie jako co$ niepozadanego. Jednoczesnie
obie te tendencje prowokuja prawicowych i populistycznych politykéw do wyko-
rzystywania retoryki antyimigracyjnej i zdobywania w ten sposéb wyborcéw lub
forsowania przyjetych przez swoja partie rozwigzan w zakresie polityki zagranicz-
nej i wewnetrznej. Mechanizm ten zwrotnie utrwala negatywny stosunek opinii
publicznej do migrantdéw réznych kategorii.

Proces migracyjny w Europie kontrolowany jest na dwoch poziomach: panstw
czlonkowskich i UE®. Wigzg si¢ z tym dwie istotne konsekwencje. Po pierwsze,

85 Rozpatrywanymi osobno, chociaz i tak przy widocznym zwigzku miedzy nimi. Takze w li-
teraturze podkresla sie, ze polityka imigracyjna i integracyjna powinny by¢ tworzone i roz-
patrywane tacznie, aby méc osiagnac optymalna formute, ktéra bytaby korzystna zaréwno
dla panstwa i spoteczenstwa przyjmujacego, jak i dla samych imigrantéw. Nie oznacza to
jednak, iz takie potaczenie byto lub jest juz powszechne w Europie. W. Klaus, M. Duszczyk,
D. Pszczétkowska, Which factors..., s. 7-9; M. Gonda, K. Podgorska, In(ter)dependent policies?
Expert survey findings on relations between immigration and integration policies in selected
EU member states, [w:] M. Duszczyk, M. Pachocka, D. Pszczétkowska (red.), Relations between
immigration and integration policies in Europe. Challenges, opportunities and perspectives in
selected EU member states, Routledge, London/New York 2020, s. 46, 50-56.

86 Niektdre z panstw, ktore wykorzystuje w swoich analizach, nie nalezg do UE. Norwegia przy-
nalezy jednak do Europejskiego Obszaru Gospodarczego, natomiast Szwajcaria podpisata
szereg porozumien z UE m.in. w zakresie mobilnosci. Oba kraje naleza do strefy Schengen.
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nalezy mie¢ $wiadomos¢, iz imigrantéw mozemy podzieli¢ na dwie podstawowe ka-
tegorie: pochodzacych z krajow cztonkowskich i pochodzacych z panstw trzecich,
ktorych dotycza inne rezimy prawne. Obywatele UE moga porusza¢ si¢ swobodnie
W jej obrebie i nie dotycza ich liczne obostrzenia towarzyszace migracji oséb spoza
niej. Wigkszos¢ ustawodawstwa krajowego i unijnego w zakresie polityki imigra-
cyjnej dotyczy wlasnie tej drugiej grupy przybyszow®. Po drugie, istnieje rozdzial
kompetencji w zakresie polityki migracyjnej miedzy panstwa cztonkowskie a UE.
Pierwsze z wymienionych zachowaly swoje prawo do decydowania w kwestii liczby
0s0b wpuszczanych do kraju w celach zarobkowych i polityki integracyjnej. Z kolei
UE ustala warunki legalnego wstepu dla imigrantéw z panstw trzecich, ma za zada-
nie zwalcza¢ migracje nielegalng, a ponadto ma prawo podpisywania umoéw read-
misyjnych®. Oznacza to, Ze rozwigzania w zakresie imigrantéw dotycza tylko tych
pochodzacych z panstw trzecich, a ich ksztalt lezy w gestii poszczegélnych krajow.
Nie wszyscy imigranci z panstw trzecich s3 jednak traktowani w taki sam
sposdb na gruncie prawa UE. Podejscie UE i krajow cztonkowskich do migracji
mozna okresli¢ jako selektywne w takim sensie, ze zgodzono si¢ na harmonizacje
ustawodawstwa, wydajac szereg dyrektyw w odniesieniu do konkretnych katego-
rii os6b: wysoko wykwalifikowanych pracownikéw (2009), pracownikéw sezo-
nowych (2014), pracownikéw przemieszczajacych sie¢ miedzy krajami w ramach
jednego przedsiebiorstwa (2014), naukowcow i studentéw (2016). Oprdcz tego
przyjeto dyrektywy regulujace: status dtugotrwalych rezydentéw (2003), tacze-
nie rodzin (2003), przyznawanie jednego (lacznego) zezwolenia na pobyt i prace
(2011). Czes¢ z tych dyrektyw nie spetniata w catodci swej funkcji ze wzgledu na to,
iz byly stosowane w niewielkim stopniu lub btednie. Dobrym sygnatem jest nato-
miast poddawanie ich implementacji kontroli (przede wszystkim tych starszych),
dzieki czemu pojawiaja si¢ rekomendacje co do tego, jak postepowac dalej oraz
jak skorygowac dotychczasowe bledy. Warto tez doceni¢ te dzialania jako pro-
be harmonizacji przepiséw dotyczacych migracji na poziomie UE¥. Oczywiscie

Irlandia z kolei nie jest cztonkiem Schengen, ale jest cztonkiem UE. Rozwigzania te ozna-
czaja, iz wszystkie interesujgce mnie kraje sa w jednym systemie migracyjnym. Co wiecej,
migracja do UE jest zalezna od jej polityki.

87 https://www.europarl.europa.eu/factsheets/pl/sheet/145/obywatele-unii-europejskiej-i-ich-
prawa (23.03.2020).

88 https://www.europarl.europa.eu/factsheets/pl/sheet/152/polityka-imigracyjna (23.03.2020).

89 Tamze; R. Faure, M. Gavas, A. Knoll, Challenges to a comprehensive EU migration and asylum
policy, Overseas Development Institute 2015, s. 12, https://www.odi.org/sites/odi.org.uk/
files/odi-assets/publications-opinion-files/10166.pdf (dostep: 26.04.2020); S. Peers, An EU
immigration code: towards a common immigration policy, [w:] S. Carrera, E. Guild, K. Eisele
(red.), Rethinking the attractiveness of EU labour immigration policies. Comparative perspec-
tive on the EU, the US, Canada and beyond, Centre for European Policy Studies, Brussels 2014,
s. 101-104, https://www.ceps.eu/ceps-publications/rethinking-attractiveness-eu-la-
bour-immigration-policies-comparative-perspectives-eu-us/ (02.05.2020); International Or-
ganization for Migration, Laws for legal immigration in the 27 EU member states, International
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nie mozna nie zauwazy¢, ze wiekszos¢ tych regulacji ma znaczenie ekonomiczne
i utatwiajg podréz migrantom o wysokich kwalifikacjach, uczonym oraz pracow-
nikom, ktdrzy przyjezdzaja jedynie na pewien czas w celu podjecia pracy. To za$
napedza drenaz mozgoéw z panstw trzecich, a takze ostabia ich mozliwosci roz-
wojowe, co z kolei nie przystaje do idei podkreslajacej ksztaltowanie przeptywow
ludnosci w sposdb wzbogacajacy zaréwno kraj przyjmujacy, jak i kraj pochodzenia
imigrantéw. Warto zauwazy¢, iz sg to tez kategorie osob, ktére prawdopodobnie
nie bedg obcigzeniem dla systemu zabezpieczen spolecznych i stosunkowo fatwo
zdolaja sie zaadaptowac (lub, jak w przypadku pracownikéw sezonowych, ich in-
tegracja nie jest konieczna).

Rozwazania dotyczace znaczenia UE dla ksztaltowania proceséw migracyjnych
warto zakonczy¢ krétkim omoéwieniem probleméw, z ktérymi musi sie ona mierzy¢.
W pierwszej kolejnosci nalezy podkregli¢, iz problematyka migracji jest niezwykle
szeroka, poniewaz wplywa ona na i jest zalezna od zlozonego ukladu czynnikéw
politycznych, ekonomicznych, spotecznych i kulturowych, nie tylko w kraju przyj-
mujacym i pochodzenia, ale takze na poziomie miedzynarodowym (np. UE). Proby
skutecznego zarzadzania mobilnoscig powinny wobec tego nie tylko koncentrowa¢
sie na poszczegdlnych kwestiach problemowych lub tematach, ale takze rozpatrywac
je z punktu widzenia wszystkich zwigzkéw, w ktore sa one uwiktane. Kwestia ta znaj-
duje swoje odbicie w powtarzanych od lat postulatach wprowadzenia lub wiekszego
skupienia si¢ na podejsciu miedzysektorowym, miedzyministerialnym, pozwalaja-
cym na uchwycenie danego zjawiska facznie z jego réznorodnymi konsekwencjami.
Takie proby sa podejmowane, przyjmujac postac np. globalnego podejscia do kwe-
stii migracji i mobilnoéci z roku 2011 czy szerszej idei mainstreamingu (wlgczania
w glowny nurt), oznaczajacego wplatanie rozwigzan dotyczacych imigracji w inne
dzialy polityki po to, aby nie mnozy¢ aktéw prawnych, a jedynie doda¢ nowe prze-
pisy do tych juz istniejacych®. Powigzanym problemem jest kwestia finansowania
poszczegolnych zadan, ktére potrafig by¢ rozporoszone nie tylko migdzy réznymi
obszarami polityki i dziatalnosci panstwa, ale i poziomami struktury organizacyjne;j
(od UE i dziatann miedzynarodowych do samorzaddéw terytorialnych i akcji o zasiegu
lokalnym). W zwigzku z tym niektdre rozwiazania moga wydawac si¢ fragmenta-
ryczne, a sam proces trudny do skoordynowania®’.

Organization for Migration, Geneva 2009, s. 13-14, 21-31, http://publications.iom.int/sys-
tem/files/pdf/iml_16.pdf (dostep: 26.04.2020).

90 E. Collett, The development of EU policy on immigration and asylum. Rethinking coordination
and leadership, Migration Policy Institute Europe, Brussels 2015, s. 2-6 http://www.
migrationpolicy.org/research/development-eu-policy-immigration-and-asylum-rethinking-
coordination-and-leadership (dostep: 26.04.2020); E. Collett, Facing 2020: developing a new
European agenda for immigration and asylum policy, Migration Policy Institute Europe,
Brussels 2013, s. 3, http://www.migrationpolicy.org/research/facing-2020-developing-new-
european-agenda-immigration-and-asylum-policy (dostep: 26.04.2020); R. Faure, M. Gavas,
A. Knoll, Challenges to...,s. 21.

91 R.Faure, M. Gavas, A. Knoll, Challenges to..., s. 19-22; E. Collett, The development...,s. 2-3.
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Sprawy nie ulatwia réwniez problem przywddztwa i rozdziatu kompetencji.
Wspomniatem juz o tym, co lezy w gestii panstw czlonkowskich i o czym decydu-
je UE. Dos¢ powiedzie¢, ze poszczegolne kraje majg rozne interesy w odniesieniu
do mobilnosci migdzynarodowej ze wzgledu na swoja sytuacje rozwojows, do-
$wiadczenia historyczne czy polozenie geopolityczne. Egzekwowanie zasady soli-
darnosci nie przychodzi tatwo, co wida¢ w sporach, ktére towarzysza wspotpracy
Komisji Europejskiej, Parlamentu Europejskiego, Rady Unii Europejskiej i Rady
Europejskiej. Warto zaznaczy¢, ze decyzje w kwestiach migracyjnych zapadaja
kwalifikowang wigkszoscig gtoséw dopiero od 2009 roku (wczesniej wymagana
byla jednomyslnos¢), chociaz o takiej potrzebie méwiono juz wiele lat wezesnie;.
To pokazuje, jak niechetne byly panstwa cztonkowskie w oddaniu czesci swoich
kompetencji”’. Na uwadze trzeba réwniez mie¢ fakt, iz wiele znaczacych aktow
prawnych regulujacych mobilnos¢ w UE przyjmuje posta¢ dyrektyw wyznacza-
jacych pewne cele, ale nie $rodki ich realizacji (stad czesto podkreslana potrzeba
harmonizacji ustawodawstwa krajowego na poziomie UE). Nadal wiec wiele za-
lezy od krajow czltonkowskich w zakresie regulowania przeptywéw migracyjnych
i rozwigzan integracyjnych dostepnych dla przybyszow.

W ramach przystugujacych UE kompetencji staje ona przed wyborem, jaka
w istocie chce odgrywac role. W literaturze podaje sie trzy przykladowe opcje. Po
pierwsze moze ona stanowi¢ kolokwium, a zatem miejsce spotkan panstw czlon-
kowskich, w ktérym zachowuja one swoja pozycje, nie angazujg si¢ w $cislejsza
wspOlprace, ale moga prowadzi¢ dyskusje, wymienia¢ si¢ informacjami i do§wiad-
czeniami, a takze formulowac sugestie co do ewentualnych rozwiazan. Po drugie
UE moze postawic¢ si¢ w roli moderatora, majacego gromadzi¢ dane, identyfiko-
wa¢ trendy i potencjalne problemy oraz dostarcza¢ jezyka do dyskusji o danym
zagadnieniu. Po trzecie moze dziala¢ jako menadzer, a wiec podmiot zarzadzajacy
przeptywami ludnosci poprzez swoja polityke zewnetrzng i kooperacje z innymi
panstwami®”>. W tym kontekscie wypada przyjrze¢ si¢ jeszcze mozliwym dziata-
niom UE w sferze kontaktow z panstwami trzecimi. Jedng z kompetencji jej przy-
naleznych jest mozliwo$¢ zawierania uméw o readmisji w celu utatwienia krajom
czlonkowskim Unii odsytania migrantéw nielegalnych z panstw trzecich do kraju
ich pochodzenia lub tranzytu - panstw partnerskich. Narzedziem o szerszym zasiegu
sg porozumienia na rzecz mobilnosci, ktore ustanawiajg pewne szersze ramy wspol-
pracy dotyczacej jakiego$ problemu zwigzanego z migracja, ktorego rozwigzanie
badz kontrolowanie przyniesie korzystne skutki zaréwno dla UE i kraju partner-
skiego. Warto takze wspomnie¢ o procesach regionalnych (np. proces Praski, proces

92 https://www.europarl.europa.eu/factsheets/pl/sheet/152/polityka-imigracyjna (23.03.2020).

93 E. Collett, R. Mlinz, Background paper WMR 2010. The future of european migration: policy
options for the European Union and its member states, International Organization for
Migration, Geneva 2010, s. 13-15, http://publications.iom.int/system/files/pdf/wmr2010_
migration_policy_options_eu.pdf (dostep: 26.04.2020).
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z Chartum, proces z Rabatu), nazywanych tez dialogami migracyjnymi, stanowia-
cych w istocie szeroko zakrojone procesy zmierzajace do wzmocnienia wspoélpra-
cy w zakresie kontroli mobilno$ci na danym obszarze. Jako ze kazdy region moze
mie¢ wlasng specyfike przeptywow ludzi, kazdy proces ma swojg wlasng charak-
terystyke, uzalezniona od potrzeb i celoéw panstw partnerskich. Takie porozumie-
nia moga np. obejmowac szkolenia stuzb celnych, wzmozong kontrole graniczng
imigrantow nielegalnych w zamian za zwigkszenie mozliwosci migracji legalnych
obywateli danego kraju, wsparcie finansowe itd.**

Opinia publiczna stanowi problem innego rodzaju, ktdry jest $cisle zwigzany
ze stosunkiem do imigrantéw oraz ich mozliwo$ciami adaptacyjnymi. W tym za-
kresie UE musi si¢ boryka¢ przynajmniej z trzema trudnosciami. Pierwszg z nich
jest widoczny w ciagu ostatnich lat wzrost sprzeciwu wobec imigrantéw i decyzji
podejmowanych w tym zakresie przez panstwa cztonkowskie. Migracja zdaje si¢
by¢ postrzegana jako co$ negatywnego i dodatkowy problem do rozwigzania, co
paralizuje politykéw danego kraju przed podejmowaniem bardziej smialych re-
form i wymusza konformizm wobec woli obywateli i ich legkéw. Druga trudnos¢
stanowi fakt, iz sama UE zyskala wielu sceptykdw ogétu podejmowanych przez
nig dzialan, w szczegdlnosci zas akcji prowadzonych w obszarze migracji. Nie-
rzadko jest obwiniana za obecne w mediach kryzysy o charakterze migracyjnym
iich nieodpowiednie i nieskuteczne rozwigzanie czy kontrolowanie. Zapomina si¢
jednak czgsto o tym, ze wspoldzieli ona kompetencje z krajami cztonkowskimi,
kontrolujagcymi dwa niezwykle istotne aspekty proceséw mobilnosciach: migracje
ekonomiczng i integracje przybyszow ze spoleczenstwem przyjmujacym. Trzecig
trudnoscia jest zatem potrzeba wypracowania systemu odpowiedniej komunika-
cji miedzy UE, jej czlonkami, obywatelami, imigrantami i krajowymi politykami,
ktéra umozliwilaby prowadzenie dialogu miedzy tymi podmiotami, opartego na
rzetelnych informacjach. Warto podkresli¢ w tym miejscu réwniez istotng role
medidw i politykéw, bowiem to te dwie grupy w najwiekszym stopniu wplywaja na
ksztalt opinii publicznej, co zwrotnie wpltywa na decyzje podejmowane w odnie-
sieniu do polityki integracyjnej - jej brak lub ograniczony zakres bedzie dalej na-
pedzal wyksztalcanie sie negatywnych postaw wzgledem obcokrajowcow®.

Integracja jest procesem wymagajacym nieco szerszego omowienia. Skupiajac
sie w tym miejscu na poziomie politycznym nalezy stwierdzi¢, iz potrzeba inte-
gracji imigrantow ze spoleczenstwem przyjmujacym jest wynikiem proceséw

94 A. Dimitriadi, Deals without borders: Europe’s foreign policy on migration, European Council
on Foreign Relations, London 2016, s. 4, 6-7, http://www.ecfr.eu/page/-/ECFR-165-DEALS _
WITHOUT_BORDERS.pdf (dostep: 24.03.2020); https://www.icmpd.org/our-work/migration-
dialogues/ (dostep: 24.03.2020); https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/
international-affairs/eastern-partnership/mobility-partnerships-visa-facilitation-and-
readmission-agreements_en (dostep: 24.03.2020).

95 E. Collett, Facing 2020...,s.2-3; R. Faure, M. Gavas, A. Knoll, Challenges to...,s. 8-9; E. Collett,
R. Miinz, Background paper WMR..., s. 16.
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historycznych i wyksztalconych wczedniej klasycznych modeli polityki imigracyj-
nej i integracyjnej (sensu largo) w Europie, z czego wynika, ze najwieksza wage
przypisuje si¢ jej w tzw. starych panstwach migracyjnych, jak np. Francja, Wielka
Brytania czy Holandia. Panstwa Europy Wschodniej i Potudniowej, dopiero od
niedawna doswiadczaja zwiekszonego naptywu obcokrajowcow, ale i w nich zwra-
ca si¢ uwage jesli nie na jej potrzebe i konkretne dzialania, jakie nalezaloby w tym
wzgledzie podjaé, to przynajmniej na mozliwosci adaptacyjne réznych potencjal-
nych grup imigranckich. PéZne zainteresowanie migracja wynika z mechanizméw
historycznych opisanych wczesniej, a wiec np.: rozluznienia polityk migracyjnych
po II wojnie $wiatowej wynikajacego z niedoboru rak do pracy, epoki kolonialnej
i przeptywow zwigzanych z procesem dekolonizacji, nadmiernej wiary w tymcza-
sowo$¢ niektorych przeptywoéw, wzrostu tendencji rasistowskich i dyskryminuja-
cych itd. Co wigcej, przystosowanie imigrantéw zaleznie od kraju oznaczalo co
innego: w niektorych krajach zostalo ono pozostawione logice rynkowej, w innych
pozwolono na zachowanie odrgbnosci kulturowej — w obu przypadkach zaktada-
no, ze polityka integracyjna na szerszg skale nie jest konieczna®. Rezultatem tych
proceséw bylo po pierwsze powstanie grup doswiadczajacych ekskluzji spotecz-
nej, bezrobocia, brakéw edukacyjnych wywotujacych frustracje i nieche¢ przyby-
szow do spoleczenstwa przyjmujacego; po drugie obnizenie poziomu spdjnosci
spofecznej i kulturowej wzmacniajacego napiecia prowadzace do konfliktow. Na
tej kanwie panstwa europejskie uznaly, iz imigracja sie nie powiedzie, jezeli przy-
bysze nie zostang zintegrowani®’.

Myslac o polityce integracyjnej mozna uznac, ze jest to szereg podejmowanych
dziatan (w tym prawnych) i stworzonych instytucji majacych na celu ulatwienie
obcokrajowcom integracje ze spoleczenstwem przyjmujacym. Integracja sama
w sobie zostala zdefiniowana we Wspélnych zasadach podstawowych dotyczgcych
polityki integracji migrantow w Unii Europejskiej jako ,,dynamiczny, dwustronny
proces wzajemnego dostosowywania si¢ przez imigrantéw i mieszkancow panstw
cztonkowskich™®. Wskazdwka ta, chociaz nie jest wigzaca, wydaje sie dobrze od-
zwierciedla¢ sens i przebieg tego procesu, przynajmniej w jego wymiarze spo-
tecznym. Wspominana dwustronnos¢/dwukierunkowos¢ dostosowania wiaze sie
w pewnym stopniu z podzialem na tzw. warunki i $rodki integracyjne. Warunki
integracyjne s3 wymogami stawianymi imigrantom, ktére musza zosta¢ przez nich
spelnione, aby mogli legalnie wjecha¢ do danego kraju (i w nim pozosta¢) lub

96 E. Collett, R. Miinz, Background paper WMR..., s., T; International Organization for Migration,
Laws for legal immigration..., s. 29; M.L. Navarro, Migration and social..., s. 11.

97 M.L. Navarro, Migration and social..., s. 19-20, 23; C. Joppke, The Role of..., s. 2.

98 Directorate-General Justice, Freedom and Security. Handbook on integration for policy-
makers and practitioners (3 ed.), European Communities, Luxembourg 2010, s. 160, https://
ec.europa.eu/migrant-integration/librarydoc/handbook-on-integration-for-policy-makers-
and-practitioners-3rd-edition---2010 (dostep: 26.04.2020). To i inne ttumaczenia zawarte
w ksigzce zostaty wykonane przeze mnie.
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uzyska¢ dostep do okreslonych uprawnien, ustug lub statusu. Wprowadzone zo-
staly stosunkowo niedawno (nie wystepuja w kazdym panstwie, ale tworzg istotny
trend), wiec obejmujg przede wszystkim nowa ludnos¢ napltywows, w celu prze-
ciwdziatania negatywnym skutkom braku cho¢by elementarnego przystosowania
imigrantéw do Zycia w danym kraju (wyciagajac wnioski z historii). Warunki te
obejmujg przede wszystkim wstepny wymog znajomosci jezyka oficjalnego pan-
stwa przyjmujgcego lub ukonczenie kursu przekazujacego wiedze nt. Zycia w no-
wym spoleczenstwie, wartos$ci wyznawanych przez jego mieszkancow i norm,
ktérymi sie¢ kieruja. Moze by¢ tak, ze udowodnienia spetnienia tych wymogow
oczekuje sie jeszcze przed przyjazdem (integracja z zagranicy), a niekiedy wymaga
sie udzialu w odpowiednich kursach dopiero po przybyciu. Réznie wobec tego
przedstawia si¢ takze kwestia odptatnosci za uzyskanie potrzebnych kompetencji
- jedne panstwa wymagaja, zeby potencjalny imigrant zatatwil wszystko w swoim
zakresie, a inne oferujg w tym wzgledzie pewne wsparcie. Dzieki nim kraje upew-
niajg sie, ze obcokrajowiec zdota si¢ porozumie¢ na rynku pracy i jednoczesnie nie
bedzie stanowil zagrozenia dla spdjnosci spolecznej (a przynajmniej zmniejszaja
prawdopodobienstwo wystapienia takiego problemu). Warunki te odnoszg si¢ wo-
bec tego przede wszystkim do integracji w wymiarze kulturowym i spofecznym,
oddzialujac na zaradno$¢ migrantéw w wymiarze ekonomicznym. Krytykowane
s3 one m.in. za niepewnos¢ co do faktycznej skutecznosci wspomnianych kur-
sow, za tworzenie kolejnej warstwy kontroli, za to, ze obejmuja tylko nowych
przybyszow. Uzupetniajaco dzialaja natomiast $rodki integracyjne stanowigce ogot
konkretnych dziatan i programéw stworzonych, aby wspomdc proces adaptacji
imigrantéw przebywajacych w danym kraju (z tym, ze dotyczy to w przewazajacej
mierze nowych przybyszéw). Wigcej informacji na ich temat pojawi sie¢ w kolej-
nym rozdziale®.

Ostatecznie wydaje sie, ze migracja, zarzadzanie nig i integracja ludnosci na-
plywowej majg jeden nadrzedny cel: rozwdj zaréwno w znaczeniu osobniczym,
jak i krajowym. W tym pierwszym przypadku nalezy postrzega¢ mobilnos¢ jako
szanse na opuszczenie przez dang osobe ograniczajacych ja warunkow w kraju
pochodzenia z nadzieja poprawy swojego bytu. Za przyktad moze postuzy¢ mi-
gracja zarobkowa zmierzajgca do podbudowania sytuacji ekonomicznej migranta.
Czes$¢ osob wyjezdza, aby studiowac i pracowaé w miejscach oferujgcych szanse na
rozwdj intelektualny i kompetencyjny. Jeszcze inni podrdzuja, poniewaz sg do tego
zmuszeni przez do$wiadczang przez nich przemoc, dyskryminacje lub warunki
srodowiskowe. Rozwazajac rozwdj na poziomie ponadosobniczym i panstwowym
warto zwroci¢ uwage na to, ze — za Heinem de Haasem - daje si¢ wyrdzni¢ dwa
podstawowe podejscia do relacji miedzy rozwojem i imigracja: pesymistyczne

99 International Organization for Migration, Laws for legal immigration..., s. 41-43, 54-55,
67-68; M.L. Navarro, Migration and social..., s. 23-25; C. Joppke, The Role of..., s. 1-4; E. Collett,
R. Miinz, Background paper WMR..., s. 9-10.
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i optymistyczne. Pierwsze z wymienionych opiera si¢ w duzej mierze na paradyg-
macie strukturalno-historycznym (teorie zaleznosci i systeméw-swiatéw), podkre-
$lajagcym negatywne skutki, jakie ma migracja dla regionéw emigracyjnych, w po-
staci np. drenazu moézgéw podkopujacego dalsze mozliwosci ksztatcenia wysoko
wykwalifikowanych pracownikéw (elit intelektualnych), konsumpcji opartej na
transferach pienieznych z zagranicy, ktéra prowadzi do problemu uzaleznienia
sie krajow wysytajacych od przyjmujacych zgodnie z logika biedni kontra bogaci,
a czesto takze globalna pdinoc kontra globalne potudnie — wzmacniajac nierow-
nosci na réznych poziomach krajowej i migdzynarodowej struktury spotecznej,
ekonomicznej itd. Wobec tego jest to proces ujmowany od strony negatywnych
konsekwencji ekspansji kapitalistycznej i kolonialnej. Inaczej kwestie te postrze-
gaja osoby o optymistycznym nastawieniu do zwigzku migracji z rozwojem. Opie-
rajac si¢ na paradygmacie funkcjonalistycznym (neoklasyczna teoria migracji)
dostrzegaja one, ze mobilnos¢ ludnosci ma pozytywne skutki na obu krancach
danego strumienia migracyjnego, poprawiajac sytuacje zarowno w kraju przyjmu-
jacym, jak i wysylajacym. W tym pierwszym przypadku postrzega si¢ transfery
pieniezne jako zrédto inwestycji, konsumpcji oraz sposob na stopniowy wzrost za-
moznosci mieszkancédw regiondéw emigracyjnych. Imigranci pracujacy lub uczacy
sie zagranica zdobywaja know-how potrzebny do pobudzenia wzrostu gospodar-
czego, zwiekszenia liczby miejsc pracy czy szkolenia wysoko wykwalifikowanej ka-
dry. Panstwa przyjmujace natomiast korzystaja z zastrzyku nowych pracownikow
na rynku pracy oraz zmniejszenia obcigzenn powodowanych presja demograficz-
ng starzejacego si¢ spoleczenstwa. To wszystko za$ bedzie ostatecznie skutkowato
wyréwnywaniem sie nieréwnoséci miedzy globalnym poludniem a pdéinocy oraz
miedzy bogatymi i biednymi'®.

O rozwoju zwigzanym z migracja mozna réwniez mysle¢ w nieco inny spo-
sOb, oparty na podejsciu systemowym, rozumianym jednak odmiennie od teorii
systemow migracyjnych. Wyprzedzajac tres¢ kolejnych rozdzialéw, w Europie (na
podstawie przeprowadzonych analiz) daje si¢ dostrzec istnienie swego rodzaju
systemow migracyjnych rozumianych jako transnarodowe obszary, na ktorych
powstaja i utrzymuja sie specyficzne wzorce mobilnosci, zachodzace w okreslo-
nych warunkach zwigzanych z charakterystyka danego systemu. Wspomniana
charakterystyka ujawnia si¢ w aspekcie przestrzennym, funkcjonalnym, a takze
specyficznym splocie czynnikéw historycznych, politycznych i kulturowych. Tak
uksztaltowane systemy nie dzialajg jednak w prézni, bedac zaleznymi od kontek-
stu tworzonego przez ekonomie i polityke, ktore same w sobie s3 przeciez syste-
mami. Polityka i ekonomia od dawna zachodza i wplywaja na siebie, co zostato
juz wielokrotnie pokazane w tym rozdziale, przykladowo: potrzeby ekonomiczne
generuja popyt na okreslonych pracownikdw, to zas jest domeng polityki i prawa,

100 H. de Haas, The migration and development pendulum: a critical view on research and policy,
sInternational Migration” 2012, t. 50 (3), s. 12-14.
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aby takich ludzi pozyska¢, kontrolujac jednoczesnie naptyw przybyszéw z grup,
ktérym nie nadaje si¢ uprzywilejowanego (preferencyjnego) statusu, aby nie od-
dziatywaly negatywnie na ekonomie. Rozsadne wydaje si¢ uznanie, ze razem two-
rz one ogodlniejszy system — system rozwoju, wiazac si¢ ze soba w sposob bardziej
zlozony, wielowymiarowy, tzn.: kwestia rozwoju w réznych sferach zycia z jednej
strony motywuje okreslong migracje, integracje i nastawienie, z drugiej za$ czerpie
z nich, aby determinowac¢ dalszy proces poprawy, uwzgledniajgc potrzeby systemu
powodowane przez czynniki zewnetrzne. Perspektywa ta stanie si¢ jasniejsza wraz
z kolejnymi rozdziatami, poki co niech stanowi pewna ogdlna wskazdwke inter-
pretacyjng dla wynikow analiz.

1.4. Podsumowanie

Dotychczasowe rozwazania mialy na celu przedstawienie kontekstu niezbednego
dla zrozumienia, w jakim momencie w historii rozwoju proceséw migracyjnych
sie znajdujemy i w jakim osadzone zostaly przeprowadzone przeze mnie analizy.
Poprzez wieki wida¢ jak mobilno$¢, zwlaszcza miedzynarodowa (i migdzykonty-
nentalna), zalezna byla od warunkéw demograficznych i ekonomicznych panuja-
cych w miejscach, z ktérych wyruszali migranci, a takze jak stopniowo ewoluowa-
to podejscie do kontroli i zarzadzania tymi przeplywami wraz ze wzrastajaca rola
dzialan podmiotéw politycznych. Podazajac za tym procesem, badacze tworzyli
kolejne koncepcje teoretyczne probujace wyjasnic¢ ten ztozony fenomen, dokltada-
jac kolejne elementy do ukladanki (np. nowe jednostki i poziomy analizy) i wcigz
proponujac kolejne kierunki dalszego rozwoju, uwzgledniajac wspotczesne im
trendy i przemiany.

Jednoczesnie za§ omdwione procesy, mechanizmy i problemy stanowig uzasad-
nienie nie tylko dla wyboru takiego problemu badawczego, ale tez i dla zmierzenia
sie z nim w sposdb, ktory zostanie jeszcze szczegdlowo przedstawiony oraz takiej
a nie innej interpretacji uzyskanych rezultatéw. Wzigwszy pod uwage omdéwione
watki historyczne, ukazujace w duzej mierze pierwotng naturalnos¢ przeptywow
migracyjnych i nastepujace po niej proby kontroli tej mobilnosci, staje si¢ jasne,
ze pewne aspekty procesu zostaly zaniedbane, mimo iz ich znaczenie dla rozwo-
ju panstwowego i zachowania spojnosci spolecznej jest kluczowe. Jednym z tych
aspektéw jest adaptacja imigrantéw, ktéra jednak nie jest procesem prostym,
zwlaszcza jesli dziatania w tym wzgledzie podejmowane sg post factum. Warto za-
tem zastanowic sie, co pociaga za sobg proces adaptacji imigrantéw i jakie moze
on mie¢ znaczenie dla ludzi niebedacych migrantami.






Rozdziat 2

Adaptacja i nastawienie do imigrantow
- rozwazania teoretyczne

2.1. Wprowadzenie

W obrebie pola badawczego wspdlczesnych migracji (miedzynarodowych) jed-
nym z najdynamiczniej rozwijajacych si¢ obszaréw jest problematyka adaptacji
imigrantow (chociaz w literaturze pojawia si¢ przede wszystkim pod postacig in-
tegracji), stanowigca przedmiot zainteresowan zaréwno badaczy, jak i praktykow'.
Zagadnienie to trzeba rozpatrywac z punktu widzenia dwdch populacji: ludnosci
naplywowej i ludnosci lokalnej. W przypadku pierwszej z wymienionych grup
taczy si¢ ono z szeroko pojmowanym pojeciem adaptacji. Przedstawiciele spote-
czenstwa przyjmujacego podlegaja zas procesom, wpisujacym si¢ w problematyke
stosunku do obcych. Obie kwestie sa ze soba zwigzane — wzajemnie si¢ intensyfi-
kuja badz tagodza.

Zjawisko adaptacji imigrantéw do spoleczeristwa przyjmujgcego nie jest proste
do zdefiniowania. Stanowi obiekt zainteresowania zaréwno socjologdw, ekono-
mistow, antropologéw, politologdéw, jak i psychologéw. Wydaje si¢ zrozumiale, iz
sama wielo§¢ dyscyplin zajmujacych sie tym zagadnieniem bedzie powodowaé
niespojnosci w nomenklaturze. Jednak nawet w obrebie kazdej z nich zdarzaja sie

1 Biorgc pod uwage przedstawione do tej pory rozwazania nt. kontekstu politycznego oraz tre-
$ci przedstawione w tym rozdziale, nalezy poczyni¢ istotne zastrzezenie. Przeprowadzone
analizy koncentruja sie na realizacji konkretnych celéw, w zwigzku z czym prezentowane s3
przede wszystkim te teorie i konceptualizacje, ktére pomagaja w ich zrealizowaniu. Skutkuje
to jednoczesnie przyjeciem okreslonego punktu widzenia. Nie oznacza to jednak, ze nie mam
Swiadomosci toczacych sie w literaturze dyskusji zwigzanych ze znaczeniem pojec i przebie-
giem proceséw takich jak adaptacja, integracja czy asymilacja. Przedstawione tutaj rozwa-
zania maja jednak za zadanie pokazac wielos¢ ich wymiaréw i przejawédw, bez popadania
w nadmierng niedookreslonos$¢ czy kazuistyke.



46 Adaptacja i nastawienie do imigrantéw - rozwazania teoretyczne

réznice na fundamentalnym poziomie. Malgorzata Budyta-Budzynska uwaza ada-
ptacje zardwno za stan, jak i proces?, ale nie jest to staly poglad w literaturze.
Porzadkujac rozwazania teoretyczne na ten temat nalezy wyjs¢ od definicji
adaptacji, rozumianej najprosciej jako: ,uzyskanie minimalnych umiejetnosci
umozliwiajacych przetrwanie™, co bazuje na mysli Darwina, oraz jej nieco zmo-
dyfikowanej przez Budyte-Budzynska wersji mowigcej o tym, Ze jest to: ,,minimal-
ne przystosowanie do srodowiska umozliwiajace przezycie™. Taka interpretacja
implikuje istnienie wiecej niz jednego obszaru adaptacji, poniewaz wspdlczesne
srodowisko jest zlozone, a co za tym idzie takze i zakres podejmowanych technik
umozliwiajacych przetrwanie musi by¢ zréznicowany. W ten sposéb mozna mowi¢
o typach (badz tez aspektach) adaptacji, np.: psychologicznej’, socjokulturowej®,
ekonomicznej’, spofecznej®, kulturowej’, etnokulturowe;j". Nietrudno zauwazyc,
iz niektdre typy pokrywaja si¢ ze soba. Poszczegolni autorzy w odmienny sposéb
prowadzg linie demarkacyjne miedzy tymi aspektami. Ich charakterystyka zosta-
nie przedstawiona w dalszej czgsci rozdziatu, poniewaz winny by¢ rozpatrywane
w ramach konkretnych teorii, na bazie ktérych zostaly wyodrebnione. Powracajac
do kwestii definicyjnych, adaptacja moze by¢ ujmowana w jeszcze inny sposob.
Na przykiad John Berry proponuje, by pod tym pojeciem rozumie¢ ,,zmiany psy-
chologiczne i ostateczne konsekwencje, ktore pojawiaja sie jako rezultat doswiad-
czanej przez jednostki akulturacji’!'. Koncepcja teoretyczna Berryego jest jedna
z najbardziej rozbudowanych koncepcji traktujacych o adaptacji. Nie jest to jednak
teoria adaptacji per se, poniewaz w pierwszej kolejnosci dotyczy ona wspomniane;
w definicji akulturacji. Omawiany termin jest natomiast rezultatem dlugofalowego
procesu akulturacji, owej ekspozycji na kontakt z odmienng grupa. Akulturacja

2 M. Budyta-Budzynska, Adaptacja, integracja, asymilacja - préba ujecia teoretycznego,
[w:] M. Budyta-Budzynska (red.), Integracja czy asymilacja? Polscy imigranci na Islandii,
Wydawnictwo Naukowe Scholar, Warszawa 2011, s. 45, http://www.migracje.civitas.edu.
pl/migracje/index.php/pl/adaptacja-integracja-asymilacja-proba-ujecia-teoretycznego
(dostep: 26.04.2020).

3 Tamze,s. 46.

Tamze.

5 J.W.Berry, Acculturation: living successfully in two cultures, ,International Journal of Intercul-
tural Relations” 2005, t. 29 (6), s. 703; J.W. Berry, Immigration, acculturation, and adaptation,
»Applied Psychology: An International Review” 1997, t. 46 (1), s. 6, 13-14.

6 J.W. Berry, Acculturation: living..., s. 703; J.W. Berry, Immigration, acculturation..., s. 6, 13-14.

7 JW. Berry, Immigration, acculturation..., s. 6, 13-14; M. Budyta-Budzynska, Adaptacja, inte-
gragja...,s. 46.

8 Z.N. Khaliman, Socio-cultural adaptation of migrants: theoretical and methodological as-
pects, ,American-Eurasian Journal of Scientific Research” 2012, t. 5 (7), s. 188; M. Budyta-
-Budzynska, Adaptacja, integracja..., s. 46.

9 P.N. Lakey, Acculturation: a review of the literature, ,Intercultural Communication Studies”
2003, t. 12 (2), s. 112; M. Budyta-Budzynska, Adaptacja, integracja..., s. 46.

10 Z.N. Khaliman, Socio-cultural...,s. 188.

11 J.W. Berry, Immigration, acculturation..., s. 6, 15; JW. Berry, Acculturation: living..., s. 703.
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jest waznym pojeciem, gdyz stanowi dobry punkt wyjscia dla rozwiktania kompli-
kacji terminologicznych w obrebie obszaru badawczego zwigzanego z procesami,
jakim podlegaja imigranci w kraju przyjmujacym. Warto przeanalizowaé przykia-
dowg definicje akulturacji mowiacg, ze jest to:

zmiana kulturowa, zainicjowana przez polgczenie dwoch lub wiecej autonomicznych
systemow kulturowych. [...] Jej dynamika moze by¢ postrzegana jako selektywna ada-
ptacja systemow wartosci, procesy integracji i dyferencjacji, generowanie sekwencji roz-
wojowych oraz dzialanie determinant rél spotecznych i czynnikéw osobowosciowych'2.

Przytoczona definicja jest wyjatkowo bogata. Mowi o samej zmianie kulturowej,
ale w odniesieniu do dynamiki innych proceséw. Inna klasyczna definicja akultu-
racji brzmi nastepujaco:

»Akulturacja obejmuje te zjawiska, ktore powstaja, kiedy grupy jednostek réznych kul-
turowo wchodzg ze soba w ciagly bezposéredni kontakt, wraz z nastepczymi zmianami
w oryginalnych wzorcach kulturowych jednej lub obu grup” [...] W ramach tej defini-
¢ji akulturacje nalezy odrézni¢ od zmiany kultury, ktorej jest zaledwie jednym z aspek-
tow, i asymilacji, ktdra niekiedy jest faza akulturacji®.

Ta interpretacja odrdznia akulturacje od zmiany kulturowej, przy czym wskazuje
na pewng podrzednos¢ i nadrzednos¢ pojec (np. asymilacja jako faza akulturacji).
Rozpatrujac adaptacje zgodnie z koncepcja Berryego, aby zrozumiec jej tres¢ i ge-
neze, nalezy oprzec rozwazania na dynamice procesu akulturacji, ktdrego sama jest
efektem. Jak jednak wida¢ z powyzszych definicji, nie jest jednorodna i obejmuje
inne zjawiska, procesy, przybiera rézne formy i ma rézne znaczenie. Astrid Ham-
berger dobrze opisuje bitwe definicji istotnych poje¢ w tym obszarze oraz ich mie-
szang hierarchie. Z jednej strony bowiem pojawiaja si¢ pojecia takie jak absorpcja,
akomodacja, adaptacja, ktdre sa niejasne, z drugiej za$ terminy nazbyt precyzyj-
ne, jak inkorporacja (zawierajaca sie z kolei w integracji), badz deskryptywne, jak
asymilacja i akulturacja'. Twierdzi réwniez, iz integracja jest wykorzystywana
jako obejmujacy wszystko koncept, podczas gdy np. Berry postrzega ja jedynie jako
strategie akulturacyjng, a inni jeszcze jako faze, czyli jeden ze stopni wchodzenia
w spoleczenstwo®. Samo pojecie integracji czesto utozsamiane jest z asymilacja
ze wzgledu na pejoratywnos¢ tego drugiego w kontekscie europejskim i neutralnos¢
w amerykanskim'®. Hamberger, skupiajac si¢ na procesie integracji, stwierdzila, iz

12 H.G.Barnett, L. Broom, B.J. Siegel, E.Z. Vogt, J.B. Watson, Acculturation: explanatory formula-
tion, ,American Anthropologist” 1956, t. 56 (6), s. 974.

13 R. Redfield, R. Linton, M. Herskovits, Memorandum for the study of acculturation, ,American
Anthropologist” 1936, t. 38 (1), s. 149-150.

14 A. Hamberger, Immigrant integration: acculturation and social integration, ,Journal of Iden-
tity and Migration Studies” 2009, t. 3 (2), s. 2-3.

15 Tamze, s. 3; M. Budyta-Budzynska, Adaptacja, integracja..., s. 45.

16 A.Hamberger, Immigrant integration..., s. 4.
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»integracja moze przyja¢ ksztalt asymilacji, multikulturalizmu lub segregacji™”.
Warto wskazaé, przywolujac Berryego, ze o ile asymilacja jest strategia akultura-
cyjng, o tyle multikulturalizm i segregacja sg strategiami, reakcjami spofeczenstwa
na okreslone zachowania akulturacyjne imigrantéws.

Dotychczasowy wywod mial na celu zarysowanie problemu niejednorodnosci
pola badawczego, a takze wskazanie podstawowych poje¢, ktére stanowia punkt
wyjécia dla przedstawienia konkretnych propozycji teoretycznych. Zaréwno ada-
ptacja, jak i akulturacja, oraz ich typy, podtypy i procesy stanowig fundament dla
podjecia dalszych rozwazan.

2.2. Teoria akulturacji i adaptacji Johna Berry’ego

Jak juz zasygnalizowatem, teoria akulturacji i adaptacji Berryego jest rozbudowa-
na a jej warto$¢ poznawcza z perspektywy prowadzonych przeze mnie analiz na
tyle duza, ze warto oméwic ja szerzej. Wychodzac ponownie od kwestii defini-
cyjnych warto wspomnie¢, ze zdaniem Paula Lakey’a omawiany autor ,,postrzega
akulturacje jako adaptacje, redukcje konfliktu, ktdra jest konceptualizowana w po-
staci trzech tryboéw: dostosowania sig, reakcji oraz wycofania”®. Wykorzystany
zostal tutaj znany z psychologii paradygmat stresu i radzenia sobie (za co model
ten spotkal si¢ z krytyka)®. Punkt ciezkosci teorii umiejscowiony jest zatem na
poziomie jednostkowym omawianego procesu. W swoich po6zniejszych pracach
Berry odwoluje si¢ do przytoczonej wczesniej interpretacji akulturacji poczynio-
nej przez Roberta Redfielda, Ralpha Lintona oraz Melvilla Herskovitsa, a takze
sam stwierdza, iz:

Akulturacja jest podwojnym procesem zmiany kulturowe;j i psychologicznej, ktéra ma
miejsce jako rezultat kontaktu miedzy dwiema lub wigcej grupami kulturowymi oraz
ich indywidualnymi cztonkami. Na poziomie grupowym obejmuje zmiany w struktu-
rach spolecznych, instytucjach oraz praktykach kulturowych. Na poziomie indywidu-
alnym obejmuje zmiany repertuaru behawioralnego jednostki?'.

Zmiany zachodzg zatem w dlugotrwalym procesie na poziomie jednostkowym
i grupowym, na plaszczyznie zaréwno psychologicznej, jak i socjokulturowej, pro-
wadzgc ostatecznie do wzglednie trwatego efektu, jakim jest adaptacja. Akulturacja

17 Tamze,s. 5.

18 J.W. Berry, Acculturation: living..., s. 705.

19 P.N. Lakey, Acculturation: a review...,s. 107.

20 U. Schonpflug, Acculturation: adaptation or development?, ,,Applied Psychology” 1997, t. 46
(1),s.52.

21 JW. Berry, Acculturation: living..., s. 698-699.
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jednostkowa zostata takze nazwana przez Theodora Gravesa akulturacjg psycholo-
giczng®. Okresli¢ ja mozna jako zmiany zachodzace w jednostce pod wplywem
obcej (w zatozeniu — dominujacej*) kultury oraz jej wlasnej, ktéra sama réowniez
podlega przeksztalceniom®. Berry podkresla, iz istniejg dwa powody utrzymania
podziatu na akulturacje kulturowg i psychologiczng. Z jednej strony nalezy pa-
mietad, ze jednostki dzialajg w ramach okreslonego kontekstu kulturowego, wobec
czego oba poziomy powinny by¢ badane przy uzyciu odmiennych technik pomia-
ru, aby uchwyci¢ zaleznosci miedzy nimi. Z drugiej natomiast dostrzega si¢ po-
$réd jednostek réznorodnos¢ w sposobie uczestnictwa w procesie akulturacji®.
Wobec tego kazdy czlowiek moze przechodzi¢ zmiany w swoisty sposob z réznym
skutkiem.

Odmienne reakcje grup i jednostek na akulturacje okreslane s3 mianem strategii
akulturacyjnych. Ich konstrukeja jest dwojaka. Po pierwsze skladaja si¢ one z po-
staw, czyli pewnych preferencji w wyborze alternatywnych podejs¢ do problemu,
oraz zachowan, bedacych faktycznie podejmowanymi dziataniami*. Oba te elemen-
ty nastgpnie odnoszone s3 do dwdch wymiaréw, opisywanych jako: podtrzymywanie
kultury (co taczy sie z tym, czy dana osoba uwaza za cenne podtrzymywanie wia-
snego dziedzictwa kulturowego i tozsamosci), a takze kontakt i partycypacja (czyli
czy dana osoba uwaza za istotne wchodzenie w interakcje zaréwno z innymi gru-
pami kulturowymi, jak i spoleczenstwem jako catoécig)?. Berry przedstawia obie te
zmienne jako dwubiegunowe, dychotomiczne — mozliwe s3 zatem cztery kombina-
cje uwzgledniajace stosunek jednostki do obu wspomnianych wymiaréw i tworzace
nastepujace strategie:

= Integracja — wystepuje, kiedy jednostka lub grupa jest zainteresowana pod-

trzymaniem wlasnej kultury i tozsamosci, a jednoczesnie sklonna jest do
utrzymywania kontaktu z przedstawicielami innych grup kulturowych oraz
partycypacji w zyciu spoleczenstwa jako calosci. Jest to sytuacja, w ktdrej
jednostka zachowuje wewnetrzng integralno$¢, nie odcinajac si¢ od zycia
spotecznego w kraju przyjmujacym. Strategia ta jest w zasadzie mozliwa do
zrealizowania w spoleczenstwach opowiadajacych sie za multikulturalizmem
w podejsciu do imigrantéw, poniewaz dajg jednostce dos¢ swobody, aby mo-
gla wybrac¢ integracje sposrod istniejacych alternatyw. Wobec tego konieczne
jest w tym przypadku dwustronne dopasowanie - zaréwno grupy dominujg-
cej, jak i naplywowej*.

22 JW. Berry, Immigration, acculturation..., s. 7.

23 Berry postuguje sie pojeciami grupy dominujgcej i niedominujgcej. Maja one odzwierciedla¢
réznice w hierarchii wywierania wzajemnego wptywu. Tamze, s. 8.

24 JW. Berry, Acculturation: living..., s. 701.

25 Tamze,s. 701-702; J.W. Berry, Immigration, acculturation...,s. 7.

26 J.W. Berry, Acculturation: living..., s. 704; J.W. Berry, Immigration, acculturation..., s. 9.

27 Tamze.

28 Tamze,s. 705; Tamze, s. 9-11.
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= Asymilacja - wystepuje, gdy dana osoba nie zamierza podtrzymywac swo-
jego dziedzictwa kulturowego i jest sklonna podejmowac kontakty z obca
kulturg oraz w pelni uczestniczy¢ w spoteczenstwie przyjmujacym. Jednost-
ka dazy do wtopienia si¢ w obcg kulture. Warto przy tym podkreslic, ze o ile
wybor tej strategii nie wymaga jednoczesnego zwrotnego zachowania spo-
teczenstwa dominujgcego, to nie jest on calkowicie dowolny. Moze on by¢
ograniczony przez cechy biologiczne (np. kolor skory) przedstawicieli dane;j
grupy imigracyjnej, ktore nigdy nie pozwolg mu na pelng asymilacje. Moze
sie takze zdarzy¢, ze asymilacja bedzie wymuszona przez polityke imigracyj-
ng i wybor innej strategii bedzie od poczatku skazany na porazke®.
= Separacja — jest odwrotnoscig asymilacji i wystepuje wtedy, kiedy jednostka
skupia si¢ na podtrzymaniu wlasnej tozsamosci kulturowej i dziedzictwa kul-
turowego, stronigc jednoczesnie od interakcji z przedstawicielami innych
kultur, nie angazujac sie w zycie spoleczenstwa bardziej niz to konieczne®.
= Marginalizacja - wystepuje wowczas, gdy jednostka badz grupa nie sg zain-
teresowane podtrzymywaniem dziedzictwa kulturowego ani relacji z przed-
stawicielami obcych kultur. Berry stwierdza, ze ta strategia nie jest czesto
spotykana i zdarza si¢ zazwyczaj, gdy do glosu dochodzg czynniki zewnetrz-
ne, co moze mie¢ miejsce, kiedy wyrzeczenie si¢ dziedzictwa kulturowego
jest przymusowe, za$ podtrzymywanie pozytywnych relacji z innymi staje sie
niemozliwe ze wzgledu na poziom odczuwanej dyskryminacji*'.
Nalezy zauwazy¢, iz wymienione powyzej typy idealne zakladajg istnienie pelne;
swobody wyboru strategii akulturacyjnych. Taka sytuacja jednak w zasadzie nigdy
nie ma miejsca. Na przeciwleglym biegunie strategii naptywowych grup etnicz-
nych znajduja si¢ strategie spoleczenstwa jako calosci, ktdre nierzadko przekladaja
sie w dalszej kolejnosci na polityki imigracyjne. Postepujac analogicznie jak przy
wyroznianiu strategii akulturacji imigrantéw, wskazuje si¢ na cztery podejscia
spoleczenstwa przyjmujacego do grup obcych kulturowo. Sg to:
= Multikulturalizm - wystepuje w sytuacji, w ktorej spoteczenstwo grupy do-
minujacej godzi si¢ na istnienie réznorodnosci kulturowej w jego obrebie.
Jako warunki konieczne wymienia si¢: wzajemng akceptacje swoich odmien-
no$ci miedzy grupami, brak uprzedzen, a takze poczucie przynaleznosci
wszystkich grup do danego spoleczenstwa®. Wobec tego jest to orientacja
nakierowana na integracje.
= Tygiel kulturowy (melting pot) / pressure cooker — odwoluje sie do strategii asy-
milacji na dwa sposoby. Jezeli nie jest wymuszona, méwi si¢ o metaforze ty-
gla kulturowego, kiedy to kultury sie do siebie upodabniaja, tj. spoleczenstwo

29 J.W. Berry, Acculturation: living..., s. 705; JW. Berry, Immigration, acculturation..., s. 9-12.
30 Tamze; J.W. Berry, Immigration, acculturation...,s. 9-11.

31 Tamze; J.W. Berry, Immigration, acculturation..., s. 9.

32 JW. Berry, Acculturation: living..., s. 706; J.W. Berry, Immigration, acculturation...,s. 11.



Teoria akulturacji i adaptacji Johna Berry’ego 51

przechodzi od stanu bardziej heterogenicznego do homogenicznego. Inaczej
dzieje si¢ w sytuacji, w ktorej asymilacja jest narzucana przez grupe dominu-
jaca. Berry odwoluje si¢ do metafory pressure cooker, ktéra w bezposrednim
ttumaczeniu oznacza szybkowar. Nie oddaje to jednak sensu tego pojecia.
Opisowo mozna uznag, ze jest to sytuacja, w ktdrej grupa naplywowa dziala
pod presja i wywoluje w swych strukturach pozadane przez grupe dominu-
jacg przemiany™>.

= Segregacja — to sytuacja, w ktorej zostaje wymuszona strategia separacji. Jest
to dzialanie grupy dominujacej nakierowane nie na wchloniecie elementu
obcego przez spoleczenstwo, a raczej odsuniecie danej grupy poza jego na-
wias. Imigranci mogg wobec tego kultywowac¢ swoja kulture, ale nie maja
mozliwosci utrzymywac relacji z innymi ludzmi i Zyciem spolecznym?*.

» Marginalizacja/ekskluzja - zasadniczo jest to sytuacja bazujaca na przymu-
sie, tj. jak zaznacza Berry, ludzie z reguly sami nie wybieraja marginalizacji,
lecz zostaja zmarginalizowani. Jest to zatem efekt polaczenia strategii pressu-
re cooker i segregacji — przymusowej asymilacji oraz wylaczenia ze spoleczen-
stwa jako calosci®.

Nalezy wskaza¢, ze zadna z wymienionych o$miu strategii nie uklada si¢ zdaniem
Berryego w kontinuum. Nie s3 to kolejno nastepujace po sobie fazy, a raczej al-
ternatywy, sposrod ktérych jednostka ma mniejsza lub wigksza swobode wybo-
ru. Wydaje si¢ jednak, ze przynajmniej cz¢$¢ z nich daje sie uporzadkowa¢ pod
wzgledem natezenia czy postepu procesu adaptacji (bedacej przeciez finalnym
produktem akulturacji). Przykltadowo, asymilacja moze oznaczaé zaadaptowanie
we wszystkich wymiarach w pelnym zakresie, natomiast integracja oznaczataby
mniej kompletne (czego nie nalezy myli¢ z brakiem przystosowania badz jego
negatywng oceng) przystosowanie do warunkéw panujacych w spoleczenstwie
przyjmujacym. Wowczas separacja odzwierciedlataby raczej podstawowy poziom
zaadaptowania, chociaz mogacy wystarcza¢ do codziennego funkcjonowania.

Podzial na strategie wybierane przez imigrantéw i spoleczenstwo jest niezwy-

kle istotny, gdyz uwypukla znaczenie decyzji podejmowanych przez jednostke, jak
réwniez wskazuje na to, ze podlega ona wpltywom zewnetrznym. Co wigcej, nie-
rzadko determinanty zewnetrzne beda stanowily odpowiedz na cechy jednostki,
np. pewne cechy biologiczne moga budzi¢ niepokéj (bazujacy na wczesniejszych
negatywnych doswiadczeniach lub uprzedzeniach) grupy dominujacej i vice ver-
sa — dana osoba moze odczu¢ konsekwencje dyskryminacji lub dodatkowe trud-
nosci. Jednostka moze takze podejmowa¢ dzialania w ramach wybranej strategii,
ktore okaza sie godzi¢ w poczucie bezpieczenstwa spoleczenstwa, co tez spotka si¢
z okreslong reakcja. Podzial ten pozwala na rozwazenie w kontekscie akulturacji

33 JW. Berry, Acculturation: living..., s. 706; J.W. Berry, Immigration, acculturation..., s. 10.
34 Tamze.
35 Tamze.
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i adaptacji znaczenia polityk imigracyjnych i integracyjnych oraz cech demogra-
ficznych i psychologicznych danej jednostki, badz charakterystyk grupy, do jakiej
przynalezy. Pamietac takze nalezy o przywolanej wezesniej definicji akulturacji, kto-
ra mowila o tym, iz zmiany dokonujace si¢ w jednostce zalezg od akulturacji psy-
chologicznej i kulturowej. W zwiazku z tym jednostka podlega wielu wplywom
i nie moze pozosta¢ wobec nich bierna.

Jakie zatem dzialanie powinna podja¢ jednostka, aby sprosta¢ tym zmieniaja-
cym si¢ warunkom? Odpowiedzi na to pytanie nalezy szuka¢ we wspomnianym
wczesniej paradygmacie stresu i radzenia sobie z nim. Berry wyréznil trzy podejscia
odnoszace sie do konsekwencji uczestniczenia w procesie akulturacji, a wszyst-
kie one zwigzane s3 z poziomem odczuwanego stresu. Po pierwsze, daje si¢ za-
obserwowac zmiany behawioralne, czyli zmiany w zasobie nawykow, zachowan.
Proces ten mozna dodatkowo podzieli¢ na trzy czesci: zrzucanie kultury (cultural
shedding), polegajace na oduczaniu sie, wyzbywaniu dotychczasowych zachowan
przyjetych dla danej (wlasnej) kultury; nastepnie zachodzi nauczanie kulturowe,
bedace procesem komplementarnym do poprzedniego, gdyz oznacza zastepowa-
nie porzuconych praktyk innymi, bardziej dostosowanymi do nowych wymagan
srodowiska kulturowego. Oba te procesy lacznie niekiedy nazywa si¢ dostosowy-
waniem. Przyjmuje si¢, Ze zachodza one w sposdb relatywnie prosty, bezstreso-
wy. Moze si¢ jednak zdarzy¢ - i zapewne czesto si¢ tak dzieje - Ze niewielka ilos¢
stresu zostaje wygenerowana, co okresla si¢ jako konflikt kulturowy. W zaleznosci
od przyjetej strategii, rézne sa sposoby radzenia sobie z nim, np. remedium na
niedopasowanie w jakim$ obszarze zycia spolecznego moze stanowi¢ asymilacja nie-
ktorych nawykow spoleczenstwa dominujacego badz tez wylaczenie sie z okreslo-
nej dziatalnosci. Drugie podejscie stosuje sie, kiedy poziom stresu jest duzy, ale
jednoczesnie dajacy sie kontrolowa¢ lub tagodzi¢. Wtedy mowi si¢ o tzw. stresie
akulturacyjnym®. Kiedy ilo$¢ stresu przekracza norme ustanowiona przez indywi-
dualng zdolnos¢ jednostki do kontroli, radzenia sobie z nim, nalezy siggna¢ - jak
sugeruje Berry - po orientacje psychopatologiczng, skupiajaca si¢ konkretnie na
chorobach umystowych?. Stresogennos¢ procesu zalezy od czynnikéw indywidu-
alnych (takich jak naturalne predyspozycje jednostki, cechy demograficzne i sta-
tusowe) oraz grupowych (jak dostepnos¢ rynku pracy, odczuwany poziom dyskry-
minagcji, polityka imigracyjna itp.). Kluczowe znaczenie maja wskazane strategie,
zaréwno te dostepne dla imigrantéw, jak i te wybrane przez ludno$¢ dominuja-
cg. Przykladowo najmniej zmian kulturowych, dostosowywania si¢ i tym samym

36 Za interesujacy nalezy uznac fakt, ze sam Berry zaznacza, iz postuguje sie tym pojeciem
zamiast terminu szok kulturowy. Powody, ktore podaje, dotycza w pierwszej kolejnosci se-
mantyki, natomiast jego krytyka merytoryczna odnosi sie do braku, jak stwierdza, ,dobrze
rozwinietej macierzy teoretycznej”, co jest o tyle ciekawe, ze ten drugi termin przez dtugi czas
pozostawat popularny zaréwno w uzyciu naukowym, jak i publicystycznym. Zob. J.W. Berry,
Acculturation: living..., s. 708; J.W. Berry, Immigration, acculturation..., s. 13.

37 JW.Berry, Acculturation: living..., s. 707-708.
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konfliktéw obserwuje si¢ w przypadku integracji. Ilos¢ zachodzacych zmian jest
najwyzsza w przypadku strategii asymilacyjnej, co jednak nie jest rownoznaczne
z duzg liczba konfliktéw. W najtrudniejszym polozeniu sg osoby podlegajace mar-
ginalizacji. Najwiecej stresu pojawia si¢ w sytuacjach, w ktorych imigrant nie jest
w stanie zasymilowaé pewnych cech wcale albo w odpowiednio krétkim czasie.
Kiedy marginalizacja zostaje wymuszona nierozerwalnie wigze si¢ to z wielkim
stresem. Cechy biologiczne tez nie pozostaja na tym etapie bez znaczenia, jako
mogace powodowac segregacje (chociaz moze ona by¢ rownie dobrze efektem nie-
dostosowania rynku pracy do ludnosci naptywowej). Ostatecznie jednak radzenie
sobie ze stresem akulturacyjnym moze prowadzi¢ do ,,relatywnie stabilnych zmian
zachodzacych w jednostkach lub grupach w odpowiedzi na zewnetrzne wyma-
gania™®, czyli do adaptacji. W tym miejscu nalezy poczyni¢ dwie uwagi. Przede
wszystkim, nie nalezy zakladac, iz adaptacja oznacza w kazdym przypadku zatra-
cenie siebie, czyli méwigc innymi stowy, nie bedzie to wylacznie efekt w posta-
ci asymilacji. O zaadaptowaniu bedzie mowa w zasadzie w kazdym przypadku,
kiedy jednostka badz grupa odnajdzie swoj sposob na przetrwanie w okreslonym
$rodowisku, czy to poprzez unikanie konfliktu, czy czesciowe upodobnienie, czy
zupelne wtopienie si¢ w spoleczenstwo dominujace (co nie oznacza, ze nie mozna
mowic o nizszym lub wyzszym poziomie zaadaptowania). Nalezy zwroci¢ uwage
réwniez na znaczenie kontekstu zewnetrznego. Ilos¢ stresu, radzenie sobie z nim
i ostatecznie adaptacja zalezg od réznorodnosci kontekstu, w jakim przyjdzie dzia-
la¢ jednostkom i grupom.

Na zakoniczenie warto zwrdcic¢ uwage na to, w jaki sposéb Berry wyobrazat sobie
otoczenie procesu akulturacji. Zakladat on istnienie zaréwno czynnikéw moderu-
jacych (na poziomie jednostkowym), uaktywniajacych si¢ przed (w gruncie rzeczy
kapitat ludzki danej osoby, o ktérego wadze dla procesu migracji wspomniatem
w poprzednim rozdziale) i podczas akulturacji (np. dtugos¢ pobytu czy doswiad-
czenia zwigzane z kontaktem z ludnoscig lokalng), a takze kontekstu grupowego
obejmujgcego zaréwno grupe imigracyjna, jak i konteksty obu panstw: przyjmu-
jacego (np. polityke imigracyjng) i wysylajacego (np. sytuacje demograficzng).
Ostatecznie jednak rezultatem wzajemnych interakcji wszystkich tych elementéw
jest adaptacja®. Poszczegdlne komponenty zostang omdwione przez pryzmat ko-
lejnych teorii prezentowanych w ramach tego rozdzialu. Zanim jednak to nastapi,
warto spojrze¢ na krytyke, ktorej zostala poddana teoria Berryego.

Jednym z krytykéw byt Ute Schonpflug, ktéry podwazyl fundament teorii, czyli
wybor paradygmatu stresu i radzenia sobie z nim. Wymienia on kilka problemow
z tak ujetym modelem, poczawszy od tego, iz taczenie poziomu grupowego i jed-
nostkowego sprawia trudnosci w jego testowaniu. Po drugie, zastosowany paradyg-
mat nie jest przystosowany do badania diugotrwalej zmiany, a jednocze$nie zdaje

38 J.W. Berry, Acculturation: living..., s. 709.
39 JW.Berry, Immigration, acculturation..., s. 15.
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si¢ w tym przypadku obejmowa¢ charakterystyczne elementy dla procesu rozwoju
indywidualnego jako takiego. Implikuje to zbyt duzy stopien zmieszania obu para-
dygmatéw, przez co nie sposob je od siebie odrozni¢ na poziomie tego modelu. Jak
podkresla, Berry nie uwzglednia procesu rozwoju tozsamosci etnicznej majacego
takze duze znaczenie. Calo$¢ koncepcji — zdaniem Schonpfluga — sprawia, iz obser-
wowane zmiany nie musza by¢ wywolane jedynie przez proces akulturacji, ale takze
przez przemiany rozwojowe ogolniejszego rodzaju. Innymi stowy, model Berryego
dotyka zbyt wielu sfer zycia, zagarniajac procesy, do badania ktérych nie jest przysto-
sowany. To czynitoby go narzedziem niejasnym i niepewnym™.

Biorac pod uwage wskazang krytyke uwazam jednak, iz doswiadczenie imigra-
cji jest zdarzeniem wiodacym w zyciu danej jednostki czy tez grupy. Tym samym
nawet jesli pewne procesy zostaly przez migracje jedynie zainicjowane, to beda
one pod wplywem procesu adaptacji (ktory przeciez nie musi si¢ zawsze zakonczy¢
sukcesem*) poprzez akulturacje. Procesy rozwojowe beda zachodzily, ale wydaje
sie watpliwe, by mogly zosta¢ odseparowane od zdarzen zmieniajacych trajektorie
zycia. Bylby to zatem rozwdj, ale w ramach procesu zmiany jednostki mierzacej si¢
z nowy kulturg.

Podsumowania rozbudowanej krytyki koncepcji Berryego dokonat takze Pawet
Boski. Znaczna cze$¢ problemdéw z modelem Berryego ma swoje korzenie w spo-
sobie pomiaru wspomnianych strategii akulturacyjnych, ktéry ostatecznie skut-
kuje trudno$ciami w obronie postawionych przez tego autora tez, niespdjnoscia
wynikéw itd. Rozwazajac proponowany przez Berryego sposob pomiaru strategii
akulturacyjnych nastrecza kilku trudnosci. Po pierwsze, skale i zwigzane z nimi
stwierdzenia stuzace do pomiaru tych strategii odnosza si¢ do wiecej niz jednego
zagadnienia (tzn. za pomoca jednego pytania w istocie chce si¢ zgromadzi¢ wigcej
niz jedng informacje). Po drugie, udzielenie odpowiedzi na jednej skali zdaje si¢
determinowac to, jakie odpowiedzi zostang udzielone w przypadku pozostalych
skali. Po trzecie, potencjalnych strategii jest wiecej niz 4 (krytycy powoluja sie na
logike Boolea). Po czwarte, analizy statystyczne pokazuja, iz w istocie dane ukta-
daja si¢ w pojedynczy, dwubiegunowy wymiar / jeden czynnik, na ktérego jednym
krancu znajduje si¢ integracja, a na drugim pozostale strategie. Z ta ostatnig uwaga
wiaze si¢ kolejna, mianowicie samo pojecie integracji jest szerokie, jego konceptu-
alizacja jest problematyczna, a ponadto strategia ta jest zwykle nadreprezentowana
w danych - badani zazwyczaj sklaniajg si¢ ku niej, co jednak zdaje si¢ wynikac
przede wszystkim z tego, ze trudno si¢ nie zgodzi¢ z jej zalozeniami, a przez to
wyraza ona w istocie raczej ogélna postawe wzgledem procesu akulturacji niz wia-
sna opini¢ czy doswiadczenia. Co wiecej, badania pokazuja, ze wyniki dotyczace

40 U. Schonpflug, Acculturation: adaptation or...,s. 52-55.

41 Berry nie wskazuje, moim zdaniem, na nieuchronne cigzenie do mniej lub bardziej, ale uda-
nej adaptacji. Sam fakt dopuszczalnosciilosci stresu mogacej wymagac podejscia psychopa-
tologicznego wskazuje, ze proces akulturacji moze zosta¢ przerwany na dowolnym etapie.
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preferencji tych strategii w zasadzie nie wykazujg zréznicowania nawet miedzy
bardzo odmiennymi populacjami i grupami, a zatem ukladajg si¢ w okreslony
wzdr z dominujaca rolg integracji. Ostatecznie Boski dodaje swoja uwage krytycz-
ng, podkreslajac, iz model Berryego jest akulturowy, opierajacy si¢ na ogoélnych
deklaracjach badanego odnosnie do swojego wtasnego wyobrazenia o tym, na ile
uczestniczy on w kulturach, o ktére jest pytany i ktérych tres¢ pozostawiona jest
jego wlasnej interpretacji*.

Jednocze$nie badacz ten przedstawia swoj kulturowy model akulturacji — na-
bywania dwukulturowosci - i jak sam stwierdza: ,,Gléwna réznica w poréwnaniu
z modelem Berryego polega na wyréznieniu poziomoéw kultury obiektywnej oraz
na ich pomiarze w jednostkowych kompetencjach i reprezentacjach’™. Odcho-
dzac zatem od strategii akulturacyjnych skupia si¢ na faktycznych zachowaniach,
wiedzy, odczuciach, warto$ciach itd. badanych, ktére moga by¢ zwigzane z jedna,
drugg lub obiema kulturami (tzn. elementy te moga by¢ wzgledem siebie odrebne,
wspolne lub konfliktowe). Jednostki nabywaja w procesie akulturacji tozsamo$¢
symboliczng (symbole i artefakty) poprzez kulturalizacje i tozsamo$¢ aksjologicz-
na (wartosci i praktyki) poprzez socjalizacje. Ostatecznie dana osoba wyksztalca
tozsamos¢ kulturows, bedaca wypadkowa przyswojenia komponentéw naleza-
cych do rozwazanej kultury lub kultur, kiedy méwimy o tozsamosci dwukulturo-
wej lub wielokulturowej, jak w przypadku imigrantéw. Ostatecznej oceny tego, czy
badany jest osobg wielokulturowa lub raczej w jakim stopniu jest zwigzany z kazda
z kultur, w ramach ktorych funkcjonuje, dokonuje badacz — nastgpuje to jednak na
podstawie zgromadzonych danych, a nie pewnych ogélnych deklaracji migranta*.

Krytyka pod adresem koncepcji Berryego jest powazna i sprawia, Ze jego mo-
del w zasadzie nie daje si¢ zastosowaé w pierwotnym ksztalcie. Jej przyblizenie
w tym rozdziale i uzupelnienie o zwigzle przytoczenie modelu Boskiego, nie miato
zreszta na celu stworzy¢ gruntu pod ich testowanie i weryfikacje, a jedynie stano-
wi¢ pewien punkt wyjscia dla zarysowania pola badan nad adaptacjg imigrantéw,
pokaza¢, jak wiele czynnikéw moderujacych oddziatuje na proces adaptacji i ze
jego skutki moga by¢ rézne. Obie koncepcje dotycza przede wszystkim nabywania
kompetencji kulturowych, te zas z pewnoscia nie wyczerpujg spektrum wymiaréow
procesu adaptacji imigrantéw do zycia w spoteczenstwie przyjmujacym. Odcho-
dzac od rozwazan z zakresu psychologii nalezy przej$¢ na grunt teorii $redniego
zasiegu powstalych w obrebie innych dyscyplin naukowych, ktére dookreslajg pro-
ces adaptacji, generuja typologie, fragmentaryzuja istotne koncepty i dostarczaja
bardziej rozbudowanej siatki pojeciowej, lepiej dostosowanej do socjologicznych
rozwazan nad omawianym procesem.

42 P. Boski, Kulturowe ramy zachowari spotecznych. Podrecznik psychologii miedzykulturoweyj,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2009, s. 534, 536, 538, 540.

43 Tamze, s. 548.

44 Tamze,s. 548-549, 552.
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2.3. Asymilacja i integracja oraz ich odmiany

Pojeciami, ktdre zrobily najwigkszg kariere w obszarze badan nad adaptacja® imi-
grantow do spoleczenstwa dominujacego, sg asymilacja i integracja. Na powtorne
podkreslenie zastuguja trudnosci terminologiczne. Niekiedy oba terminy sg kon-
ceptualizowane odrebnie (np. tak jak w teorii Berryego), innym razem s3g wobec
siebie ekwiwalentne (np. kiedy zestawia si¢ badania nad europejska integracjg
i amerykanska asymilacjg)*® badz tez stanowig alternatywne formy nazewnictwa
proceséw charakterystycznych dla akulturacji, np.: asymilacja, akomodacja,
integracja kulturowa, absorpcja*. Bywaja takze zbiorczo okreslane mianem inkor-
poracji*®. Najogélniej méwigc mozna przyjaé, iz sa sposobami dostrajania sie do
zycia w nowym otoczeniu spotecznym. Z dotychczasowych rozwazan wiemy juz,
ze oba stanowig rézne podejscia do procesu adaptacji. Wiele teorii odnosi si¢ do
pojecia asymilacji, natomiast w kontekscie europejskim istotniejsza jest integracja.
W zwiazku z tym, chociaz podstawowe i wieksze znaczenie ma to drugie poje-
cie, rozwazania rozpoczne od asymilacji, poniewaz to wlasnie do niej odnosi sie
znaczna cz¢s$¢ bardziej klasycznych konceptualizacji, ktérych wspotczesne warian-
ty zblizaja si¢ do integracji. Jednocze$nie zas w zakresie, w jakim rozwazania doty-
czg wymiaréw procesu adaptacji, oba te terminy moga by¢ rozpatrywane lacznie.
W zwigzku z tym, mimo iz staram si¢ stosowac oryginalne nazwy poszczegdlnych
podejs¢, uwagi dotyczace poszczegdlnych aspektow adaptacji tycza sie zaréwno
asymilacji, jak i integracji.

Ewa Morawska definiuje asymilacje jako ,,proces wlaczania imigrantéw i ich
potomstwa w ekonomiczne, polityczne i spoleczne instytucje oraz kulture wie-
losegmentowego spoleczenstwa przyjmujacego’™. Z interpretacji tej wynikaja
dwie istotne kategorie opisu omawianego procesu. Jesli uwzgledni si¢ zaréwno
imigrantéw, jak i ich potomkdw, asymilacja jest rozwazana jako proces rozcia-
gniety w czasie. Druga uwaga dotyczy wymiardw asymilacji wymienionych przez
Morawska, co nakazuje rozpatrywac ten proces jako wielowymiarowy i nieko-
niecznie jednorodny. Klasyczna teoria asymilacji brala pod uwage ten pierwszy
aspekt. Zakladala bowiem, ze wraz z uplywem czasu (nawet na przestrzeni wie-
cej niz jednego pokolenia) odmienne grupy etniczne beda zmierzaly do uzy-
skania takich samych szans spoleczno-ekonomicznych, jak ludnos¢ dominujaca.

45 0d tego momentu bede traktowat adaptacje jako pojecie nadrzedne, obejmujace inne formy
przystosowania (lub procesy do niego zmierzajace) imigrantéw do zycia w kraju przyjmujacym.

46 A.Hamberger, Immigrant integration...,s. 4.

47 P.N. Lakey, Acculturation: a review..., s. 106.

48 J.Treas, Incorporating immigrants: integrating theoretical frameworks of adaptation, ,Journals
of Gerontology, Series B: Psychological Sciences and Social Sciences” 2015, t. 70 (2), s. 270.

49 E.Morawska, Badania nad imigracjg/etnicznoscig w Europie i Stanach Zjednoczonych: analiza
poréwnawcza, ,Studia Migracyjne - Przeglad Polonijny” 2009, nr 1, s. 10.
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To dopasowanie ma by¢ procesem naturalnym, polegajacym na przejmowaniu
cech kulturowych spoteczenstwa jako catosci, w rezultacie czego zatraceniu ule-
gnie kultura ludnosci naptywowej. Najwiecej zastrzezen budzi jednak zatozenie,
iz proces ten raz zapoczatkowany nie ulegnie juz przerwaniu, a zatem o jego
nieuchronnosci. Supozycja ta w klasycznej teorii przyjmuje najostrzejsza postac
jednowymiarowosci (tym wymiarem jest tutaj przede wszystkim kultura) - line-
arno$¢ (zwana tutaj koncepcjg asymilacji linearnej — straight-line assimilation).
Nie dziwi wobec tego fakt, ze srodowisko naukowe odniosto si¢ do tej koncepcji
w sposob krytyczny™.

W reakcji na klasyczny model asymilacji powstaty koncepcje w wigkszym
stopniu uwzgledniajace nieprzewidywalnos¢ procesu. Wskaza¢ mozna przykla-
dowo na wyboistg droge asymilacji podkreslajaca, iz ostateczny wynik asymi-
lacji jest nieznany, a wystepujace trudnosci nie zawsze dajg sie rozwigza¢, stad
tez czas nie zawsze w takim samym stopniu wzmaga proces upodabniania si¢*".
Podobna koncepcja jest reaktywna etnicznos¢ pokazujaca, ze kolejne pokolenia
imigrantéw wcale nie muszg by¢ tak skupione na inkorporacji do nowego spote-
czenstwa, jak ich rodzice czy dziadkowie. Skutkowaloby to odrzuceniem w wigk-
szej mierze asymilacji na rzecz regeneracji wltasnego dziedzictwa kulturowego?2.
Na drodze wypracowywania syntetyzujacego podejscia mozna jeszcze wyrdznic
akulturacje selektywng. Akcentuje ona relatywnie wigkszg swobod¢ migrantow
w doborze praktyk i wzoréw kulturowych spoteczenstwa dominujgcego. Zeby
jednak zrozumie¢ réznice w tym podejsciu i strategii integracji znanej z modelu
Berryego, nalezy pochyli¢ si¢ nad staraniami badaczy w zakresie uchwycenia
wielowymiarowosci procesu asymilacji. Alejandro Portes i Min Zhou wprowa-
dzili teorig asymilacji segmentacyjnej>. Dostrzega ona, ze asymilacja nie jest tak
samo do$wiadczana przez wszystkich migrantéw. Réznicuje ich przede wszyst-
kim pochodzenie etniczne, ale takze przynaleznos¢ warstwowa, wyksztalcenie,
cechy biologiczne i wiele innych. Teoria zaklada trzy mozliwe drogi, jakimi moga
podazaé migranci:

= ruch w gore struktury spolecznej w kierunku klasy sredniej poprzez przy-

swojenie wzorcow kulturowych (i odrzucenie dotychczasowych) i integracje
na poziomie ekonomicznym;

50 V. Algan, A. Bisin, T. Verdier, Introduction: perspectives on cultural integration of immigrants,
[w:]Y.Algan, A. Bisin, A. Manning, T. Verdier (red.), Cultural integration ofimmigrants in Europe,
Oxford University Press, Oxford 2012, s. 3-5; D. Grzybek, Wspdtczesne rozumienie asymilacji
imigrantéw w spoteczenstwie amerykariskim, ,Zeszyty Naukowe Towarzystwa Doktorantow
UJ” 2013, nr 6, s. 58-59; J. Treas, Incorporating immigrants...,s. 271.

51 D. Grzybek, Wspdtczesne rozumienie..., s. 64.

52 J.Treas, Incorporating immigrants...,s. 271.

53 A. Portes, M. Zhou, The new second generation: segmented assimilation and its variants, ,The
Annals of the American Academy of Political and Social Science” 1993, t. 530 (1), s. 74-96.
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= ruch w dét struktury spolecznej, a zatem asymilacja wzorcéw kulturowych,
ale na poziomie ekonomicznym cigzenie ku klasie nizszej (prawdopodobnie
to jej repertuar kulturowy jest asymilowany na poziomie kulturowym);
= integracja ekonomiczna, ale opdzniona lub selektywna asymilacja kulturowa
(zwana takze selektywng akulturacjg)™.
Ta koncepcja zdaje si¢ w najwiekszym stopniu uwzglednia¢ to, co nazwa¢ moz-
na kontekstem przyjecia®, przez ktéry rozumie si¢ nastawienie spoleczenstwa
przyjmujacego do imigrantéw, warstwe prawno-polityczna, ale takze spoleczno-
-demograficzne cechy ludnos$ci naptywowej, cechy biologiczne, umiejetnosci za-
wodowe, znajomos¢ jezyka, podobienstwo kulturowe, doswiadczang dyskrymi-
nacje, uprzedzenia itd. W tym miejscu warto poczyni¢ dodatkowy komentarz.
Asymilacja segmentacyjna, chociaz bierze pod uwage nielinearnos¢ procesu ada-
ptacji, jego wielokierunkowo$¢ oraz wielowymiarowos¢, nie wyczerpuje calego
spektrum mozliwosci. Bazujac na teoriach strukturalistycznych, Alejandro Por-
tes i Robert Manning pokazuja mniej typowe sposoby adaptacji. Wskazuja za-
sadniczo na cztery sposoby przystosowywania si¢ imigrantow. Pierwsze dwa to
wejécie na pierwszo- lub drugorzedny rynek pracy. Te dwie opcje znane s3 z po-
dejscia segmentacyjnego (warto w tym miejscu pamietac takze o teorii dwudziel-
nego/segmentowego rynku pracy). Trzeci sposéb to petnienie funkcji mniejszosci
posredniczgcych. Tacy imigranci wyrdzniajg si¢ etnicznie, kulturowo i rasowo,
zajmuja pozycje pomiedzy klasami dominujacymi a tymi podporzadkowanymi.
Stanowig bufor miedzy warstwami spolecznymi. Pozostaja rozproszeni i jedno-
cze$nie komplementarni wobec spoteczenstwa przyjmujacego, co pozwala im
utrzymywac z nim dobre kontakty. Ostatnim typem przystosowania sa enklawy
etniczne. Taka enklawa to swoisty niezalezny i w duzej mierze samowystarczal-
ny mikrokosmos dla spotecznosci migracyjnych. Akulturacja zachodzi w nich
w niewielkim stopniu i ma przede wszystkim charakter instrumentalny®.
Bazujac na zalozeniu, ze proces asymilacji, integracji nie jest linearny, zacho-
dzi w czasie i charakteryzuje sie wielowymiarowoscia, warto si¢ zastanowi¢ nad
trwaloscig wzoréw kulturowych w spoteczenstwie. Jest to problem czynnikow

54 A.Gorodzeisky, M. Semyonov, Labor force participation among immigrants in 10 Western Euro-
pean countries: generation, gender and ethnicity, Instituto Mixto Universidad Carlos Ill de Ma-
drid - Fundacién Juan March de Ciencias Sociales, Madrid 2014, s. 5, http://e-archivo.uc3m.
es/bitstream/handle/10016/18316/IC3JM-2014-284.pdf?sequence=3 (dostep: 26.04.2020);
D. Grzybek, Wspdtczesne rozumienie..., s. 64; J. Treas, Incorporating immigrants..., s. 271,
Y. Algan, A. Bisin, T. Verdier, Introduction: perspectives...,s. 6-T.

55 J.VanHook, S. K. Brown, F. D. Bean, For love or money? Welfare reform and immigrant natural-
ization, ,,Social Forces” 2006, t. 85 (2), s. 647-648.

56 A. Portes, R.D. Manning, The Immigrant Enclave: Theory and Emprical Examples,
[w:] J. Nagel, S. Olzak (red.), Competitive ethnic relations, Academic Press, New York 1986,
s. 47-68, http://www.nyu.edu/classes/jackson/analysis.of.inequality/Readings/Portes%20
-%20Immigrant%20Enclave-Theory%20and%20Empirical%20Examples%20-%2086.pdf
(dostep: 26.04.2020).


http://e-archivo.uc3m.es/bitstream/handle/10016/18316/IC3JM-2014-284.pdf?sequence=3
http://e-archivo.uc3m.es/bitstream/handle/10016/18316/IC3JM-2014-284.pdf?sequence=3
http://www.nyu.edu/classes/jackson/analysis.of.inequality/Readings/Portes%20-%20Immigrant%20Enclave-Theory%20and%20Empirical%20Examples%20-%2086.pdf
http://www.nyu.edu/classes/jackson/analysis.of.inequality/Readings/Portes%20-%20Immigrant%20Enclave-Theory%20and%20Empirical%20Examples%20-%2086.pdf

Asymilacja i integracja oraz ich odmiany 59

wplywajacych na wybdr (szeroko rozumianych) strategii akulturacyjnych z jedne;
strony, z drugiej za$ determinant (motywacji) stojacych za podejmowaniem de-
cyzji o wzmaganiu wysitkow adaptacyjnych sensu largo. Literatura dostarcza tutaj
kilku dodatkowych konceptéow. Wyjs¢ nalezy od koncepcji dynamicznego przy-
swojenia kulturowego (dynamic cultural adoption). Wprowadza ona do rozwazan
kategorie korzysci i kosztéw asymilacyjnych, a zatem elementy rachunku ekono-
micznego do procesu decyzyjnego trwajacego w ciggu migracji. Jednostki, rodziny
badz grupy musza zmierzy¢ si¢ z kwestig nastepujaca: czy oplaca sie integrowaé
ze spoteczenstwem dominujacym? Zgodnie z zalozeniami tej mysli decyzja ta po-
dejmowana jest przy zorientowaniu na przysztos¢, czyli kolejne generacje. Klu-
czowe jest jednak to, co wzmaga dynamike tego procesu, mianowicie potencjalne
zachety i koszty zmieniaja si¢ z wiekiem, z generacji na generacje. Wobec tego
nawet jesli rodzice zdecyduja sie socjalizowac dziecko zgodnie z charakterysty-
kami spoleczenstwa przyjmujacego, nie oznacza to, ze ich potomstwo nie dokona
odrebnych szacunkow wybierajac inng alternatywe (np. reaktywna etniczno$c, se-
paracje). W literaturze bardzo czgsto za czynnik wplywajacy na decyzje wskazuje
sie liczebnos¢ grupy imigracyjnej. Jej rola nie jest jednak jednoznaczna, gdyz w za-
leznosci od preferencji rodzicow, jednostek, moze mie¢ ona dwa kierunki — dziatac¢
na korzys¢ separacji lub integracji/asymilacji. Warto odwotac sie w tym miejscu do
koncepcji kapitatu ludzkiego. Wyrdznia sie jego dwa typy: kapitat ludzki konkretnej
grupy oraz ogélny kapitat ludzki. Roznica miedzy nimi odnosi sie do tego, kto jest
jego beneficjentem. W pierwszym przypadku jest to dana grupa, gdyz kapitalem
s3 umiejetnodci i wiedza zwigzane niejako z jej odtwarzaniem i wzbogacaniem.
W drugim przypadku kapital stanowia umiejetnosci i kompetencje, ktére moga
zostac uzyte w celu lepszego odnalezienia si¢ w dowolnym spoleczenstwie przyj-
mujacym. Podzial ten jest pomocny w zrozumieniu wyboréw socjalizacyjnych
dokonywanych przez jednostki, rodziny i grupy. Nie ulega bowiem watpliwosci,
ze jakas forma adaptacji do nowych warunkéw spoleczno-ekonomicznych zostaje
przyjeta badz to w formie strategii akulturacyjnych, badz jakichkolwiek innych
dzialan. Natomiast wedle teorii transmisji kulturowej cechy kulturowe moga by¢
nabywane w dwojaki sposob: posredni poprzez imitacje i nauke w oparciu o wi-
doczne wzorce zachowan oraz bezposredni w drodze ukierunkowanej socjalizacji
pierwotnej. Kluczowe znaczenie przy podejmowaniu decyzji o charakterze inte-
gracji ma wzajemna relacja obu tych form, tzn. czy s3 one wobec siebie substytu-
tem czy uzupelnieniem. Podstawg oceny jest to, na ile cechy spoleczno-kulturowe
badz procesy socjalizacyjne grupy etnicznej i grupy dominujacej sa do siebie po-
dobne, czy ich zachowanie przez ludnos¢ naptywowa oznacza wpisanie si¢ w cha-
rakterystyke panstwa przyjmujacego czy nie, i czy konieczna jest zmiana (ocenia-
na przez pryzmat kosztow i korzysci asymilacyjnych). Niebagatelng role odgrywa
réwniez wspomniany wczesniej stosunek wielkosci grupy mniejszosciowej do
wiekszosciowej. Komplementarno$¢ i substytucyjnos$¢ dotyczy zatem zarazem
kapitatu ludzkiego oraz procesu socjalizacji, ktore naktadajac si¢ na siebie tworza
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macierz mozliwosci integracyjnych (ktdra z kolei moze by¢ wypetniona np. rézny-
mi strategiami akulturacyjnymi, manifestujacymi sie¢ w zréznicowanych profilach
akulturacyjnych®).

W tym miejscu zasadne wydaje si¢ przytoczenie kilku mysli pojawiajacych sie
we wspolczesnej debacie dotyczacej znaczenia pojecia adaptacji. O ile teoria asy-
milacji segmentacyjnej uwzglednia juz zréznicowanie zaréwno samych migran-
tow, jak i mozliwych skutkéw asymilacji z tego wynikajacych, o tyle wspdltczesnie
powstajace koncepcje ida jeszcze dalej. Warto rozpocza¢ od generalnych zarzutow,
jakie stawia si¢ dotychczasowym konceptualizacjom i badaniom. Przede wszyst-
kim dostrzega sie, iz przeplywy migracyjne daje si¢ podzieli¢ na tzw. starg i nowa
migracje. Ta pierwsza ujmowana jest z punktu widzenia osiadtosci przybyszow,
wyraznych podzialow etnicznych, narodowosciowych i innych opartych na ze-
stawianiu zbiorowosci postrzeganych jako wewnetrznie homogeniczne, z czym
wiaze si¢ rowniez perspektywa metodologicznego nacjonalizmu. Co wigcej, obec-
ne uksztaltowanie polityk integracyjnych i rozumienie tego, czym integracja jest,
wynika wlasnie z patrzenia na przybyszéw jako przynaleznych do starej migra-
cji. Podkresla sie w tym zakresie silne upolitycznienie kwestii integracji oraz jej
wizji bazujacej na zalozeniu o homogenicznym spoleczenstwie przyjmujacym
(np. jednorodnej kulturze). Wynika z tego, ze imigranci przybywajac do danego
kraju powinni si¢ dostosowac do tego, jak jest w nim uksztaltowane zycie (bez
uwzglednienia jednak jego wewnetrznego zréznicowania i licznych ukladéw hie-
rarchicznych). Krytykuje sie rowniez taka interpretacj¢ integracji, ktora zbliza ja
w istocie do asymilacji, akcentujac przede wszystkim zakres, w jakim to imigranci
musza si¢ dostosowa¢ do grupy dominujacej (zakladajac jej istnienie), co nijak ma
sie do idei wzajemnego dostosowania ludno$ci naptywowej i lokalne;j™.

Wskazuje sie, ze o ile taka perspektywa mogta mie¢ zastosowanie do wczesniej-
szych przeplywéw, o tyle tzw. nowa migracja wymaga przemyslenia tego konceptu.
Charakteryzuje si¢ ona (zgodnie z tym podejsciem) znacznie mniejsza tendencja
do osiadlosci przybyszow, utrzymywaniem przez nich wiezi z krajem pochodze-
nia lub wiezi o charakterze transnarodowym, co jest zwigzane z kontekstem glo-
balizacji, zwlaszcza w jej wymiarze technologicznym/komunikacyjnym. Wsréd
podejs¢, ktdre staraja sie uporac z tymi niedoskonatos$ciami, chcialbym zwroci¢
uwage na dwa. Odnoszac si¢ do wymiaru przestrzennego i nowych wzoréw mobil-
nosci, przytoczytem juz wczesniej koncepcje przestrzeni transnarodowych, zwra-
cajacg uwage na migrantow funkcjonujacych w przestrzeniach istniejacych ponad
lub pomimo istnienia granic panstwowych, bedacych zaangazowanymi w sieci

57 Scharakteryzowane tutaj procesy nawiagzujg poniekad do koncepcji Berry’ego, ale przede
wszystkim, jak sie zdaje, do propozycji Boskiego.

58 YV.Algan, A. Bisin, T. Verdier, Introduction: perspectives...,s. 12-21.

59 A. Grzymata-Kaztowska, J. Phillimore, Introduction: rethinking integration. New perspectives
on adaptation and settlement in the era of super-diversity, ,Journal of Ethnic and Migration
Studies” 2018, t. 44 (2), s. 180-181, 186-187.
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zroznicowanych powigzan jednostkowych i grupowych oraz podlegajacych od-
dziatywaniu réznych porzadkoéw, z ktérych kazdy moze si¢ odnosi¢ do wszystkich
lub niektérych wymiaréw adaptacji (wraz z ich aktorami i procesami). Przyktado-
wa konsekwencjg uwiklania w te zwigzki moze by¢ zwielokrotniona identyfikacja
narodowa, co bedzie mialo swe przelozenie na to, jak migrant postrzega integracje.
Drugim istotnym podej$ciem jest koncepcja superréznorodnosci Stevena Vertove-
ca, dostrzegajaca wspomniane wcze$niej zroznicowanie/heterogenicznos¢ z jedne;j
strony wspolczesnych spoleczenstw (przyjmujacych i wysylajacych), z drugiej zas
migrujacych jednostek posiadajacych odmienne doswiadczenia, cechy spoteczno-
-demograficzne, kompetencje, umiejetnosci, pochodzenie itd. Elementy te, od-
dzialujac wzajemnie na siebie, skutkuja wieloscig projektéw integracyjnych, a tak-
ze trudnoscig w ustaleniu kto, w jakim zakresie i z czym powinien si¢ integrowac®.
Wspomniane podejscia nie uniknety krytyki. Chcialbym tutaj zwroci¢ uwage na
ogolny problem z mglistoscig, niedookreslonoscig istotnych poje¢, a w konsekwen-
¢ji trudnos¢ w dokonaniu ich operacjonalizacji. Kwestionuje sie takze m.in. to, czy
faktycznie mowia o nowych zjawiskach (czy tylko przydaja im wigksza wage niz
dotychczas) oraz to, czy nie przecenia sie sity wspomnianych oddziatywan®'.
Milton Gordon przedstawil siedem wymiaréw asymilacji, ktére mozna potrak-
towac jako agregacje przejawow kontekstu przyjecia do nowego spoteczenstwa.
Wymienit nastepujace kategorie: kulturowa (akulturacje), strukturalng (te dwie
pierwsze uwazajac za najwazniejsze), amalgamacje, identyfikacyjng, osobowo-
$ciowq, behawioralng i obywatelska® (warto nadmieni¢, ze bylto to wciaz linear-
ne podejécie). Lista ta moze by¢ modyfikowana, np. Hieronim Kubiak wymienit
jedynie trzy sfery: strukturalna, kulturowa i osobowo$ciows, a asymilacje prze-
strzenng dodal Douglas Massey®. Dolaczy¢ do tego mozna jeszcze wskazywane
typy adaptacji, jak np. psychologiczna, spoteczno-kulturows (a takze konceptu-
alizowane oddzielnie: adaptacje etniczno-kulturowa oraz spoteczng), ekonomicz-
ng, ktdre byly juz wymienione wczesniej**. W zwigzku z tym, ze rozpatrywana jest
tutaj asymilacja w szerokim rozumieniu, faczac ja z pojeciem integracji mozna
postuzy¢ sie takze jej typologia i na tej podstawie wymieni¢ np. integracje kul-
turowy, spoleczng, ekonomiczng, polityczng®. Aleksandra Grzymata-Kaztowska
i Aneta Piekut wymieniajg z kolei nastepujace wymiary procesu integracji: spotecz-
ny; tozsamosciowy i kulturowy; instytucjonalny, prawny i polityczny; ekonomiczny;

60 Tamze, s. 181, 186; A. Grzymata-Kaztowska, Ku socjologii mobilnego spoteczeristwa? Rozwdj
nowych koncepcji migracji i integracji a socjologia, ,,Studia Socjologiczne” 2013, t. 210 (3),
s.34-35, 43-44,
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przestrzenny®. Na tej podstawie nalezy uznac za najwazniejsze wymiary adapta-
¢ji: kulturowy, strukturalny (jako polaczenie spotecznego, przestrzennego i eko-
nomicznego), tozsamosciowy (psychologiczny, identyfikacyjny, osobowosciowy)
oraz polityczny (obywatelski, prawny, instytucjonalny). Te cztery szerokie typy
wyczerpujg spektrum przystosowania si¢ imigrantéw do nowego srodowiska i jed-
noczesnie uwzgledniajg poziom jednostkowego zaangazowania i zewnetrznego
wplywu. Warto w tym miejscu krétko je scharakteryzowac.

Gordon podkreslal, ze asymilacja kulturowa jest nieunikniona. Sama teoria
akulturacji wigze si¢ przede wszystkim z dopasowywaniem kulturowym. Warto
przyjrzeé sie zatem najczesciej wskazywanym elementom tego wymiaru pojawia-
jacym sie w literaturze, a sg to: wartosci, wierzenia i religia, zachowania, postawy,
jezyk, dieta (nawyki zZywieniowe, gust, kuchnia tradycyjna i jej zmiana), prefe-
rencje muzyczne, szeroko pojete wzory kulturowe, kody symboliczne, obyczaje,
styl zycia (w tym wzorce rekreacyjne), sposoby ubierania itd.*” Najwazniejszym
elementem pozostaje jednak nabycie jezyka spoleczenstwa dominujacego. Jego
znaczenie objawia si¢ w wieloéci sfer, na jakie ma wplyw. Przede wszystkim jest
podstawa odnalezienia si¢ na rynku pracy i bez wzgledu na to, czy bedzie to po-
rozumiewanie si¢ z pracodawca, ustugobiorcg czy tez podczas szkolenia, jest on
niezbedny. Réwniez przy uzyskiwaniu obywatelstwa lub w ogdle zezwolenia na
przyjazd czy osiedlenie si¢ jest on nierzadko warunkiem brzegowym pomyslnego
rozpatrzenia sprawy (a dla obywatelstwa czesto warunkiem sine qua non). Tak-
ze z punktu widzenia spoleczenistwa dominujacego znajomos¢ jezyka moze by¢
odbierana jako wyraz zaangazowania imigranta w proces integracji i tym samym
moze poprawiac¢ nastawienie wobec ludnoséci naptywowej. Uczestnictwo w Zyciu
spofecznym, kulturowym, politycznym wymaga wspdlnego kodu symboliczne-
go, platformy zrozumienia, a wiec i w tym przypadku postugiwanie sie jezykiem
jest kluczowe. Samo poruszanie si¢ wérdd instytucji formalnych i nieformalnych
wymaga posiadania odpowiednich kompetencji jezykowych. Co wigcej, inne
typy asymilacji/integracji (wymiary adaptacji) wymagaja zrozumienia znaczenia
elementéw bedacych przedmiotem przyswajania. Przejecie stylu zycia i gustow
spoleczenstwa dominujacego pelni takze, jak sadze, funkcje ulatwiajaca. Ogla-
danie telewizji, stuchanie radia, czytanie gazet i czasopism, bywanie w pewnych
miejscach w okreslonym czasie w ciggu dnia stanowi zrédlo informacji o kraju
przyjmujacym, wspomagajac interpretacje i zaangazowanie w jego sprawy. Dzieki
temu migranci nie zaburzajg obrazu codziennego dnia, co utatwia im wiaczenie si¢
w codzienne funkcjonowanie w spoleczenstwie. Zmiana repertuaru kulturowego,
zachowan i obyczajow, wierzen i wartosci nie jest widoczna na pierwszy rzut oka,

66 A.Grzymata-Kaztowska, A. Piekut, Integracja imigrantdw..., s. 180-188.
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gdyz przemiany te dokonujg si¢ w jednostkach, a ostatecznie w grupach naptywo-
wych. Nazwalbym ten proces akulturacjg wlasciwg, podczas ktorej dochodzi do
przeobrazen na najbardziej fundamentalnym, aksjonormatywnym poziomie.

Wymiar kulturowy daje podwaliny pod adaptacje strukturalng, bedaca polg-
czeniem zaréwno integracji spolecznej, jak i ekonomicznej, a takze przestrzenne;j
odnoszacej sie do rownomiernosci rozmieszczenia ludnosci i ewentualnych jej
zaburzen dotyczacych izolacji, ekspozycji, segregacji itd. Dla wymiaru spoteczne-
go mozna wskaza¢ takie elementy jak: nawigzywanie relacji z innymi (przyjaznie,
odwiedziny, wspdlna rekreacja) wraz z ich intensywnoscig i stopniem zazylosci,
przynalezno$¢ do organizacji spolecznych i kulturowych, szeroko pojete tworzenie
i uczestnictwo w sieciach spotecznych, malzenstwa miedzy grupami etnicznymi,
wchodzenie w role spofeczne wediug dostepnego repertuaru w spoleczenstwie
przyjmujacym. W zakresie wymiaru ekonomicznego natomiast mozna wskaza¢
uzyskanie zatrudnienia i osiagniecie zarobkéw bedacych na réwni z dochodami
przedstawicieli spoteczenstwa przyjmujacego. Ostatecznie jednostki powieksza-
ja swoje zasoby kapitatu ludzkiego, uczestnicza w systemie szkolnictwa panstwa
przyjmujacego, zdobywaja kwalifikacje naukowe i zawodowe w nim cenione, roz-
budowuja sieci swoich kontaktéw, ograniczaja zaleznos¢ od systemu zabezpieczen
spolecznych, a dzigki zarobkom i przystosowaniu spoteczno-kulturowemu nie tyl-
ko staja si¢ wlascicielami domdw i mieszkan, ale takze nabywaja doswiadczenie na
rynku pracy®®. Na tym poziomie jednostki i grupy radza juz sobie z przetrwaniem
w nowym $rodowisku. Osiagniecie tego komfortu stanowi baz¢ dla dalszych prze-
mian, w ktérych — wedle wyboru - migranci mogg bra¢ udzial.

Innym (cho¢ zwigzanym z kulturowym) wymiarem integracji jest ten o cha-
rakterze tozsamosciowym. Tozsamo$¢ winna by¢ tutaj rozpatrywana przez pry-
zmat jej dwoch typow: osobistej i grupowej (zbiorowej i spotecznej tacznie).
Tozsamoscig osobistg bedzie to, co wyrdznia dang osobe sposrod innych. To obraz
jednostki w jej wlasnych oczach, samoidentyfikacja dokonywana w oparciu o ist-
niejace w spoteczenstwie kategorie i Iaczone z nimi zasady postepowania, reguty,
idealy. Im bardziej wpisuje si¢ ona w zalecenia danych kategorii, tym identyfikacja
z nimi staje si¢ silniejsza. Odpowiednio w przypadku tozsamosci grupowej beda to
kategorie i zasady, jakie dana grupa jednostek sama sobie przypisuje lub jakie s3 jej
przypisywane przez pozostate grupy. Oba poziomy wspolgraja ze sobg, dostarcza-
jac sobie zarazem kategorii dla wlasnego opisu. Warto podkresli¢, iz integracja ta
niekoniecznie oznacza wyparcie czy utrate posiadanej wczesniej identyfikacji kul-
turowej — mozliwe (a nawet czeste) sa podwojne lub jeszcze bardziej rozbudowane
identyfikacje (o r6znym stopniu znaczenia dla jednostki). George Akerlof i Rachel
Kranton wskazujg na dwa etapy ksztaltowania si¢ tozsamosci podczas integracji

68 J.W. Berry, Immigration, acculturation..., s. 24; A. Gorodzeisky, M. Semyonov, Labor force...,
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kulturowej. Pierwszym jest nabywanie, uczenie si¢ kategorii spolecznych wraz
z ich cechami, zaleceniami, ideatami. Pozwala to zaréwno na samoidentyfikacje
jednostki, jak i przypisanie siebie do konkretnej grupy kulturowej. Drugi etap od-
nosi sie do mozliwosci podejmowania przez podmiot dziatan taczacych go z kon-
kretnymi kategoriami i tym samym ksztaltowania wlasnej tozsamosci kulturowe;.
Integracja tozsamos$ciowa zatem bylaby wybieraniem kategorii spoleczenstwa
dominujacego, jednakze, jak juz wspominalem wcze$niej, asymilacja wiaze si¢
z korzy$ciami i kosztami. Imigranci szacuja, czy przyjac tozsamos¢ dominujgcg czy
opozycyjng. Przyczyny przyjecia tej drugiej moga by¢ rézne — od dyskryminacji,
uprzedzen, doswiadczanej ekskluzji spolecznej po zia sytuacje materialng wywo-
tang brakiem dostepu do rynku pracy. Trzeba podkresli¢, iz autorzy, wymieniajac
te dwa typy, stwierdzaja, iz tozsamos¢ opozycyjna polega na odrzuceniu tej domi-
nujacej®. W tej perspektywie teoretycznej identyfikacja na poziomie jednostko-
wym jest zalezna od warunkéw zewnetrznych i dostepnosci okreslonych kategorii
spoleczenstwa dominujacego. Integracja tozsamosciowa moze by¢ jednak inter-
pretowana szerzej. Przykladowo Budyta-Budzynska rozpatruje ja jako zmiane toz-
samo$ci narodowej w postaci: znajomosci tradycji, historii, kanonu kulturowego,
deklaracji przynalezno$ci narodowej, zaangazowania w dziatalno$¢ narodowa™.
Zhanna Khaliman z kolei skupila si¢ na trudnosciach, jakie napotykaja migranci.
Wyréznita trzy etapy adaptacji. Pierwszy to etap szoku kulturowego, kiedy dotych-
czasowe kategorie i wzory postepowania tracg na znaczeniu i konieczne jest naby-
cie nowych w sytuacji, w ktérej jednostka znajduje si¢ juz w nowym srodowisku.
Jak wykazala, pomocne s3 tozsamosci zawodowe dajace pewien staly grunt pod
dalsze dostosowywanie si¢. Komfort psychiczny zapewniajg takze wlasne mieszka-
nie i uzyskiwany dochdd. Elementy te wskazane zostaty poprzednio jako konsty-
tuujace adaptacje strukturalng. Jest ona istotna réwniez dla drugiego etapu, gdzie
najwazniejszym czynnikiem spowalniajacym adaptacje tozsamo$ciowsq jest brak
sieci kontaktow spotecznych z ludnoscig dominujacg. Poczucie bycia niechcianym,
obojetnym prowadzi do wyksztalcenia silnych tozsamosci etnicznych i podziatu:
my-oni. Brak kontaktow i mozliwosci przetamania stereotypow spowalnia proces
zmiany tozsamosci. Z czasem (po 3-5 latach) nastepuje ostatni etap — pelnej asy-
milacji, kiedy kluczowe jest wykorzystanie zasoboéw wilasnych jednostki”. Choc¢ ta
koncepcja bazuje na badaniach o waskim spektrum, to pokazuje jednak znaczenie
poprzednich wymiaréw adaptacji (kulturowej i strukturalnej) dla zmiany tozsa-
mosci’?. Uwidacznia si¢ takze niejednorodnos¢ tego procesu i jego zaleznos¢ od
wplywow zewnetrznych, ktdrych znaczenie dopiero si¢ ujawni.
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Integracja polityczna, mimo iz stanowi zwienczenie integracji imigrantéw z no-
wym spoleczenistwem, zostanie tutaj jedynie wspomniana. Zwigzana jest oczywi-
$cie z nabyciem obywatelstwa, ale takze korzystaniem z praw obywatelskich czy
publicznych. Poza uzyskaniem samego formalnego statusu przejawami takiej ada-
ptacji moga by¢ takze: mozliwos¢ gtosowania w wyborach (np. lokalnych), bycie
dzialaczem politycznym, cztonkostwo w organizacjach politycznych i obywatel-
skich. Sfera ta jest jednak réznie regulowana w réznych panstwach i jest to materia
danych polityk integracyjnych sensu largo i imigracyjnych. Na zakonczenie tego
watku warto odnies¢ si¢ skrétowo do rekomendacji praktykéw dotyczacych sto-
sowanych rozwigzan w zakresie integracji, zawartych w tabeli 2.1. Przede wszyst-
kim mozna zwréci¢ uwage na to, iz obszary zainteresowania i proponowane roz-
wiazania daje si¢ pogrupowa¢ w bardzo podobne wymiary do tych, ktore zostaly
juz opisane. Nie pojawil si¢ wymiar tozsamosciowy, prawdopodobnie dlatego, ze
ksztaltowanie si¢ tozsamosci nie jest czyms co da si¢ fatwo stymulowac za pomo-
cg rozwigzan systemowych lub ukierunkowanych programéw spotecznych. Udato
sie jednak wyrézni¢ dwa inne wymiary: komunikacyjny i strategiczny. Pierwszy
z nich odnosi si¢ w pewnym stopniu do wspominanego wcze$niej kontekstu przy-
jecia tworzonego tutaj przez opini¢ publiczna, drugi natomiast przede wszystkim
wskazuje na te czg$¢ procesu integracji, ktéra dotyczy w zasadzie wylacznie rza-
dzacych kraju przyjmujacego. Analiza tych wymiaréw i przynaleznych im zagad-
nien zdaje si¢ w jasny sposob wskazywac, ze: z jednej strony wymagana jest che¢
i aktywno$¢ samych imigrantow, ktora nie ogranicza si¢ jedynie do rozwoju wla-
snych kompetencji i umiejetnosci, ale obejmuje réwniez dziatalno$¢ w przestrzeni
spolecznej; z drugiej strony od rzadzacych wymaga si¢ przede wszystkim stworze-
nia warunkéw systemowych, ktére pozwolityby przybyszom na wspominane dzia-
tania - wlaczajac w to przeciwdziatanie negatywnym tendencjom spofecznym oraz
wzmacnianie pozytywnych, cho¢by poprzez wspieranie rozwoju szeroko rozumia-
nej komunikacji miedzykulturowej. Stanowi to réwniez przyklad tego, jak mo-
glaby wyglada¢ wspominana wczes$niej dwukierunkowos¢ procesu wzajemnego
dostosowywania si¢ ludnosci naptywowej i lokalnej”. Ponadto z punktu widzenia

procesu integracji, proponuje wykorzystanie teorii zakotwiczenia spotecznego (skupiajacej
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mozliwosci imigrantéw pod wzgledem funkcjonalnym. Z jednej strony wynika to z faktu, iz
rekomendacje sa formutowane przede wszystkim pod adresem panstwa, rzadzacych, samo-
rzadoéw itd., a wiec tych podmiotow, ktdre uwazaja integracje za istotny element procesu
migracyjnego i dysponuja srodkami na ich wdrozenie. Z drugiej strony natomiast by¢ moze
lepiej w tym kontekscie bytoby méwic nie o dostosowaniu czy przystosowaniu sie do spote-
czenstwa dominujacego czy porzadku kulturowo-normatywnego, a po prostu do warunkéw,
w ktdérych przybysze sie znalezli. Takie stwierdzenie wydaje sie nie implikowac¢ konkretnego
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rozwazan i analiz zawartych w tej ksigzce warto doda¢, ze chcac podjac¢ skuteczne
dziatania stymulujace jak najpelniejsza adaptacje, potrzebne s informacje. Te za$
powinny dostarcza¢ wiedzy np. na temat tego, w jakim stopniu ludno$¢ naply-
wowa sie integruje (i w jakich wymiarach) oraz co moze wplywa¢ na te sytuacje.
Niestety nie jest fatwo je uzyska¢, m.in. dlatego, Ze nie zostaly wypracowane miary,
ktore bytyby powszechnie przyjmowane i jednocze$nie nadawaly sie do tatwego
zastosowania.

Do tej pory przedstawiony zostal pejzaz koncepcji zwigzanych z akulturacja,
integracja i asymilacja, a szerzej — adaptacja — oderwany nieco od szerszego kon-
tekstu spotecznego. Eksponowana byla swoboda jednostek i grup w wybieraniu
swej drogi adaptacyjnej. Stosunkowo niewiele informacji pojawilo si¢ natomiast
na temat elementdéw ograniczajacych nie tylko wybory same w sobie, ale i skutki
podjetych dzialan. Bez watpienia pierwsza reakcja, jaka pojawia si¢ po przybyciu
ludno$ci naplywowej, jest ta nalezagca do mieszkancow kraju przyjmujacego.

2.4. Spoteczenstwo przyjmujace a imigranci
- oblicza wspotzawodnictwa

Jednym z elementéw warunkujacych skutecznos¢ podejmowanych przez imigran-
tow wysitkow adaptacyjnych jest stosunek do imigrantéw. W ostatnich latach ob-
serwuje si¢ negatywne nastawienie do ludnosci naptywowej wsrdd autochtonow,
ale byto ono wielokrotnie dostrzegane takze w przesztosci. Nie nalezy mie¢ przy
tym zludzen - relacja miedzy imigrantami a spoleczenstwem przyjmujacym nie
jest wyréwnana. Znacznie wigcej oczekuje si¢ od przybyszow, co sprawia, iz mimo
postrzegania integracji jako procesu dwustronnego czgsto przybiera ona bardziej
asymilacjonistyczng posta¢’*. Wzmozenie takich postaw w Europie” zmotywo-
walo wielu badaczy do tego, aby zajac si¢ tym problemem, siegajac po dorobek
zza oceanu. Najwazniejsze pytanie dotyczy za$ przyczyn tego negatywnego sto-
sunku oraz czynnikéw mogacych go napedza¢ lub hamowa¢. Préb wyjasnienia

kompleksu zjawisk, postaw czy wartosci majacych ulec internalizacji, aczkolwiek dopusz-
czal jego istnienie, podobnie jak bardziej partykularnych, zmiennych i zréznicowanych
warunkoéw. W tym sensie wyksztatcenie, kompetencje jezykowe i zawodowe czy generalna
postawa otwartosci i zaangazowania bytyby tym, co utatwiatoby adaptacje w r6znorodnych
kontekstach.

74 A. Grzymata-Kaztowska, A. Piekut, Integracja imigrantdw..., s. 191-192. To dodatkowo uza-
sadnia przyjety przeze mnie pomyst na oméwienie asymilacji i integracji tacznie.

75 A. Gorodzeisky, M. Semyonov, Not only competitive threat but also racial prejudice: sources
of anti-immigrant attitudes in European societies, ,International Journal of Public Opinion
Research” 2016, t. 28 (3), s. 332.
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tych postaw bylo wiele i chociaz formutowane sg kolejne hipotezy, odkrycia skon-
centrowaly sie w dwdch konkurencyjnych wyjasnieniach. Pierwsze nazywane jest
z reguly teorig zagrozenia grupowego, wspotzawodnictwa grupowego czy konfliktu.
Drugie okreslane jest jako teoria kontaktu. Obie koncepcje opierajg sie na wspdlne;
przestance, jaka jest wielkos¢ populacji migracyjnej’. Nie ograniczajg sie jednak
jedynie do tego aspektu.

Podstawowe zalozenie teorii zagrozenia grupowego méwi o tym, ze negatywne
nastawienie ludno$ci lokalnej wobec imigrantéw jest wynikiem konkurencji
miedzy tymi grupami o pewne zasoby, czemu towarzyszy odczuwanie zagrozenia.
Konieczne jest rozlozenie takiej definicji na kolejne czesci. W pierwszej kolejnosci
wypada rozwazy¢ sposdb, w jaki mozna scharakteryzowac obie grupy. Najprosciej
daje si¢ je okresli¢ jako ludnos¢ dominujacg i naptywowa. Identyfikacja grupowa
zasadza si¢ na zdolnosci jej czlonkéw do odrdznienia sie od innej zbiorowosci
(na zasadzie my-oni). Wymaga to stworzenia obrazu grupy wlasnej i przeciwnej,
a nastepnie ustalenia ich wzajemnej relacji. W przypadku autochtonéw i imigran-
tow dotyczy to np. kwestii zajmowania uprzywilejowanej pozycji, pozwalajacej
na korzystanie z zasobéw wystepujacych na danym terytorium. Ludnos¢ lokalna
moze postrzega¢ siebie wlasnie w taki sposob - jako wtascicieli okreslonych débr,
ktorym zagraza ludno$¢ naplywowa”. Mozna tez zauwazy¢, ze obie zbiorowosci
s3 postrzegane jako homogeniczne, tzn. nie uwzglednia si¢ ich zréznicowania
wewnetrznego’®. Biorgc pod uwage grupe dominujacg trzeba przede wszystkim
zauwazy¢, ze im gorsza sytuacja materialna danej osoby, im bardziej czuje si¢ ona
zagrozona utratg pracy, im nizszy ma poziom wyksztalcenia, im bardziej konser-
watywne przejawia poglady, im bardziej jest wychowana w duchu sentymentéw
dyskryminacyjnych, tym gorsze ma nastawienie wobec imigrantow”. Kryterium
zagrozenia utratg pracy jest jednak zalezne od tego, z imigrantami o jakich cechach
ma si¢ do czynienia, poniewaz jesli dana fala skfada sie gtéwnie z profesjonalistow
posiadajacych wysokie wyksztalcenie, wtedy osoby z wyzszym wyksztalceniem
i podobnymi kwalifikacjami beda odczuwaly niepokoj, gdyz walka bedzie toczyta
sie o te same zasoby. Kompozycja jest rowniez stowem-kluczem w odniesieniu do
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grupy napltywowej. W kontekscie europejskim duze znaczenie ma podzial na imigran-
tow pochodzacych z Europy i tych przybylych z innych kontynentéw (przy czym
w domysle bedzie tu chodzilo raczej o Ameryke Lacinska, Afryke i Bliski Wschod)®.
Ponadto zasadnicze znaczenie maja charakterystyki danej populacji. Z reguly
gorsze nastawienie ludnosci lokalnej przejawia si¢ wobec wyznawcéw odmien-
nej religii (zwlaszcza islamu)®, przybyszow o niskim poziomie wyksztalcenia lub
kwalifikacji. W tym kontekscie istotny jest takze charakter migracji: ekonomiczna,
polityczna, osiedlencza, uchodzcza itd.

Odczuwanie zagrozenia jest wynikiem konkurowania o okreslone, cenne zaso-
by. O ile samo zjawisko konkurencji nie wymaga wyjasnienia, o tyle zasoby moga
przybiera¢ rozmaite postaci. Na tej tez podstawie literatura wyréznia roézne typy
zagrozen, ktére mozna zgrupowaé w dwie kategorie: ekonomiczne (materialne)
i kulturowe/symboliczne (niematerialne)®. Najwicksze znaczenie przypisuje si¢
pierwszej kategorii. Rozpocza¢ mozna od przedstawienia trzech modeli (hipotez,
koncepcji) wyjasniajacych znaczenie wymiaru ekonomicznego: model konkurencji
na rynku pracy (labor market competition model), teoria podzielonego rynku pra-
cy (split labour market theory), model obcigzenia fiskalnego (fiscal burden model)
oraz hipoteza przyciggania (magnet hypothesis)®. Pierwsze dwa modele sa wobec
siebie komplementarne. Zakladajg, iz konkurencja dotyczy przede wszystkim do-
stepu do rynku pracy. Imigranci i przedstawiciele spoteczenstwa przyjmujacego
potencjalnie ubiegaja si¢ o te same miejsca pracy, co zwykle oznacza prace niewy-
magajace wysokich kwalifikacji badz zajecie ryzykowne, gdyz ludnos¢ naptywowa
zazwyczaj znajduje zatrudnienie przy takich zadaniach. Powodem takiego stanu
rzeczy moga by¢ faktycznie niskie kompetencje migrantéw lub zatrudnienie poni-
zej posiadanych kwalifikacji, a takze traktowanie przez pracodawcéw mniejszosci
jako taniej sity roboczej, dzigki czemu beda w stanie zmniejszy¢ ponoszone kosz-
ty produkcji. Migranci wobec tego moga by¢ przyczyna powiekszajacego sie bez-
robocia wsroéd obywateli paiistwa przyjmujacego, a ich obecnos¢ na rynku pracy
i wynikajgcy stad nadmiar rak do pracy moze powodowac obnizenie ptac w danej
branzy, na czym ucierpi réwniez ludnos¢ lokalna®. Ten ostatni element odpowiada
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teorii podzielonego rynku pracy. Zjawiska te moga skutkowac¢ wzrastajaca niechecia
wobec imigrantéw i potegowac poczucie zagrozenia. Wyniki badan i ogélne pre-
ferencje wtadz krajowych zdajg si¢ nierzadko przeczy¢ tym zatozeniom. Wskazuje
sie, iz wykwalifikowani pracownicy sg bardziej pozadani, zgodnie ze zjawiskiem
drenazu moézgéw. Czym innym jest jednak preferencja, a czym innym faktyczna
kompozycja fal migracyjnych. Model obcigzenia fiskalnego i hipoteza przycigga-
nia rowniez sg wobec siebie komplementarne. Nastawienie wobec imigrantow jest
gorsze w zaleznosci od ich liczebnosci i potencjatu bycia obcigzeniem dla systemu
pomocy spolecznej, a tym samym podatnikéw danego panstwa. Nie jest takze
tajemnicy, iz migrantéw przyciagaja wlasnie panstwa, w ktorych system pomocy
spolecznej jest dobrze rozwiniety®. Przedstawiciele spoleczenstwa przyjmujacego
widza w tym przypadku zagrozenie dla wlasnego dobrobytu w formie nadszarp-
niecia kondycji panstwa®. Co wigcej, sama administracja panstwowa moze podja¢
dzialania, takie jak np. obnizenie stawek zapomogowych, w tym réwniez dla au-
tochtonéw, lub podnies¢ wysokos¢ danin panstwowych, takze uderzajac w realne
zarobki ludnosci lokalnej*’.

Zagrozenia o charakterze kulturowym dotyczg przede wszystkim istotnych dla
danego spoleczenstwa wartosci i tradycji*. Duza liczba imigrantéw obcych kultu-
rowo powodowac bedzie wobec tego réwniez niepokoéj wobec kultury i tozsamo-
$ci narodowej jako calosci i porzadku spotecznego®. Ponownie trzeba rozwazy¢
kwestie kompozycji grupy mniejszo$ciowej”. W tym kontekscie, poza wczeéniej-
szym podziatem na Europejczykow i nie-Europejczykow, podkreslane jest jeszcze
rozréznienie na migrantéw z Europy Wschodniej i Zachodniej. Dwie strony zdaja
sie przede wszystkim rézni¢ pod katem wyznawanych wartosci, zwyczajow, oby-
czajow, tradycji, ale tez i tradycjonalizmu, konserwatyzmu/postepowosci’’. Mie-
dzy mieszkancami Europy i innych kontynentéw znaczenia nabieraja réznice bio-
logiczne, ale takze i wyznawana religia (przy czym negatywne emocje wywoluja
zwlaszcza judaizm oraz islam). Ostatecznie kwestie te przekladajg sie na poczucie
zagrozenia dla homogeniczno$ci spoleczenstwa. Spogladajac na problem zagrozen
kulturowych z nieco innej perspektywy, ich przyczyny mozna szuka¢ w poczuciu
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obywateli pafistwa przyjmujacego, ze imigranci si¢ nie asymiluja. Wazne jest, jak
sadze, podkreslenie, iz wlasnie asymilacja (a nie jakakolwiek inna strategia akultu-
racyjna) ma kluczowe znaczenie. W przypadku integracji, marginalizacji i separa-
cji autochtoni nie odczujg komfortu, ktéry daloby upodobnienie si¢ migrantéw do
ludnosci dominujacej. Jedynie pelna asymilacja (jak juz zasygnalizowano, bardzo
wazna jest nauka jezyka spoleczenstwa przyjmujgcego) w przypadku odczuwane-
go zagrozenia kulturowego databy zlagodzenie negatywnych nastrojow®.

Poza wskazanymi typami zagrozen osobnego komentarza wymaga ich charak-
ter. W literaturze podkredla sig, iz odczuwane zagrozenie, konkurencja, moze mie¢
charakter realny/faktyczny lub wyobrazony. W zwiazku z tym powstaly dwa podej-
$cia do tego problemu: szkota realistycznego grupowego zagrozenia (realistic group
threat theory) oraz postrzeganego (perceived) zagrozenia grupowego®. Faktyczne
zagrozenie jest postrzegane przez pryzmat czynnikéw obiektywnych, kontekstu-
alnych, np. ilo$¢ imigrantéw naplywajacych do danego panstwa istotnie (w warto-
$ciach bezwzglednych i wzglednych) jest duza. Inna interpretacja zaktada, ze ne-
gatywne nastawienia sg wynikiem realnych doswiadczen cztonkéw spoteczenstwa
przyjmujacego (np. zwigzanych z utratg pracy i zatrudnieniem na dane stanowi-
sko obcokrajowca, wzrostem podatkéw, zmniejszeniem $§wiadczen, byciem ofiara
przestepstwa z udzialem przybyszéw). Druga orientacja przyklada wigksza wage
do tego, jak swoje polozenie i jego zaleznos¢ od imigrantéw postrzegaja autochto-
ni. Jest to interpretacja warunkéw obiektywnych z perspektywy danej jednostki.
Generuje to w konsekwencji poczucie konkurencji i zagrozenia. Jako przyklad
mozna zacytowaé badania, w ktérych potwierdzono, iz zwykle ludzie przypisuja
migrantom znacznie wigkszy procentowy udzial w spoteczenstwie (tzn. wydaje im
sie, Ze imigrantow jest wigcej, niz faktycznie jest)*. W takich przypadkach niejed-
nokrotnie wazna role odgrywaja narracje polityczne oraz dostgpne przekazy me-
dialne mogace podsyca¢ nieche¢”. Podstawowa przestanka jest zatem widocznos¢
migrantow.

Joanna Konieczna-Satamatin w swoim artykule dotyczagcym postaw Polakow
wobec imigrantdw, korzystajac z rédznych danych sondazowych i jakosciowych,
pokazuje miedzy innymi, ze postawy te ulegaja znaczacej zmianie pod wpltywem
tresci prezentowanych w mediach i bazujg raczej na pewnym wyobrazeniu imi-
granta niz faktycznym doswiadczeniu. Przykladem jest tutaj kryzys migracyjny
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zapoczatkowany w roku 2015, ktéry (mimo iz nie nastgpit w nim zaden gwat-
towny wzrost liczby uchodzcéw w naszym kraju - a zatem nie dokonata si¢ fak-
tyczna migracja) wywolal negatywna reakcje wsrdéd Polakow wlasnie ze wzgledu
na narracje medialng. Co wiecej, negatywny stosunek pojawia si¢ gléwnie wobec
takich grup migracyjnych, ktére w Polsce nie wystepuja w wiekszej liczbie - mu-
zulmandw i przybyszow z panstw afrykanskich — w pewnym stopniu ignorujac
najliczniejsze grupy migrantéow (pochodzacych z Ukrainy) przyjezdzajacych do
pracy (zazwyczaj sezonowej). Nastepuje zatem rozszczepienie pewnego wyobraze-
nia o imigrantach od ich faktycznej partycypacji spotecznej®’. Konkluzja ptynaca
z tego tekstu jest taka, iz na postawy Polakow wzgledem imigrantow wplyw maja
zewnetrzne zZrédla informacji i prezentowane w nich obrazy oraz poglady ogol-
niejszej natury (moralne, polityczne, religijne), a takze konserwatyzm czy poziom
zaufania wzgledem obcych (niekoniecznie etnicznie, rasowo czy kulturowo). Wy-
taniajacy si¢ obraz sugeruje, iz istnieja dwie postawy wobec obcokrajowcéw: jedna
znajduje zastosowanie do nieokreslonej kategorii imigrantéw, ktdra jest oceniana
jako zagrazajaca; druga natomiast odnosi si¢ do tych imigrantéw, z ktérymi bada-
ni mieli kontakt, mogac docenic ich prace i korzysci z niej ptynace®. Wnioski te
stanowig dobry przyklad na to, w jakiej relacji moga pozostawac do siebie koncep-
cje realistycznego i postrzeganego zagrozenia grupowego.

Innym przykladem zdarzenia wplywajacego na nastawienie przedstawicieli
spoleczenstwa przyjmujacego do imigrantéw s3 rozszerzenia i postgpujaca in-
tegracja Unii Europejskiej, ktore przekladaja si¢ na poczucie zagrozenia kultury
i tozsamo$ci narodowej (a w konsekwencji takze na wieksza presje asymilacyjna),
widoczne w Europie Zachodniej. Jednocze$nie to samo wydarzenie moze wptywa¢
na pozytywny stosunek do obcokrajowcéw w krajach (np. w Polsce, chociaz w tym
przypadku nie ma takiej liczby imigrantéw, ktoéra mogtaby zaburzy¢ spdjnos¢ spo-
teczng), w ktdrych czlonkostwo w Unii Europejskiej wptyneto pozytywnie na go-
spodarke i ogdlny optymizm spofeczny wywolany euroentuzjazmem®.

Wazng podstawa generowania negatywnych nastawien wobec ludnosci na-
plywowej jest kontekst, w jakim owe postawy sie ksztaltuja'®. Przede wszystkim
kontekst moze zosta¢ okreslony przez jednostki analizy. Typowe badania dotycza
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poziomu jednostkowego (indywidualnego, mikro) i panstwowego (makro)'*’. Do-
datkowe zréznicowanie wprowadzajg analizy na poziomie o$rodkéw miejskich,
regiondw, okregdw spisowych czy tez kodéw pocztowych. Wyniki niejednokrotnie
pozostaja rozbiezne, szczegdlnie kiedy np. na poziomie miast wystepuja negatyw-
ne postawy, a na poziomie kodéw pocztowych juz nie'*?. Kontekst moze tez by¢
kategoryzowany odmiennie, poprzez rozbicie go na konkretne typy: historyczny,
spoleczny, polityczny, strukturalny, ale takze kulturowy i ekonomiczny'®.

Kontekst indywidualny zostat juz w duzej mierze oméwiony. W pierwszej ko-
lejnosci beda to zaleznosci wynikajace z cech spoleczno-demograficznych, takich
jak pte¢ i wiek (np. im ludzie sg starsi, tym bardziej niechetni wobec obcych). Etap
socjalizacji ujawnia swoje znaczenie w sytuacji internalizacji sentymentéw i po-
gladéw dyskryminacyjnych, rasistowskich, innymi stowy - uprzedzen'™. W dal-
szej kolejnosci na poziomie bardziej abstrakcyjnym beda to wyznawane wartosci,
tradycja, obyczaje itd. Najwazniejsza grupe czynnikéw moderujacych nastawienie
jednostek stanowia te posiadajace charakter kompetencji osobistych, decydujacych
o przynalezno$ci strukturalnej. Bedzie to oczywiscie wykonywany zawéd i sto-
pien trudnosci zwigzany z uzyskaniem wymaganych dla niego umiejetnosci. Nie
nalezy tego rozumie¢ opacznie, negatywny stosunek do imigrantéw wystapi, gdy
pojawi sie ludno$¢ naptywowa o cechach wywolujacych poczucie zagrozenia, czyli
takich, ktérymi charakteryzuje si¢ dana grupa mieszkancow tego panstwa (w jed-
nym przypadku niepokdj odczuja profesjonalisci, w innym pracownicy fizyczni).
Czesciej jednak osoby w niepewnej sytuacji ekonomicznej (nawet bez pojawienia
sie obcokrajowcow) sa bardziej negatywnie nastawione wobec przyjezdnych'®.
Odczuwane zagrozenie utratg pracy, poziom dochodéw i postrzegana mozliwos¢
jego obnizenia czy utrata przywilejow to rowniez elementy brane pod uwage przez
poszczegolne osoby'®. Z polityczno-spolecznego punktu widzenia duze znaczenie
ma ideologia, bazujaca zaréwno na religii, jak réwniez na konserwatywnych, prawico-
wych pogladach politycznych'”. Takze tozsamo$¢ moze mie¢ znaczenie, np. jesli
dana osoba uznaje si¢ za kosmopolite, zna jezyki obce, to i jej nastawienie bedzie
z gruntu pozytywne wobec imigrantéw. Podobnie wyksztalcenie poszerza horyzon-
ty, zwiekszajac szanse na zainteresowanie i zrozumienie innych kultur, badz przy-
najmniej stwarza warunki pod che¢ zapoznania si¢ z tym, co obce.
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Kontekst jednostkowy bez watpienia ksztaltowany jest takze przy udziale pozio-
mu makro'®. Wspélna historia panstwa przyjmujacego i wysylajacego moze mie¢
niebagatelne znaczenie'®”. Zaszloéci z przeszlosci sa dobrze widoczne, antypatie
czesto bywaja czescia tozsamosci narodowej, wywolujac nieche¢ wobec okreslone;
kategorii imigrantéw, bazujac na samych tylko uprzedzeniach. Z drugiej strony,
kontakt miedzy krajami moze by¢ pozytywny i ulatwia¢ integracje, nie powodu-
jac (przynajmniej na tym gruncie) negatywnych emocji. W przypadku Europy
rozsadne jest takze wzigcie pod uwage przeszlosci kolonialnej poszczegélnych
panstw. Cze$¢ z nich prowadzila dzialania zmierzajace do rozliczenia sie z tamta
epoka, oferujac tatwiejsze drogi uzyskania obywatelstwa ludziom z dawnych ko-
lonii. Kontekst polityczny dotyczy przede wszystkim konstrukeji polityki imigra-
cyjnej i integracyjnej. Jesli s3 one nastawione na asymilacje, to prawdopodobnie
beda wspomagaly tagodzenie nastrojow antyimigracyjnych. Moze jednak zdarzy¢
sie, ze panstwo owszem naciska na asymilacje, ale jednoczesnie przyznaje szybko
(a przez to zbyt tatwo) prawa ekonomiczne, socjalne i polityczne, czyli méwiac in-
nymi stowy - polityka jest zbyt otwarta. Nastroj polityczny sam w sobie, duza daw-
ka konserwatyzmu i populizmu mogg skutecznie zniecheca¢ swoja narracjg ludzi
do obcosci. Tradycje migracyjne, otwartos¢ polityki (przede wszystkim dazenie do
integracji, nie za$ asymilacji) i spoteczenstwa powoduja, Ze szansa na powstanie
nastrojow ksenofobicznych zmniejsza si¢. Rdznice kulturowe, jak juz podkresla-
tem, moga mie¢ kluczowe znaczenie. Dystans kulturowy, odleglos¢ jezykowa (przy
czym ta sama rodzina jezykdéw moze dziata¢ pozytywnie), niespdjnos¢ systemow
wartosci, religia maja zasadnicze znaczenie dla generowania negatywnych emo-
cji wobec imigrantéw, zwlaszcza tych pochodzacych spoza Europy. Najwazniejszy
jest jednak poziom strukturalny, dzielacy si¢ na sfer¢ wewnetrzng i zewnetrzna.
W przypadku drugiej ze wskazanych sfer ponownie pojawia si¢ kwestia kompozy-
cji i wielkosci grupy naptywowej. Negatywne postawy objawiaja si¢ czesciej w sto-
sunku do migrantéw z panstw biedniejszych i mniej stabilnych (politycznie, eko-
nomicznie), gdyz jednostki te moga by¢ obcigzeniem dla systemu zabezpieczen
spotecznych. Im wigksza grupa w im krétszym czasie przybywa do danego miej-
sca, tym bardziej nalezy sie spodziewa¢ intensyfikacji nastrojow antyimigracyj-
nych. Sfera wewnetrzna rozumiana jest natomiast miedzy innymi jako: wskaznik
poziomu produktu krajowego brutto, wskaznik nieréwnosci spotecznych, poziom
wydatkéw na cele spoteczne, zréznicowanie spoteczne (w tym kompozycja i wiel-
kos$¢ mniejszosci), poziom rozwoju gospodarczego, poziom obecnego bezrobocia
itd."!° Warto zwrdci¢ uwage w tym kontekscie na dynamiczng odmiang teorii zagro-
Zenia grupowego. Gtéwna przestanka za nig stojaca brzmi: to nie surowe wartosci

108 M. Hjerm, Anti-immigrant attitudes and..., s. 49.

109 M. Hjerm, K. Nagayoshi, The composition of...,s. 821.

110 A.M. Jamie-Castillo, I. Marqués-Perales, J. Alvarez-Galvez, The impact of...,s. 1093; A. Bohman,
Anti-immigrant...,s. 1-2.
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poszczegolnych wskaznikéw ekonomicznych maja znaczenie dla ksztaltowania sie
negatywnych postaw wobec imigrantdw, a raczej zmiany tych wskaznikéw'''. Kon-
kurencja wystepuje zawsze, w mniej i bardziej zamoznych panstwach, stabilnos¢
sytuacji moze nie powodowac wzrostu negatywnych emocji, nawet jesli imigranci
sie pojawiajg. Natomiast nagle zmiany, jak np. ostatni kryzys gospodarczy, kryzys
migracyjny (z poczatku roku 2015) albo kryzys na Ukrainie, mogg powodowa¢
znaczne i nagle przyplywy ludnosci, spotykajace sie z negatywna reakcja czesci
obywateli panstwa przyjmujacego.

Poczucie zagrozenia przez ludnos¢ dominujacg, w zaleznosci od danego kon-
tekstu, poza wzrostem samych nastrojow antyimigracyjnych moze doprowadzi¢
do pewnych dzialan. Wladze panstwa, jak wczesniej wskazalem, moga podnies¢
podatki lub obnizy¢ wysokos¢ swiadczen, aby skompensowac liczbe beneficjentow
wzrastajacg wraz z przeptywami ludnosci. Mozliwe jest takze zamykanie granic
w sytuacji, w ktdrej przepltywy sa zbyt duze. Niektore panstwa zmieniajg polity-
ke migracyjna na selektywng po to, aby wyprofilowa¢ kompozycje rynku pracy,
etniczng i demograficzng tak, by mobilno$¢ ludnosci dzialata na korzys¢ rozwoju
panstwa. Kiedy poziom bezrobocia jest zbyt duzy, w populacji imigrantéw po-
dejmowane sg akcje aktywizujace (bedace takze przedmiotem sporéw, np. kiedy
zwiazki zawodowe oplacaja szkolenia, zaniedbujac tym samym cztonkéw pocho-
dzacych z grupy dominujacej). Jednostki natomiast mogg przyjac trzy strategie''>.
Po pierwsze moga zajac sie agitacja. Staraja sie zabiera¢ gtos w dyskusjach i nagla-
$nia¢ problemy, przekazujac swoje negatywne nastawienie poprzez przekonywanie
innych do takiej samej postawy. Po drugie podejmuja dzialania dyskryminujace,
rasistowskie celem obnizenia konkurencyjnosci. Ostatnia strategia zaktada separa-
cje, ograniczenie kontaktu, umniejszenie znaczenia problemu (jest to swego rodza-
ju technika eskapistyczna)'®. Mozliwe sg takze akcje podejmowane na poziomie
mezo, jak np. dzialania przedsiebiorcow zwiazane z zatrudnianiem imigrantéw na
podstawie mniej korzystnych form umoéw. Trzy wskazane strategie zdaja sie jednak
wyczerpywac typy dziatan podejmowanych przez cztonkéw spoleczenstwa przyj-
mujacego, ich przejawy natomiast wystepuja w bardzo réznej formie.

Rozpoczynajac ten podrozdzial zaznaczytem, iz oprocz teorii grupowego zagro-
Zenia istnieje jeszcze koncepcja kontaktu grupowego, a obydwie odwolujg sie do
przestanki wielkosci populacji migrantéw. Podstawg teorii kontaktu jest zalozenie,
iz ilo§¢ imigrantow moze pozytywnie wplywa¢ na nastawienie wobec nich, gdyz
zwieksza szanse na zaistnienie kontaktow twarza w twarz miedzy cztonkami obu
grup''*. Sama interakcja nie jest wystarczajaca, dodatkowo przyjmuje sie potrzebe
dlugotrwalosci przebywania ze sobg, dzieki czemu majg szanse powstac silniejsze

111 J. Billiet, B. Meuleman, H. De Witte, The relationship between..., s. 139.
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relacje miedzy jednostkami, np. przyjaznie'”. Czas ten stuzy réwniez wzajemne-
mu lepszemu poznaniu i przyzwyczajeniu sie, zrozumieniu, a finalnie takze zaak-
ceptowaniu. Nalezy jednak podkresli¢, ze dziatanie, o ktérym mowa (zrozumienie
itp.) moze wystapi¢ w spoleczenstwie, w ktorym poziom nieréwnosci spotecznych
nie jest zbyt wysoki. Innymi stowy, warunki powinny by¢ optymalne, wspomagane
wspolnymi celami oraz interesami'’®.

2.5. Podsumowanie

Decyzja o migracji z pewnoscig nie nalezy do najtatwiejszych. Ludzie wyjezdzaja
ze znanych sobie miejsc na $wiecie do innych, niekiedy catkowicie obcych, majac
nadzieje na poprawe wlasnego losu. Czesto robig to z koniecznosci, decydujac sie na
wyjazd na zawsze lub na jakis czas. Przybycie do danego panstwa nie tylko nie jest
koncem podroézy, ale wrecz przeciwnie — jest dopiero poczatkiem.

Imigranci na poczatku swojego nowego zycia musza podjac szereg waznych de-
cyzji. Samo wkroczenie w proces adaptacji nie jest zalezne od ich woli, poniewaz
przetrwanie w nowym $rodowisku jest raczej imperatywem biologicznym. To, co
jednak jest istotne, to sposdb, w jaki wspomniane dostosowanie si¢ dokona. Zgod-
nie z koncepcja Johna Berryego kluczowy wydaje sie fakt checi zachowania swoje-
go dziedzictwa kulturowego oraz zamiar wchodzenia w interakcje i utrzymywania
kontaktow ze spoleczenstwem dominujacym przez migrantéw. Odpowiedzi na te
pytania decyduja o tym, czy podejma oni dzialania nakierowane na przyszios¢,
aktywne w postaci asymilacji i integracji, czy zachowawcze w formie segregacji
i asymilacji. Przeglad aktualnej literatury pokazuje, Ze obecnie wybér nie jest tak
sztywny i ograniczony. Koncepcje asymilacji segmentacyjnej, a takze akulturacji
selektywnej, uwzgledniaja nieliniowos¢ procesu, jego wielowymiarowos¢ i rozcia-
gniecie w czasie, a wraz z procesem integracji, ze swej natury juz niejednorodnym,
sprawiaja, iz ostateczny rezultat moze by¢ zréznicowany. Integracja moze zbliza¢
sie do asymilacji lub separacji w zaleznosci od skali podjetego wysitku, asymilacja
za$ moze przebiega¢ w kierunku zblizajagcym ja ostatecznie do integracji. Koncep-
cja enklaw etnicznych dobrze pokazuje, jak odmienne mogg by¢ $ciezki nakiero-
wane na osiaggniecie adaptacji, ktdra nie oznacza zawsze takiego samego rezultatu.
Jej celem jest umozliwienie przetrwania cztowiekowi w nowym otoczeniu, ktérego
zakres jest zalezny od cech personalnych i grupowych, charakteru migracji, celu
migracji, a takze warunkéw zastanych w kraju docelowym.

115 M. Semyonov, A. Glikman, Ethnic residential..., s. 695; J. Karreth, S.P. Singh, S.M. Stojek, Ex-
plaining attitudes toward..., s. 1176.
116 E. Schlueter, U. Wagner, Regional differences..., s. 156.
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Jednak zeby okreslony sposéb adaptacji mogt si¢ urzeczywistni¢ (asymilacja,
integracja, a nawet separacja), spoteczenstwo dominujgce musi go zaakceptowac,
a przynajmniej pozostawi¢ odpowiednig ilo§¢ swobody przybyszom. Starajac sie
dopelni¢ ten obraz mozna powiedzie¢, ze kluczowego znaczenia nabiera nastawie-
nie spoteczenstwa przyjmujacego wobec imigrantéw. Berry w swej teorii uwzgled-
nil ten element, tworzac cztery strategie przyjmowane przez ludno$¢ lokalng wo-
bec napltywowej, tworzac co$ pomiedzy dzialaniem jednostkowym a politycznym.
Z jednej strony wybory adaptacyjne migrantéw wplywaja czesciowo na poziom
negatywnych emocji wobec nich w spoleczenstwie, z drugiej za$ ich skutecznos¢
i dostepne alternatywy sa ograniczane przez czlonkéw grupy dominujacej. Gdy
skupiamy sie jednak tylko na dziataniach imigrantéw, obraz zostaje uproszczo-
ny. Czlonkowie spoleczenstwa przyjmujacego w swych ocenach rozwazaja przede
wszystkim wlasne polozenie i zmiane swej sytuacji po zaabsorbowaniu ludnosci
napltywowej przez ich kraj. Na tym tez zasadza si¢ teoria zagrozenia grupowego.
Negatywne nastawienie jest efektem poczucia zagrozenia wywolanego poczuciem
koniecznosci walki o cenione zasoby. Te zasoby moga natomiast przybiera¢ roz-
ne formy. Z kolei stopien niepokoju zalezy od polozenia danej jednostki w siatce
kontekstow, bez wzgledu na to, czy beda to jej cechy personalne, czy stan krajowej
gospodarki. Wszystkie one ksztaltuja okreslone nastawienie, przekladajace sie na-
stepnie na podejmowane wobec imigrantéw dzialania.

Innymi stowy migranci, aby zaadaptowac si¢ w wybrany przez siebie sposob,
wykorzystuja swoje osobiste zdolno$ci i zasoby grupowe. W przeciwnym kierunku
dzialaja emocje autochtonéw wobec przybyszow, weryfikujac przyjete przez mi-
grantéw zalozenia i realnie dostepne alternatywy. Oczywiscie spoteczenstwo do-
minujace ma tez okreslone potrzeby strukturalne, ktoérych zaspokojenie wspoma-
gane jest napltywem migrantow. Wspomniana siatka kontekstow prowadzi¢ moze
do wytworzenia hierarchii etnicznych - preferencji w zakresie wyboru imigran-
tow. Ostatecznie adaptacja jawi si¢ w swej dynamice jako proces dwustronny, jako
swego rodzaju negocjacje miedzy ludnoscia naptywowsa a lokalng (co dodatkowo
podkresla wage procesu integracji).



Rozdziat 3
Metodologia badania

3.1. Wprowadzenie

W najogélniejszym sensie problem badawczy postawiony w ksigzce dotyczy tego,
w jaki sposob zaadaptowanie imigrantéw i nastawienie autochtonéw do nich zale-
23 od siebie nawzajem, a takze jakie konkretnie czynniki wplywaja na zmiane tych
charakterystyk. Takie ujecie zdaje si¢ zatem mie¢ oparcie we wszystkich czterech
obszarach (przyczyny, ciaglo$¢/trwanie, konsekwencje' i przebieg migracji), z ja-
kimi mierzg si¢ teorie migracji. Nalezy jednak uszczegdtowi¢, jakie konkretne cele
legty u podstaw przeprowadzonych analiz oraz jak dgzono do ich osiagnigcia.

3.2. Cele badania

Przeprowadzone analizy majg zrealizowaé przede wszystkim dwa polgczone ze
sobg cele badawcze, dookreslane nastepnie przez pytania szczegdtowe?:

1. Zidentyfikowanie zmiennych majacych wplyw na adaptacje imigrantow:
a. Do jakiego stopnia sg to cechy jednostkowe imigrantow?

b. Jakie znaczenie dla adaptacji ma kontekst poziomu makro (czynniki ma-
krospoleczne, makroekonomiczne i polityczne)?

1 W podobnym duchu wypowiada sie Ewa Jazwinska, opisujac ilosciowe podejscie do badania
migracji. E. Jazwinska, Metody ilosciowe w badaniach nad migracjami miedzynarodowymi,
Instytut Studidw Spotecznych Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2000, s. 12-14, http://
www.migracje.uw.edu.pl/wp-content/uploads/2016/12/036.pdf (dostep: 28.04.2020).

2 Jednoczesnie sygnalizuje, ze nie formutuje zadnych hipotez. Wynika to z faktu, iz odnosityby
sie one do funkcjonalnosci zastosowanych metod statystycznej analizy danych, a zatem
ograniczaty sie do przypuszczenia, ze wybrane zmienne wykaza sie wspotzmiennoscia lub
wptywem predyktoréw na zmienng zalezna. To natomiast czyni je oczywistymi, a przez to
niewymagajacymi szerszego opisu.
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c. Jakie znaczenie ma nastawienie ludnosci lokalnej do imigrantow?
d. Jakie znaczenie ma kontekst czasowy?
e. Jakie znaczenie ma kontekst przestrzenny?
2. Zidentyfikowanie zmiennych majacych wplyw na nastawienie ludnosci lo-
kalnej do imigrantéw:
a. Do jakiego stopnia s3 to cechy jednostkowe autochtonow?
b. Jakie znaczenie dla tego nastawienia ma kontekst poziomu makro (czyn-
niki makrospoteczne, makroekonomiczne i polityczne)?
c. Jakie znaczenie ma poziom zaadaptowania imigrantow?
d. Jakie znaczenie ma kontekst czasowy?
e. Jakie znaczenie ma kontekst przestrzenny?

Moéwigc innymi stowy, celem analiz jest zidentyfikowanie zmiennych majacych
wplyw na adaptacje imigrantéw w panstwie przyjmujacym oraz nastawienie lud-
noéci lokalnej wraz z okresleniem ich sily i kierunku oddziatywania. Badanie ma
dostarczy¢ mozliwie jak najpelniejszego obrazu tych relacji w perspektywie po-
réwnawczej w wymiarze temporalnym i geograficznym, przy uwzglednieniu zna-
czenia czynnikéw poziomu mikro i makro.

Proponowane przeze mnie podejicie jest zakorzenione w dotychczasowych
rozwazaniach na kilka sposobow. Po pierwsze, dostrzegajac zlozonos¢, wielo-
wymiarowo$¢ i nierozerwalne powigzania miedzy ré6znymi obszarami tematycz-
nymi uwzgledniam czynniki o charakterze politycznym, kulturowym, ekono-
micznym i spotecznym. Po drugie, analizy odnoszg si¢ do réznych pozioméw
i jednostek analizy. Po trzecie, dokonuje poréwnan w wymiarze temporalnym
i przestrzennym. Elementy te czynig zatem zado$¢ czgsci postulatow stawianych
pod adresem badan w obszarze studiow nad migracjami miedzynarodowy-
mi, wigzac si¢ zwlaszcza z holizmem badawczym. Ponadto mozna dostrzec, iz
uwzglednienie i powigzanie ze sobg poziomu zaadaptowania imigrantéw z na-
stawieniem ludnosci lokalnej do nich stanowi nawigzanie do definicji integracji
sformulowanej na potrzeby UE.

Patrzac na sposéb sformulowania celéw badawczych mozna wysnu¢ pewne
wnioski. Przede wszystkim proponowane przeze mnie badanie bedzie mialo cha-
rakter ilo$ciowy, a zatem wyniki bedg rezultatem zastosowania metod analiz staty-
stycznych - a dokladniej korelacji, analiz wariancji® i analiz regresji wielorakiej. Te
jednak wymagaja odpowiednich danych, co zwigzane jest z wyborem odpowied-
nich baz danych zawierajacych zmienne pozwalajace na przeprowadzenie zalozo-
nych analiz, a zatem obejmujacych szeroki zakres tematyczny (zaréwno na pozio-
mie mikro, jak i makro) oraz pozwalajacych na utworzenie gtéwnych konstruktow
(zmiennych objasnianych). Ostatecznie zas zbiory te muszg dawa¢ mozliwo$¢ do-
konywania poréwnan w czasie i przestrzeni. Kwestie te wymagaja rozwinigcia.

3 Ta metoda ma jedynie charakter uzupetniajacy w stosunku do opisu zbiorowosci.
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3.3. Baza danych - miedzy potrzebami
a dostepnoscia

Bazy danych muszg spelnia¢ okreslone kryteria. Majac na uwadze cele badania,
poszukiwatem réznych zbioréw danych, poniewaz zaleznie od poziomu i jedno-
stek analizy wymagania im stawiane takze byly odmienne. W tym miejscu chciat-
bym si¢ odnies¢ do wyboru bazy dla zmiennych jednostkowych, natomiast zbiory
dla zmiennych poziomu makro zostang wskazane w kolejnym rozdziale.

Uzupelniajgc przytoczone wczesniej wymogi stawiane bazom danych nale-
zy zwroci¢ uwage, ze na poziomie mikro przede wszystkim musi by¢ mozliwos¢
wyodrebnienia dwoch podstawowych subpopulacji: ludnosci lokalnej oraz imi-
grantow, a takze stworzenia trzech gléwnych zmiennych latentnych: poziomu adapta-
cji imigrantéw (w przypadku imigrantéw), otwartosci na imigrantow i stosunku do
imigrantow (odzwierciedlajacych nastawienie czlonkéw spoleczenstw przyjmu-
jacych do imigrantéow). Wazne jest réwniez bogactwo zmiennych objasniajacych
(i konstruujacych poziom adaptacji imigrantéw, ze wzgledu na wielowymiarowos¢
pojecia adaptacji) odnoszacych sie réznych sfer zycia jednostki i funkcjonowania
spoleczenstwa, aby mozna bylo odkry¢ te o najwiekszym znaczeniu (sile wply-
wu). Ponadto ze wzgledu na poréwnawczy charakter analiz kluczowe jest, zeby
baza zawierala w sobie obserwacje dla wiecej niz jednego panstwa i umozliwiata
ich odpowiednie filtrowanie dla réznych pozioméw analizy. Ostatecznie za§ musi
ona dawa¢ mozliwos¢ przesledzenia zmian w czasie. Wobec tego wazne jest, aby
badanie, na podstawie ktérego ona powstaje, mialo charakter cykliczny, a okres
pomiedzy kolejnymi edycjami nie byt zbyt dlugi. Warto zaznaczy¢, ze staralem sig
wykorzystywa¢ te same zmienne, o jednakowym kodowaniu, niezaleznie od jed-
nostki czasu i kraju, co pozwala na dokonywanie sensownych poréwnan.

Do programéw badawczych, ktérych bazy danych bralem pod uwage, naleza-
ty: Eurobarometr’, The International Social Survey Programme®, European Values
Study® i World Values Study’. Wszystkie one maja charakter przekrojowy, mie-
dzynarodowy, cykliczny, sa ogdlnodostepne bez koniecznosci wnoszenia oplat
i utrzymane w najlepszych metodologicznych standardach. Tyczy si¢ to réwniez
wybranej przeze mnie i spetniajacej wszystkie zalozone kryteria bazy danych Eu-
ropejskiego Sondazu Spotecznego. Badanie to, obejmujace swoim zasiegiem obszar
Europy?, jest realizowane w dwuletnich odstepach poczawszy od roku 2002, na

4 https://ec.europa.eu/commfrontoffice/publicopinion/index.cfm/General/index#p=1&instruments
=STANDARD (dostep: 5.04.2020).

http://www.issp.org/menu-top/home/ (dostep: 5.04.2020).
https://europeanvaluesstudy.eu/ (dostep: 5.04.2020).
http://www.worldvaluessurvey.org/wvs.jsp (dostep: 5.04.2020).

Liczba panstw uczestniczacych nie jest jednak stata.
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reprezentatywnych dla populacji powyzej 15 roku zycia probach losowych, za po-
mocy bezposrednich wywiadéw kwestionariuszowych, skladajacych sie z czesci
podstawowej (stalej) oraz zmiennej (moduléw rotacyjnych)®.

Komentarza wymagaja decyzje dotyczace wyboru jednostek czasu, zakresu
przestrzennego oraz wyodrebnienia subpopulacji. Na potrzeby analiz zdecydo-
walem si¢ wykorzysta¢ dane pochodzace dwoch edycji ESS: z roku 2006 (trze-
cia) i roku 2014 (si6dma). Wyboér roku 2006' wynikat z przynajmniej z dwoch
przestanek. Wydaje sie, ze byla to pierwsza edycja ESS, w ktorej mozliwe stato
sie zaobserwowanie nastrojow spotecznych wywolanych naplywem imigrantéw
ze wschodnich krancéw Europy (wskutek rozszerzenia UE z 2004 roku). Jedno-
cze$nie dane z wczesniejszych edycji mogtyby by¢ zdominowane przez uczucia
zwigzane z doswiadczeniem terroru zamachow z 11 wrze$nia, zamachu w Ma-
drycie w roku 2004 czy zamachéw w Londynie w roku 2005. Jesli zatem przyjac,
ze wymienione zjawiska wptywaja na opini¢ publiczng i faktyczne doswiadczenia
ludnosci lokalnej, to np. rozszerzenie UE powinno wywotla¢ zmiany w nastawieniu
do imigrantéw zgodne z zalozeniami teorii zagrozenia grupowego i jej realistycz-
nej odmiany. Wybor roku 2014 wynikal natomiast z pojawienia si¢ nowych zja-
wisk mogacych oddziatywa¢ na opinie publiczna dotyczaca ludnosci naptywowe;j.
Przede wszystkim miedzy rokiem 2006 a 2014 mialy miejsce dwa kryzysy o cha-
rakterze ekonomicznym: globalny kryzys finansowy zapoczatkowany w roku 2007
oraz kryzys zadtuzeniowy w strefie Euro zapoczatkowany w roku 2009. Ponadto
medialne staly sie przeprawy migrantéw nielegalnych, uciekinieréw, uchodzcow
itd. w basenie Morza Sr6dziemnego, co obrazujg znane przypadki katastrof mor-
skich w poblizu Lampedusy i Malty. Ostatnim zjawiskiem, o ktérym nalezy w tym
miejscu wspomniec, jest Arabska Wiosna, bedaca zrywem obywatelskim o cha-
rakterze rewolucyjnym w Afryce Péinocnej i na Bliskim Wschodzie. Do jej skut-
koéw, okreslanych jako Arabska Zima, zaliczajg si¢ m.in. ruchy uchodzcze. Z tym
ostatnim punktem wigze si¢ bardzo istotna uwaga, mianowicie dane z roku 2014
nie obejmujg zmian, jakie mogtly si¢ pojawi¢ w nastawieniu do imigrantéw w kon-
sekwencji tzw. (europejskiego) kryzysu uchodzczego (migracyjnego) z roku 2015.
Dzigki temu roznice miedzy wynikami dla obu edycji badania powinny zaleze¢
od wskazanych wczesniej zjawisk, nie bedac jednak zdominowanymi przez to wy-
jatkowe zdarzenie, o ktérym mozna zalozy¢, iz mialoby znaczny wplyw na stosu-
nek do ludnosci naptywowej. Ponownie reakcje na te wydarzenia moga odpowia-
da¢ tym sugerowanym przez teorig zagroZenia grupowego. Oczywiscie sytuacje te
maja wplyw takze na proces adaptacji imigrantéw - jesli nie zwrotny, zwiazany
z nastawieniem cztonkow spoleczenstwa przyjmujacego, to bezposredni w postaci

9 ESS udostepnia obszerng dokumentacje metodologiczna, ktéra wraz z innymi informacjami
dotyczacymi badania jest dostepna na stronie internetowej: https://www.europeansocialsurvey.
org/ (dostep: 5.04.2020).

10 Realizacja badania, zaleznie od kraju, mogta odbywac sie jeszcze w roku 2007.
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trudno$ci ekonomicznych wywotanych wspomnianymi kryzysami i wzrostem
oczekiwan integracyjnych, majacych zredukowac obawy przed zaburzeniem sze-
roko rozumianej spdjnosci spoleczne;j.

Zmierzajac do zapewnienia jak najwiekszej poréwnywalnos$ci przeprowadzo-
nych analiz, przyjatem zalozenie, Ze zostang one wykonane tylko dla obserwacji
z panstw bioracych udzial w obu wybranych przeze mnie edycjach ESS'. Lacznie
analizy zostaly przeprowadzone dla 14 panstw: Austrii, Belgii, Szwajcarii, Niemiec,
Francji, Holandii, Irlandii, Norwegii, Finlandii, Szwecji, Danii, Stowenii, Estonii
i Polski, co pozwolilo takze na wyodrebnienie czterech grup tworzacych szersze
regiony (réznigce si¢ np.: tradycja, historig, dos§wiadczeniami, wzorcami migracji):

* Europe¢ Zachodnig (Belgia, Francja, Irlandia, Holandia) - kraje te sa rozwi-

nietymi zachodnimi demokracjami, uwiklanymi w kolonizacyjna historie
(jako imperium, kolonia lub szerzej - element systemu migracji miedzy-
kontynentalnej). Francja i Holandia doswiadczyly naptywu przybyszow ze
swoich zaoceanicznych terenéw w XX wieku po wydarzeniach wojennych.
Tereny belgijskie dtugo znajdowaly si¢ pod panowaniem holenderskim (jesz-
cze w pierwszej pofowie XIX wieku). Irlandia byta najblizsza brytyjska pro-
wingja.

= Europe¢ Centralng (Niemcy, Austria, Szwajcaria) - kraje te naleza do jednej

wspdlnoty jezykowej. Historycznie, modelowo prowadzity podobne polityki
imigracyjna i integracyjna. Tutaj tez najpelniej rozwinely si¢ modele gastar-
beiterskie.
= Panstwa Skandynawskie (Finlandia, Norwegia, Dania, Szwecja) — panstwa
te dziela przede wszystkim socjaldemokratyczny model polityki spotecznej,
a takze przez lata prowadzity polityke multikulturalizmu jako model integracji.

* Panstwa Postkomunistyczne (Estonia, Polska, Sfowenia) — kraje te facza do-
$wiadczenia komunizmu, ktére wywarly znaczny wplyw na kwestie migracji.
Polska, Estonia i Stowenia dolaczyly do UE w ramach tego samego traktatu
akcesyjnego (w roku 2004)".

W celu odréznienia ludnosci lokalnej od naplywowej wykorzystane zostaly
trzy pytania, dotyczgce miejsca urodzenia badanego oraz jego rodzicow'. Na ich

11 Wazne jest podkreslenie, iz ich dobor zostat dokonany na poczatku procesu planowania
analiz i nie byt nastepnie uzupetniany.

12 Podziat ten moze byc¢ kontrowersyjny, poniewaz tak jak wiele innych zgrupowan panstw po-
zostaje on czesciowo arbitralny. Co wiecej, zdaje sie on by¢ legitymizowany przez charakte-
rystyczng kompozycje grup migracyjnych w tych regionach oraz regionalne zr6znicowanie
wynikéw przeprowadzonych analiz.

13 Jestto popularny sposéb rozrézniania obu tych grup. Patrz: H. Beier, C. Kroneberg, Language
boundaries and the subjective well-being of immigrants in Europe, ,Journal of Ethnic and Mi-
gration Studies” 2013, t. 39 (10), s. 1541; B. Arpino, H. de Valk, Comparing life satisfaction of
immigrants and natives across Europe: the role of social contact, ,Social Indicators Research”
2017, t. 137 (3), s. 1168.
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podstawie za imigrantéw uznaje¢ te osoby, ktore podobnie jak ich rodzice urodzi-
ly si¢ poza granicami danego panstwa (migranci I generacji) oraz osoby, ktdre
urodzity si¢ w danym kraju, ale ich rodzice nie (migranci II generacji). Pozosta-
li badani jawig sie jako autochtoni lub niemalze ludnos$¢ lokalna, w przypadku
0s6b posiadajacych jednego rodzica urodzonego poza danym panstwem. Wybra-
ne kategorie imigrantéw sa natomiast obce, ich migracyjny status jest oczywisty,
a zatem muszg radzi¢ sobie z zastanymi warunkami w najbardziej bezposredni
sposdb, ewentualnie korzystajac z dorobku integracyjnego rodzicéw, ktéry moze
by¢ réznej wielkosci i mie¢ rézne znaczenie. Innymi stowy, sg to dwie kategorie,
dla ktérych adaptacja jest najistotniejsza.

W odniesieniu do dotychczas przedstawionych decyzji mozna stwierdzi¢, iz
analizy obejmuja poréwnania prowadzone miedzy obiema jednostkami czasu, dla
autochtondw i imigrantoéw, na trzech poziomach: calej proby danej edycji'*, regio-
néw badz poszczegdlnych panstw; przy wykorzystaniu tych samych zmiennych
o takiej samej konstrukeji (jednakowym kodowaniu)*.

3.4. Organizacja przeprowadzonych analiz

Zrealizowanie przeprowadzonych przeze mnie analiz rowniez mialo swdj wlasny
przebieg i dzielilo si¢ na etapy. Poprzedzona intensywnymi studiami literaturo-
wymi i konsultacjami pierwsza faza, zwigzana z czeécig empiryczng, rozpoczela
sie jesienig 2015 roku. Wtedy tez rozpoczalem proces poszukiwania odpowiedniej
bazy danych, obejmujacy: (1) sprawdzenie, czy jest ona dostgpna nieodplatnie;
(2) zapoznanie si¢ z dostepnag dokumentacja (techniczng, metodologiczna); (3) do-
konanie przegladu konstrukeji pytan (rodzaju, skali) pod katem ich uzytecznosci,
ilosci, ré6znorodnosci (obejmujace wstepne rozeznanie, czy mozliwe bedzie utwo-
rzenie zmiennych latentnych i ustalenie ich wymiaréw adekwatnie do stawianych

14 Przez cata probe rozumiem wszystkich imigrantéw albo autochtonéw uwzglednionych
w analizach - bez podziatu na panstwa czy regiony.

15 Tym samym uwzgledniam trzy z 15 strategii prowadzenia badan poréwnawczych, ktére wy-
roznit Mattei Dogan: wykorzystanie danych statystycznych do robienia poréwnan miedzy
wieloma panstwami; badania diachroniczne, a zatem takie, w ktérych dokonywane jest
zestawienie krajéw w dwoch jednostkach czasu; porownywanie wskaznikéw. Trzy gtéwne
zmienne w moim badaniu maja charakter latentny, ztozony, i w najogélniejszym sensie po-
rébwnywane sg wyniki analiz z ich udziatem, zaleznie od zastosowanych technik statystycz-
nych. M. Dogan, Strategies in comparative sociology, ,Comparative Sociology” 2002, t. 1 (1),
s. 76, 78, 80-82. Ponadto w catosci uwzgledniona zostata inna typologia (dotyczaca badan
migracyjnych), wskazujaca na poréwnania miedzy osobami, miejscami, okresami i dyscy-
plinami. M. Martiniello, Comparisons in migration studies, ,Comparative Migration Studies”
2013, t.1(1),s. 10-16.
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celow); (4) pobranie bazy danych i sprawdzenie jej przejrzystosci i kompletnosci;
(5) probne tworzenie zmiennych; (6) przeglad bibliografii dotyczacej bazy danych
(tekstow powstatych na jej podstawie) i tym samym opcji jej wykorzystania i ogra-
niczen. Czynnos¢ ta byla powtarzana dla kazdej z wymienionych wczesniej baz
danych.

Na poczatku 2016 roku zostaly wybrane konkretne edycje badania ESS i do-
brane panstwa na potrzeby moich analiz. Kolejne kroki w pracy nad bazg danych
obejmowaly filtrowanie, np. wyodrebnienie zbioréw dla obu subpopulacji, usu-
niecie nieuzytecznych zmiennych czy usunigcie obserwacji z nieuwzglednionych
panstw (zabiegi te znaczaco ulatwily kolejne dziatania i zredukowaly ryzyko po-
pelnienia bledow).

Kolejny, zdecydowanie najtrudniejszy i najdiuzszy etap przygotowawczy, obej-
mowal tworzenie zmiennych odpowiadajacych postawionym celom i pytaniom
badawczym. O skomplikowaniu i czasochlonnosci tego etapu decydowato kilka
czynnikéw. Nalezy zaczac¢ od tego, ze zmienne musialy spelniac zatozenia zwigza-
ne ze stosowaniem wybranych metod statystycznej analizy danych: korelacji - do-
tyczacych analiz poziomu makro i opartych na danych pochodzacych z innych
zrodel niz ESS; analiz wariancji (ANOVA) - wzbogacajacych opis populacji (ba-
zujacych jednak na jednostkowych danych ESS); analiz regresji wielorakiej - maja-
cych wyjasni¢, jakie predyktory wplywaja na poziom trzech gléwnych zmiennych
latentnych (réwniez przeprowadzone na danych ESS). Rzutowalo to na ich zbiér,
ale przede wszystkim wymuszato odpowiednig konstrukcje czy sposéb rekodo-
wania. Innymi stowy, powstawa¢ musialy réwnolegle trzy komplety zmiennych.
Dodatkowo istotne bylo sprawdzenie kompletnosci (a wiec i poréwnywalnosci)
danych dla analiz poziomu makro' zaréwno dla roku 2006, jak i 2014, a takze dla
wszystkich panstw.

Powracajac do ESS nalezy podkresli¢, ze wybdr i rekodowanie zmiennych byto
zlozone i Zzmudne. Zmienne latentne i objasniajace musiaty pozwoli¢ na udzielenie
odpowiedzi na pytania badawcze i realizacje celow (uwzgledniajac przy tym roz-
wazania teoretyczne i positkowo wiedze empiryczng). To za$ znaczylo konieczno$é
przyporzadkowania konkretnych pytan wymiarom integracji, dziedzinom Zycia
spolecznego itd. tak, aby uzyskac¢ réznorodny obraz. Problem ten jest widoczny
przede wszystkim w przypadku zmiennej poziom adaptacji imigrantow, podczas
tworzenia ktdrej niezbedne byto rozdzielenie tego, co moze postuzy¢ do jej kon-
strukcji i tego, co powinno stanowi¢ predyktor, bowiem zbiér pytan byl w istocie
ten sam. Tym, co jednak przesadzalo o trudzie rekodowania, byt fakt, iz zmien-
ne majgce by¢ wykorzystane w analizach musialy by¢ poréwnywalne. Oznaczato
to jednakowe ich kodowanie w obu jednostkach czasu. Niekiedy ich pierwotna

16 Ze wzgledu naich rozproszenie (wykorzystatem bazy danych OECD, ONZ, Banku Swiatowego
oraz inne zawierajace bardziej specyficzne indeksy) konieczne stato sie reczne stworzenie
odrebnego zbioru danych.
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posta¢ réznila sie w poszczegolnych latach (2006 a 2014), wigc trzeba byto spro-
wadzi¢ je do wspdlnego mianownika'. Skutkowalo to ostatecznie setkami préb,
kombinacji, popelnianiem i naprawianiem bledéw, zmianami konceptualnymi
i testami po to, aby stworzy¢ ostateczny zbidr. Proces ten trwal miesigce i w istocie
nigdy sie nie konczyt, gdyz drobne poprawki mogty by¢ wprowadzane wlasciwie
caly czas'®. Ostatni etap wigzal si¢ z wypracowaniem najlepszych modeli i prze-
prowadzeniem analiz w programie IBM SPSS Statistics. Nieco wigcej uwagi nalezy
jednak poswieci¢ konstrukeji gléwnych zmiennych latentnych.

3.5. Konstrukcja gtownych zmiennych latentnych

Elementem wspoélnym dla wszystkich czynionych przeze mnie analiz, celéw bada-
nia i pytan badawczych sg trzy gtéwne zmienne objasniane, warto zatem szerzej
omoéwic ich konstrukcje. Poziom adaptacji imigrantow, stosunek do imigrantow
oraz otwartos¢ na imigrantéw s3 zmiennymi latentnymi, do konstrukcji ktorych
wykorzystalem szereg zmiennych obserwowalnych' (podstawowe miary dla
tych konstruktow znajduja si¢ w Aneksie w tabeli A1.1).

3.5.1. Otwartosc¢ na imigrantow i stosunek do imigrantow

Omawiajac zmienne, warto zacza¢ od nastawienia cztonkow spoteczenstwa przyj-
mujacego wzgledem imigrantéw. Pierwotnym zalozeniem byto stworzenie jednej
zmiennej latentnej wyrazajacej w najogolniejszym sensie znaczenie tego zjawiska.
ESS zawiera sze$¢ przydatnych w tym celu pytan (wystepujacych w obu edycjach)
i po zapoznaniu si¢ z kwestionariuszem i samg baza stalo si¢ jasne, ze sa one po-
grupowane w dwie baterie, odnoszace si¢ do dwdch rdznych konceptow:

17 Natym jednak nie koniec, poniewaz w analizach wariancji i regresji kluczowymi poziomami
analizy s cata préba i regiony, dla ktérych zmienne latentne musiaty dziata¢, tzn. uzyskac
pozytywna wartos¢ alfy-Cronbacha (mierzacej rzetelnosc uzyskanej skali).

18 Dodatkowe informacje dotyczace zmiennych wykorzystanych w korelacjach i analizach
regresji wielorakiej pojawia sie w odpowiadajacych im rozdziatom.

19 Juz na wstepie chciatbym podkresli¢, iz dla wszystkich zmiennych latentnych (nie tylko
gtownych, objasnianych) obliczony zostat wspotczynnik alfa-Cronbacha mierzacy rzetelno$é
(wewnetrzng spéjnos¢) utworzonych skal, dla ktérych wyniki powyzej 0,6 byty akceptowane.
Zestawienie wartosci alfa dla wszystkich zmiennych na poziomie catej préby i regionéw dla
obu jednostek czasu znajduje sie w tabelach A2.1. i A2.2. w Aneksie.
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Tabela 3.1. Zmienne dotyczace nastawienia autochtonéw do imigrantow

Bateria pierwsza - otwartosc Bateria druga - stosunek
na imigrantow do imigrantow

Poziom gotowosci do akceptacji imigrantéw
nalezacych do tej samej rasy i grupy etnicznej,
co ludno$¢ dominujaca

Ocena wptywu imigrantéw na gospodarke
panstwa przyjmujacego

Poziom gotowosci do akceptacji imigrantéw
nalezacych do innej rasy i grupy etnicznej niz
ludnos¢ dominujaca

Ocena wptywu imigrantéw na kulture
panstwa przyjmujacego

Poziom gotowosci do akceptacji imigrantéw
pochodzacych z biedniejszych panstw spoza
Europy

Ocena wptywu imigrantéw na jako$¢ zycia
w panstwie przyjmujacym

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie kwestionariusza siédmej edycji ESS.

Jak mozna wywnioskowac¢ z tabeli 3.1, oba zbiory chociaz w istocie méwia
o nastawieniu wobec imigrantéw jako szerszym zjawisku, s3 jego odrebnymi wy-
miarami, ktére mozna bada¢ osobno. Uzupelnieniem przestanki merytorycznej
sugerujacej konieczno$¢ postuzenia sie obiema zmiennymi zamiast jedna, jest
przestanka techniczna, metodologiczna. Obie baterie mierzone sg na réznych, nie-
dajacych si¢ sensownie (tzn. bez strat dla obu konceptéw) pogodzi¢ skalach 4-stop-
niowej dla otwartosci na imigrantow® oraz 11-stopniowej w przypadku stosunku do
imigrantow.

Dodatkowe uzasadnienie rozdzielenia od siebie ww. baterii pojawia sie, gdy do-
kona si¢ ich oddzielnej analizy. Nalezy zauwazy¢, ze zmienne tworzace otwartos¢ na
imigrantow odnosza si¢ w dwoch przypadkach do odrebnosci kulturowej (etnicz-
nosci) i rasowej (ktdra, chociaz biologiczna, zdaje si¢ by¢ utozsamiana z cechami
kulturowymi), w jednym za$ do aspektu ekonomicznego, czyli relatywnie nizszej
zamoznosci. Spogladajac na stosunek do imigrantow dostrzec mozna, ze poza dwo-
ma wymienionymi wymiarami dodatkowo wystepuje ten o charakterze spofecznym,
w postaci jakosci Zycia. Ta nier6wno$¢ moze zatem zmienia¢ kompozycje predyk-
torow potencjalnie warunkujacych poziom kazdej z tych zmiennych latentnych.
Przywolane zmienne byty wykorzystywane juz wczesniej w literaturze przez wielu
badaczy zajmujacych si¢ problematyka nastawienia wobec imigrantéw. Roznice wy-
nikaly z uzytych edycji, poniewaz niektore zawieraly wiecej niz sze$¢ podstawowych
pytan (w ramach modutéw rotacyjnych). Jednak biorac pod rozwage tylko je, warto
spojrze¢, w jaki sposob byty one stosowane w analizach innych badaczy. Zacza¢ trze-
ba od tego, ze niektdrzy z nich decydowali si¢ na uzycie obu baterii, tworzac z nich

20 Dla tych zmiennych odwrécitem kodowanie, tak aby wyzszy wynik wskazywat wieksza
otwartos¢ na imigrantéw.
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jeden wskaznik? lub, podobnie jak ja, tworzyli dwie odrebne skale*. Inni natomiast
wykorzystywali albo bateri¢ dotyczaca otwartosci®, podlegajaca usrednianiu® lub
rekodowaniu (np. zero-jedynkowemu?®) badz jednemu i drugiemu?, albo stosun-
ku*” do imigrantow, takze z mozliwosécig usredniania®® lub rekodowania do innych
(np. zero-jedynkowych?) postaci. Niekiedy jednak uzywano tych zmiennych nie ta-
czac ich ze sobg, ale wykorzystujac jako kategorie filtrujace® lub pojedyncze wskaz-
niki*.. Sposdb ich zastosowania byt uzalezniony réwniez od tego, czy te konstrukty

21 A. Masso, A readiness to accept immigrants in Europe? Individual and country-level character-
istics, ,2Journal of Ethnic and Migration Studies” 2009, t. 35 (2), s. 257-259.

22 J. Sides, J. Citrin, European opinion about immigration: the role of identities, interests and infor-
mation, ,British Journal of Political Science” 2007, t. 37 (3), s. 481-485; G. Arikan, P.B.-N. Bloom,
The influence of societal values on attitudes towards immigration, ,International Political Sci-
ence Review” 2012, t. 34 (2), s. 215-217.

23 M. Freedman, Changes in attitudes towards immigration: evidence from the European debt
crisis, European Forum at the Hebrew University, Jerusalem 2012, s. 10, https://www.kas.
de/documents/252038/253252/7_dokument_dok_pdf_44168_2.pdf/630ee001-72de-0832-
27a6-5b63254529397version=1.0&t=1539651248743 (dostep: 28.04.2020); N. Malchow-Mgiller,
J.R. Munch, S. Schroll, J.R. Skaksen, Attitudes towards immigration - perceived consequences
and economic self-interest, ,,Economic Letters” 2008, t. 100 (2), s. 255.

24 E. Davidov, B. Meulemann, S.H. Schwartz, P. Schmidt, Individual values, cultural embedded-
ness and anti-immigration sentiments: explaining differences in the effect of values on attitudes
toward immigration across Europe, ,Kolner Zeitschrift fiir Soziologie und Socialpsychologie”
2014, t. 66 (S1), s. 269-270.

25 N. Malchow-Mgller, J.R. Munch, S. Schroll, J.R. Skaksen, Explaining cross-country differences in
attitudes towards immigration in the EU-15, ,Social Indicators Research” 2009, t. 91 (3), s. 374.

26 P.Emmenegger, R. Klemmensen, Immigration and redistribution revisited: how different moti-
vations can offset each other, ,Journal of European Social Policy” 2013, t. 23 (4), s. 411-412.

27 T.Paas, V. Halapuu, Attitudes towards immigrants and the integration of ethnically diverse societ-
ies, ,Eastern Journal of European Studies” 2012, t. 3 (2), s. 167; V. Halapuu, T. Paas, T. Tammaru,
A. Schitz, Is institutional trust related to pro-immigrant attitudes? A pan-European evidence,
»Eurasian Geography and Economics”, t. 54 (5-6), s. 577.

28 S.L. Schneider, Anti-immigrant attitudes in Europe: outgroup size and perceived ethnic threat,
»European Sociological Review” 2008, t. 24 (1), s. 57; K. Manevska, P. Achterberg, Immigration
and percived ethnic threat: cultural capital and economic explanations, ,European Sociologi-
cal Review” 2013, t. 29 (3), s. 440.

29 Y. Markaki, S. Longhi, What determines attitudes to immigration in European countries? An
analysis at the regional level, ,Migration Studies” 2013, t. 1 (3), s. 320.

30 A. Gorodzeisky, Who are the Europeans that Europeans prefer? Economic conditions and exclu-
sionary views toward European immigrants, ,Internatinal Journal of Comparative Sociology”
2011, t.52 (1-2), s. 102-103.

31 AM. Artiles, O. Molina, P. Carrasquer, Is a break with egalitarian commitment necessary to
sustain Europe’s welfare state?, ,Revista Espafiola de Investigaciones Sociolégicas” 2016,
nr 154, s. 50-56; T.J. Hatton, Immigration, public opinion and the recession in Europe,
»Economic Policy” 2016, t. 31 (86), s. 214-216; H. Finseraas, AW. Pedersen, A.-H. Bay, When
the going gets tough: the differential impact of national unemployment on the perceived
threats of immigration, ,Political Studies” 2014, t. 64 (1), s. 63; K. Duemmler, Boundaries
against immigrants and their subjectively felt discrimination, FORS, Lausanne 2013, s. 6-7,


http://www.kas.de/documents/252038/253252/7_dokument_dok_pdf_44168_2.pdf/630ee001-72de-0832-27a6-5b6325452939?version=1.0&t=1539651248743
http://www.kas.de/documents/252038/253252/7_dokument_dok_pdf_44168_2.pdf/630ee001-72de-0832-27a6-5b6325452939?version=1.0&t=1539651248743
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mialy pelni¢ role wyjasniajaca, czy by¢ objasnianymi. Co wigcej, warto tez zwrocié
uwage, jak tworzone zmienne nazywali ich autorzy. Pierwsza bateria bywa zbiorczo
okreslana jako gotowos¢ do akceptaciji imigrantéw, preferencje wzgledem liczby imi-
grantéw, stosunek do inkluzji/ekskluzji imigrantéw oraz, co moze dziwi¢ — stosunek
do migracji w ogole. Druga grupa pytan uwazana jest za odzwierciedlajaca ogdlny
stosunek do imigrantéw, postrzegane konsekwencje migracji, ale takze, co interesujace,
czesto ujmowana jest od strony negatywnej, tzn. jako postawa antyimigracyjna, od-
zwierciedlenie réznych typdw zagrozer lub wprost — postrzegane zagroZenie etniczne.
Obie baterie tgcznie zostaly okre§lone natomiast jako indeks gotowosci do akceptacji
imigrantow.

W ramach mojego badania uznatem znaczenie pytan obecnych w obu bateriach
za bardziej neutralne, tym samym poprzestalem na okresleniu ich jako: otwartos¢
na imigrantow i stosunek do imigrantow. Pierwsza zatem odwoluje si¢ do kompo-
zycji i liczby potencjalnych migrantéw ze wzgledu na ich status kulturowy i eko-
nomiczny. Druga natomiast odnosi si¢ do oceny (niezaleznie od tego, czy ugrun-
towanej w faktach, czy nie) wptywu imigrantéw na kulture, gospodarke i jakos¢
zycia (jako forme dobrobytu, aspekt spoteczny) w danym kraju. Mozna zalozy¢, iz
w tym drugim przypadku wytworzona opinia odnosi si¢ do przybyszéw bedacych
juz w danym kraju, nie za$ potencjalnych. Nie bez znaczenia powinna zatem by¢
kompozycja grupy imigrantéw i cechy osobiste jej cztonkéw (np. wyksztalcenie
itd.). Zreszta moze miec¢ to znaczenie dla obu zmiennych, gdyz sa one ze soba
silnie zwigzane®?. Nie oznacza to jednak bezposrednio, ze obie zmienne moga by¢
wyjasnione przez te same czynniki lub ze ich znaczenie bedzie jednakowe. Co wig-
cej, odnosza si¢ one do tego samego zakresu teoretycznego, ale mozna przypusz-
cza¢, iz rozne konceptualizacje mogg mie¢ odmienne znaczenie. Otwartos¢ wy-
razajaca aspekt ilosciowy migracji moze w wigkszym stopniu dotyczy¢ koncepcji
postrzeganego zagrozenia grupowego (lub jej dynamicznej odmiany), a takze mode-
lu konkurenciji na rynku pracy. Stosunek za$ prawdopodobnie odnosi¢ sie bedzie do
wszystkich typodw zagrozenia grupowego, ale potencjalnie takze do teorii kontak-
tu, akcentujacej znaczenie faktycznych spotkan miedzy czlonkami spoleczenstwa
przyjmujacego a imigrantami.

https://forscenter.ch/wp-content/uploads/2018/07/fors_wps_2013-06_dummler.pdf (dostep:
28.04.2020); J. Héricourt, G. Spielvogel, Beliefs, media exposure and policy preferences on
immigration: evidence from Europe, ,Applied Economics” 2014, t. 46 (2), s. 227; B. Heizmann,
Symbolic boundaries, incorporation policies, and anti-immigrant attitudes: what drives
exclusionary policy preferences, ,,Ethnic and Racial Studies”, t. 39 (10), s. 1796-1797.

32 Korelacje r-Pearsona: r= 0,646, p < 0,001 dla roku 2014 i r= 0,629, p < 0,001 dla roku 2006.
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3.5.2. Poziom adaptacji imigrantow

Ta zmienna latentna byla najtrudniejsza do utworzenia, o czym zadecydowalo kil-
ka czynnikéw. Przede wszystkim nalezy zacza¢ od ustalenia, jakie jest racjonalne
uzasadnienie utworzenia tego konstruktu. Dokonujac przegladu literatury empi-
rycznej dotyczacej (ilosciowych) badan nad akulturacja, adaptacja, integracja czy
asymilacja, daje si¢ wskaza¢ kilka podstawowych podejs¢ analitycznych. Pierwsze
z nich polega na mierzeniu dystansu miedzy wartosciami okre§lonych zmiennych
w populacji imigrantéw i autochtonéw?. Drugie odwoluje si¢ do zmian danej ce-
chy w wyniku uptywu czasu spedzonego na emigracji** (uwazanego za wskaznik
integracji) lub przemian zachodzacych migdzy generacjami migrantéw®, ewen-
tualnie przy uwzglednieniu obu tych czynnikéw* (co jednak nie oznacza, ze
inne zmienne zwigzane z tym procesem nie sg brane pod uwage). Trzecie utoz-
samia adaptacje z konkretnymi zmiennymi, wskaznikami, wymiarami, np. cza-
sem pobytu, znajomoscig jezyka, przynaleznoscia do mniejszosci, posiadaniem
obywatelstwa itd.*” Oczywiscie sposdb wykorzystania zmiennych jest zalezny od
przedmiotu badania. Na potrzeby swoich analiz zdecydowalem sie jednak sie na
inne, stosunkowo nowe podejscie — stworzenie syntetycznego wskaznika (indek-
su) mierzacego poziom adaptacji imigrantéw, uwzgledniajacego jej wymiary?.

33 B. Burgoon, Immigration, integration and support for redistribution in Europe, ,World Politics”
2014, t. 66 (3), s. 378-383.

34 M. Aleksynska, Civic participation ofimmigrants: culture transmission and assimilation, Bocco-
ni University, 2007, s. 17-19, https://mpra.ub.uni-muenchen.de/7674/1/MPRA_paper_T7674.
pdf (dostep: 28.04.2020); A. Réder, Immigrants’ attitudes toward homosexuality: socialization,
religion, and acculturation in European host societies, ,International Migration Review” 2015,
t. 49 (4),s. 1052.

35 C. Connor, M. Koenig, Bridges and barriers: religion and immigrant occupational attainment
across integration contexts, ,,International Migration Review” 2013, t. 47 (1), s. 17, 20-32.

36 M. Safi, Immigrants’ life satisfaction in Europe: between assimilation and discrimination,
»European Sociological Review” 2010, t. 26 (2), s. 165-168; A. Rdder, P. Mlhlau, Are they ac-
culturating? Europe’s immigrants and gender egalitarianism, ,Social Forces” 2014, t. 92 (3),
s.906-907.

37 E.A. de Rooij, Patterns of immigrant political participation: explaining differences in types
of political participation between immigrants and the majority population in Western Eu-
rope, ,European Sociological Review” 2012, t. 28 (4), s. 462; M. Rudnev, Value adaptation to
a new social environment: impacts from country of birth and country of residence on values
of intra-European migrants, Higher School of Economics, 2013, s. 5-7, https://papers.ssrn.
com/sol3/papers.cfm?abstract_id=2205687## (dostep: 28.04.2020); A. Réder, P. Mihlau, Low
expectations or different evaluations: what explains immigrants’ high levels of trust in host
country institutions?, ,Journal of Ethnic and Migration Studies” 2012, t. 38 (5), s. 782; C. Diehl,
M. Koenig, God can wait - new migrants in Germany between early adaptation and religious
reorganization, ,International Migration” 2013, t. 51 (3), s. 14.

38 Gwoli scistosci, kiedy okreslam to podejscie jako ,stosunkowo nowe”, mam na mysli, ze po-
dobna perspektywe przyjeli niedawno takze inni badacze, jednakze wysitki te byty podej-
mowane niezaleznie i w niewielkim odstepie czasu od siebie. W tym miejscu warto wskazac
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Odrzucilem podejécie relacyjne (pierwsze z wymienionych) z kilku powodéw,
z ktérych najwazniejszym jest lezace u jego podstaw zalozenie, iz imigranci i oby-
watele panstwa przyjmujacego podazaja ta sama $ciezka rozwoju, tzn. ze jesli przy-
bysze zréwnaja si¢ poziomem poszczegdlnych cech z ludnoscig lokalng, to beda
zintegrowani, tak jak zintegrowani sg rdzenni mieszkancy danego kraju. W sensie
bezwzglednym i obiektywnym tak moze by¢. Jednakze moim zdaniem osiggniecie
danego poziomu okreslonej zmiennej znaczy wiecej dla przybysza niz dla auto-
chtona. Przykladowo jesli dana osoba osiggnie zblizony do ludnosci lokalnej po-
ziom zaufania do innych ludzi, to bedzie to mialo specjalne znaczenie nie tylko
wynikajgce z normalnych interakeji miedzyludzkich, ale zalezne od do$wiadczen
zwigzanych z samym faktem migracji, np. dyskryminacjg, trudno$ciami w uzy-
skaniu pracy, nieznajomoscia jezyka i w konsekwencji niemoznoscia nawigzania
kontaktu itd. To za$ nie tylko uzasadnia, ale i wymusza uzycie dodatkowo zmien-
nych, ktére nie zawsze da si¢ wykorzysta¢ dla obliczenia réznicy i zblizania sie do
siebie ludnosci naplywowej i lokalnej. Nabycie obywatelstwa jest wzniostym aktem
dla przybysza i standardem dla mieszkanca urodzonego w danym kraju. Nie jest to
krytyka podejscia relacyjnego, poniewaz ono wyznacza granice np. dla rekodowa-
nia zmiennych, bada integracje w sposéb obiektywny, mimo to nie zawsze catko-
wite zblizenie sie pod wzgledem wartodci danej cechy jest wymagane do uznania
zaadaptowania, poniewaz wartosci te nierzadko znacza co$ innego dla obydwu
grup. Miedzy innymi z tego tez powodu stworzonej przeze mnie zmiennej poziom
adaptacji imigrantéw nie mozna odnie$¢ i zastosowa¢ do rdzennej ludnosci da-
nego panstwa, aby sprawdzac¢, czy obie populacje upodabniajg si¢ do siebie. Kon-
cepcja zostata uksztaltowana tak, aby odpowiadala wlasnie wyjatkowosci statusu
migracyjnego (ukazanej juz w rozwazaniach zawartych w poprzednich rozdzia-
tach). Pozostale dwa przytoczone wczesniej podejscia analityczne nie przeszka-
dzaja proponowanemu przeze mnie ujeciu, gdyz postegpowanie adaptacji w czasie,
miedzy generacjami, rowniez zostanie wykorzystane.

Utworzenie pojedynczej zmiennej jest propozycja. Stanowi probe nowego i autor-
skiego ujecia, postrzegajacego postep adaptacji jako swego rodzaju seri¢ osiggnie¢
stanowigcych fakt adaptacji w danym obszarze. Ich usredniona posta¢ natomiast po-
woluje do istnienia skale, ktora obejmuje ztozonos¢ tresciowy integracji w wiekszym
stopniu niz inne wymienione podejscia i (w zalozeniu) jest bardziej czula na zjawi-
ska zewnetrzne (np. rozwigzania polityki integracyjnej, uprzedzenia i dyskryminacje
ze strony ludnosci dominujgcej itd.), nie tracac przy tym swojej wrazliwo$ci na cechy
personalne. Innymi stowy, obejmuje zaréwno skladowe zalezne od cech samych mi-
grantow, jak i od nich niezalezne, a jednak swiadczace o adaptacji. Ponadto o nowosci

dwie inne propozycje, zawarte w artykutach: M. Caselli, Measuring the integration of im-
migrants: critical notes from an Italian experience, ,International Migration” 2015, t. 53 (4),
s. 107-119; N. Harder, L. Figueroa, R.M. Gillum, D. Hangartner, D.D. Laitin, J. Hainmueller,
Multidimensional measure of immigrant integration, ,Proceedings of the National Academy
of Sciences” 2018, t. 115 (45), s. 11483-11488.
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i autorskim charakterze propozycji stanowi nie tyle uwzglednienie w ramach jed-
nego konstruktu réznych wymiaréw procesu adaptacji (chociaz takie podejscie jest
bardzo rzadkie), te bowiem wynikaja z przedstawionych w poprzednich rozdziatach
rozwazan, ale raczej konstrukcja tej zmiennej bazujaca na danych zastanych, co zna-
czgco ulatwia stosowanie takiego wskaznika w badaniach poréwnawczych®.

Zmienna latentna poziom adaptacji imigrantéw zostala przeze mnie utworzona
z 13 zmiennych:

Tabela 3.2. Sktadowe zmiennej latentnej - poziom adaptacji imigrantow

Wymiary Sktadowe

Wymiar kulturowy 1. Adaptacja jezykowa

2. Subiektywnie odczuwana dyskryminacja

3. Samoidentyfikacja przynaleznosci do mniejszosci etnicznej

Wymiar polityczny 4. Posiadanie obywatelstwa

5. Udziat w wyborach

6. Partycypacja polityczna

Wymiar ekonomiczny 7. Adaptacja do rynku pracy

8. Subiektywnie odczuwany dochéd gospodarstwa domowego

Wymiar spoteczny 9. Zaufanie do innych ludzi

10. Ocena uczciwosci innych oséb

11. Ocena sktonnosci do pomocy innych ludzi

12. Odczuwana satysfakcja z zycia

13. Odczuwane szczescie

Zrédto: opracowanie wtasne.

Wymienione zmienne (tabela 3.2) pierwotnie byly mierzone na réznych skalach,
od dychotomicznej do 11-punktowej. W celu wykorzystania konstruktu w kore-
lacjach, analizie wariancji i regresji konieczne bylo uzyskanie skali o charakterze
ilosciowym. W tym celu wszystkie skladowe zostaly sprowadzone do wspdlnego
mianownika, a zatem kodowania dwuwartosciowego, tzn. zero-jedynkowego, gdzie
0 oznacza brak porzadnej cechy, a 1 jej obecno$¢*. Wskaznik zostal utworzony po-

39 Jednazwad wspomnianych wczes$niej podobnych propozycji jest to, iz byty uzywane/testowa-
ne w osobnych badaniach lub tworza baterie, ktore dopiero musza zosta¢ uwzglednione w ba-
daniach o wiekszym zasiegu przestrzennym i czasowym. To jednoczesnie oznacza, ze w mniej-
szym stopniu uwzglednia sie potencjalne zmienne wyjasniajace, ograniczajac analizy w duzej
mierze do poziomu deskryptywnego. Patrz: M. Caselli, Measuring the...,s. 116-117.

40 Dla wszystkich elementow (na wszystkich poziomach analizy, dla obu jednostek czasu) tacz-
nie zostata wyliczona alfa-Cronbacha sprawdzajaca wewnetrzng spojnos¢ skali. Akcepto-
wano wyniki powyzej 0,6, poniewaz: konstruowana zmienna ma zosta¢ uzyta w analizach
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przez usrednianie w programie SPSS, ktory byl takze stosowany do prowadzenia
wszystkich analiz przedstawionych w ksigzce. Poziom adaptacji imigrantéw moze
przyjmowac wartosci od 0 — oznaczajacego zupelny brak adaptacji, do 1 - odzwier-
ciedlajacej pelng adaptacje (dla uwzglednionych tacznie wymiaréw adaptacji).

Wspomniane zmienne obserwowalne zostaly pogrupowane w tabeli 3.2 w czte-
ry wymiary. Rozpoczynajac od wymiaru kulturowego nalezy zauwazy¢, ze zmien-
ne te nie odwolujg si¢ do elementéw kultury wprost. Jezyk z pewnoscig jest istot-
nym produktem danej kultury, a postugiwanie si¢ nim wskazuje na podjety przez
przybyszow wysiltek integracyjny i zblizenie si¢ do ludnosci dominujacej. Pozostate
dwie zmienne natomiast okreslajg bliskos¢ kulturowa poprzez subiektywng ocene
dokonywang przez imigrantow. Ewaluacja ta bazuje na tym, czy przybysze odczu-
waja negatywne skutki swojej odrebnosci, a zatem czy na plaszczyznie kulturowej sa
postrzegani jako obcy czy swoi. Zaréwno identyfikacja jako cztonek grupy mniej-
szo$ciowej, jak i dyskryminacja na podstawie: rasy, narodowosci, etnicznosci, jezyka
lub religii (poniewaz takie jej podstawy tutaj rozwazam) stanowia odzwierciedlenie
niedopasowania kulturowego, niezaleznie od tego, czy imigrant podejmuje wysitek
adaptacyjny, czy nie (decydujac role odgrywa tutaj przede wszystkim nastawienie
przedstawicieli spoleczenstwa przyjmujacego, w drugiej kolejnosci dopiero wybdr
badanego). Podkresli¢ nalezy, ze wskazane podstawy odrebnosci ludnosci naptywo-
wej stanowia w istocie szersze kategorie odzwierciedlajace cale grupy charakterystyk
kulturowych, ktére sie z nimi wiazg, i z tego wynika wspomniana na poczatku po-
srednio$¢ odwolania do kultury.

Na wymiar polityczny warto spojrze¢ jak na pewnego rodzaju kontinuum zaan-
gazowania obywatelskiego. Nalezy to rozumie¢ w taki sposdb, ze dla imigrantéw
chcacych si¢ integrowaé obywatelstwo jest zwienczeniem podejmowanych wysit-
kéw (w tym nauki jezyka). Jednoczesnie stanowi ono element konieczny do udziatu
w wyborach, ktéry jest najpowazniejszym aktem o charakterze politycznym (chociaz
nie najtrudniejszym) wymagajacym pewnej wiedzy, zrozumienia i checi, a co za tym
idzie potrzeby wplyniecia na generalny kierunek, w jakim podaza panstwo. Najwie-
cej wysitku i odwagi wymagaja jednak pozostale przejawy dziatalnosci obywatelskiej,

o charakterze (gtownie) eksploracyjnym, ma mierzy¢ niejednorodnag wtasciwosc, jej skta-
dowe s3 (z koniecznosci) dwuwarto$ciowe, a ponadto taki ich dobér ma silne uzasadnienie
w teorii i praktyce. C. Lance, M.M. Butts, L.C. Michels, The sources of four commonly reported
cutoff criteria: what did they really say?, ,Organizational Research Methods” 2006, t. 9 (2),
s.205-207; M. Tavakol, R. Dennick, Making sense of Cronbach’s alpha, ,International Journal
of Medical Education” 2011, t. 2, s. 53-55; |. Serbetar, I. Sedlar, Assessing reliability of a multi-
dimensional scale by coefficient alpha, ,,The Journal of Elementary Education” 2016, t. 9 (1-2),
s. 191-194. Warto takze pamietac o réznicy miedzy wskaznikami o charakterze odzwiercie-
dlajacym i ksztattujgcym. Omawiany konstrukt wydaje sie naleze¢ do tego drugiego typu,
co sugerowatoby, ze skorelowanie sktadowych nie jest konieczne. Nie oznacza to jednak, ze
nie warto sprawdzi¢ wynikoéw alfy-Cronbacha. K.A. Bollen, Multiple indicators: internal consis-
tency or no necessary relationship?, ,Quality and Quantity” 1984, t. 18 (4), s. 377-381.
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takie jak np. udzial w demonstracji czy dzialalno$¢ na rzecz organizacji spotecznych/
politycznych. Che¢ poswiecenia swojego czasu i przystuzenia sie istotnej spolecznie
sprawie $wiadczy¢ bedzie w przypadku imigrantéw o zrozumieniu funkcjonowa-
nia spoleczenstwa oraz zdolnosci identyfikacji jego potrzeb (takze wlasnych), a tym
samym o dobrym zintegrowaniu i zaangazowaniu w sprawy danego panstwa.

Wymiar ekonomiczny obejmuje dwie zmienne. Pierwsza dotyczy adaptacji
do rynku pracy, ktéra rozumiana jest w specyficzny sposob. Za zaadaptowanych
uznaje tutaj przybyszow niebedacych dlugotrwale bezrobotnymi w okresie ostat-
nich pieciu lat i/lub posiadajacych gléwne Zrédto dochodéw gospodarstwa do-
mowego zwigzane z wlasng pracg, nie za$ z systemem zabezpieczen spofecznych.
Osoby te nalezy wobec tego postrzega¢ jako samodzielne i niezalezne finansowo,
ich sytuacje zas za dobrg lub przynajmniej niealarmujaca. Kwestia zarobkowania
przeklada sie réwniez na drugg zmienng, tzn. zadowolenie z sytuacji finansowej
swojego gospodarstwa domowego. Samo posiadanie pracy i dochodu nie ozna-
cza jeszcze dobrobytu. Zasadne wydaje si¢ zatem aby wymiar obiektywny aktywnosci
na rynku pracy uzupelniony zostat przez element subiektywny $wiadczacy o tym, ze re-
spondent odniost sukces migracyjny w danym kraju. Przejawia si¢ on w tym, ze
gospodarstwo domowe imigranta jest w stanie nie tylko zarobi¢ na swoje utrzy-
manie, ale takze zy¢ na zadawalajagcym poziomie lub przynajmniej nie odczuwac
niedostatku, ktéry bylby efektem niezaadaptowania.

Zmienne wymiaru spolecznego majg charakter ogélny i dzielg si¢ na te wyra-
zajace stosunek do innych ludzi oraz te oceniajace zycie samego badanego. Do
pierwszej grupy wskaznikéw zaliczy¢ nalezy kwestie zaufania do innych oséb, opi-
nie na temat ich uczciwosci oraz sktonnos¢ do pomocy. Jesli imigrant po przybyciu
do danego kraju ocenia innych ludzi jako pomocnych, uczciwych i godnych zaufa-
nia oznacza to, ze albo doswiadczenie powstale w zwigzku z kontaktami z cztonka-
mi spoleczenstwa przyjmujacego bylo pozytywne, albo nie bylo negatywne i tym
samym ta opinia nie stala si¢ gorsza (jesli respondent juz wczesniej pozytywnie
ocenial innych ludzi). To nalezy natomiast interpretowa¢ jako wyraz wzajemnej
akceptacji ze strony ludnosci naplywowej i lokalnej, a zatem jako zblizenie si¢
obu subpopulacji do siebie bedace konsekwencja zaadaptowania si¢ przybyszow
do spoteczenstwa przyjmujacego (niezaleznie od tego, czy spoleczenstwo to byto
otwarte, a integracja relatywnie tatwa, czy wprost odwrotnie). Ogolne szczgscie
i satysfakcje zyciowa mozna postrzega¢ w kategoriach sukcesu migracyjnego.
Imigranci przybywaja do danego kraju w celu poprawy swojego losu, co powinno
zwiekszaé poziom obu tych cech w przypadku realizacji tego pragnienia. Warto
dodag, ze satysfakcje nalezy rozumie¢ przez pryzmat osiagniec¢ jednostki, szczgscie
za$ obejmuje wiele réznych przyczyn i jest ich wypadkowa. Tym samym mozna
uznac szczgscie i satysfakcje za ukoronowanie procesu adaptacji w sensie subiek-
tywnego odczucia jednostki.

Na podstawie tego zwieztego opisu zmiennych tworzacych poziom adaptacji
imigrantow wida¢ mozliwie pelne odzwierciedlenie poszczegdlnych wymiaréw
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tego procesu w zakresie, w jakim pozwalaja na to dane zastane i perspektywa ba-
dan ilosciowych. Dodatkowe informacje dotyczace konstrukcji tej zmiennej znaj-
duja si¢ w Aneksie (tabela A3.1).

3.6. Charakterystyka zbiorowosci

Dopetnieniem zagadnien metodologicznych i jednoczesnie przejsciem do omo-
wienia wynikow jest charakterystyka zbiorowosci z perspektywy podstawowych
cech demograficznych. W pierwszej kolejnosci warto przedstawic¢ liczebnosci*!
dla wszystkich poziomdw analizy:

Tabela 3.3. Liczebno$¢ subpopulacji autochtonéw i imigrantéw na wszystkich
poziomach analizy dla lat 2006 i 2014

Zakres przestrzenny préby Rok 2006 Rok 2014
(poziomy analizy) Imigranci | Autochtoni | Imigranci | Autochtoni
1 2 3 4 5
Cata proba 2570 23733 3396 22620
Europa Zachodnia 723 6736 1003 6974
Europa Centralna 789 6318 1061 5302
Panstwa Postkomunistyczne 589 4090 736 4130
Panstwa Skandynawskie 469 6589 596 6214
Austria 159 2236 251 1544
Belgia 163 1631 271 1496
Szwajcaria 390 1413 471 1060

41 Gwoli Scistosci nalezy dodad, ze reguta w tym i kolejnych rozdziatach jest raportowanie liczeb-
nosci (sub)populacji bez uzycia wag, mimo iz sg one wykorzystywane we wszystkich analizach
(korelacjach, analizach wariancji i regres;ji). Takie podejscie wynika z rekomendacji wydanych
przez twoércow ESS, ktdrzy podkreslaja, iz wielkos¢ N (liczba obserwacji) po wazeniu sama w so-
bie nie ma znaczenia, a jednoczesnie samo wazenie jest wysoce zalecane. Jednak w przypadku
opisu zbiorowosci sytuacja jest szczegdlna. Dla wykresow 3.1.-3.4., prezentujacych pochodze-
nie imigrantow, podawane sg wartosci absolutne bez wazenia, a rozktady pozostatych cech
demograficznych jako miary stosunkowe, czyli wartosci procentowe, ktére zawsze podlegaja
wazeniu (za$ samo N nie jest wowczas raportowane). Informacje nt. stosowanych wag umiesz-
czone sg dodatkowo w opisie tabel i wykresow. The European Social Survey, Weighting Euro-
pean Social Survey data, The European Social Survey, 2014, s. 4, https://www.europeansocial-
survey.org/docs/methodology/ESS_weighting_data_1.pdf (dostep: 13.04.2020).
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Tabela 3.3 (cd.)

1 2 3 4 5
Niemcy 240 2669 339 2698
Dania 83 1410 104 1395
Estonia 437 1051 594 1438
Finlandia 36 1859 82 2005
Francja 228 1754 288 1624
Irlandia 154 1641 242 2142
Holandia 178 1710 202 1712
Norwegia 108 1639 151 1285
Polska 24 1696 23 1590
Szwecja 242 1681 259 1529
Stowenia 128 1343 119 1102

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie danych ESS; wartoéci niewazone.

W tabeli 3.3 widoczna jest dysproporcja miedzy liczbg imigrantéw i mieszkancow
panstwa przyjmujacego (ESS nie jest badaniem nakierowanym na imigrantéw, a na
populacje danego panstwa w ogole), jednakze liczebnosci te pozwalaja na przepro-
wadzenie zalozonych analiz*. Istotnym, m.in. dla interpretacji wynikéw, elementem
charakterystyki zbiorowosci jest pochodzenie imigrantéw. Wykresy 3.1.-3.4. nie za-
wierajg wszystkich panstw, jakie zostaly wymienione przez badanych®, a jedynie te
najliczniejsze, dla ktdrych liczebnos¢ wynosi minimum 10 lub 3 osoby* w przypadku
grupy Panstw Postkomunistycznych (tam wyraznie dominuje jedynie kilka nacji):

42 W przypadku takich krajow jak Polska, Dania i Finlandia liczebnosci sa tak mate, iz przepro-
wadzenie analiz regresji, gdyby przyja¢ zasade minimum 15 obserwacji na kazdy predyktor,
jest w zasadzie niemozliwe. I. Krejtz, K. Krejtz, Wprowadzenie do analizy regresji jedno- i wie-
lozmiennowej, [w:] S. Bedynska, A. Brzezicka (red.), Statystyczny Drogowskaz. Praktyczny
poradnik analizy danych w naukach spotecznych na przyktadach z psychologii, Wydawnictwo
Szkoty Wyzszej Psychologii Spotecznej ,,Academica”, Warszawa 2007, s. 369. Sygnalizujac ten
problem dodam, ze regresje nie zostana przeprowadzone dla poszczegblnych panstw, a je-
dynie dla regiondéw i catych prob.

43 Podkreslam, ze to sa wyniki dla krajéw uwzglednionych przeze mnie do celéw analiz, ktérych
selekcje juz wyjasnitem. Rezultaty s przedstawione jako wartosci bezwzgledne, bez wag,
poniewaz interesuje mnie tutaj pokazanie faktycznej liczby przedstawicieli poszczegoélnych
nacji w badanej zbiorowosci, niezaleznie od tego, jaka zostanie im przypisana ostatecznie
waga. Wnioski odnos$nie miejsca pochodzenia migrantéw dotycza przede wszystkim najlicz-
niejszych zbiorowosci. Ponadto dane zawarte na wykresach 3.1.-3.4. odnoszg sie do | gene-
racji imigrantow, ktéra jest liczniejsza niz Il.

44 Jesli w danej edycji badania uzyskana zostata ta minimalna liczba, a w drugiej nie, to
liczebnosci te byty uzupetniane, pomimo nieosiagniecia zatozonego progu.
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Zestawiajac ze sobg wyniki z wykreséw 3.1.-3.4. mozna dostrzec niewielka prze-
wage migrantéw z krajow Europy Wschodniej w calym krajobrazie: Rosji, Polski,
Ukrainy. Spogladajac na wykres 3.3. dotyczacy grupy Panstw Postkomunistycz-
nych, daje sie zauwazy¢, iz przytlaczajaca wiekszo$¢ osob o pochodzeniu rosyjskim
wystepuje wlasnie w ich obrebie, a konkretniej, na poziomie panstw (podzial nie-
uwzgledniony na wykresach 3.1.-3.4.*), niemal wylgcznie w Estonii, co wynika
z masowych akcji przesiedlenczych i zmian granic majacych miejsce za czasow
ZSRR. Pozostajac jeszcze w tym obszarze warto tez zauwazy¢, iz pozostale liczne
grupy pochodzg z tego samego regionu: Ukrainy, Bialorusi, Lotwy, Litwy, a tak-
ze Zakaukazia: Gruzji i Azerbejdzanu, czy méwiac najszerzej — z bloku wschod-
niego, uwzgledniajacego oprdocz wczesniej wymienionych: Bosnie i Hercegowine,
Serbie i Czarnogore (oba kraje zakonczyly uni¢ w 2006 roku, stad w 2014 roku sg
one rozpatrywane osobno), Chorwacje (jako kraje bylej Jugostawii), Macedonie,
Kazachstan. Na tej podstawie mozna wysnu¢ hipoteze, ze migracja odbywa si¢
na poziomie regionalnym wyznaczanym przez wspdlng historie, kulture i zalez-
nosci geopolityczne. Zaznaczy¢ przy tym trzeba, iz wigkszo$¢ mieszkancéw bytej
Jugostawii znajduje sie¢ w Stowenii (widac to réwniez bardzo dobrze w przypadku
rodzicow migrantéw II generacji*’, niemal wylacznie wywodzacych sie z terenéw
tego nieistniejacego juz panstwa), za§ oséb pochodzenia rosyjskiego, ukrainskiego
i biatoruskiego w Estonii (wsroéd rodzicéw drugiego pokolenia zdecydowanie do-
minuja ci pochodzacy z Rosji, a daleko za nimi z Biatorusi). Uwage moze zwraca¢
takze nieobecno$¢ przybyszow z Polski w tym regionie. Stanowig oni drugg naj-
wigksza zbiorowos¢ z Europy Wschodniej w probach z obu edycji. W wigkszosci
przebywaja w analizowanych krajach Europy Zachodniej i Centralnej, zwlaszcza
za$ w Niemczech i Irlandii. W obu przypadkach da si¢ to wyjasni¢. Z Niemcami
taczy ich diuga historia wzajemnych stosunkéw. Pomijajac II wojne $wiatows, kie-
dy nastepowaly przesiedlenia, po jej zakonczeniu Niemiecka Republika Demo-
kratyczna (NRD) nalezata do tego samego zimnowojennego bloku. Co wigcej, na
przelomie lat osiemdziesigtych i dziewie¢dziesigtych XX wieku kontakt miedzy
Niemcami a Polska byt wazny dla zabezpieczenia granic tego pierwszego (pisalem
juz o tym wcze$niej), w zamian za to Polacy mogli liczy¢ na nieco bardziej prefe-
rencyjne traktowanie, jesli chodzi o przemieszczenia. Przede wszystkim jednak
Niemcy od zawsze byli dla nich sgsiadami za zachodnia granica, zamozniejszymi
ilepiej rozwinietymi, naturalnie przyciagajacymi wschodnig ludno$¢ do pracy. Po-
pularno$¢ Irlandii (i zapewne takze Wielkiej Brytanii) mozna tlumaczy¢ tym, iz

45 Opis danych przedstawionych na wykresach bede miejscami uzupetniat o informacje bar-
dziej szczegbtowe (tam, gdzie jest to istotne lub interesujace) dotyczace poziomu panstw lub
réznic miedzy generacjami imigrantow.

46 Odwotywanie sie do rodzicow migrantéw Il generacji méwi nam o pochodzeniu etnicznym/
narodowym jej przedstawicieli, a takze moze potwierdzac istnienie pewnego trendu w kom-
pozycji grup imigranckich.
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jako jedno z nielicznych panstw nie wdrozyla zadnego okresu przejsciowego dla
imigrantéw z krajow przyjetych do UE w 2004 roku.

Na wykresach 3.1.-3.4. wida¢, iz migranci pochodzg z wielu krajow pozaeu-
ropejskich, a wigkszo$¢ 0séb z nich przybywajacych daje sie zauwazy¢ w wyod-
rebnionej kategorii Europy Zachodniej. Osoby pochodzace z Maghrebu (Maroko,
Algieria, Tunezja) w wigkszosci za$ osiedlily si¢ we Francji, co w przypadku Ma-
roka moze wynikac z relatywnej bliskosci tego kraju, natomiast migranci z Algie-
ru w zasadzie mieszkaja na terenie swojego bylego suwerena (doda¢ mozna, iz
we Francji wérod rodzicéw drugiego pokolenia wyrdzniajg sie ci o pochodzeniu
wloskim i algierskim, a w 2014 roku réwniez marokanskim i hiszpanskim). Lud-
no$¢ przybylta z Surinamu skupila si¢ natomiast w Holandii, przez ktérg lata temu
zostala skolonizowana — dotyczy to réwniez przybyszéw z Antyli Holenderskich
w 2006 roku. Co wiecej, w Holandii dominuja migranci o pochodzeniu indone-
zyjskim, marokanskim, tureckim oraz wspomnianym surinamskim, co widoczne
jest takze wsrod rodzicéw drugiego pokolenia (zwlaszcza jesli chodzi o osoby z In-
donezji, Maroka i Turcji w 2014 roku oraz z Indonezji w roku 2006). Ponownie,
jak sadze, wida¢ wyraznie, ze migracja odbywa si¢ poniekad w obszarze danego
regionu”. Liczna grupa z Wielkiej Brytanii znajduje si¢ w Irlandii, z Portugalii we
Francji, z Francji, Wloch (wida¢ rodzicéw II generacji wloskiego i marokanskie-
go pochodzenia w wiekszej liczbie, przypadkéw - ponad 10) i Holandii w Belgii.
Zwigzek Irlandii i Wielkiej Brytanii jako relacji kolonialnej jest znany. W przy-
padku pozostalych krajow mozna postawi¢ hipotezg, iz jest to wynik wzmozo-
nych kontaktéw powodowanych faktem, ze wszystkie wskazane kraje byly czlon-
kami UE z granicami z 1986 roku (wtedy byla to jeszcze Wspolnota Europejska),
a Belgia, Francja, Wlochy i Holandia nalezaly do jej zalozycieli*. Widoczna jest
ponadto znaczaca liczba oséb tureckiego pochodzenia bedacych w wigkszosci
ulokowanymi w Holandii.

Pozostajac przy kwestii os6b pochodzenia tureckiego mozna zauwazyg, iz jest
ich relatywnie wiecej w zbiorowosci objetej kategoriag Europy Centralnej niz Za-
chodniej. Ponadto, nie liczac znacznie mniej licznej grupy z Iranu w roku 2014,
jest to jedyna bliskowschodnia, Afrykanska lub Azjatycka nacja, ktorej liczeb-
no$¢ wyniosta w probie przynajmniej 10 oséb. By¢ moze jest to poklosie systemu
gastarbeiterskiego w Niemczech, znajduje si¢ tam bowiem najliczniejsza grupa
tureckiego pochodzenia (wida¢ to takze na przykladzie rodzicéw II pokolenia,
poniewaz jedynie dwie grupy narodowosciowe osiagnely w Niemczech liczeb-
nos¢ ponad 10 oséb: z Turcji i Polski; w przypadku Austrii rowniez w 2014 roku
wida¢ stosunkowo liczng grupe rodzicéw o pochodzeniu tureckim), przed Au-
strig i Szwajcarig. Tak jak w przypadku poprzednich regiondw, tak i tutaj wida¢

47 Rowniez w szerszym znaczeniu - jako przestrzeni niegdysiejszego systemu kolonialnego.
48 https://ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/policy/from-6-to-27-members_en
(dostep: 28.04.2020).
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wymiang mig¢dzy krajami skladajacymi si¢ na ten obszar. Przybysze z Austrii sa
zaréwno w Niemczech, jak i Szwajcarii, z Niemiec w przewazajacej mierze zas
znajdujg si¢ w Szwajcarii. Jednakze, co wydaje si¢ ciekawe, badani pochodzenia
szwajcarskiego nie tworza zadnej wickszej grupy migracyjnej. Procz tego daje
sie zaobserwowac specyfike sgsiedztwa i jej wplyw na kompozycje imigrantow
w tych trzech krajach. W Niemczech sg liczne zbiorowosci 0sdb pochodzenia
polskiego, rosyjskiego i kazachskiego, a w 2014 roku dodatkowo czeskiego, ho-
lenderskiego i rumunskiego. Wobec tego w wigkszosci sg to przybysze ze Sciany
wschodniej, co w przypadku pierwszej z wymienionych zbiorowosci jest uza-
sadnione argumentami, ktére podalem wczesniej, natomiast np. obecnos¢ ludzi
z Rumunii moze by¢ tlumaczona czynnikami historycznymi, migracja zarobko-
wa w XX wieku, a takze rozszerzeniem UE z 2007 roku (zwlaszcza, ze Niemcy
niemal zawsze jawig si¢ jako przystowiowa ziemia obiecana dla wielu migran-
tow ekonomicznych, w tym np. z Rosji). W Szwajcarii tradycyjnie mieszka duza
mniejszo$¢ wloska (potudniowo-zachodnie kantony sg rowniez wloskojezyczne;
wida¢ takze znaczacg liczbe rodzicéw drugiego pokolenia o pochodzeniu wlo-
skim i niemieckim, a w 2014 roku takze francuskim). Ponadto zaréwno Austria,
jak i Szwajcaria goszcza wyrdzniajace sie liczebnos$cia grupy z Batkanéw: Bosni
i Hercegowiny, Serbii i Czarnogdry, Chorwacji, Kosowa.

Ostatnig analizowang kategoria regionalng s3 Panstwa Skandynawskie, ktore
podobnie jak pozostate regiony mocno angazuja si¢ w mobilno$¢ miedzy soba.
Stad tez wida¢ obecno$¢ 0s6b pochodzenia szwedzkiego, norweskiego i dunskie-
go. Dominuje jednak grupa finska, przebywajaca gtéwnie w Szwecji, co nie moze
dziwi¢, poniewaz oba kraje tacza wiezy historyczne, tzn. panowanie szwedzkie
w Finlandii przez wiele lat (wida¢ takze wyrdzniajaca si¢ grupe rodzicéw drugiego
pokolenia o pochodzeniu finskim). Ponadto kompozycja imigracyjna tego regionu
w probie jest raczej zroznicowana i jak sie zdaje moze by¢ najlepiej wyjasniona
bliskoscig geograficzng. Oznacza to, ze panstwa skandynawskie sa zamoznymi
socjaldemokracjami przyciggajacymi ludnos¢ z krajow biedniejszych. Jest to
powodem, dla ktérego pojawiaja si¢ relatywnie liczne grupy z Polski, Rosji,
Estonii, dla ktérych przeprawa, zwlaszcza po dotaczeniu do UE (poza Rosja), czyli
od 2004 roku, stala si¢ prostsza i jeszcze bardziej atrakcyjna (co wida¢ w réznicy
miedzy rokiem 2006 i 2014). Co wigcej, w 2014 roku widoczna jest takze duza licz-
ba migrantéw pochodzenia niemieckiego. Z drugiej strony, widoczne sg tez grupy
obcokrajowcéw z Bliskiego Wschodu (Turcji), Afryki Wschodniej (Somalii) i Azji
Zachodniej (Iranu i Iraku - przybywajace gléwnie do Szwecji).

W tym miejscu warto zajac si¢ podstawowymi cechami spoleczno-demogra-
ficznymi: plcig, wiekiem, wyksztatceniem, miejscem zamieszkania i wykonywanym
zawodem®. Rozklad ptci w prébie prezentuje si¢ nastepujaco:

49 Przedstawianie wynikéw ESS nastrecza trudnosci. Jak wspomniatem wczeéniej autorzy
badania rekomenduja uzywanie wag i raportowanie wowczas liczby przypadkéw (N) bez
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Tabela 3.4. Rozktad ptci w probie dla imigrantow (pierwszej i drugiej generacji) i autochtonow
w latach 2006 i 2014 (w procentach)

Rok 2006 Rok 2014

3 T = m
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% & = a8 B = S 2 a8 - g =
= 0 Qo — @ v o [*] c o — @ v o [%]
o Bg 1 v c c c [<] o = v c S c o
EXf | E8 | £8| £ | §°| §8 | £§& | £
=c © b0 o &0 3 b G o 5 o0 3

= | @ E E 2 £

E = E =
K 49,2 49,5 48,5 52,1 53,8 51,7 59,4 51,1
M 50,8 50,5 51,5 47,9 46,2 48,3 40,6 48,9

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie danych ESS; zastosowane wagi: stratyfikacyjna
potaczona z populacyjna.

W 2014 roku wida¢ niewielka, kilkuprocentowg przewage kobiet nad mezczy-

znami, z wyjatkiem imigrantéw II generacji, w ktorej dominacja ta jest znacznie
wieksza, rzedu niemal 19%. W trzeciej edycji badania trend byt odwrotny i to mez-
czyzni byli czgsciej reprezentowani w zbiorowosci, aczkolwiek na bardziej wyrow-
nanym poziomie, bez duzych réznic. Struktura wieku® przedstawiona zostala na
wykresach 3.5.13.6.:

50

wazenia. W przypadku przedstawianej do tej pory kompozycji grup migracyjnych rezulta-
ty byty podawane bez stosowania wag jako liczebnosci, poniewaz chciatem pokaza¢ fak-
tyczna liczbe migrantéw poszczegdlnych nacji w probie, bez modyfikacji ich istotnosci. Co
wiecej, waga, ktdra wykorzystuje (stratyfikacyjna, ewentualnie taczona z populacyjng) nie
zmierza do odzwierciedlenia faktycznego rozktadu migrantéw w populacji, ale zbiorowo-
$ci generalnej jako takiej ze wzgledu na jej cechy spoteczno-demograficzne: pte¢, wiek, wy-
ksztatcenie i jednostki regionalne. To posrednio zmienia liczbe migrantéw konkretnych na-
cji w prébie. Ponadto przedstawianie rezultatéw dla wag jest obarczone tym problemem,
ze kiedy np. w danej kategorii wiekowej znajduje sie tylko jedna osoba, to w zaokragleniu
bedzie mogta posiadac¢ wartos¢ 0, gdyz przypisana jej waga sprawia, iz ta obserwacja jest
warta nie 1, a np. 0,32. W przypadku pfci, wieku, wyksztatcenia, wykonywanego zawodu
i miejsca zamieszkania zdecydowatem sie jednak zastosowac przedstawienie wynikéw
w formie procentowej, bazujac na wagach stratyfikacyjnej i populacyjnej. Wynika to z fak-
tu, iz cztery wskazane zmienne beda braty udziat w dalszych analizach, gdzie wagi beda
stosowane przez caty czas. Stratyfikacja wagi zostata utworzona miedzy innymi w oparciu
o te zmienne (chociaz kategoryzowane w tym celu inaczej), wiec uzasadniona zdaje sie
prezentacja miar stosunkowych. Podobnie jak w przypadku pochodzenia imigrantéw, tak
i tutaj rezultaty nie zawierajg brakéw danych.

Konieczne wydaje sie zasygnalizowanie, ze w bazie ESS zmienna ta kodowana jest jako liczba
lat. Rozpietos$¢ danych jest zatem duza (od 14 do nawet 114 lat). Na potrzeby graficznego
przedstawienia wynikéw wartosci te zagregowatem do piecioletnich przedziatow. Wyjatek
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W pierwszej kolejnosci, patrzac na zbiorowo$¢ imigrantéw w latach 2006
i 2014, dostrzec mozna niewielkie réznice migdzy nimi. Dominuja wyraznie
osoby w wieku produkcyjnym, zwlaszcza miedzy 30. a 49. rokiem Zycia. Za nimi
wida¢ stosunkowo liczng grupe mtodziezy przedprodukcyjnej oraz ludzi w wie-
ku przedemerytalnym. Warto zwréci¢ uwage na relatywnie stromy spadek liczby
0s0b, ktoéry rozpoczyna sie od 50. roku zycia. W przypadku ludnosci lokalnej
rozklady takze s podobne do siebie, a ponadto wygladzone, poniewaz odzwier-
ciedlajg naturalny rozwdj spoleczny, oznaczajacy proporcjonalng liczbe dzieci
do dorostych i wigksza liczbe oséb starszych - jest to odbicie procesu rozwo-
jowego, nie za§ wypadkowa sprzyjajacych cech spoteczno-demograficznych jak
w przypadku obcokrajowcéw. Maksymalna rozpigtos¢ procentowa dla oséb mie-
dzy 14. a 69. rokiem zycia wynosi 3,3% (2006) i 2,1% (2014), wérdéd imigrantéw
i kolejno 6,4% (2006) i 4,6% (2014) dla cztonkéw spoteczenstw przyjmujacych.
Migranci s zatem na ogo6t mlodsi, przez co poprawiaja strukture demograficzna
danego kraju. Warto takze dodag, ze istnieje wyrazna réznica w rozkladzie wie-
ku miedzy generacjami migrantéw. Imigranci I generacji to przede wszystkim
osoby pomiedzy 25. a 69. rokiem zycia, szczegdlnie z grupy wiekowej 30-49 lat.
W przypadku II generacji najwigkszy udzial majg najmlodsze grupy wiekowe
- osoby do 25. roku zycia stanowig niemal 30% wszystkich imigrantéw tej sub-
populacji (w poréwnaniu do niecalych 10% I generacji).

Istotng zmienng, dotyczacy jedynie imigrantéw i zwigzang z wiekiem, jest liczba
lat spedzonych przez nich na emigracji®'. Ostatnig kategorig, czyli osoby urodzo-
ne w danym kraju, tworza ekskluzywnie migranci II generacji. Stanowig oni 24,5%
w2006 roku i 26,9% w 2014 roku ogdlnej liczby imigrantéw w tych probach. Najnow-
si migranci, ktérzy znajduja sie na obczyznie ponizej roku, stanowia zaledwie okoto
1% ogotu migrujacych. Potencjalnie da si¢ to wyjasni¢ doborem proby, tzn. osoba,
aby wzia¢ udzial w badaniu, musi znajdowac si¢ w operacie, co moze nie by¢ tatwe
dla nowo przybylych migrantéw. Nie wykluczone tez, iz naptyw przybyszow jest sto-
sunkowo niewielki. Na wykresie 3.7. wida¢ réwniez, ze I generacja jest stara. Wiek-
$z0$¢ 0sob do niej przynaleznych to w istocie osoby z ponad 20-letnim stazem emi-
gracyjnym — stanowiace 35,6% w 2006 roku i 39,9% w 2014 roku, wsrod wszystkich

stanowig kategorie skrajne, poniewaz w pierwszym przypadku zamiast rozpoczynac sie od
15. roku zycia (minimalnego dla ESS) pojawity sie osoby czternastoletnie, ktére zostaty do-
taczone do pierwszej kategorii. Na ostatni interwat natomiast sktadaja sie wszystkie osoby
majace 100 lub wiecej lat.

51 Warto zaznaczy¢, izzmienna ta byta réznie kodowana w roku 2006 i 2014. W pierwszym przy-
padku predefiniowano przedziaty czasu, w drugim odnotowywano rok przybycia badanego
do danego kraju, co pozwala na znacznie wieksza elastycznosé (wyliczenie faktycznej licz-
by lat, ktére respondent spedzit na emigracji). Dla zachowania poréwnywalnosci, zmienna
z roku 2014 zostata rekodowana do kategorii odpowiadajacym tym z roku 2006. Co wiecej,
obie zmienne zawieraja kategorie nie dotyczy, oznaczajaca w tym przypadku osoby urodzone
w danym kraju, i tak tez rekodowana.
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Wykres 3.7. Dtugos¢ pobytu na emigracji wsrdd imigrantow w latach 2006 i 2014
(w procentach)

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie danych ESS; zastosowane wagi:
stratyfikacyjna potaczona z populacyjna.

imigrantéw. Mozna zatem przyja¢ hipoteze, iz s3 to osoby dobrze zaadaptowane.
Podobne zalozenie dotyczy imigrantéw II generacji, ktdrzy sa niejako automatycznie
lepiej zaadaptowani z racji urodzenia i prowadzenia swego zycia w danym kraju od
momentu narodzin (co zbliza ich do imigrantéw z ponad 20-letnim stazem - II ge-
neracja to przynajmniej 15-latkowie). Dodatkowo po polaczeniu obu grup okaze sie,
ze 60,1% przybyszow w 2006 roku i 66,8% w 2014 jest potencjalnie bardzo dobrze
zaadaptowanych. Druga w kolejnosci duzg kategori¢ wérdéd migrantéw I generacji
stanowig osoby ze stazem emigracyjnym wynoszacym od 11 do 20 lat. Jest to zatem
kolejna grupa osdb ze stosunkowo duzym do$wiadczeniem w zakresie Zycia w kraju
przyjmujacym. Migranci mieszkajacy w panstwie przyjmujacym od roku do 5 lat
stanowia w analizach niecate 10% wszystkich przybyszéw. Wszystko to skfada sie na
specyficzny obraz migrantéw w probach. Réznorodnosci tej grupie nadajg oczywi-
$cie kwestie pochodzenia etnicznego (wlasnego lub rodzicéw) oraz okres historycz-
ny (np. przed i po rozszerzeniu UE z 2004 roku — w 2006 roku beda to migranci ze
stazem od roku do 5 lat, w 2014 roku z grupy 11-20 lat). Kolejng warta oméwienia
zmienng jest wyksztalcenie’® badanych:

52 W tym miejscu nalezy poczyni¢ dwie uwagi. Po pierwsze, zmienna te wykorzystuje réwniez
w analizach wariancji, wiec juz na tym etapie zostata ona pod tym katem rekodowana do
kategorii z wykresu 3.8. Po drugie, ESS oferuje kilka zmiennych dotyczacych wyksztatcenia.
Jedna z nich bazuje na klasyfikacji ISCED, jednakze w latach 2014 i 2006 sa to dwa rézne stan-
dardy. W zwigzku z tym utworzytem swoja wtasng w oparciu liczbe ukonczonych lat nauki
(odnoszac sie do ram uzytych w edycji ESS z roku 2014), tak aby zachowa¢ poréwnywalno$é.
W skrocie: uwzglednitem zasady budowania kategoryzacji ISCED 2011 (w zakresie w jakim
pozwalat na to ESS) bazujac na kryterium dtugosci trwania edukacji (ESS zawiera zmienna
médwiaca o petnych ukonczonych lat nauki), a doktadniej na kumulatywnych latach nauki
(pokazujacych orientacyijnie, ile lat tacznie powinna zaja¢ edukacja, aby osiagna¢ dany po-
ziom). Po zapoznaniu sie z progami skumulowanych lat nauki i odpowiadajacymi im pozio-
mami ISCED, a takze w oparciu o (powierzchowne sitg rzeczy) zapoznanie sie z programami
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Z wykresu 3.8. plynie kilka informacji. Wida¢, ze rozktad zmiennych jest bar-
dzo podobny migdzy dwiema omawianymi edycjami. Skupiajac si¢ na imigrantach
da si¢ zauwazy¢, iz poczawszy od szkoly $redniej az do poziomu magisterium lud-
nos¢ lokalna ma nieznaczng przewage nad naptywowa. Jesli spojrzy sie¢ jednak na
poziom doktoratu i wyzszy wida¢ wowczas, Ze role si¢ odwracajg (chociaz réznice
nadal sg niewielkie). Rozklad zmiennej zdaje si¢ by¢ do pewnego stopnia zalezny
od generacji imigrantow, a zatem i wieku. W przypadku dwoch najnizszych pozio-
moéw edukacji daje si¢ dostrzec, iz bardzo niewielu obcokrajowcéw urodzonych
w danym kraju zatrzymuje si¢ na tym etapie i wartosci te zblizone s3 do auto-
chtonéw. W edukacji sredniej i wyzszej rowniez drugie pokolenie wypada lepiej
od pierwszego, az do licencjatu. Na poziomie magisterium i wyzej lepsze wyniki
mozna zaobserwowac dla oséb urodzonych za granica, s3 one nawet (minimalnie)
wyzsze od tych nalezacych do rdzennej ludnosci. Drugie pokolenie moze traci¢ do
pierwszego w kategorii edukacji wyzszej ze wzgledu na strukture wieku, bowiem
migranci urodzeni w danym kraju s3 w prébie spofecznoscig mtoda, mogaca zwy-
czajnie nie dojrze¢ jeszcze do tego poziomu wyksztalcenia. Z kolei dobre rezul-
taty pierwszego pokolenia mogg by¢ wynikiem zjawisk, o ktérych wspomnialem
wczesniej: ulatwien w mobilnosci przewidzianych dla ludzi wykwalifikowanych,
ale takze - zgodnie z teoriami migracji — przemieszczania si¢ nie jednostek naj-
stabszych, ale tych relatywnie lepiej wyksztalconych, o wiekszych zdolno$ciach.

W przypadku miejsca zamieszkania réznice migdzy rokiem 2006 i 2014 s3 minimal-
ne i nie zmieniajag ogdlnych tendencji rysujacych si¢ na wykresie 3.9. Przede wszyst-
kim widac, ze wigkszy odsetek imigrantéw (obu generacji) niz cztonkéw spoteczenstw
przyjmujacych, mieszka w duzych miastach. W strefie podmiejskiej mieszka stosun-
kowo wigcej migrantdw II generacji niz innych kategorii. Warto jednak pamigta¢, ze
moze to oznacza¢ zaréwno porzadne dzielnice mieszkalne, jak i tzw. getta etniczne,
ktére niekiedy sa lokowane na obrzezach miast (co bytoby wyjatkowo niepokojace
w przypadku drugiego pokolenia). W malych miastach sytuacja jest wyréwnana, acz-
kolwiek nieznacznie przewazajg imigranci. Ostatnie dwie kategorie miejsca zamiesz-
kania odwotujace si¢ do obszaréw wiejskich jasno pokazujg, skad brala si¢ przewa-
ga imigrantéw w poprzednich kategoriach - autochtoni zdecydowanie dominujg na
tych obszarach. Sadze, iz wynika to z tendencji do przenoszenia si¢ ludzi z dala od
zatloczonych centréw miejskich do domkoéw jednorodzinnych w cichszej i spokojniej-
szej okolicy, blizej przyrody. Mieszkanie na terenach wiejskich jest raczej symbolem
dobrobytu. Istnieje takze inna interpretacja przewagi ludnosci lokalnej na obszarach

nauczania w krajach bioracych udziat w analizach, jak i najbardziej typowymi dtugosciami
trwania programoéow na kazdym proponowanym przez autoréw szczeblu, skonstruowatem
7-kategorialng zmienng z przedziatami: 0-5, 6-8, 9-11, 12-14, 15-16, 17-20, 21+ ukonczo-
nych lat nauki. UNESCO Institute of Statistics, International Standard Classification of Educa-
tion. ISCED 2011, UNESCO Institute of Statistics, Montreal 2012, s. 17-18, 25-61, http://uis.
unesco.org/sites/default/files/documents/international-standard-classification-of-education-
isced-2011-en.pdf (dostep: 28.04.2020). W ESS dostepna jest do wykorzystania jeszcze jedna
zmienna, aczkolwiek ma ona swoje wady z punktu widzenia moich analiz.


http://uis.unesco.org/sites/default/files/documents/international-standard-classification-of-education-isced-2011-en.pdf
http://uis.unesco.org/sites/default/files/documents/international-standard-classification-of-education-isced-2011-en.pdf
http://uis.unesco.org/sites/default/files/documents/international-standard-classification-of-education-isced-2011-en.pdf
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wiejskich - by¢ moze jest ona zwyczajnie zwigzana z pracg rolniczg lub innym zaje-
ciem wymagajacym posiadania ziemi poza obszarem miejskim (takiej interpretacji nie
potwierdza rozktad zatrudnienia wérdd cztonkéw spoleczenstw przyjmujacych).

Zmienng wienczaca ogélna charakterystyke badanej zbiorowosci jest wykony-
wany zawod>:

Niepracujacy/a 79
Sity zbrojne %, 02,
10,1
Menadzerowie 6.6
Profesjonalisci > 145
Technicy i profesjonalisci nizszego szczebla > 162
Pracowncy biurowi i sprzedawcy 9 >
Ustugodawcy i pracownicy nizszego szczebla > 15.0
Wykwalifikowani rolnicy i potawiacze B 4.0
Rzemieslnicy 10.4°
Operatorzy maszyn i monterzy 6 >

Pracownicy niewykwalifikowani 3.6 >

00 2,0 40 6,0 80 10,0 12,0 14,0 16,0 18,0 20,0
Autochtoni (2006 r.) ®Imigranci (2006 1.) Autochtoni (2014 r.) ®Imigranci (2014 r.)

Wykres 3.10. Poréwnanie udziatu imigrantéw i autochtonéw w wybranych kategoriach
zawodowych w latach 2006 i 2014 (w procentach)

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie danych ESS; zastosowane wagi: stratyfikacyjna
potaczona z populacyjna.

53 Podobnie jak wyksztatcenie, wykonywany zawdd rowniez jest w ESS objety oficjalna klasyfikacja:
ISCO-88 dla roku 2006 i ISCO-08 dla roku 2014. Obie s3 jednak podobne do siebie na tyle, ze dla
potrzeb moich analiz nie wymagaty specjalnych modyfikacji. Zawody opisywane sa 4-cyfrowy-
mi kodami, w ktérych kazda kolejna cyfra oznacza bardziej szczegdtowa kategorie. Zmienna te
rekodowatem celem otrzymania jedenastu kategorii (z czego jedna jest niepracujgcy/a, ktéra nie
nalezy do wspomnianej klasyfikacji) odpowiadajacych najszerszym grupom zawodowym.
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Rozklady udzialu migrantéw i autochtonéw w réznych kategoriach zawo-
dowych (wykres 3.10.) w roku 2006 i 2014 s3 do siebie podobne. Na pierwszy
rzut oka wida¢, iz w probie w zasadzie nie ma 0s6b zwigzanych z pracg w armii
(funkcjonuje obecnie stosunkowo nieliczne wojsko zawodowe; samo przepro-
wadzenie badania w jednostce wojskowej moze by¢ bardzo trudne). Co ciekawe,
bardzo niewielu imigrantéw pracuje jako rolnicy (w tym potawiacze, le$nicy itd.,
nastawieni na produkcje rynkowg), wieksza aktywno$¢ w tym obszarze znajduje
sie po stronie przedstawicieli panstw przyjmujacych. Moze to by¢ spowodowa-
ne: trudnoscig dotarcia do regionéw wiejskich i naklonienia potencjalnych re-
spondentow do wziecia udziatu; niezarejestrowaniem lub niezamieszkiwaniem
na stale migrantéw pracujacych w rolnictwie — a zatem np. migracja nieregu-
larng lub mobilnoscig sezonowa (badanie prowadzone jest pod koniec roku,
kiedy pracy w rolnictwie jest niewiele). Do$¢ wyraznie wida¢ wigkszy udziat
migrantow (zwlaszcza I generacji) w zawodach wymagajacych niskich kwalifi-
kacji — wérdd operatoréw maszyn i monteréw. W odniesieniu do ustugodawcow
i pracownikow nizszego szczebla warty odnotowania jest ogélny wzrost udziatu
tego sektora wérod wszystkich zawoddéw, aczkolwiek w obu jednostkach czasu
wartosci dla ludnosci naptywowej i lokalnej sg zblizone. W przypadku pracow-
nikéw biurowych i sprzedawcéw roznica objawia sie¢ w znacznym spadku odsetka
imigrantéw w roku 2014 w poréwnaniu z rokiem 2006, przez ktdry zaczeli w tej
kategorii dominowa¢ reprezentanci spofeczenstw przyjmujacych. Kategorie ta-
kie jak: technicy i profesjonalisci nizszego szczebla, profesjonalisci i menadzerowie
moga zosta¢ omdéwione tacznie. Wida¢ bowiem wyraznie, ze dominujg w nich
autochtoni, w obu jednostkach czasu. Jedynie w przypadku pierwszej z nich do-
konala si¢ istotna zmiana, polegajaca na przewyzszeniu przez migrantéw II ge-
neracji odsetka dla ludnosci lokalnej w roku 2014.

3.7. Poziom gtownych zmiennych latentnych
w perspektywie demograficznej

Charakterystyke zbiorowosci warto uzupetni¢ o skrétowe podsumowanie wyni-
kéw uzyskanych dzigki przeprowadzeniu analiz wariancji, a zatem o informacje
nt. tego, czy podstawowe cechy demograficzne (kategorie stojacych za nimi zmien-
nych) w sposéb istotny statystycznie roznicujg $redni poziom utworzonych przeze
mnie gléwnych zmiennych latentnych. Do analiz tych stosuje¢ te same zmienne
(oraz dodatkowo dochdd), ktérymi postugiwalem si¢ przy opisie zbiorowosci,
aczkolwiek nie zawsze majg one takg sama jak poprzednio konstrukcje. Pleé, wy-
konywany zawdd, miejsce zamieszkania, poziom wyksztatcenia, lata spedzone na
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emigracji s3 kodowane dokladnie w ten sam sposéb*, natomiast ponownemu
rekodowaniu ulegt wiek™, a dochéd (gospodarstwa domowego badanego)* jest
nowa zmienng. Analiza wariancji wymaga spelniania kilku zalozen: zmienna za-
lezna musi mie¢ charakter ilosciowy i rozklad przynajmniej zblizony do normal-
nego” (w kazdej z grup wyodrebnionych na podstawie kategorii zmiennej zalez-
nej), zmienna niezalezna musi mie¢ charakter jakosciowy i przyjmowaé minimum
dwie wartosci, pomiar powinien mie¢ charakter niezalezny, a ponadto powinno
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Krzysztof i Izabela Krejtz w swoim tek$cie wskazuja, iz warto zapewni¢, aby grupy (tworzone

przez osoby przypisane do kategorii danej zmiennej) byty réwnoliczne, co poprawia odpor-
no$¢ analizy wariancji na zaburzenia jej zatozen. I. Krejtz, K. Krejtz, Jednoczynnikowa analiza
wariancji w schemacie miedzygrupowym, [w:] S. Bedynska, A. Brzezicka (red.), Statystyczny
Drogowskaz. Praktyczny poradnik analizy danych w naukach spotecznych na przyktadach
z psychologii, Wydawnictwo Szkoty Wyzszej Psychologii Spotecznej ,Academica”, Warszawa
2007, s. 213. W przypadku wymienionych zmiennych liczba kategorii nie mogta zosta¢ do-
stosowana do tego zalecenia. Jedynie wiek i dochéd mogty zostac (czesciowo - liczebnosci
sg wyréwnane na tyle na ile byto to mozliwe, przy zachowaniu jednakowego kodowania dla
imigrantow i cztonkéw spoteczenstw przyjmujacych i w oparciu o rozktady dla tych dwéch
catych subpopulacji) dostosowane.

Wiek zostat rekodowany do postaci 5-kategorialnej z przedziatami: od 0 do 28, od 29 do 39,
0d 40 do 50, 0d 51 do 62 i od 63 do 114 lat. Kodowanie jest jednakowe dla imigrantéw i auto-
chtonéw w obu jednostkach czasu.

Utworzenie tej zmiennej pod katem jej wykorzystania w analizach wariancji byto ztozone,
poniewaz w 2006 i 2014 roku byty one mierzone na roéznych skalach - w pierwszym przy-
padku na 12-punktowej (przedziaty kwotowe), a w drugim na skali decylowej (wyliczanej
w oparciu o mediane dochodu w danym kraju). Ostatecznie utworzytem 4-stopniowg zmien-
na jednakowo kodowana dla ludnosci lokalnej i imigrantéw w ramach jednostki czasu, ale
nie miedzy nimi, cho¢ ostateczna liczba kategorii jest taka sama w obu przypadkach. W roku
2006 kategoria 1 oznacza dochdd na poziomie 11999 i mniej euro rocznie; kategoria 2 - od
12000 do 23999 euro rocznie; kategoria 3 - od 24000 do 35999 euro rocznie; a kategoria
4 - 36000 i wiecej euro rocznie. W roku 2014 kategoria 1 obejmuje 1 i 2 decyl; kategoria 2-3
i 4 decyl; kategoria 3 - decyle od 5 do 7; a kategoria 4 decyle od 8 do 10. Doch6d mierzony jest
na poziomie gospodarstwa domowego.

W tym przypadku zazwyczaj wykorzystuje sie test normalnosci Kotomogorova-Smirnova. Jest
on jednak konserwatywny i bardzo wrazliwy na jakiekolwiek zaburzenia, przez co czesto jest
istotny statystycznie. Wobec tego opartem sie na innych przestankach spetnienia tego za-
tozenia. Histogramy zwykle sugeruja, iz rozktad moze by¢ uznany za normalny. Co wiecej,
przeprowadzono badania, ktére wykazaty, iz ANOVA jest mocna (robust) dla wartosci nawet
tak wysokich jak 2 dla skosnosci i 9 dla kurtozy. E. Schmider, M. Ziegler, E. Danay, L. Beyer,
M. Blichner, Is it really robust? Reinvestigating the robustness of ANOVA against violatons of
the normal distribution assumption, ,Methodology” 2010, t. 6 (4), s. 147-151. Ponadto Andy
Field podkresla, iz dla odpowiednio duzych préb (liczacych przynajmniej 200 jednostek) naj-
lepiej skupic sie na tym, jak wizualnie prezentuje sie rozktad (oraz jakie wartosci przyjmuje
skosnosc i kurtoza), poniewaz w przypadku wielu jednostek analizy programy statystyczne
wskaza, ze rozktad istotnie rozni sie od normalnego (w zakresie kurtozy i skosnosci), nawet
jesli odchylenie od normalnosci jest niewielkie. A. Field, Discovering statistics using SPSS.
Third edition, SAGE Publications, London 2009, s. 138-139. W przypadku moich analiz préba
zawsze przekracza te liczbe, natomiast wykresy wskazujg normalnosc¢ rozktadu.
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zostac spelnione zalozenie o jednorodnosci®® wariancji**. Wykorzystywane przeze
mnie zmienne spelniajg te zalozenia (chociaz nie wszystkie w najprostszej postaci)
w stopniu pozwalajagcym na przeprowadzenie analiz. Szczegétowe wyniki (i prze-
prowadzone testy) znajduja si¢ w Aneksie w tabelach A4.1.-A4.3.

Najogolniejszy wniosek z przeprowadzonych analiz mozna ujagé w nastepujacy
sposob: ple¢, wiek, miejsce zamieszkania, wyksztatcenie, wykonywany zawéd, do-
chéd i lata spedzone na emigracji (tylko dla imigrantéw) istotnie réznicuja $redni
poziom gtéwnych zmiennych latentnych. Trzeba jednak zaznaczy¢, iz zaledwie
jedna zmienna ma takie samo znaczenie dla wszystkich trzech - jest to poziom
wyksztatcenia, wraz ze wzrostem ktorego rosnie rowniez $redni poziom zaadapto-
wania, otwartosci na i stosunku do imigrantéow. W pozostaltych przypadkach wzor-
ce sg inne. Najlepiej jest wiec sprobowac stworzy¢ swego rodzaju uproszczone pro-
file autochtonéw i imigrantéw w odniesieniu do tych trzech konstruktow, a takze
sformutowac kilka ogélnych uwag, odpowiadajac rdwniez w czesci na pytanie ba-
dawcze, dotyczace wplywu cech jednostkowych badanych na poziom gléwnych
zmiennych latentnych.

Zbiorczo mozna stwierdzi¢, iz najlepiej zaadaptowane sa kobiety, osoby bar-
dziej zaawansowane wiekowo, urodzone w danym kraju lub mieszkajace w nim
minimum 10 lat, wyksztalcone i dobrze sytuowane ekonomicznie, mieszkajace
obecnie poza o$rodkami miejskimi, wykonujace zawody wymagajace najwyzszych
kwalifikacji. Warto w tym miejscu sformulowa¢ kilka podsumowujacych uwag.
Kazda z wyodrebnionych grup cechuje si¢ przynajmniej przecietnym poziomem
$redniej zmiennej latentnej. Wiekszo$¢ miesci si¢ w przedziale od 0,55 do 0,7.
Mimo iz w wielu przypadkach zwiazek zdaje si¢ by¢ liniowy (nie liczac stazu mi-
gracyjnego), to jest on znacznie glebszy i bardziej zlozony, niz mogtoby si¢ zdawac.
Przede wszystkim splatajg si¢ tutaj dwie grupy: I i IT generacja imigrantéw. Obie
najpewniej podazaja odmiennymi $ciezkami adaptacyjnymi. Jednakze wyniki dla
wieku i lat spedzonych na emigracji sugeruja, iz ekspozycja na spoleczenstwo przyj-
mujgce ma duze znaczenie. Dla mtodszych kohort przyczyna jest jasna — wlacze-
nie w system edukacyjny danego panstwa, co pozwala na skuteczniejsza nauke
jezyka, poznanie i zrozumienie zasad spotecznych kierujacych danym krajem itd.

58 Zatozenie to jest zwykle sprawdzane testem Levene’a, ktory czesto okazuje sie by¢ istotny.
Wéwczas nie powinno sie interpretowac statystyki F, a zamiast niej wykorzysta¢ mocne testy:
Welcha lub Browna-Forsythe’a, ktére interpretuje sie tak samo jak statystyke F, a ponadto za-
pewniaja pewnego rodzaju ochrone przed zaburzeniem zatozenia o jednorodnosci wariancji.
I. Krejtz, K. Krejtz, Jednoczynnikowa analiza.. ., s. 216. Co wiecej, testy te radza sobie lepiej niz
statystyka F z niespetnieniem wymogu jednorodnosci wariancji, ale dziataja réwnie dobrze
jak ona, nawet kiedy zatozenie to nie zostato naruszone. A.J. Tomarken, R.C. Serlin, Compar-
sion of ANOVA alternatives under variance heterogenity and specific noncentrality structures,
»Psychological Bulletin” 1986, t. 99 (1), s. 94-95. Wobec tego w swoich analizach wykorzystu-
je wszystkie te testy, niezaleznie od tego, czy wystapito wspomniane naruszenie czy nie.

59 |. Krejtz, K. Krejtz, Jednoczynnikowa analiza..., s. 213.
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W przypadku starszych oséb widoczne jest z kolei zaangazowanie w ten proces,
decyzje o pozostaniu i budowaniu zycia na miejscu. Drugi wniosek moze by¢ taki,
ze dochod®, wyksztatcenie i wykonywany zawdd tworza swego rodzaju kontekst,
ogolng kompetencje, sprzyjajace warunki do adaptacji, czy to w formie osobistych
zdolnosci, czy $rodowiska, w ktérym imigrant si¢ obraca. Na koniec za§ mozna
stwierdzi¢, iz przybysze w pewnym momencie zaczynaja powiela¢ wzorce zacho-
wania czlonkéw spoleczenstw przyjmujacych w takim zakresie, ze rowniez staraja
sie zamieszka¢ poza miastem. Jest to najpewniej nie przyczyna i czynnik sprzyja-
jacy adaptacji, ale jej skutek. Warto zwrdci¢ uwage na to, ktéra zmienna grupujaca
uzyskuje ostatecznie najwyzsza Srednia i gdzie rozpieto$¢ jest najwicksza miedzy
kategoriami. W zasadzie istnieje kilka zmiennych, ktére uzyskuja poréwnywalnie
wysokie wyniki — zamieszkiwanie na wsi, najwyzszy poziom wyksztalcenia, bycie
profesjonalistg oraz najwyzsza kategoria dochodowa. Co ciekawe jednak, najwiek-
sza rozpigto$¢ wynikow pojawiala sie dla wyksztatcenia w 2014 roku i wykonywa-
nego zawodu w 2006. Troche mniejsza, ale bardziej stabilna rozpigto$¢ wystepuje
dla grup dochodowych. Przypuszczalnie to wlasnie te zmienne w najwigkszym
stopniu beda wptywac na poziom adaptacji imigrantow. Pokusi¢ si¢ mozna zatem
o hipoteze, iz najwazniejsze dla integracji imigrantow sg kategorie zwiazane z po-
siadanymi kompetencjami, zdolno$ciami, motywacjami, kapitalem ludzkim, kto-
ry posiadaja, a ktéry ulatwia im adaptacje.

Najbardziej otwartymi autochtonami sa z kolei: mezczyzni, ludzie mlodzi, do-
brze sytuowani, wyksztalceni, wykonujacy zawody wymagajace wyzszych kom-
petencji oraz mieszkajacy w miastach lub ich okolicy. Z otrzymanych wynikéw
mozna wyciagna¢ kilka ogélnych wnioskéw. Po pierwsze, wiek zdaje si¢ sugerowac
istnienie sentymentu antyimigracyjnego, tzn. starsze kategorie wiekowe, ktére juz
nie konkurujg ekonomicznie mimo wszystko sa najmniej otwarte, a moze by¢ to
skutkiem niecheci 0sob starszych do zmian i odczuwanego zagrozenia dla tradycji
i kultury, dla tego, co znane, a takze jednorodnosci etnicznej. Oprocz tego wiele
rezultatéw moze by¢ zinterpretowanych w kontekscie istniejacych teorii migracji.
Zgodnie z teorig kontaktu wzmozony kontakt miedzy przedstawicielami spofe-
czenstwa przyjmujacego a przybyszami moze wplynac pozytywnie na nastawienie

60 Kwestia, ktdra pozostaje nierozstrzygnieta, jest to, czy wysoki dochdd (mierzony na poziomie
gospodarstwa domowego) nalezy traktowac jako element sprzyjajacy procesowi adaptacji
czy jako jego skutek? Choc obie opcje sg prawdopodobne, przyjmuje, iz dochéd jest elemen-
tem o znaczeniu pierwotniejszym, a zatem majacym wptyw na proces adaptacji w dwojakim
sensie. Po pierwsze, okreslony dochéd moze by¢ wymagany posrednio lub bezposrednio
w ramach spetniania warunkéw integracyjnych. Po drugie, doch6d mozna postrzegac jako
element motywujacy do adaptacji - jesli imigrant pragnie osiggna¢ wysoki poziom zarob-
kéw, a jednoczesnie ma swiadomosé¢, ze bedzie to niemozliwe bez odpowiedniej znajomosci
jezyka, posiadania obywatelstwa itd., to prawdopodobnie zacheci go to do podjecia wysitku,
a wowczas uzyskiwany poziom dochodu (nawet na poziomie gospodarstwa domowego) be-
dzie stanowit odzwierciedlenie tej motywacji.
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obu grup do siebie. Wida¢ to w przypadku miejsca zamieszkania i w wykonywanym
zawodzie przy zalozeniu, ze wigksza profesjonalizacja i zarzadczos¢ sprzyjaja pracy
w miedzynarodowym otoczeniu. Z drugiej strony, odwotujac si¢ do teorii zagroze-
nia grupowego, wigksza stabilno$¢, mniejszy niepokéj ekonomiczny powinni od-
czuwac ludzie z wyzszymi dochodami, kompetencjami zawodowymi i poziomem
edukacji - 1 tak w istocie jest. Mozna takze przypuszczaé, iz wyksztalcenie i ob-
racanie si¢ w bardziej miedzynarodowym $rodowisku stwarzaja fundamenty pod
lepsze zrozumienie obcosci, obycie si¢ z nig i jej akceptacje lub chociaz tolerancje.
Nie liczac wieku, tak samo daje si¢ zinterpretowac stosunek do imigrantow, po-
niewaz wyniki ukladaja si¢ w pewien powielany wzér. W przypadku otwartosci
na i stosunku do imigrantow najwyzsze $rednie uzyskuja profesjonalisci (dalej
inne grupy zawodowe o wysokich kwalifikacjach) i osoby o najwyzszym pozio-
mie edukacji. Na dalszym planie s3 to dopiero dochdd i zamieszkiwanie w miescie.
Jednoczes$nie tez rozpietos¢ wynikow jest najwicksza dla poziomu wyksztalcenia
i wykonywanego zawodu. Sadzg, iz mozna przyjaé, ze profesjonalizacja idzie w pa-
rze z wyksztalceniem (czesto takze z dochodem). Na podstawie tych rezultatow
mozna wysnu¢ wniosek, iz stosunek do i otwartos¢ na imigrantow zmieniaja si¢
dynamicznie wraz z zyskiwaniem kompetencji, a zatem wigkszej niezastepowal-
nosci i stabilnosci. Jednakze warto moim zdaniem patrze¢ na edukacje takze jako
na proces poszerzania horyzontéw, otwierania si¢ na $wiat, patrzenia na niego
bardziej krytycznie, dostrzegania jego skomplikowania, jednoczesnie redukujacy
niepewnos¢ zwigzang z nowoscig i innoscig.

Na podstawie uzyskanych wynikéw mozna zaprezentowac kilka konkluzji do-
tyczacych pytania badawczego odnoszacego si¢ do wplywu kontekstu czasowego
na poziom gléwnych zmiennych latentnych. Na najogélniejszym poziomie w roku
2014 $rednie dla grup sa wyzsze niz te w roku 2006. Wsrod przypadkow, kiedy ta
tendencja si¢ nie sprawdza, pojawia si¢ inna. Dla wszystkich trzech zmiennych
obnizajg si¢ srednie wérdd najnizej zarabiajacych, najgorzej wyksztalconych oraz
wykwalifikowanych rolnikéw, jak réwniez operatoréw maszyn i monteréw. Sa to
zatem respondenci w najbardziej uposledzonej sytuacji rynkowej, aczkolwiek
w przypadku obu zawodoéw trzeba poczyni¢ dodatkowy komentarz. Dziwi¢ moze
fakt, ze sg to te konkretne kategorie, a nie np. osoby niewykwalifikowane. Zgodnie
z realistyczng teorig zagroZenia grupowego istnieje prawdopodobienstwo, ze np.
naplywajacy migranci czgsto podejmuja prace wlasnie w tych dwdch sektorach,
co przyczynia si¢ do odczuwania zagrozenia i niecheci wsrod czlonkow spote-
czenstwa przyjmujacego rowniez wykonujacych te zawody. Z drugiej strony by¢
moze w tych zawodach poziom wyksztalcenia jest stosunkowo niski, a przez to
wystepuje mniejsza stabilnos¢ i ubozsze kompetencje poznawcze, ktére mogty-
by wspomoc akceptacje i zrozumienie obcosci. Sam fakt zmiany wartosci w tych
grupach moze wynikac z kryzyséw ekonomicznych, ktére wystapily miedzy edy-
cjami ESS, powodujac redukeje konsumpcji, a co za tym idzie takze i zatrudnienia
w sektorach produkcyjnych, mogac powodowac¢ mniejszg otwartosé. Natomiast
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kolejne zamachy terrorystyczne oraz napiecia na tle etnicznym moga wywotywac
w nizszych kategoriach dochodowych i wyksztalcenia ogdlng nieche¢¢ do przyby-
szOw zwigzang z jakoscig zycia, kulturg i gospodarka. Z drugiej strony wzrost we
wszystkich pozostalych grupach moze by¢ spowodowany ogdlng poprawa $wia-
domosci dotyczacej imigrantdw i migracji. Programy integracyjne i wspomniane
zainteresowanie tematem przybyszoéw wérod rzadow i UE przypuszczalnie dzialajg
korzystnie zaréwno dla ludnosci lokalnej, jak i naplywowej. Znaczenie, zwlaszcza
dla obcokrajowcdw, powinny mie¢ zmiany w regulacjach prawnych, politykach
spolecznych, imigracyjnych i integracyjnych, ktére w coraz wiekszym stopniu
zdajg si¢ sprzyja¢ migrantom. Kazda kohorta wiekowa w obu edycjach oznacza
de facto inng zbiorowos¢, bowiem s3 to osoby doswiadczajace roznych warun-
kow i mobilnosci w odmiennych okresach historycznych. Ich poprawa, wlasnie
w formie uregulowan i programéw, moze by¢ przyczyna odnotowanego wzrostu
miedzy edycjami w zasadzie w kazdej kategorii wiekowej wsrdd przybyszéw. Co
wiecej, ciekawy jest sam fakt tego ogélnego wzrostu srednich, zwlaszcza otwartosci
na i stosunku do imigrantow. W przypadku wydarzen, ktére miaty miejsce miedzy
rokiem 2006 i 2014 w postaci wspomnianych atakéw terrorystycznych, kryzysow
gospodarczych, medialnie rezonujacych konfliktéw etnicznych, przypadkéw prze-
plywéw nielegalnych, konfliktéw w $wiecie arabskim (na co mieszkancy Europy
zdajg si¢ szczegdlnie wrazliwi), jawnej niecheci niektérych grup przybyszéw do
Europejczykow i ich stylu zycia, $rednie powinny si¢ raczej obniza¢. Niewyklu-
czone, ze niektdre sktadowe tych dwdch zmiennych latentnych zawyzaja w jakims
stopniu wyniki. Bardziej interesujace z poznawczego punktu widzenia wydaje si¢ jed-
nak przypuszczenie, zZe znaczenie tych zdarzen jest w istocie mniejsze niz si¢ zdaje,
a media nie majg az tak opiniotworczego charakteru. By¢ moze taki wpltyw uwi-
dacznia si¢ tylko w przypadku okreslonych grup ludzi?

3.8. Podsumowanie

Przedstawiony rozdzial metodologiczny zawiera rozwazania nad kwestiami fun-
damentalnymi dla przeprowadzonych przeze mnie analiz. Opisane zostaly cele
i pytania badawcze, a takze wynikajace z nich zalozenia, wymogi i rozstrzygnie-
cia metodologiczne. Wiele uwagi zostalo poswigcone wybranej bazie danych oraz
kwestiom organizacyjnym zwigzanym z pracg na tym zbiorze. Niezwykle istotna
cze$cig rozdzialu byla operacjonalizacja gléwnych zmiennych latentnych. Wszyst-
kie te zagadnienia s wspdlne i istotne dla kolejnych rozdzialéw. Pominiete poki
co zostaly elementy specyficzne zwiazane korelacjami i analiza regresji wielorakiej
(np. zmienne w nich wykorzystywane), ktére zostang omoéwione we wilasciwych
rozdziatach. Taki podzial wynika z potrzeby zachowania przejrzystosci wywodu.
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Oméwienie charakterystyki spofeczno-demograficznej badanej zbiorowosci
stanowi istotny kontekst interpretacyjny dla wynikéw pozostatych analiz i jedno-
cze$nie wprowadzenie do nich. Szczegélnie wazne sg informacje dotyczace pocho-
dzenia migrantéw, poniewaz nawigzujg do przedstawionych wczesniej rozwazan
historycznych i politycznych, a takze pokazujg jedng z warstw szeroko rozumianej
systemowosci w przeptywach migracyjnych w Europie. Co wiecej, poza podobien-
stwami i réznicami miedzy ludnoscig lokalng a naptywows, daje si¢ dostrzec swe-
go rodzaju wyjatkowos¢ imigrantéw bioracych udzial w badaniu. Uwzglednienie
wynikow analiz wariancji w tym miejscu uszczegolawia opis analizowanej zbioro-
wosci, ale juz z perspektywy gltéwnych zmiennych latentnych, ktoére beda w cen-
trum zainteresowania kolejnych rozdzialow.






Rozdziat 4

Adaptacja i nastawienie do imigrantow
w kontekscie makrostrukturalnym

4.1. Wprowadzenie

Po przedstawieniu kontekstu historycznego, politycznego i teoretycznego, a tak-
ze fundamentalnych zagadnien metodologicznych wraz z ogdlng charakterysty-
ka demograficzng badanych, ten rozdzial koncentruje si¢ na wynikach korelacji.
O ile wszystkie przeprowadzone analizy odnosza si¢ do poréwnan miedzy dwiema
jednostkami czasu, o tyle korelacje majg udzieli¢ odpowiedzi na dwa konkretne
pytania badawcze: jakie znaczenie dla poziomu gléwnych zmiennych latentnych
(poziom adaptacji imigrantow, otwartos¢ na i stosunek do imigrantow) ma kontekst
poziomu makro (czynniki makrospoteczne, makroekonomiczne i polityczne) oraz
jakie znaczenie ma nastawienie ludnosci lokalnej do imigrantéw dla ich poziomu
adaptacji i odwrotnie - jakie znaczenie dla nastawienia do imigrantéw ma poziom
adaptacji przybyszéw. Chociaz korelacje nie méwig o zalezno$ciach przyczyno-
wych, czyli o wplywie jednej zmiennej na druga, to s3 w stanie dostarczy¢ wska-
zowek na potrzeby dalszych rozwazan poprzez okreslenie relacji wspolzmiennosci
dwdch wskaznikéw. Ponadto tylko w tym przypadku jednostka analizy sg pan-
stwa. Przed przedstawieniem wynikéw nalezy jednak poczyni¢ kilka dodatkowych
uwag zwigzanych ze specyfikg przeprowadzonych analiz.

4.2. Dane, zmienne i zatozenia

Jak zaznaczylem juz wczesniej, konkretne typy analiz majg swoje odrebne zaloze-
nia i potrzeby. W przypadku korelacji ponownie trzeba rozwazy¢ kwestie wybo-
ru bazy (baz) danych i zmiennych. Zaczynajac od pierwszej z tych kwestii, bazy
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danych powinny zawiera¢ potrzebne zmienne (o charakterze makrospotecznym,
makroekonomicznym i politycznym) dla 14 panstw bioracych udzial w analizach
oraz lat 2006 i 2014. Istotne jest przy tym pytanie: czy istnieje potrzeba wyodreb-
nienia wskaznikéw dla imigrantéw i przedstawicieli pafistwa przyjmujacego na
poziomie makro? Uwazam, Ze nie, aczkolwiek to rozréznienie zostalo wziete pod
uwage tam, gdzie okazalo si¢ to mozliwe.

Do wyboru byto kilka dostatecznie duzych baz danych, ktorych zasadnicza
cecha wspdlng bylo to, iz sg tworzone przez potezne, zrzeszajace wiele panstw
organizacje miedzynarodowe, potrzebujace, z racji pelnionej przez siebie roli,
okreslonych typow informacji do sprawnego dzialania i realizacji swoich celow.
Pod uwage wzigtem bazy danych: Banku Swiatowego' (the World Bank), Organi-
zacji Narodow Zjednoczonych do Spraw Oswiaty, Nauki i Kultury (UNESCO),
Dziatu Statystycznego Organizacji Narodow Zjednoczonych? (UNSD), Wydzia-
tu Spraw Gospodarczych i Spolecznych (DESA), Organizacji Wspdtpracy Go-
spodarczej i Rozwoju® (OECD). Po zapoznaniu sie¢ ze wszystkimi zmiennymi
zamieszczonymi w kazdej z nich, postanowilem oprze¢ sie przede wszystkim
na zbiorze tworzonym przez OECD* i (w znacznie mniejszym stopniu) danych
Banku Swiatowego®, ze wzgledu na ich przejrzystosé, kompletnos¢ i réznorod-
no$¢ wskaznikow.

Précz danych z powyzszych dwdch zrédet interesowaly mnie ponadto dwa kon-
kretne indeksy. Pierwszym z nich jest Wskaznik Rozwoju Spotecznego (HDI)®, sta-
nowiacy zbiorczy, zlozony z réznych elementéw wskaznik dobrobytu i jakosci zycia
w danym kraju. Wartosci tej zmiennej sa dostepne zaréwno dla roku 2006, jak i 2014.
Jednakze, rezultaty dla wymiaréw nie byly dostgpne dla roku 2006, w momencie
wyboru zmiennych do analiz. Dlatego tez zdecydowalem si¢ w tym zakresie zre-
zygnowac z pelnej poréwnywalnosci i uwzgledni¢ dla roku 2014 réwniez skfado-
we indeksy (a takze indeks wyrazajacy nieréwnos¢ miedzy plciami) w korelacjach.
Drugim niezwykle waznym indeksem jest Migrant Integration Policy Index (MIPEX)’,
dostarczajacy informacji (w formie zestandaryzowanych wskaznikéw) o rozwiaza-
niach przyjetych w zakresie réznych wymiaréw polityki integracyjnej (np. do ja-
kich praw i ustug maja dostep migranci oraz jak fatwo jest je uzyska¢) w panstwach

http://databank.worldbank.org/data/home.aspx (dostep: 13.04.2020).
http://data.un.org/Default.aspx (dostep: 13.04.2020).
http://stats.oecd.org/ (dostep: 13.04.2020).
Niektére zmienne bazuja na danych OECD, natomiast wymagaty wykonania dodatkowego
dziatania, abym mogt je wykorzystaé. Naleza do nich: Zaséb migracyjny jako % catej popu-
lacji, Strumien migracyjny jako % catej populacji, Udziat strumienia migracyjnego w zasobie
migracyjnym, Procent zatrudnionych tymczasowo wsrdod wszystkich zatrudnionych, Procent
zatrudnionych na state wsréd wszystkich zatrudnionych.
5 Ztejbazy danych pochodza tylko dwie zmienne: DNB per capita i Wzrost PKB (roczny %).
http://hdr.undp.org/en/data (dostep: 13.04.2020).
7 http://www.mipex.eu/ (dostep: 13.04.2020).

AW

[}


http:///databank.worldbank.org/data/home.aspx
http://data.un.org/Default.aspx
http://stats.oecd.org/
http://hdr.undp.org/en/data
http://www.mipex.eu/

Dane, zmienne i zatozenia 123

europejskich i nie tylko. W analizach wykorzystuje¢ zaréwno taczny indeks, jak i po-
szczegdlne wymiary. Ponadto dla kazdego z nich wyliczytem $rednig dla poszczegdl-
nych panstw, uwzgledniajac wszystkie mozliwe edycje badania, w celu czesciowego
uchwycenia zmian, jakie dokonaly si¢ na przestrzeni lat, jako ze oddziatywanie po-
szczegolnych rozwigzan moze by¢ widoczne dopiero po czasie. Indeks ten dostep-
ny jest dla okreslonego przedzialu czasowego, a pierwsze tgczne wyniki sa dostepne
dopiero od roku 2007. Kolejny raz zrezygnowalem z absolutnej poréwnywalnosci
i skupitem sie wylacznie na roku 2014.

Ostatecznie za$§ wybralem lacznie 57 zmiennych, z czego 9 zwiazanych jest
z HDI, 18 z MIPEX, a pozostalych 30 to wskazniki ekonomiczne i spoteczno-
-demograficzne odnoszace si¢ do finanséw, wydatkéw, zatrudnienia, edukacji i li-
czebnosci populacji. Ich przeglad zostal zamieszczony w tabeli 4.1. Dokonujac jej
ogladu mozna zauwazy¢, ze poszczegdlne wskazniki zostaly zgrupowane acznie
w pieciu wymiarach: demograficznym, finansowym, rynku pracy, rozwoju spo-
fecznego oraz politycznym. Ostatnie dwa z wymienionych odnoszg si¢ kolejno do
omoéwionych wczesniej indekséow HDI® i MIPEX®. Pozostale trzy wymiary inspi-
rowane byty dotychczasowymi rozwazaniami teoretycznymi (i tymi dotyczacymi
pojecia integracji).

8 Przyktadowa literatura dla tego wymiaru: K. Van der Bracht, B. Van de Putte, S. Van de Velde,
The worst of both worlds? Origin and destination effects on migrant religiosity, ,Ethnic and
Racial Studies” 2014, t. 37 (6), s. 1005-1006, 1013-1014; J. Gerhards, Free to move? The ac-
ceptance of free movement of labour and non discrimination among citizens of Europe, ,,Eu-
ropean Societies” 2008, t. 10 (1), s. 131, 133; A. Rdder, Immigrants’ attitudes..., s. 1053-1061;
M.P.Vink, T. Prokic-Breuer, J. Dronkers, Immigrant naturalization in the context of institutional
diversity: policy matters, but to whom?, ,,International Migration” 2013, t. 51 (5), s. 6-7, 14-15;
J. Dronkers, M.P. Vink, Explaining access to citizenship in Europe: how citizenship policies affect
naturalization rates, ,,European Union Policies” 2012, t. 13 (3), s. 399-400, 404-409; S. André,
J. Dronkers, A. Need, To vote or not to vote? A macro perspective. Electoral participation by im-
migrants from different countries of origin in 24 European countries of destination, ,Research
on Finnish Society” 2014, t. 7, s. 13-15.

9 Przyktadowa literatura dla tego wymiaru: M. Aleksynska, A. Tritah, Occupation-education mis-
match of immigrant workers in Europe: context and policies, ,,Economics of Education Review”
2013, t. 36, s. 236, 241-242; K. Duemmler, Boundaries against..., s. 8-15; A. Roder, P. Mihlau,
Discrimination, exclusion and immigrants’ confidence in public institutions in Europe, ,,European
Societies” 2011, t. 13 (4), s. 542; M.P. Vink, T. Prokic-Breuer, J. Dronkers, Immigrant naturaliza-
tion...,s. 6-7,14-15; J. Dronkers, M.P. Vink, Explaining access..., s. 399-400, 404-409; S. André,
J. Dronkers, A. Need, Tovoteor...,s. 13-15.
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Wymiar demograficzny' odnosi si¢ do niemal wszystkich koncepcji i hipotez
zwigzanych z teorig zagrozenia grupowego. Interesujace sa w tym kontekscie przede
wszystkim dwie jej odmiany: realistyczna i dynamiczna. Wedle zatozen pierw-
szej z nich czlonkowie spoleczenstwa przyjmujacego beda reagowa¢ na liczbe,
a w zwigzku z tym i widocznos$¢ migrantéw w danym kraju. W przypadku drugiej
z wymienionych koncepcji znaczenie ma zmiana warto$ci wskaznikow, co w tym
przypadku oznacza np. nagla zmiane liczby obcokrajowcéw w panstwie. Ponadto
zmienne te nawigzuja rowniez do teorii kontaktu jako przeciwienstwa teorii zagro-
Zenia grupowego, w zwigzku z czym wzrost liczebnosci grupy imigracyjnej nalezy
rozumie¢ jako szanse na intensyfikacje kontaktu, a w konsekwencji wzajemnego
zrozumienia miedzy ludnos$cia naplywows i lokalng. Co wiecej, zasadne zdaje si¢
odwolanie do teorii sieci migracyjnych, gdyz wraz z wigksza liczba imigrantéw ro-
$nie prawdopodobienstwo powstania sieci wsparcia wspomagajacych integracje
badz tendencje izolujace, jesli migranci zderzg si¢ z dyskryminacjg i innymi nie-
korzystnymi zjawiskami. W odniesieniu do kwestii wyksztalcenia nalezy uznac,
ze moze ono wspomagac¢ komunikacje w ramach teorii kontaktu, poniewaz idzie
w parze z wiedzg i inteligencjg pozwalajacymi na wyrobienie sobie bardziej ugrun-
towanej opinii nt. przybyszéw.

Wymiar finansowy'' nawigzuje ponownie do teorii zagrozenia grupowego,
zwlaszcza za$ hipotez obcigzenia fiskalnego i przyciggania. Pierwsza z wymienionych

10 Przyktadowa literatura dla tego wymiaru: G. Arikan, P.B.-N. Bloom, The influence of..., s. 220;
B. Heizmann, Symbolic boundaries..., s. 1804; J. Dronkers, M.P. Vink, Explaining access...,
s.407; K.J. Han, Income inequality, international migration, and national pride: a test of social
identification theory, ,International Journal of Public Opinion Research” 2013, t. 25 (4),
s.516-517; H. Finseraas, A.W. Pedersen, A.-H. Bay, When the going..., s. 68-71; Y. Marka-
ki, S. Longhi, What determines attitudes..., s. 326; A. Masso, A readiness to..., s. 266-26T7;
S.L. Schneider, Anti-immigrant..., s. 62-63; T.J. Hatton, Immigration, public..., s. 219-220;
B. Burgoon, Immigration, integration and support..., s. 384-399; M. Aleksynska, Civic partici-
pation..., s. 24-26; M.M.L. Crepaz, R. Damron, Constructing tolerance. How the welfare state
shapes attitudes about immigrants, ,Comparative Political Studies” 2009, t. 42 (3), s. 452-453;
A. Gorodzeisky, Who are the..., s. 106; Y. Kaya, E. Karakog, Civilizing vs destructive globaliza-
tion? A multi-level analysis of anti-immigrant prejudice, ,International Journal of Compara-
tive Sociology” 2012, t. 53 (1), s. 34-36; J. Sides, J. Citrin, European opinion about..., s. 496;
S. André, J. Dronkers, A. Need, To vote or..., s. 16.

11 Przyktadowa literatura dla tego wymiaru: K. Manevska, P. Achterberg, Immigration and perce-
ived..., s. 441-443; E.F.P. Luttmer, M. Singhal, Culture, context, and the taste for redistribution,
~American Economic Journal: Economic Policy” 2011, t. 3 (1), s. 167; G. Arikan, P.B.-N. Bloom,
The influence of..., s. 220; S. André, J. Dronkers, A. Need, To vote or..., s. 15-17; J. Sides, J. Ci-
trin, European opinion about..., s. 496-500; E.G.T. Green, Who can enter? A multilevel analysis
on public support for immigration criteria across 20 European countries, ,,Group Processes
& Intergroup Relations” 2009, t. 12 (1), s. 51; M.M.L. Crepaz, R. Damron, Constructing toleran-
ce..., s. 451-454; T.J. Hatton, Immigration, public..., s. 219-223; J. Mewes, S. Mau, Globaliza-
tion, socio-economic status and welfare chauvinism: European perspectives on attitudes toward
the exclusion of immigrants, ,International Journal of Comparative Sociology” 2013, t. 54 (3),
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dotyczy czlonkow spoleczenstwa przyjmujacego oraz obawy przed pogorszeniem sie
ich sytuacji materialnej i dobrobytu kraju w zwiazku z pojawieniem si¢ przybyszow.
Sytuacja moze by¢ takze odwrotna — niewykluczone, zZe postrzegana zamoznos¢ kra-
ju sprzyjac bedzie otwartej postawie na obcokrajowcéw. W przypadku drugiej hipo-
tezy przyjete zostaje zalozenie, iz bogactwo danego panstwa jest tym, co przyciaga
imigrantéw do danego kraju i wzmacnia ich che¢ do adaptacji. Jesli jednak dostep
do dobrobytu jest zbyt fatwy moze to dziata¢ demotywujgco na ludnos¢ naptywows.

Wymiar rynku pracy'? stanowi kolejne odwotanie do teorii zagrozenia grupo-
wego, przy czym konkretyzuje si¢ w postaci obawy przed bezrobociem, a zatem
w ramach modelu konkurencji na rynku pracy. Nalezy to rozumie¢ w taki sposob,
ze w krajach, w ktérych wystepuje duze bezrobocie, migranci stanowia dodatkowe
zagrozenie dla dobrobytu autochtonéw. Z drugiej strony ludnos¢ lokalna reaguje
negatywnie rowniez na nieintegrujacych sie imigrantéw, wigc duzy odsetek bez-
robocia wsrdd przybyszow takze powinien dziala¢ niekorzystnie na nastawienie
przedstawicieli spoteczenstwa przyjmujacego. Brak pracy stanowi zarazem, jak si¢
zdaje, jedng z przeszkdd dla adaptacji imigrantow.

Oprocz tych wskaznikdéw w korelacjach wykorzystane zostaly oczywiscie glow-
ne zmienne latentne wraz z ich sktadowymi (bazujace na danych ESS; usrednione
dla kazdego z panstw bioracych udzial w analizach), co pozwoli na sprawdzenie,
czy pomimo braku korelacji dla gléwnych wskaznikéw nie istnieje jaki$§ zwiazek
nizszego rzgdu. Wiaze sie z tym pewien problem, dotyczacy wylacznie poziomu
adaptacji imigrantéw. Podkreslalem wczesniej, iz zmienna ta zostala utworzona
tak, aby przede wszystkim funkcjonowata poprawnie na poziomie calej proby i re-
gionow. Nie zawsze jednak cechowala sie satysfakcjonujacymi poziomami alfy-
-Cronbacha dla panstw (jesli przyjmie sie ja za istotny wspotczynnik rzetelnosci).
Zaburzenia te mogty by¢ spowodowane niedopasowaniem skladowych do dane-
go panstwa, niewielka populacjg migracyjna w danym kraju oraz korelacjami ze-
rowymi miedzy poszczegolnymi pozycjami. W zwiazku z tym zostal utworzony
zbiér 7 wersji poziomu adaptacji imigrantow o réznym stopniu dostosowania'® ze

s. 239; M. Aleksynska, A. Tritah, Occupation-education..., s. 238; A. Gorodzeisky, Who are
the..., s. 106-110; M. Aleksynska, Civic participation..., s. 24-26; A. Roder, P. Miihlau, Discri-
mination, exclusion..., s. 544-547; B. Heizmann, Symbolic boundaries..., s. 1804; J. Dronkers,
M.P. Vink, Explaining access..., s. 407; M.P. Vink, T. Prokic-Breuer, J. Dronkers, Immigrant na-
turalization..., s. 8-10; Y. Markaki, S. Longhi, What determines attitudes..., s. 330; Y. Kaya,
E. Karakog, Civilizing vs destructive...,s. 33.

12 Przyktadowa literatura dla tego wymiaru: H. Finseraas, AW. Pedersen, A.-H. Bay, When the
going..., s. 68-71; T.J. Hatton, Immigration, public..., s. 219-223; M. Aleksynska, A. Tritah,
Occupation-education..., s. 241; J. Gerhards, Free to move..., s. 134; G. Arikan, P.B.-N. Bloom,
The influence of..., s. 220; Y. Markaki, S. Longhi, What determines attitudes..., s. 327-328;
J. Mewes, S. Mau, Globalization, socio-economic..., s. 239; Y. Kaya, E. Karakog, Civilizing vs
destructive..., s. 34-36; J. Sides, J. Citrin, European opinion about..., s. 496.

13 W Aneksie znajduja sie tabele A5.1.i A5.2. pokazujace, ktore zmienne zostaty usuniete, a tak-
ze jakie byty pierwotne i koicowe wartosci alfy-Cronbacha oraz jakie zmienne wywotywaty
korelacje zerowe.
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wzgledu na dwie kategorie problemoéw: korelacje zerowe i niedopasowanie zmien-
nych. Tym samym:

1. Wersja 1 — zawiera wszystkie panstwa bez jakiejkolwiek ingerencji, a zatem
z wynikami alfy-Cronbacha ponizej 0,6 i w niektorych przypadkach kore-
lacjami zerowymi (nota bene, zdarzajg si¢ one tylko tam, gdzie populacja
imigrantow jest relatywnie mala),

2. Wersja 2 — wyklucza wszystkie panstwa, ktore nie osiggnely alfy-Cronbacha
na poziomie minimum 0,6,

3. Wersja 3 — wyklucza wszystkie panstwa, ktore nie osiagnely alfy-Cronbacha
na poziomie minimum 0,6 oraz te, w ktorych pojawily sie korelacje zerowe,

4. Wersja 4 — zawiera ponownie wszystkie panstwa, ale tym razem wykluczono
pozycje, ktore obnizaty wartos¢ alfy-Cronbacha,

5. Wersja 5 — zawiera ponownie wszystkie panstwa, ale tym razem wykluczono
pozycje, ktore obnizaly warto$¢ alfy-Cronbacha, oraz usunigto te kraje, ktore
nie zdotaly pomimo tego osiagnac wartosci wspétczynnika 0,6,

6. Wersja 6 — zawiera ponownie wszystkie panstwa, ale tym razem wykluczono
pozycje, ktére obnizaly wartos¢ alfy-Cronbacha i powodowaty wystepowanie
korelacji zerowych oraz usunigto te kraje, ktére nie zdotaly pomimo to osia-
gnac wartosci wspolczynnika 0,6,

7. Wersja 7 — zawiera ponownie wszystkie panistwa, ale tym razem wykluczono
pozycje, ktére obnizaly wartos¢ alfy-Cronbacha oraz usunieto te kraje, ktore
nie zdotaly pomimo to osiagna¢ wartoéci wspétczynnika 0,6 lub zawieraly
w sobie korelacje zerowe.

Oznacza to, w zalezno$ci od wersji, iz w korelacjach bierze udzial od 14 do
7 panstw w 2014 roku i od 14 do 8 w roku 2006. Liczba ta moze by¢ jeszcze mniej-
sza, jesli w przypadku ktérego$ ze wskaznikéw makro dane byly niekompletne.
W zaleznosci od podejscia badawczego wazne moga by¢ rézne wersje tej zmien-
nej'". Ponadto, jesli wiecej niz jedna wersja okazuje si¢ korelowac, to potwierdza to
uzytecznos¢ tej zmiennej. Miedzy innymi ze wzgledu na te niedoskonalos¢ wskaz-
nika i w celu uzyskania bardziej szczegétowych wynikow uwzglednitem sktadowe
gltéwnych zmiennych latentnych, ktére moga by¢ interpretowane bez przeszkod.
Warto takze zauwazy¢, ze kazda z omdéwionych w tym rozdziale zmiennych ma
charakter ilo$ciowy, co oznacza, iz wykorzystano korelacje r-Pearsona. Istotne sta-
tystycznie wyniki znajduja si¢ w tabelach A6.1.-A6.12. w Aneksie®.

14 Zaktadajac, iz alfa-Cronbacha w ogble nie znajduje zastosowania do tego wskaznika, w zasa-
dzie mozna pozostac przy interpretacji jedynie pierwszej wersji. Zauwazy¢ przy tym nalezy,
iz wersja trzecia zmiennej moze by¢ interpretowana zawsze (chociaz obejmuje najmniej ob-
serwacji).

15 Niekiedy w tekscie bede sie odnosit do wynikéw korelacji wykonanych dodatkowo, ktére nie
zostaty uwzglednione w tabelach A6.1.-A6.12, aby sprawdzi¢ stusznos¢ sformutowanej hipo-
tezy/interpretacji.
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4.3. Korelacje - niejednoznaczna sie¢ powigzan

4.3.1. Wyniki - adaptacja imigrantow vs. nastawienie cztonkow
spoteczenstwa przyjmujacego, czyli gdzie rodzi sie konflikt?

Z uzyskanych wynikéw (tabele A6.1. 1 A6.2.) mozna wyciagnac kilka wnioskow.
Przede wszystkim nalezy zauwazy¢, iz niemal wszystkie korelacje przyjmujg jeden
kierunek - sg dodatnie, a zatem wraz ze wzrostem wartosci jednej cechy rosna
réwnolegle wartosci drugiej cechy. Jedynie w roku 2006 relacja miedzy opinig au-
tochtonow nt. wplywu imigrantow na kulture a adaptacjg do rynku pracy ma cha-
rakter ujemny. Co wigcej, wszystkie sa bardzo wysokie, o rozpigtosci miedzy 0,533
a 0,804. Warto przyjrze¢ sie dokladniej poszczegdlnym relacjom powtarzajacym
sie w obu jednostkach czasu. W pierwszej kolejnosci mozna zauwazy¢, iz istnieje
silny zwigzek miedzy poziomem adaptacji a otwartoscig na imigrantow. Powtarza
sie on dla adaptacji w wersjach 1, 4, 5, 7, natomiast w 2006 roku istnieje korelacja
réwniez z wersjami 21 3, a w 2014 z 6. Takiej relacji nie wida¢ jednak dla stosunku
do imigrantéw, gdyz istotny statystycznie wynik pojawia si¢ tylko w 2014 roku dla
poziomu adaptacji w wersji 4.

Skupiajac sie na zwigzku miedzy otwartoscig a adaptacjg mozna dostrzec, iz
wyniki sg przede wszystkim istotne dla dwoch skltadowych tej pierwszej zmienne;:
otwartosci na osoby z innej grupy etnicznej i z biedniejszych parnstw spoza Europy. To
istotny wniosek, wynika bowiem z niego, iz nastawienie opinii publicznej ma zna-
czenie dla adaptacji imigrantow najbardziej réznigcych si¢ od rdzennej ludnosci
- a zatem pozaeuropejskich. Nalezy zauwazy¢, iz obie zmienne prawdopodobnie
odwoluja si¢ do tego samego lub podobnego zbioru ludzi, bowiem w pierwszym
przypadku obcy s3 wyodrebniani na plaszczyznie kulturowej i rasowej (w pyta-
niu sprecyzowane jest, iz chodzi o osoby z innej grupy etnicznej lub rasowej),
w drugim za$ w oparciu o kryterium obiektywne - pochodzenia spoza Europy
i w dodatku z panstwa biedniejszego. Nie mozna tego jednak stwierdzi¢ z catko-
witg pewnoscia, gdyz w gre wchodzi sposob definiowania innej grupy etnicznej
przez respondenta (podobny, chociaz prawdopodobnie mniejszy problem moze
rodzi¢ pytanie o zakres terytorialny Europy), moze si¢ bowiem okaza¢, iz bedzie to
obcokrajowiec z kraju europejskiego, ale z odleglego regionu np. Estonczyk we
Francji albo Rumun w Irlandii. Interesujacy jest fakt, iz otwartos¢ na i stosunek do
imigrantow nie wykazuja podobnych do siebie relacji. Chociaz obie zmienne s ze
sobg silnie skorelowane, tylko otwartosc reaguje z poziomem zaadaptowania. To by
znaczylo, iz realne konsekwencje dla mozliwosci integracyjnych w formie narracji
i dzialan podejmowanych przez opini¢ publiczng sa odzwierciedlane przez opinie
nt. tego, kogo chetniej cztonkowie spoteczenstw przyjmujacych widzieliby w swo-
im kraju, nie zas tego, w jaki sposob oceniaja wplyw tych oséb na rézne sfery zycia.
Jesli podda si¢ analizie wyniki z roku 2006, daje si¢ dostrzec, iz otwartos¢ koreluje



130 Adaptacja i nastawienie do imigrantéw w kontekscie makrostrukturalnym

z dyskryminacjg, co potwierdzaloby taka interpretacje, chociaz oczywiscie dowod
W tej postaci jest zbyt staby, zwlaszcza ze taka relacja nie pojawia si¢ w 2014 roku.
Podobny zwiazek daje si¢ zaobserwowac w kwestii przynaleznosci do mniejszosci
odczuwanej przez badanych, wystepujacy w roku 2006 dla tych samych sktado-
wych otwartosci na imigrantéw. Mozna w tym przypadku zaproponowac spdjna
interpretacje, iz im mniej osob identyfikuje si¢ jako mniejszos¢ etniczna, tym bar-
dziej otwarte jest spoleczenstwo przyjmujace, co bedzie wynikac z faktu, ze taka
relacja oznacza rGwnoczesnie wigcej 0sob z tej samej grupy etnicznej, czyli takich,
wzgledem ktérych autochtoni nie wykazujg Zadnego konkretnego nastawienia.
Odnosnie stosunku do imigrantow mozna natomiast zauwazy¢ jeden powtarzalny
trend, tzn. pozytywna korelacje miedzy tym rodzajem nastawienia a zaufaniem
i uczciwoscig doswiadczang przez ludnos¢ naptywowa. Co wigcej, zaufanie wspot-
wystepuje ze wszystkimi sktadowymi tej zmiennej latentnej, uczciwos¢ natomiast
powtarzalnie jedynie z opinig ludnosci lokalnej nt. wplywu imigrantow na gospo-
darke. W tym przypadku sadzg, iz bardziej prawdopodobnym kierunkiem relacji
jest ten, zgodnie z ktérym wraz z lepszym stosunkiem do imigrantéw roénie ra-
portowany przez nich poziom zaufania i odczuwanej uczciwosci. Mozna takze
stwierdzi¢ tutaj wigksza trwalo$¢ i znaczenie wyjasnienia ekonomicznego. O ile
mozna przyjaé, iz korelacje miedzy adaptacjg a otwartoscig maja u swych podstaw
charakter dyskryminujacy (dotycza one jedynie najbardziej obcych przybyszow),
o tyle relacja stosunku do imigrantow i zaufania/uczciwosci ma charakter bardziej
pozytywny, tzn. brak poczucia zagrozenia przez ludnos¢ lokalng powodowalby
wzrost zaufania spolecznego i bardziej sprzyjajacych wzorcéw zachowan w posta-
ci uczciwosci, a te zas stanowia podstawowy budulec spdjnosci spotecznej. Pytanie,
na ktdre nie da si¢ udzieli¢ na tym etapie badania jeszcze odpowiedzi brzmi: co za-
tem wplywa na stosunek do imigrantéw? Odpowiedz na nie bedzie stanowila wktad
w wyjasnienie nie tylko adaptacji imigrantéw, ale takze wskazanie na to, co decy-
duje o tym, ze spoleczenstwo staje sie koherentne. Mozna jednak przyja¢, iz duze
znaczenie beda mialy czynniki o charakterze ekonomicznym, czego przestanke
wida¢ w korelacjach, nie tylko w postaci zwiazku opinii nt. wptywu imigrantow na
gospodarke z uczciwoscig i zaufaniem w obu jednostkach czasu, ale spogladajac na
rok 2014 mozna zauwazy¢, iz otwartos¢ na imigrantow wspotwystepuje rowniez
z odczuwanym przez migrantow dochodem. Sklania to do hipotetycznej interpreta-
cji, ze im wieksze zaadaptowanie imigrantéw w obszarze finansowym (jako prze-
jaw samodzielnosci ekonomicznej), tym chetniej czlonkowie spoteczenstw przyj-
mujacych s3 w stanie zaakceptowa¢ przybyszow w ogole. Jednakze znéw rezultat
taki widoczny jest jedynie dla roku 2014, a ponadto logicznym zadawatoby sie,
gdyby towarzyszylo mu zaadaptowanie do rynku pracy, co jednak nie ma miejsca.
Pozostale korelacje nie przedstawiaja spojnego wzoru. Podazajac tropem zwigzku
z czynnikami ekonomicznymi, nalezy spojrzec teraz na relacje gléwnych zmien-
nych ze wskaznikami finansowymi poziomu makro.
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4.3.2. Wyniki - wymiar finansowy

Korelacje miedzy gtéwnymi zmiennymi latentnymi a wskaznikami zwigzanymi
z szeroko pojeta sferg finansowgq panstwa (tabele A6.3. i A6.4.) dostarczajg mniej
zbieznych tendencji miedzy rokiem 2006 i 2014, a te, ktdre s3 widoczne, s3 mniej
spojne niz te obserwowane dla gtéwnych zmiennych latentnych. Przede wszystkim
nalezy zauwazy¢, iz w zasadzie zadna z wybranych zmiennych nie jest zwigzana
z otwartoscig na i stosunkiem do imigrantéw (oraz ich skladowymi), za wyjatkiem
DNB i opinii nt. wplywu imigrantéw na gospodarke dla roku 2014. Oznacza to za-
tem, iz jedyne istotne korelacje wystepuja w znakomitej wigkszosci dla poziomu
zaadaptowania imigrantéw i zmiennych go tworzacych. Warto rozpocza¢ od omo-
wienia wynikow zbieznych pomiedzy obiema jednostkami czasu.

W pierwszej kolejnosci nalezy zwréci¢ uwage, ze zaréwno DNB i PKB pozostaja
w pozytywnej relacji z uczciwoscig i postrzegana skfonnoscig do pomocy oraz satys-
fakcjg i szczesciem. Obie pary zmiennych trzeba zinterpretowa¢ osobno, poniewaz
pierwsza z nich odnosi si¢ do doswiadczen badanych zwigzanych z kontaktami
z innymi ludzmi (w przewazajacej zatem mierze — przedstawicielami spoteczen-
stwa przyjmujacego), druga natomiast jest subiektywnym podsumowaniem wta-
snego zycia. Wobec tego wraz ze wzrostem warto$ci DNB i PKB ro$nie szansa na
to, iz badani zadeklaruja wysoki poziom odczuwanej uczciwosci i sktonnosci do
pomocy okazywanej przez innych ludzi. Ani DNB, ani PKB nie korelujg z otwarto-
scig na lub stosunkiem do imigrantow (poza wspomnianym wczesniej wyjatkiem).
Nie mozna zatem w prosty sposob przyjac, iz w bogatszych panstwach ludnos¢ lo-
kalna jest lepiej nastawiona do przybyszdéw, dzigki czemu czuja oni, ze traktowani
sq uczciwie, a ludzie sa skfonni do pomocy. Natomiast mozna dokona¢ interpretacji
pomocniczej, ze obiektywne wskazniki zamoznosci danego kraju nie sa tym, co
pobudza okreslone nastawienie wobec ludnosci naptywowej, co oznacza w gruncie
rzeczy ich neutralnos¢, a wigc brak negatywnych (lub pozytywnych) zachowan
w stosunku do przybyszéw. Innymi stowy, bogactwo panstwa nie jest czynnikiem
posrednio utrudniajacym adaptacje w wymiarze spolecznym'. Opisana sytuacja
moze wynika¢ z uzytych wskaznikéw, majacych charakter stosunkowo abstrakcyj-
ny, zwlaszcza ze zaden z nich nie stanowi faktycznego odzwierciedlenia poziomu
zycia w danym kraju, co wynika z istnienia nieréwnosci spotecznych w zakre-
sie dystrybucji zasobéw. Tym samym bazujac na wynikach wykonanych przeze
mnie korelacji mozna stwierdzi¢, iz w tym zakresie teoria zagrozenia grupowego
w jej odmianie dynamicznej i postrzeganej nie znajduje zastosowania. Pozosta-
je zatem hipoteza, iz tym, co moze wplywac na otwartos¢ i stosunek do imigran-
tow, jest faktycznie doswiadczany (lub przynajmniej bardziej widoczny) w sferze

16 Warto pamietad takze o tym, iz wiekszos$¢ imigrantow w prébie to osoby z geograficznych gra-
nic Europy, a zatem osoby nie az tak obce; oraz o tym, iz otwartos¢ w przypadku korelacji ma
znaczenie gtéwnie dla migrantéw bardzo odmiennych - rasowo i etnicznie, spoza Europy.
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ekonomicznej stopien poczucia zagrozenia, odzwierciedlany juz na poziomie cech
jednostkowych, a te za$ stanowig przedmiot analiz regresji. Wobec tego, nalezy
poki co poszukac innego wyjasnienia dla korelacji. Mozna pokusi¢ si¢ o stwier-
dzenie, iz zamozno$¢ danego kraju jest dostrzegana bardziej przez obcokrajowcow
jako zewnetrznych obserwatoréw (w opozycji do rdzennych mieszkancdw danego
panstwa), dla ktérych migracja jest prawdopodobnie awansem ekonomicznym.
Stad tez moze wystgpi¢ w jakim$ stopniu idealizacja panstwa i jego obywateli,
skutkujac czestszym postrzeganiem ich jako uczciwych lub sktonnych do pomocy.

Podobne wytlumaczenie daje si¢ zastosowa¢ do drugiej pary zmiennych: satys-
fakcji i szczescia. Sadze jednakze, iz w tym przypadku wysoka i pozytywna kore-
lacja jest po prostu rezultatem poprawy wlasnej sytuacji ekonomicznej i wzrostu
obiektywnej zamoznosci. Pamieta¢ nalezy réwniez o tym, jak te dwie skladowe
zostaly rekodowane, mianowicie obie oznaczajg warto$§¢ minimum 7 na skali, na
ktorej najwyzszym mozliwym punktem jest 10. Wobec tego DNB i PKB sprzyja-
ja wysokim poziomom obu zmiennych. Dla imigrantéw obiektywny poziom za-
moznosci jest znacznie bardziej namacalny niz dla ludnosci lokalnej, poniewaz
stanowi najprawdopodobniej jeden z czynnikéw decydujacych o wyborze desty-
nacji. Za taka interpretacja przemawiajg takze wysokie, pozytywne i powtarzalne
miedzy edycjami korelacje mi¢dzy wysokoscig sredniej rocznej placy a uczciwoscig,
szczesciem, satysfakcjg, a w 2014 roku réwniez oceniang sktonnoscig do pomocy.

W obu edycjach wida¢ réwniez korelacje¢ miedzy udziatem osob z wyksztatce-
niem wyzszym w populacji danego kraju'’ a zaufaniem i uczciwoscig (dla roku 2014
réwniez postrzegang skfonnoscig do pomocy). Edukacja mierzona w taki sposéb,
chociaz jest wskaznikiem poziomu makro, bazuje w istocie na kumulacji cech
jednostkowych (w przeciwienstwie do wskaznikéw finansowych, ktore sa wiasci-
woscig kraju, systemu). Zatem wraz ze wzrostem odsetka 0sob z wyksztalceniem
wyzszym (a zatem gtéwnie autochtonéw) w kraju przyjmujacym wzrasta szan-
sa na zadeklarowanie przez badanych imigrantéw wyzszego poziomu zaufania
i uczciwosci, ktérych doswiadczaja w danym panstwie. Zmienna ta nie jest zwig-
zana z otwartoscig na i stosunkiem do imigrantéw, co oznacza, Ze uznanie krajow
z wiekszym udziatem 0s6b z wyzszym wyksztalceniem za nastawione do przyby-
szO6w w sposob bardziej pozytywny nie jest mozliwe. Jednakze jesli spojrzy sie na
te korelacje jak na wlasciwos¢ systemowa, mozna zinterpretowac ja nastepujaco:
wyzszy poziom wyksztalcenia w spoleczenstwie sprzyja generalnemu zrozumie-
niu i akceptacji obcych, co samo w sobie moze tworzy¢ korzystne warunki do ada-
ptacji spotecznej i wzajemnego dostosowania, nie determinujac jednak podejmo-
wania konkretnych dziatan nastawionych na wspieranie lub utrudnianie adaptacji
imigrantow.

17 Zmienna ta wystepuje osobno i nie pasuje zasadniczo do zadnej grupy wskaznikéw. Zostata
dotaczona tutaj, podobnie jak Wskaznik Rozwoju Spotecznego dla 2006 roku, aby nie oma-
wiac¢ osobno osamotnionych czynnikow.
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W zestawieniach korelacji wida¢ réwniez relacje bardziej partykularne, wyste-
pujace w konkretnym roczniku lub takie, ktore trudno wyjasni¢. Spogladajac raz
jeszcze na poziom edukacji w danym kraju da si¢ zauwazy¢, iz koreluje on silnie
i negatywnie z adaptacjg jezykowg i obywatelstwem. Przy interpretacji trzeba, jak
sadze, szczegolnie pamietac o tym, ze jest to w duzej mierze wskaznik dotyczacy
obywateli panstw przyjmujgcych. Intuicyjnie bowiem mozna byloby zaltozy¢, iz
odsetek osob z wyksztalceniem wyzszym powinien sprzyjaé adaptacji imigran-
tow we wskazanych wymiarach. Jednakze jesli znowu spojrzy si¢ na te kwestie
systemowo, przez pryzmat tworzonych warunkow i klimatu spolecznego, a takze
sposobu, w jaki utworzylem adaptacje jezykowg (adaptacja wystapi jedynie w sytu-
acji, kiedy respondent wymienit dominujacy jezyk jako pierwszy), mozna pokusi¢
sie o nastepujacg interpretacje: bardziej wyksztalcone spoteczenstwo jest sktonne
do zaakceptowania 0s6b méwiacych jezykami miedzynarodowymi (poniewaz za-
pewne sami si¢ nimi postuguja), wymagajac w mniejszym stopniu calkowitej asy-
milacji w tym zakresie. Taka hipotetyczna postawa moze obnizaé presj¢ spoczy-
wajaca na przybyszach i tym samym ich motywacje do nauki. Jak wiadomo, jezyk
i obywatelstwo sa ze sobg silnie zwiazane (znajomos¢ pierwszego jest czgsto wa-
runkiem koniecznym uzyskania drugiego), wiec nie dziwi fakt, ze i w tym drugim
przypadku korelacja jest silna i negatywna. Wobec tego lepiej wyksztalcone spote-
czenstwo moze by¢ bardziej skfonne do nieprzywigzywania wagi do tego, czy dana
osoba posiada obywatelstwo, czy tez nie. Stanowi to powdd, dla ktérego migran-
ci mogg by¢ mniej chetni do wyzbywania si¢ swojego pierwotnego obywatelstwa
i przechodzenia przez proces naturalizacji, a pomimo tego nie doswiadczajg gor-
szych warunkéw rozwoju. Taka interpretacja zyskuje czesciowe potwierdzenie dla
roku 2014, kiedy przeprowadzi si¢ korelacje miedzy omawianym wskaznikiem a in-
deksem i wskaznikami MIPEX. Z analizy wynika, iz istnieje silna i dodatnia relacja
miedzy odsetkiem 0s6b z wyksztatceniem wyzszym a wynikami MIPEX dla: edukacji
(r = 0,547; p = 0,043), zdrowia (r = 0,604; p = 0,022), partycypacji politycznej
(r=0,693; p = 0,006), oraz usrednionej partycypacji politycznej (r = 0,686; p = 0,007).
To oznacza, iz pozostale korelacje sg nieistotne statystycznie, wiacznie z tg z wyni-
kami dla dostgpu do obywatelstwa i dziatan antydyskryminacyjnych. Pozytywniej-
sze dziatania rzadu daje si¢ zatem odnalez¢ w panstwach o wigkszym odsetku le-
piej wyksztalconych ludzi, ale dotyczy to bardziej ogélnych sfer zycia. Nieistotno$¢
relacji w przypadku ulatwien dotyczacych obywatelstwa i ustawodawstwa antydy-
skryminacyjnego moze wskazywac, iz w tych miejscach nie przywiazuje si¢ wiek-
szej wagi do naturalizacji, stad brak utatwien czy utrudnien. Podobnie w przypad-
ku dziatan antydyskryminacyjnych — odsetek 0sdb z wyksztatceniem wyzszym nie
ma znaczenia dla zachowan nakierowanych na przeciwdziatanie lub przyzwolenie na
dyskryminacje. Wobec tego mozna sformulowa¢ wniosek, ze wskaznik ten dziala
jedynie w tych obszarach adaptacji, ktore moga mie¢ faktyczne znaczenie dla oby-
wateli panstw przyjmujacych - a zatem zdrowia publicznego, edukacji migrantow
(co uczyni przybyszow ogélnie lepiej zorientowanymi w danym spoleczenstwie,
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zwlaszcza w kontekscie drugiego pokolenia) i partycypacji politycznej obcokra-
jowcdw, co umozliwi ekspresje ich potrzeb, tym samym pozwalajac na kontrole
nastrojow i opinii w tej grupie. To zwrotnie moze zmniejsza¢ motywacje przyby-
szow do nauki jezyka i uzyskiwania obywatelstwa.

W 2006 i 2014 roku mozna réwniez zauwazy¢ silne korelacje miedzy party-
cypacjg polityczng a niektérymi wskaznikami poziomu makro. Powtarzalna jest
dodatnia relacja z DNB, PKB, wielkoscig sredniej rocznej placy, faktyczng placg
minimalng 1 wydatkami publicznymi na cele spoteczne. Wniosek, jaki si¢ nasu-
wa, méwi o tym, ze wzrost zaangazowania politycznego migrantoéw jest zwigzany
z dobrobytem w sensie ekonomicznym. Ten za$§ opisywany jest przez pryzmat
ogolnych wskaznikéw zamoznosci danego kraju, ale réowniez przez zmienne
wskazujgce na realny i bezposrednio dostepny dostatek (mozliwy do osiggnigcia
dzigki dziatalnosci panstwa lub wlasnej pracy na korzystnie uksztaltowanym
rynku). Co ciekawe, w 2014 roku PKB koreluje negatywnie z pozostalymi dwiema
zmiennymi odnoszacymi si¢ do adaptacji w wymiarze politycznym - obywatel-
stwem i udziatem w wyborach. Trudno wyciagna¢ z tego jednoznaczny wniosek,
ale by¢ moze warto pokusic¢ si¢ o stwierdzenie, ze im bogatsze panstwo, tym bar-
dziej jest ono postrzegane jako dobrze funkcjonujace i zapewniajace imigrantom
na tyle wysoki poziom zycia, iz nie ma powodéw do aktywizacji politycznej i da-
zenia do dalszej poprawy swojego polozenia. Bez odpowiedzi pozostaje pytanie,
dlaczego podobny zwigzek nie pojawia si¢ w roku 2006.

W 2006 roku wida¢, ze DNB, PKB i jego wzrost (réwniez faktycznego PKB) oraz
faktyczny rozporzgdzalny dochéd gospodarstwa domowego Kkoreluja silnie przy-
najmniej z 4 wersjami poziomu adaptacji imigrantéw. Warto zauwazy¢, ze choc
wszystkie te wskazniki w mniej lub bardziej bezposredni sposéb oznaczaja wzrost
dobrobytu, to jednak nie wszystkie korelacje sa dodatnie. Taka sytuacja dotyczy
obu zmiennych odnoszacych sie do wzrostu ekonomicznego, a takze rozporzgdzal-
nego dochodu gospodarstwa domowego. Ujemna relacja, w ktorej pozostaja obie
miary wzrostu daje si¢ latwo wyjasni¢. Po przeprowadzeniu dodatkowych analiz
wida¢, ze PKB i jego wzrost rowniez pozostaja ze sobg w negatywnym zwigzku.
Wytlumaczenie jest nastepujace: trudniej jest uzyskaé wzrost gospodarczy, gdy
PKB i tak jest juz wysoki. Jednoczesnie, nizsza warto$¢ procentowa wzrostu nie
oznacza, iz jest ona niska w sensie bezwzglednym — wprost przeciwnie, co jest do-
brze widoczne, kiedy poréwna si¢ te wartosci. Wobec tego rozwazane korelacje
nie wyjasniaja wiecej niz sama relacja, w jakiej pozostaje PKB czy DNB. Ich zna-
czenie z kolei wydaje si¢ jasne: im bogatsze dane panstwo, tym bardziej zmotywo-
wani do adaptacji i pozostania w nim sg przybysze. Omawiana zamoznos$¢ zapew-
ne stanowita tez jedna z przyczyn obrania przez imigrantéw tego miejsca za cel ich
mobilnosci. Korelacje te nie wystepuja w 2014 roku prawdopodobnie ze wzgle-
du na kryzys finansowy i zadluzeniowy w Europie, ktére wywolaly zréznicowa-
ne skutki w poszczegoélnych krajach UE, zaburzajac tym samym charakter relacji.
Niewyjasniony pozostaje negatywny zwigzek miedzy faktycznym rozporzgdzalnym
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dochodem gospodarstwa domowego, a poziomem adaptacji w ogole i uczciwoscig,
oceniang skfonnoscig do pomocy i satysfakcjg w 2006 roku (w 2014 roku nie ma
takiej relacji — kryzysy mogty zaburzy¢ liniowo$¢ zwigzku). Mozna sprobowac go
wyjasni¢ w odniesieniu do teorii zagrozenia grupowego, a zatem przyjmujac hipo-
tetycznie, iz wraz ze wzrostem zamoznosci obywateli danego kraju, ro$nie obawa
o utrzymanie tego stanu (tzn. stajg si¢ oni podejrzliwi wobec innych, w tym imi-
grantow, co dziala zwrotnie), skutkujac odczuwanym przez migrantdéw relatywnie
niskim poziomem wuczciwosci, ocenianej sktonnosci do pomocy i satysfakcji z zycia.
Z drugiej jednak strony, zdobycie przez przybyszéw odpowiedniego poziomu eko-
nomicznego moze upodabniac ich na tyle do cztonkéw spoteczenstwa przyjmuja-
cego, ze wartosci tych sktadowych staja sie nizsze i to oni w obawie przed utrata
dobrobytu postrzegaja innych jako zagrozenie. Warto zaznaczy¢, ze s to jedynie
propozycje wyjasnien, gdyz korelacje nie pozwalajg z catkowita pewnoscia odszu-
ka¢ tych przyczyn. Kontynuujac watek relacji o charakterze ekonomicznym, nalezy
sie w tym miejscu skupi¢ na wskaznikach dotyczacych bezrobocia i zatrudnienia.

4.3.3. Wyniki - wymiar rynku pracy

Warto rozpocza¢ opis wynikow (tabele A6.5.-A6.7.) od najbardziej widocznej roz-
nicy miedzy rokiem 2006 i 2014. Patrzac na rok 2006, daje si¢ zauwazy¢, iz zaden ze
wskaznikéw nie wykazuje zwigzku ani z otwartoscig na, ani ze stosunkiem do imigran-
tow, ani nawet z zadna z ich sktadowych. Sytuacja diametralnie zmienia si¢ w roku
2014, w ktérym stopa zatrudnienia wsréd autochtonéw (mierzona na oba sposoby)
oraz ogélny poziom zatrudnienia (a zatem dotyczacy gtéwnie cztonkéw spoleczen-
stwa przyjmujacego) skorelowane sg silnie i dodatnio zaréwno z otwartoscig na, jak
i stosunkiem do imigrantow. Co ciekawe, stopa bezrobocia wsréd autochtonéw (i 0gol-
na) zwigzana jest silnie i ujemnie z jedng tylko skladowa otwartosci — na imigrantéw
z tej samej grupy etnicznej, podczas gdy wskazniki zatrudnienia sg dodatkowo w re-
lacji dodatniej réwniez z otwartoscig na imigrantow innej grupy etnicznej/rasowej
(a w przypadku jednego z pomiaréw stopy zatrudnienia réwniez z otwartoscig na
tych z biedniejszych panistw spoza Europy). Obrazu dopelniajg rezultaty wskazujace,
iz sposrod skladowych stosunku do imigrantow jedynie opinia nt. wptywu obcokra-
jowcow na gospodarke uzyskuje istotne korelacje: dodatnie dla wszystkich zmiennych
zwigzanych ze stopg zatrudnienia i ujemne dla bezrobocia wsréd autochtonéw i 0gol-
nego. Wyjasnienie uzyskanych wynikéw nasuwa si¢ samo: biorgc pod uwage réznice
miedzy 2006 a 2014 rokiem mozna z duzym prawdopodobienstwem stwierdzi¢, iz
stanowig one konsekwencje dwoch kryzyséw ekonomicznych, jakie wystapity w tej
przestrzeni czasowej: finansowego (dotykajacego wszystkie pafstwa zaangazowa-
ne w gospodarke kapitalistyczng) i zadluzeniowego (dotyczacego jedynie Europy).
Wywotaly one powazne skutki dla panstw europejskich, ktorych czescig byta utrata
pracy przez wiele osob, jak réwniez trudnosci z jej znalezieniem, poniewaz zastoj
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gospodarczy spowodowal mniejsze zapotrzebowanie na pracownikéw. Dlatego tez
zdecydowana wigkszos¢ wskaznikow koreluje ze stosunkiem do imigrantéw jedynie
w wymiarze ekonomicznym, a wartosci wspdlczynnika sg bardzo wysokie. Wobec
tego daje si¢ zauwazy¢, iz wysokim wartosciom zatrudnienia towarzysza wysokie
warto$ci otwartosci na imigrantow i stosunku do imigrantow w zakresie wplywu na
gospodarke.

Pozostaje pytanie: z czego wynika to, iz stopa bezrobocia reaguje (poza opinig
nt. wplywu przybyszéw na gospodarke) jedynie z otwartoscig na ludnos¢ z tej samej
grupy etnicznej. Oczywiscie ujemnos¢ relacji wynika z negatywnego ujecia zmien-
nej, a zatem im wyzsza wartos¢, tym wyzszy poziom bezrobocia. Uwazam, ze uak-
tywnienie si¢ jedynie zmiennej dotyczacej 0s6b z tej samej grupy etnicznej wynika
poniekad z lokalnego kontekstu UE, a zatem drugiego (po finansowym) kryzysu.
Ta sama grupa etniczna bylaby wobec tego traktowana jako inni Europejczycy,
ktérzy sami zostali dotknieci problemami gospodarczymi. To réwniez oznacza, iz
tymi ludzmi, ktérzy mogliby najprawdopodobniej migrowa¢ (a jak podkreslatem
podczas opisu regiondéw — migracja w Europie odbywa si¢ w duzej mierze lokalnie,
na krétkich miedzynarodowych dystansach) sg ci mieszkajacy najblizej i w tym
przypadku doswiadczajacy tych samych trudnosci. Dlatego tez obawa przed nimi
moze by¢ najwigksza.

Zaréwno w roku 2006, jak i w 2014 obserwuje si¢ nieliczne istotne korelacje
w odniesieniu do réznych wersji poziomu adaptacji imigrantéw, co nie pozwala na
stwierdzenie jakiego$ konkretnego i szerszego zwiazku. Nieco wiecej jednak moz-
na wyczyta¢ z wynikéw wygenerowanych dla jego skltadowych. Wida¢ bowiem,
ze dzialaja tutaj ponownie wskazniki odnoszace si¢ do zatrudnienia i bezrobocia.
Pomimo istnienia zbieznoéci miedzy 2006 i 2014 rokiem, w pierwszej kolejnosci
warto dokona¢ ogladu tych rezultatéw osobno, rozpoczynajac od roku 2014. Sil-
ne, dodatnie korelacje odnoszg si¢ przede wszystkim do relacji pieciu skladowych:
partycypacji politycznej, odczuwanego dochodu, uczciwosci, ocenianej sktonnosci
do pomocy i satysfakcji, ze stopg zatrudnienia, ale co interesujace — autochtonéw,
podczas gdy wskazniki dotyczace ludnosci naptywowej pozostaja nieistotne sta-
tystycznie. Mozna to prébowaé wytlumaczy¢ tym, ze zwigzek ten zaposredni-
czony jest przez otwartos¢ na i stosunek do imigrantow. Nie wydaje sie to jednak
az tak prawdopodobne, jesli powrdci sie do korelacji miedzy samymi gtéwnymi
zmiennymi latentnymi i ich skladowymi. Na ich podstawie wida¢, iz otwartosé
w 2014 roku wiaze si¢ z partycypacjg polityczng i odczuwanym dochodem, stosunek
natomiast z zaufaniem, uczciwoscig i satysfakcjg, aczkolwiek kiedy uwzglednio-
na zostanie jedynie opinia nt. wptywu imigrantéw na gospodarke, pozostaja tylko
zaufanie i uczciwosc. Zbieznos¢ ta jest zatem niepelna. Alternatywe stanowi przy-
jecie, iz poza otwartoscig na czy stosunkiem do imigrantéw znaczenie moze miec
mniej lub bardziej sSwiadome faworyzowanie w dostepie do pracy cztonkéw spote-
czenstw przyjmujacych. Tym samym jesli bedzie wzrastalo zatrudnienie ludnosci
lokalnej, znajdzie si¢ rowniez wiecej miejsca na zatrudnienie ludnosci naptywowej
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(to zdaje sie tez uniezaleznia¢ w pewnym stopniu te relacje od nastawienia do imi-
grantéw). Dodatkowe korelacje miedzy wskaznikami stopy bezrobocia i zatrud-
nienia dla imigrantow i autochtonéw zdaja si¢ potwierdzac istnienie takiej wlasnie
relacji, bowiem wynika z nich, iz wraz ze wzrostem poziomu zatrudnienia wsrod
autochtonéw roénie tez poziom zatrudnienia wsrod ludnosci naptywowej i znacznie
bardziej prawdopodobne, ze regulatorem jest tutaj zatrudnienie cztonkéw spote-
czenstwa przyjmujacego, nie za$ migrantéw.

Przechodzac do korelacji dla roku 2006 mozna zauwazy¢, ze — tak jak zaznaczy-
fem wcze$niej — sg one nieistotne statystycznie dla otwartosci i stosunku do imigran-
tow iich skladowych, jednakze relacja zatrudnienia/bezrobocia pozostaje dla skla-
dowych adaptacji imigrantéow w podobnej konfiguracji, co w roku 2014. Widoczny
jest zatem zwigzek miedzy stopg zatrudnienia (0gélng i autochtonéw) a odczuwa-
nym dochodem, zaufaniem, uczciwoscig, ocena sktonnosci do pomocy, satysfakcjg
i szczgsciem — czyli adaptacja spoteczna i jedng zmienng adaptacji ekonomiczne;.
Korelacji nie tylko jest wigcej, ale sa one tez nieco silniejsze niz w roku 2014. Do-
datkowo wida¢ negatywna relacje miedzy stopg bezrobocia wsréd autochtonéow
a odczuwanym przez migrantéw dochodem, postrzegang skfonnoscig do pomocy,
satysfakcjg i szczesciem. Te same tendencje, co w 2014 roku, wida¢ réwniez w do-
datkowych korelacjach miedzy samymi wskaznikami bezrobocia i zatrudnienia,
tzn. ze wyzszym wartosciom zatrudnienia wsrod autochtonéw towarzysza wyzsze
warto$ci zatrudnienia wsréd imigrantéw. Tym samym wcze$niejsza interpretacja
mowigca o faworyzowaniu zatrudnienia cztonkéw spoleczenstw przyjmujacych
i rozszerzaniu na tej podstawie mozliwosci pracy dla imigrantéw zyskuje dodatko-
we potwierdzenie. Jednoczesnie takze hipoteza o tym, iz dzieje si¢ to stosunkowo
niezaleznie od nastawienia ludnosci lokalnej i selektywno$ci na mniej uswiado-
mionym poziomie, staje si¢ bardziej prawdopodobna. W 2006 roku wida¢ réwniez
wigksza spdjnos¢ co do odczuwanego przez migrantéw poziomu dochodu, bowiem
jedynie stopa bezrobocia wsrod imigrantow nie koreluje z ta sktadowa. Jak mozna
sie spodziewac, bezrobocie (0gdlne, wsrod imigrantéow i autochtonéw) charaktery-
zuje si¢ ujemnoscia korelacji, zatrudnienie za$ dodatnio$cia. Wszystkie te zwiagzki
pokazujg zatem silng relacje miedzy kwestig zatrudnienia a adaptacjq imigrantéow.

Konczac ten watek, chcialbym wspomnie¢ jeszcze o wskaznikach dotyczacych
form zatrudnienia. Nie koreluja one ani w 2006, ani 2014 roku z otwartoscig na
i stosunkiem do imigrantéw (ani zadnymi ich elementami sktadowymi). Podobnie
wyglada sytuacja w przypadku poziomu adaptacji imigrantéw, bowiem mimo iz
pojawiaja si¢ tutaj juz jakie$ zwiazki, to jest ich niewiele i nie powtarzaja si¢ miedzy
omawianymi latami. W konsekwencji tak samo wyglada sytuacja ze sktadowymi
tej zmiennej latentnej. To, co jednak jest spdjne miedzy jednostkami czasu, to sita
i kierunek zaleznosci. Odsetek osob zatrudnionych na state wsrod wszystkich za-
trudnionych koreluje ujemnie z poziomem adaptacji oraz jego sktadowymi, pod-
czas gdy odsetek zatrudnionych tymczasowo - dodatnio. Oba wskazniki odnosza
sie rzecz jasna do poziomu calego kraju, nie za$ tylko migrantéw czy obywateli
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panstwa przyjmujacego (chociaz wiadomo, Ze oni przewazajg). Potencjalne wyja-
$nienie pojawia sie, jesli rozwazy si¢ te zmienne facznie jako wlasciwosci systemo-
we, mianowicie duzy udzial niepewnego zatrudnienia (tymczasowego) w danym
kraju moze dziala¢ motywujaco na imigrantéw (i prawdopodobnie odwrotnie
w przypadku wiekszej stalosci pracy) w taki sposdb, ze starajg si¢ oni zwiekszy¢
swoje szanse na pozostanie w tym panstwie poprzez uzyskanie stalego zatrudnie-
nia lub naturalizacje. Wyjasnialoby to réwniez, dlaczego w obu jednostkach cza-
su adaptacja jezykowa i posiadanie obywatelstwa silnie korelujg z tymi formami
zatrudnienia - jak juz wspomniatem, posiadanie obywatelstwa przez migrantow
ma istotne znaczenie dla mozliwosci uzyskania przez nich zatrudnienia, podob-
nie kluczowa dla podjecia pracy jest znajomos$¢ jezyka dominujacego. Pozostate
pojedyncze korelacje nie ukiadajg sie w zaden konkretny wzér. Odchodzac juz od
wskaznikéw ekonomicznych, warto omoéwic teraz zmienne demograficzne.

4.3.4. Wyniki - wymiar demograficzny

Korelacje miedzy zmiennymi latentnymi a wskaznikami demograficznymi (tabele
A6.8. 1 A6.9.) okazujg sie mie¢ niewielkg warto$¢ poznawcza. Warto jednak od-
nies¢ si¢ do tego, co jest wspdlne dla obu rocznikéw. Przede wszystkim wielkos¢ za-
sobu i strumienia migracyjnego, jak réwniez ogdlna liczebnos¢ mieszkaricow danego
patistwa, charakteryzuja si¢ zupelnym brakiem zwigzku z jakakolwiek z uwzgled-
nionych zmiennych. Jedyna powtarzalng relacjg jest ta miedzy udziatem strumie-
nia migracyjnego w zasobie migracyjnym a adaptacjq jezykowg, przy czym jest ona
znacznie silniejsza w roku 2014. Innymi stowy, wraz ze wzrostem liczby oséb na-
plywajacych do danego kraju, w odniesieniu do liczby migrantéw juz w nim prze-
bywajacych, wzrasta liczba osob deklarujacych znajomos¢ jezyka dominujgcego
dla danego panstwa. W celu wyjasnienia tego zwigzku mozna skorzysta¢ z teorii
sieci migracyjnych. Towarzyszy temu zalozenie, iz liczba przybywajacych imigran-
tow zwiegksza sie¢ wzgledem zasobu migracyjnego, poniewaz istnieje wiecej przy-
byszéw bedacych juz w panstwie przyjmujacym (a zatem sg to ludzie tworzacy ten
zasob), ktorzy potrafig postugiwac sie jezykiem dominujacym (i ogélnie sa lepiej
zaadaptowani), ulatwiajac w ten spos6b mobilno$¢ nowym osobom. Jest to o tyle
logiczne, ze strumien migracyjny jest mierzony dla roku réwnoleglego do badania
ESS, zatem naplyw ludnosci nie zdotfalby zmieni¢ charakterystyk migrantéw juz
osiadlych, wigc odwrotna relacja jest niemozliwa.

Niestety wykorzystane wskazniki zawierajg braki danych, co przy i tak nie-
wielkiej liczbie jednostek analizy (panstw) dziala niekorzystnie na korelacje.
Niewielka powtarzalno$¢ mi¢dzy rocznikami wymusza koniecznos¢ formutowania
bardziej partykularnych wnioskoéw. W 2014 roku udziat zasobu migracyjnego w ca-
tej populacji koreluje ujemnie z wersjg 1 adaptacji imigrantéw, a takze dyskrymi-
nacjg, przynaleznoscig do mniejszosci i odczuwanym dochodem. Wynika z tego, iz
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wzrost liczby migrantéw w danym kraju wspotwystepuje z czestsza dyskryminacja
i samoidentyfikacja migrantéw jako przynalezacych do grupy mniejszosciowe;.
Pomocna moze si¢ tutaj okazac teoria zagrozenia grupowego, zgodnie z ktora ta-
kie rezultaty oznaczalyby, iz wigksza liczba przybyszow, a zatem ich widzialnos¢,
wywoluje wzmozone poczucie zagrozenia i wzrost negatywnych tendencji. Row-
niez wielkos¢ migracji netto koreluje ujemnie z przynaleznoscig do mniejszosci, co
podkreslaloby znaczenie liczby obcokrajowcow dla ich pozycji w panstwie przyj-
mujgcym, przy czym znaczne ograniczenie w tym wzgledzie wynika z faktu, ze
jest to relacja jedynie dla N = 6, a zatem wyjatkowo matej liczby przypadkéw. Po-
nadto w 2006 roku widoczna jest ujemna korelacja miedzy wielkoscig migracji net-
to a obywatelstwem oraz miedzy udziatem zasobu migracyjnego w ogéle populacji
a adaptacjg imigrantéow w wersji 2 i 3 (kolejno N =9 i N = 8). Wobec tego jedyne,
co jest powtarzalne miedzy edycjami, to kierunek zwigzku - ujemny.

W 2006 roku pojawiajg si¢ natomiast istotne, silne i dodatnie korelacje dla skla-
dowych otwartosci na i stosunku do imigrantow. Wida¢ pozytywny zwiazek mie-
dzy wielkoscig migracji netto i udziatem strumienia migracyjnego w ogéle populacji
a opinig autochtonow nt. wptywu ludnosci naplywowej na gospodarke. Moze to su-
gerowac, iz w tej jednostce czasu naplyw imigrantéw byl postrzegany przez czlon-
kéw spoteczenstw przyjmujacych jako korzystny dla ekonomii, z tg jednak uwaga,
iz dotyczy to nowych przybyszéw, nie za$ tych juz osiadtych. W Europie w roku
2006 najpewniej byty to migracje o charakterze zarobkowym (wprost wplywaja-
ce na ekonomi¢) zwigzane z akcesja do UE nowych krajow czlonkowskich. Na-
stapita ona réwniez w okresie przed oboma kryzysami gospodarczymi. Wyniki
z 2014 roku zdaja si¢ $wiadczy¢ na korzys¢ takiej interpretacji, gdyz zanikaja do-
datnie korelacje dla wielkosci migracji netto i udziatu strumienia w ogéle populacji
z opinig nt. wplywu obcokrajowcow na gospodarke, natomiast pojawia sie wigcej
relacji ujemnych, zwigzanych z zasobem migracyjnym. W takim wnioskowaniu
istotne znaczenie majg kryzysy finansowy i zadluzeniowy w Europie.

Pierwsza relacja, o ktorej wspomnialem w odniesieniu do zmiennych demo-
graficznych wystepowala miedzy udziatem strumienia migracyjnego w zasobie mi-
gracyjnym, a adaptacjg jezykowg, poniewaz to jedyna korelacja powtarzajaca si¢
w obu jednostkach czasu. Jednakze ten wskaznik wykazuje zwigzek takze z innymi
zmiennymi. Dla roku 2014 beda to poziom adaptacji w wersji 11 3 oraz dodatkowo
obywatelstwo; w 2006 natomiast dyskryminacija, ale takze otwartos¢ na imigrantow
z innej grupy etnicznej/rasowej spoza Europy oraz opinia nt. wplywu przybyszéw na
jakos¢ zycia w danym kraju. Sadze, iz w tym przypadku zastosowanie znajda te
same interpretacje. Wobec tego w roku 2014 lepiej zaadaptowani przybysze uta-
twialiby mobilnos¢ i integracje nowym imigrantom. Wskazywalby na to réwniez
fakt, iz jedynie ta miara stosunkowa charakteryzuje si¢ korelacjami w przypadku
tych skladowych, a nie surowe wartosci zasobu czy strumienia. Oddaje ona bar-
dziej spojna relacje miedzy ludnoscig juz osiadlg i dopiero naptywajaca niz osob-
no przeprowadzone istotne analizy miedzy wielkoscia zasobu i strumienia badz
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miedzy nimi a liczba ludnosci catego kraju. Lepiej odzwierciedla ona potencjalne
uzaleznienie wielkosci strumienia od zasobu. Takie samo wyjasnienie zwiazku ze
skladowymi adaptacji moze by¢ zastosowane do roku 2006, aczkolwiek trzeba row-
niez uzasadni¢ korelacje w zakresie skladowych otwartosci na i stosunku do imi-
grantéow. By¢ moze da si¢ tego dokonac w ten sam sposob. Przyjmujac, iz strumien
migracyjny w ramach zasobu migracyjnego stanowig m.in. osoby majace utatwiony
start integracyjny w nowym dla siebie panstwie, bedzie to prawdopodobnie ula-
twiato réwniez akceptacje tych jednostek przez spoteczenstwo przyjmujace jako
mniej problemowych. Z przeprowadzonych przeze mnie analiz wynika, ze najwigk-
sze obawy wiaza sie z najbardziej obcymi przybyszami. Wobec tego jesli te osoby,
ktdre potencjalnie szybciej by sie adaptowaty dzieki istnieniu sieci migracyjnych,
nalezg do grupy wzbudzajacej najwigksze obawy, to tym bardziej prawdopodobne
by bylo, ze ludno$¢ lokalna bedzie lepiej nastawiona. Takie wyjasnienie jest oczy-
wiscie czysto hipotetyczne, poniewaz korelacje nie sa wystarczajagcym narzedziem
do ustalenia takiej zalezno$ci.

W tym miejscu w zasadzie koncza si¢ mozliwosci czynienia poréwnan miedzy
rokiem 2006 i 2014, gdyz kolejne wskazniki (z jednym matym wyjatkiem) dotycza
jedynie roku 2014. Majac to na uwadze nalezy w tym miejscu przejs¢ do korelacji
miedzy Wskaznikiem Rozwoju Spotecznego i jego wymiarami a zmiennymi latent-
nymi i ich sktadowymi.

4.3.5. Wyniki - wymiar rozwoju spotecznego

Rozwazania warto rozpocza¢ od stwierdzenia, ze ani WskaZnik Rozwoju Spolecz-
nego (HDI), ani jego odmiany, ani nawet wymiary nie korelujag w sposob istotny
statystycznie z otwartoscig na i stosunkiem do imigrantow ani ich sktadowymi (ta-
bele A6.10. i A6.3.). Podobnie ani indeks edukacji, ani jego wersja dostosowana
ze wzgledu na nierownosci spoteczne nie koreluje z Zadng zmienna, za wyjatkiem
zwigzku drugiej z wymienionych z oceniang skfonnoscig do pomocy. Wszystkie
istotne statystycznie relacje migdzy HDI lub jego wymiarami majg charakter do-
datni, podczas gdy indeks nieréwnosci miedzy placami ujemny, jednakze trzeba
pamietaé, iz wynika to z jego konstrukeji - tzn. jego wzrost oznacza wieksze nie-
réwnosci miedzy kobietami a mezczyznami (zatem ujemnos$¢ ma tutaj charakter
pozytywny). Omawiane sg tylko rezultaty dla roku 2014, poniewaz HDI dla roku
2006'® zostal wykorzystany jedynie w wersji podstawowej. Ewentualne poréwna-
nia miedzy jednostkami czasu zostang zasygnalizowane.

Patrzac na rézne wersje poziomu zaadaptowania imigrantéw da si¢ dostrzec,
iz wszystkie relacje odnosza si¢ ekskluzywnie do trzech wersji tej zmiennej:
3,61 7. Tym, co laczy te zmienne jest przede wszystkim pozbycie si¢ sktadowych

18 Wyniki dla niego znajduja sie w tabeli A6.3.
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tego konstruktu powodujacych w Polsce korelacje zerowe (to znaczy tych, ktére
przybieraja tylko jedna warto$¢) lub w ogdle wyltaczenie Polski z analiz, a takze
wyeliminowanie panstw, ktére nie osiagnety wartosci alfy-Cronbacha powyzej 0,6
(nawet pomimo dostosowania). Innymi slowy, sa to wersje z najbardziej ograni-
czong liczbg jednostek analizy i jednoczesnie pozbawione wszelkich niedoskona-
tosci. Przygladajac sie rezultatom mozna zauwazy¢, iz surowy HDI nie koreluje
tutaj w sposdb istotny statystycznie. Sytuacja jednak sie zmienia, kiedy zostaje on
dostosowany ze wzgledu na nieréwnosci spoleczne. Co ciekawe, o ile indeks ocze-
kiwanej dtugosci zycia i dochodu same wykazujg silny zwigzek z wymienionymi
trzema wersjami poziomu adaptacji, o tyle ich wersje dostosowane ze wzgledu na
nierownosci spoleczne, za kazdym razem zwiekszaja sile korelacji. Ostatecznie za$
réwniez indeks nierownosci migdzy plciami silnie i negatywnie koreluje z poziomem
zaadaptowania imigrantow w trzech wymienionych wersjach. Oznacza to zatem, iz
wzrostowi tej dysproporcji towarzyszy¢ bedzie nizszy poziom zaadaptowania
imigrantow. W roku 2006 ogélny wynik HDI koreluje réwniez silnie i dodatnio
z wersjg 6 i 7 adaptacji, ale zamiast 3 pojawia si¢ 4.

Duzg spdjnos¢ wida¢ w przypadku zwigzku HDI dostosowanego ze wzgledu na
nieréwnosci spoleczne, indeksu nieréwnosci miedzy plciami oraz indeksu oczeki-
wanej dtugosci Zycia i dochodu (wraz z ich dostosowanymi wersjami), z bardzo
konkretnymi sktadowymi adaptacji (w 2006 roku dla podstawowego HDI s3 to
dokladnie te same skladowe): partycypacjg polityczng, odczuwanym dochodem,
uczciwoscig, oceniang skfonnoscig do pomocy, satysfakcjq i szczgsciem. Wydaje si¢
zasadne, by zinterpretowa¢ to w nastepujacy sposob: wysokiemu poziomowi roz-
woju spolecznego danego panstwa towarzysza wysokie wyniki adaptacji w wymia-
rze spolecznym (z pominieciem odczuwanego zaufania), ekonomicznym (w po-
staci odczuwanego dochodu) i politycznym (w formie partycypaciji politycznej).
Natomiast wysokie warto$ci indeksu nieréwnosci miedzy plciami wspotwystepuja
z niskimi warto$ciami poziomu zaadaptowania w tych samych wymiarach: spo-
tecznym, politycznym i ekonomicznym. Uzyskane rezultaty zdajg sie swiadczy¢
o tym, iz HDI w sposéb pelniejszy opisuje korzystne warunki dla ogélnoludzkiego
rozwoju. Warto zatem dopowiedzie¢, do czego odwoluja si¢ poszczegolne skta-
dowe HDI, i tak: indeks dochodu oparty jest na DNB, indeks oczekiwanej dtugosci
Zycia na przewidywanej dtugosci zycia w momencie narodzin (co wynika najpew-
niej z jakosci ustug medycznych, sanitarnych, srodowiska, wzorcéw konsumpcji
i ogolnie zréwnowazonego stylu zycia prywatnego i zawodowego), a indeks edu-
kacji, chociaz nie koreluje (ale stanowi rowniez integralng czes¢ HDI), obliczany
jest na bazie $redniej liczby lat scholaryzacji (dla oséb w wieku 25 lat i powyzej)
i przewidywanych lat scholaryzacji dla dzieci. Caly indeks i poszczegdlne wymiary
im wyzej oceniane, tym bardziej sprzyjaja rozwojowi pozytywnych relacji miedzy-
ludzkich, zadowoleniu z Zycia, stabilnosci i mysleniu o dalszym rozwoju spolecz-
nym (w tym réwniez wigkszej aktywnosci spolecznej i politycznej). Nalezy jednak
zauwazy¢, ze indeksy te nie korelujg z innymi istotnymi sktadowymi adaptacji:
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obywatelstwem, udziatem w wyborach, adaptacjg jezykowq, odczuwang dyskrymi-
nacjg, przynaleznoscig do mniejszosci i zaufaniem. Na tej podstawie stuszne wydaje
sie podejrzenie, iz wysokie wartosci HDI i jego wymiardéw przynosza korzysci dla
ogolnego spolecznego dobrobytu i dobrostanu imigrantéw, jednakze zdaje si¢ to
by¢ efekt, ktory mozna okresli¢ jako sSrodowiskowy, tzn. obecny stan nie daje powo-
déw do niezadowolenia, wprost przeciwnie — pozwala na rozwdj i poprawe zycia.
Jednocze$nie jednak, poniewaz jest to co$ dostepnego, systemowego, nie wymaga
wysitku ani potrzeby dziatania, nie motywuje zatem réwniez do dalszej adaptacji.
Jesli istniejace warunki sg korzystne i wystarczajace do zaspokojenia potrzeb, to
nie beda prawdopodobnie zachecaly do samodzielnego podejmowania inicjatywy.
Widac to po braku korelacji z adaptacjg do rynku pracy, obywatelstwem i adaptacjqg
jezykowg, ktore wymagaja zaangazowania (poniewaz jest to brak korelacji, a nie jej
ujemnos¢, to trzeba mie¢ swiadomos¢ istnienia innych bodzcéw do podejmowania
dzialan w tym zakresie, nie zwigzanych jednak ze wzrostem rozwoju spolecznego).
Nawet zaufanie, mimo iz nalezy do puli zmiennych odnoszacych si¢ do adaptacji
spolecznej, nie koreluje z HDI. Jest ono jednoczes$nie jedyna z tej grupy cech, kto-
ra wymaga wzajemnosci, tzn. w przypadku np. uczciwosci respondenci dokonuja
w istocie oceny tego, jak sami byli traktowani, podobnie przy ocenianej skfonnosci
do pomocy, jednak z zaufaniem jest inaczej, poniewaz w tym przypadku brane jest
pod uwage rowniez ogélne nastawienie do ludzi, reprezentowane przez badanych.
Co wigcej, dyskryminacja i przynaleznos¢ do mniejszosci to kolejne zmienne wy-
kazujace si¢ nieistotnoscia korelacji, mogaca wynika¢ z tego, ze dla samych au-
tochtonéw HDI nie ma znaczenia dla ich nastawienia wobec przybyszéw. Taka
interpretacja dodatkowo potwierdzataby hipoteze, iz HDI okresla w zasadzie pa-
sywng strone warunkow spolecznych. Nie zmienia to jednak faktu, iz pozostaje
w silnej istotnej relacji do poziomu adaptacji i jego skladowych. Ostatnia grupa
wskaznikow sg te zwigzane z polityka integracyjna, ponownie — skupiajaca si¢ na
roku 2014.

4.3.6. Wyniki - wymiar polityczny

Wymiar polityczny jest zdecydowanie najobszerniejszy (tabele A6.11. i A6.12.)
pod wzgledem liczby uzytych wskaznikéw. Warto zacza¢ zatem od stwierdzenia,
ktére zmienne nie koreluja z Zadng inng zmienng. Po stronie wymiaréw MIPEX
nie wida¢ jakichkolwiek istotnych zwiazkow dla rozwigzan politycznych dotycza-
cych taczenia rodzin i pobytu na state (oraz ich usrednionych wersji). Posréd skta-
dowych adaptacji brak jest istotnych relacji dla dyskryminacji, przynaleznosci do
mniejszosci i odczuwanego dochodu.

Przygladajac si¢ rezultatom uzyskanym dla otwartosci na i stosunku do imigran-
tow, pierwsze co rzuca si¢ w oczy to fakt, ze istnieje silna i dodatnia korelacja mie-
dzy obiema zmiennymi latentnymi i wszystkimi ich skladowymi dla usrednionej
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oceny rozwigzan przyjetych w obszarze mobilnosci na rynku pracy, natomiast dla
surowego wyniku w tym wymiarze jedynie otwartos¢ na migrantéw z biednych
panistw spoza Europy i opinia nt. wplywu imigrantéw na jakos¢ Zycia w danym kra-
ju nie uzyskuja istotnych statystycznie korelacji. W tym przypadku sadze, iz relacja
uklada si¢ w nastepujacy sposob: wysokiemu poziomowi otwartosci na i stosunku
do imigrantow towarzyszy wysoki wynik wskaznika MIPEX dla rozwigzan ufa-
twiajgcych migrantom poruszanie si¢ na rynku pracy. Rynek pracy prawdopodob-
nie jest miejscem, w ktérym ogniskuje si¢ ewentualne poczucie zagrozenia czlon-
kow spoteczenstw przyjmujacych i jednoczesnie przyjete w tym obszarze regulacje
moga mie¢ najwieksze znaczenie dla ich zycia. Migranci szukajacy zatrudnienia
stanowig zatem potencjalny problem, przez co to, jak s3 postrzegani przez lud-
nos¢ lokalng oraz jaka ilo$¢ wzglednej protekeji (rozumianej jako ograniczenie
dostepu dla przybyszow) powinna by¢ przedsiewzieta przez rzad, bedzie miato
znaczenie dla ksztaltowania formalnych mozliwosci rynkowych wsréd ludnosci
naplywowej. Taka propozycje rozumienia tej relacji potwierdza dodatkowo silna
ujemna korelacja (poczyniona uzupelniajaco) miedzy stopg bezrobocia (i dodatnia
dla zatrudnienia) a omawianymi wskaznikami MIPEX. Podkresli¢ nalezy, ze taki
zwigzek wystepuje tylko dla ogdlnych i zwiazanych z autochtonami pozioméw za-
trudnienia/bezrobocia.

Trzy wersje lacznego indeksu MIPEX: wynik catkowity uwzgledniajgcy i nie-
uwzgledniajgcy wymiar zdrowia oraz usredniony wynik dla lat 2007-2014 (bez wy-
miaru edukacji) koreluja silnie i dodatnio z otwartoscig na imigrantow, a pierwsze
dwie wersje réwniez ze stosunkiem do imigrantéw. Dla pelniejszego zrozumienia
tych relacji warto spojrze¢ na sktadowe obu zmiennych latentnych. Silne i dodatnie
zwigzki miedzy trzema ogdlnymi indeksami daje si¢ zaobserwowac dla otwartosci
na imigrantéw z innej grupy etnicznej lub rasowej, z biednych paristw spoza Europy
oraz dla opinii nt. wptywu imigrantéow na kulture danego kraju. Wyniki te sa spojne
z tymi, ktdére uzyskalem wczesniej dla korelacji miedzy trzema gtéwnymi zmien-
nymi latentnymi i ich sktadowymi - relacje sg istotne statystycznie dla otwartosci
na najbardziej obce grupy. W przypadku rozwigzan politycznych moze to mie¢
szczegllne znaczenie o tyle, ze — jak informowalem wcze$niej — osoby migruja-
ce miedzy panstwami cztonkowskimi UE (w domysle: pochodzace z nich) maja
zblizone prawa do rdzennych mieszkancéw, stad tez moze wynika¢ brak istotnych
korelacji dla otwartosci na osoby z tej samej grupy etnicznej, a z drugiej strony miec¢
to rowniez duze znaczenie dla tych bardziej obcych (w domysle - spoza Europy).
Wobec tego w tym przypadku rozwigzania polityczne, ktérych odbiciem jest in-
deks MIPEX, bylyby powiazane z opinig publiczng nt. najbardziej obcych przy-
byszow. Interesujace sa rowniez w tym kontekscie istotne statystycznie dodatnie
zwiazki miedzy trzema ogdlnymi wskaznikami MIPEX a opinig nt. wplywu imi-
grantow na kulture danego kraju. Tak si¢ sklada, ze opinia ta jest silnie skorelowana
(analiza poczyniona dodatkowo) z obydwoma typami otwartosci (a otwartos¢ na
osoby z tej samej grupy rasowej/etnicznej pozostaje nieistotna statystycznie), ktore
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omowitem powyzej. Sadze wobec tego, iz opinia nt. zagrozenia kulturowego moze
by¢ pierwotniejsza wobec poszczegdlnych typoéw otwartosci i mie¢ znaczenie dla
ich ksztaltowania. Stad tez plynie wniosek, ze im bardziej spoteczenstwo przyjmu-
jace postrzega migrantéw jako jednostki wzbogacajace kulture danego kraju, tym
przyjmowane sg bardziej korzystne uregulowania prawne dotyczace przybyszow.

W tym miejscu nalezy zwrdci¢ uwage na to, jakie zwiazki pojawiajg si¢ dla
réznych wersji poziomu adaptacji. W pierwszej kolejnosci od razu trzeba pod-
kresli¢, ze wszystkie relacje sg silne i dodatnie. Ogélny wskaznik MIPEX (wraz
ze zdrowiem) i jego usredniona wersja oraz indeks oznaczajacy korzystno$¢ ure-
gulowan odnosnie dostgpu do obywatelstwa (wraz z jego usredniong wersja) sa
tymi zmiennymi, ktére pozostaja w istotnym zwiazku z przynajmniej czterema
wersjami poziomu zaadaptowania imigrantéw, z dominujaca rolg tej drugiej pary
zmiennych. Wobec tego wraz ze wzrostem wartosci ogolnego wskaznika MIPEX
i indeksu dostgpu do obywatelstwa (i ich usrednionych wersji) wzrasta réwniez
poziom adaptacji imigrantow. To oczywidcie nie dziwi i nie wymaga dodatko-
wego komentarza — ogdlnie sprzyjajace rozwigzania prawne powinny wplywaé
pozytywnie na zachowanie przybyszow, a jak zostalo juz zasygnalizowane, oby-
watelstwo wplywa pozytywnie na mozliwosci znalezienia pracy, dostep do ustug
przypisanych obywatelom itd. Lagodno$¢ tych przepiséw moze zacheca¢ do
integracji, co jednoczes$nie oznacza dazenie do posiadania pracy, nauke jezyka
i obyczajow a takze pozostatych tresci testowanych podczas procesu naturaliza-
cji. Czy jednak faktycznie tak jest? Przed udzieleniem odpowiedzi na to pytanie
warto odwolac si¢ do kolejnych wynikéw.

Poza przywolanymi wskaznikami koreluja réwniez inne. Przyktadowo catkowi-
ty wynik MIPEX, indeks zdrowia, partycypacji politycznej (wraz z jego usredniong
wersja), a takze dzialan antydyskryminacyjnych w usrednionym wariancie (cho¢
opcja bez usredniania takze koreluje, tyle ze z wersjg 2, 3, 6 poziomu adaptacji), sa
w zwigzku z poziomem adaptacji w wersji 3, 6 1 7. Jest to zatem ten sam schemat,
ktory sygnalizowalem przy omawianiu HDI (usunigte zmienne powodujace ko-
relacje zerowe albo Polska). Korzysci pochodzace z regulacji przeciwdziatajgcych
dyskryminacji sila rzeczy musza dziala¢ pozytywnie, nawet jesli nie ma to zwigzku
z tym, czy migranci czujg sie dyskryminowani (badz co badz, jesli potrzeba takich
regulacji, to znaczy, ze cigzenie czlonkéw spoteczenstwa przyjmujacego w kie-
runku takich zachowan jest istotne), czy nie. Ustawodawstwo dziata systemowo,
tworzac odpowiednie warunki w miejscach pracy, placowkach opieki zdrowotnej,
w urzedach itd., co prawdopodobnie bedzie poprawialo mozliwosci adaptacyjne
obcokrajowcéw. Indeks zdrowia sugeruje, iz ma dla imigrantéw znaczenie to, ze
maja dostep do opieki medycznej w danym kraju i to sprzyja ich rozwojowi. Indeks
partycypacji politycznej oznacza, ze ludno$¢ naptywowa ma dostep do kanatow
umozliwiajacych ekspresje ich potrzeb (znajduja si¢ tutaj bowiem uregulowania
odnosénie posiadania praw wyborczych i istnienie cial konsultacyjnych, o ktoérych
pisalem w tabeli 2.1), co moze bezposrednio wplywac na poprawe ich dobrobytu
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i dobrostanu w spoleczenstwie przyjmujacym i jednoczesnie sprawia, iz nie czuja
sie marginalizowani i ignorowani.

W kontekscie rozwazan nad korelacjami zwigzanymi z réznymi wersjami po-
ziomu adaptacji imigrantéw niezwykle interesujace sg relacje miedzy wskaznikami
MIPEX a sktadowymi poziomu adaptacji. Warto rozpocza¢ od tych, ktére zaskaku-
ja brakiem istotnosci statystycznej. Przede wszystkim regulacje antydyskrymina-
cyjne nie wykazujg istotnego zwigzku z raportowang przez migrantéw przynalez-
noscig do grupy mniejszosciowej lub dyskryminowanej. Taki rezultat sprzyja jednak
proponowanej przeze mnie hipotezie, iz polityka przeciwdziatajgca dyskryminacji
ma bardziej systemowe znaczenie, ktore niekoniecznie musi by¢ odczuwane przez
przybyszéw. Ponadto uregulowania dotyczace mobilnosci na rynku pracy pozostaja
nieistotne dla odczuwanego dochodu i adaptacji do rynku pracy. Wyjasnien takiej
sytuacji trzeba szuka¢ gdzie$ indziej (pojawily sie one wczesniej w tym rozdziale,
jesli chodzi o zmienne poziomu makro), aczkolwiek by¢ moze nie bez znaczenia
pozostaje fakt, iz w 2014 roku, jak pokazalem na poczatku tego podrozdziatu, od-
czuwany przez migrantéw dochdd silnie koreluje z poziomem otwartosci na imi-
grantow, podobnie jak obecnie wspotwystepuje on z indeksem mobilnosci na rynku
pracy. Przyjmujac hipotetycznie istnienie zwigzku w tej materii, mozna zalozy¢, ze
wspomniane uregulowania tworza swego rodzaju neutralny kontekst dla dzialania
innych czynnikéw, a jednoczes$nie powstajg one przy swoistej akceptacji ich przez
opini¢ publiczna.

Widac¢ takze kilka interesujacych ujemnych korelacji. Kontrintuicyjnie indeks
edukacji jest negatywnie zwiazany z adaptacjg jezykowg. Sadze, iz na te relacje
trzeba spojrze¢ od strony adaptacji jezykowej i zinterpretowac ja w nastepujacy
sposob: w krajach, w ktorych mniej os6b deklaruje znajomos¢ jezyka dominujace-
go, wprowadzane sg korzystniejsze uregulowania dotyczace dostepu do edukacji.
Za takim potencjalnym wyjasnieniem tych pozornie nielogicznych na pierwszy
rzut oka wynikéw $wiadczylyby rowniez duzy nacisk ktadziony na nauke jezyka
i przywigzywanie wagi do komunikacji miedzykulturowej przez praktykéw zajmu-
jacych sie problematyka integracji, o czym pisatem w tabeli 2.1.

Nastepng grupg ujemnych i ciekawych korelacji sa te miedzy obywatelstwem
a indeksem zdrowia i partycypacji politycznej oraz udziatem w wyborach a indek-
sem partycypacji politycznej (roéwniez usrednionyms; nalezy podkresli¢, iz w ramach
MIPEX ocena dostgpu do praw wyborczych miesci si¢ w wymiarze partycypacji
politycznej). W tym przypadku mozna pokusi¢ si¢ o dwa konkurencyjne wobec
siebie hipotetyczne wyjasnienia. Pierwsze byloby takie, jak w przypadku indeksu
edukacji i adaptacji jezykowej, tzn. ze korzystne uregulowania w zakresie mozli-
wosci partycypacji politycznej i dostepu do stuzby zdrowia wspotwystepuja z niska
liczbg 0séb raportujacych posiadanie obywatelstwa i udziat w wyborach (a zatem
niski poziom adaptacji obywatelskiej/politycznej), gdyz w ten sposob rzady pragna
wymoc integracje imigrantéw ze spoleczenstwem przyjmujacym, aby przeciw-
dziala¢ wykluczeniu i zapobiec potencjalnym problemom spotecznym, pomimo
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braku obywatelstwa i dazenia do naturalizacji (lub reakcji na nie). Jest to zatem
swego rodzaju odgorna, systemowa integracja. Wiarygodnosci takiej hipotezie na-
daja ponownie propagowane przez praktykow i badaczy polityk integracyjnych
rozwigzania majace na celu wyréwnywanie szans i umozliwianie dostepu do sze-
rokiej gamy uprawnien przynaleznych obywatelom juz na starcie migracji, aby
tworzy¢ bardziej inkluzyjny klimat spoteczny. Drugie wyjasnienie natomiast opie-
ra sie na interpretacji, ze wysokim wartosciom indekséw zdrowia i partycypacji po-
litycznej (réwniez usrednionej) towarzyszy brak zaadaptowania w zakresie obywa-
telstwa i udziatu w wyborach, czego przyczyna moze by¢ wlasnie fakt dostepnosci
korzystnych rozwigzan formalnych, ktére przystuguja w normalnych warunkach
wylacznie obywatelom (np. opieka medyczna, mozliwos¢ udziatu w wyborach itd.).
Innymi stowy, zbyt tatwa dostepno$¢ ustug pozbawialaby migrantéw motywacji
do tego, aby stara¢ si¢ uzyska¢ obywatelstwo lub walczy¢ o poszerzanie swoich
praw poprzez akt glosowania (taka akcja przestaje by¢ potrzebna, jesli bez aktywi-
zacji politycznej istnieje szansa na uzyskanie okreslonych praw). Niewykluczone,
ze oba te wyjasnienia s3 prawdziwe dla réznych panstw, tego jednakze nie moz-
na stwierdzi¢ na bazie przeprowadzonych przeze mnie analiz. Zaréwno udziat
w wyborach, jak i obywatelstwo s silnie i dodatnio zwigzane ze soba w roku 2006
i 2014 (korelacje poczynione dodatkowo). Ta zbieznos$¢ sprzyjalaby pierwszemu
z przedstawionych wytlumaczen, tj. ze polityka integracyjna petni w omawianym
zakresie funkcje kompensacyjna.

Na tym jednak nie konczg si¢ interesujace ujemne korelacje. Wszystkie trzy
ogolne indeksy MIPEX, indeksy partycypacji politycznej i dziata# antydyskrymina-
cyjnych (wraz z ich usrednionymi wersjami) oraz usredniona wersja indeksu doste-
pu do obywatelstwa wykazuja negatywna relacje z adaptacjg do rynku pracy. Nie
liczac indekséw partycypacji politycznej, pozostate zwigzki mozna hipotetycz-
nie wyjasni¢ ponownie funkcja kompensacyjng regulacji prawnych: wraz z wy-
stepowaniem braku adaptacji do rynku pracy wérdéd imigrantéw, wspotwystepuja
wyzsze wartoéci dla indeksow polityki integracyjnej, zwlaszcza jej wymiarow
zorientowanych na dostep do obywatelstwa i przeciwdziatanie dyskryminacji, maja-
cych na celu zapobieganie ekskluzji spotecznej. Taka interpretacje potwierdzalyby
tez korelacje miedzy rozwazanymi indeksami MIPEX a réznymi wersjami poziomu
zaadaptowania imigrantéw, ktére omowilem wczesniej (a ktore ostatecznie s z nig
w pozytywnym zwiazku). Co wiecej, indeks dziatan antydyskryminacyjnych kore-
luje (analizy przeprowadzone uzupelniajaco) silnie i ujemnie ze stopg zatrudnie-
nia wsrod imigrantow (ale nie autochtonow) oraz dodatnio ze stopg bezrobocia mi-
grantow (ale nie autochtonéw; réwniez dodatni, aczkolwiek stabszy jest zwigzek
miedzy stopg bezrobocia migrantow a indeksem dostgpu do obywatelstwa). W tabe-
li 2.1 przytoczylem ogolne wnioski z analiz rozwigzan integracyjnych przyjetych
w roznych panstwach, sugerujace, iz migranci posiadajacy obywatelstwo sa chet-
niej zatrudniani przez lokalnych pracodawcow (to by wyjasniato korzystna relacje
z indeksem dostepu do obywatelstwa) oraz potrzebe mechanizméw wymuszajacych
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na pracodawcach promowanie niedyskryminacji i akceptowanie réznorodnosci
w miejscu pracy (co by wskazywalo na istotnos¢ istnienia i implementacji regula-
cji przeciwdziatajgcych dyskryminacji). To zdaje sie¢ dodatkowo podkreslac, iz wy-
sokie wartosci tych indekséw sg prawdopodobnie reakcja rzadéw na negatywne
trendy: nietolerancje ze strony ludnosci lokalnej i bezrobocie wérdd przybyszow.

Niewyjasniona pozostaje jednak kwestia ujemnych korelacji z indeksem party-
cypacji politycznej. Dodatkowe korelacje z innymi uzywanymi przeze mnie wskaz-
nikami poziomu makro, chociaz wystepuja (np. z udziatem 0séb z wyksztatceniem
wyzszym, HDI, PKB, poziomami plac itd. - sa dodatnie), to nie sugeruja konkret-
nych wyjasnien. Ta niepewnos¢ interpretacji moze jednak by¢ pewng inspiracja.
Indeks partycypacji politycznej obejmuje bowiem istnienie i znaczenie ciat kon-
sultacyjnych i praw wyborczych. Biorac to pod uwage, by¢ moze korzystne uregu-
lowania w zakresie partycypacji politycznej nie pelnia, jak proponuje w przypad-
ku innych ujemnie korelujacych indeksow, funkcji kompensacyjnej, ale raczej sa
reakcja rzadow na nizszy poziom adaptacji imigrantéw do rynku pracy, ktérego
brak moze powodowac¢ ich ekskluzje, ubostwo, problemy spoteczne itd. - a za-
tem powazne konsekwencje, potencjalnie obcigzajace dodatkowo finanse panstwa
i zaburzajace spdjnos¢ spoleczng. W celu zapobiezenia temu kraje moga chcie¢
rozszerza¢ platformy komunikacyjne (w formie wybordéw i ciat konsultacyjnych),
aby dowiedzie¢ sig, jak temu przeciwdziata¢. O rozwigzaniach tych wspomniatem
w tabeli 2.1. Wyjasnienie to nalezy, podobnie jak pozostale, traktowa¢ z odpowied-
nia doza sceptycyzmu, poniewaz korelacje nie pozwalaja na stwierdzenie takich
zalezno$ci, a interpretacje mozna budowac przede wszystkim w oparciu o teorie
i wiedzg wykraczajacg poza uzyskane rezultaty, co jest szczegolnie widoczne w tym
przypadku.

Warto skupi¢ si¢ w tym miejscu na istotnych statystycznie i dodatnich korela-
cjach. Przede wszystkim wida¢, iz partycypacja polityczna imigrantéw wykazuje
zwiazek z wieloma indeksami MIPEX: trzema ogolnymi, indeksem mobilnosci na
rynku pracy, partycypacji politycznej, dostepu do obywatelstwa (réwniez w ich wer-
sjach usrednionych), a takze indeksem edukacji i zdrowia. Relacja partycypacji poli-
tycznej z uregulowaniami ja utatwiajacymi i rozszerzajacymi nie wymaga komenta-
rza, gdyz jest to logiczny i oczekiwany rezultat. W przypadku pozostatych indeksow
trudno o jednoznaczne wyjasnienie. Odwolujac sie do interpretacji ujemnych kore-
lacji zwigzanych ze sktadowymi poziomu zaadaptowania imigrantéw, mozna poku-
si¢ sie o odwrotng hipoteze, tzn. ze partycypacja polityczna zwigzana jest z wysokimi
warto$ciami indekséw MIPEX, gdyz podejmowana aktywno$¢ polityczna miafa na
celu poprawe dostepnosci ustug i wzrost liczby uprawnien wlasnie w kluczowych dla
migrantéw obszarach: edukacji, zdrowia, mobilnosci na rynku pracy — badz to za po-
$rednictwem udziatu w wyborach (aczkolwiek udziat w wyborach i partycypacja po-
lityczna nie s3 ze sobg skorelowane), badz za sprawa cial konsultacyjnych. Z drugiej
jednak strony prawdopodobne jest takze, iz korzystna polityka panstwa prowadzona
w obszarach: mobilnosci na rynku pracy, edukacji, zdrowia i dostepu do obywatelstwa
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wspolwystepuje z wigksza partycypacjg polityczng, poniewaz stwarza ona odpo-
wiedni grunt pod taka aktywnos¢. Niekiedy obywatelstwo jest wrecz wymagane,
aby mozliwe bylo podjecie okreslonej dziatalnosci politycznej, natomiast dostep do
rynku pracy, opieki zdrowotnej i edukacji moze by¢ konieczny do zaspokojenia pod-
stawowych potrzeb, a zatem zapewnienia stabilno$ci potrzebnej, aby angazowac sie
politycznie/obywatelsko. Innym stowy, aktywizm nie jest jak si¢ zdaje najwiekszym
zmartwieniem osob przybylych do danego kraju, prawdopodobnie nawet po kilku
pierwszych latach pobytu. Jak zatem wida¢, obie hipotezy sa wobec siebie konku-
rencyjne przy zalozeniu, ze tylko jedno z tych zjawisk mogtoby zachodzi¢ naraz,
i komplementarne, jesli dopusci si¢ istnienie nastepstwa w czasie (najpierw walka
0 przyznanie praw, nastepnie stabilno$¢ zyciowa, potem dopiero che¢ i mozliwosci
w zakresie dalszej aktywnosci).

Pozostale zwigzki zdaja si¢ by¢ nieco fatwiejsze do zinterpretowania. Warto roz-
poczac od tego, ze najogdlniejszy indeks MIPEX (uwzgledniajacy indeks zdrowia)
koreluje silnie i dodatnio z zaufaniem, uczciwoscig, oceniang sktonnoscig do po-
mocy, satysfakcjqg i szczesciem. Pozostale dwa ogdlne indeksy MIPEX charaktery-
zuja sie pozytywnym zwiazkiem z zaufaniem, uczciwosciq i szczesciem. Ta roznica
wynika prawdopodobnie z uzytych wymiaréw przy konstrukeji kazdego z nich,
bowiem w jednym brakuje (w domysle) indeksu zdrowia, w drugim poza zdrowiem
réwniez edukacji (dla zdrowia nie da si¢ ustali¢ $redniej z lat 2007-2014 poniewaz
jest to najnowszy wymiar, a edukacja pojawita si¢ dopiero w 2010 roku), a oba te
wymiary pozostaja w silnej relacji ze wskazanymi zmiennymi sktadowymi pozio-
mu zaadaptowania imigrantéw. Wydaje sie, iz nie potrzeba tutaj specjalnie rozbu-
dowanej interpretacji: wysokie wartosci ogélnych indekséw MIPEX korelujg silnie
i dodatnio z zaufaniem, uczciwoscig, postrzegana skfonnoscig do pomocy, satysfak-
cjg i szczesciem, gdyz mozna zalozy¢, iz wprowadzenie przez rzad korzystniejszych
regulacji prawnych w odniesieniu do migrantéw powinno wptyna¢ pozytywnie na
ich dobrostan osobisty i spojnos¢ spoteczng rozumiang jako pozytywne doswiad-
czenia i opinie o spoleczenstwie przyjmujgcym.

Dalej daje si¢ zauwazy¢ silne zwiazki indeksu mobilnosci na rynku pracy (réw-
niez jego usrednionej wersji) z zaufaniem, uczciwoscig i oceniang sktonnoscig do po-
mocy, ale juz nie z satysfakcjg i szczgsciem. Zinterpretowac to mozna w taki sposaéb,
ze mozliwosci znalezienia pracy sprzyjaja spojnosci spotecznej, adaptacji spotecz-
nej, a zatem kontaktom ze spoleczenstwem przyjmujacym, co nie oznacza jednak,
ze czyni to ludzi bardziej zadowolonymi ze swego zycia. By¢ moze tym, co bytoby
zwigzane ze wspomnianym zadowoleniem, jest charakter pracy, a nie sam fakt jej
posiadania czy wystapienie szans na jej podjecie.

Podobnie wida¢ istotne, silne i dodatnie korelacje miedzy indeksem edukacji
(i jego usredniong wersjg) a zaufaniem i uczciwoscig, jednak nie z postrzegana
sktonnoscig do pomocy. W tym przypadku, poza oczywistym wyjasnieniem, ze la-
twiejszy dostep do edukacji powinien mie¢ znaczenie dla adaptacji, zaskakujace
moga by¢ zmienne istniejace w tej relacji. Zaryzykowalbym taka interpretacje, ze
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mozliwos$¢ nauki i poszerzania wiedzy zwieksza¢ bedzie zdolnosci poznawcze imi-
grantéw, ich rozumienie otaczajacego §wiata, w tym spoleczenstwa przyjmujacego.
Mozna méwi¢ tutaj o regulacjach nakierowanych na przybyszéw, a zatem zgodnie
z przyjmowanymi w Europie strategiami integracyjnymi edukacja powinna obej-
mowac nauke zwyczajow, kultury, jezyka, norm, komunikacji miedzykulturowe;j
itd., ktére moga mie¢ znaczenie dla wzrostu ogolnego zaufania i oceny postepo-
wania innych wobec nich. Z drugiej strony wigksza wartos¢ tego indeksu moze
mie¢ tez takie znaczenie, ze sam fakt rozszerzania mozliwosci (gtéwnie dla dzieci
migrantéw) dziala na korzy$¢ wyréwnywania szans, co moze mie¢ zwigzek z tym,
jak migranci oceniaja spoleczenstwo przyjmujace - jako godne zaufania i uczci-
wie traktujgce wszystkich mieszkancéw. Nie nalezy jednak zapomina¢, ze same
pytania o uczciwos¢, zaufanie i oceniang skfonnos¢ do pomocy maja charakter zge-
neralizowany, nie odnoszacy si¢ do konkretnej grupy, a w tym miejscu przyjmu-
je jedynie hipotetyczne zalozenie, iz fakt migracji jest na tyle istotny, a obecnos¢
czlonkoéw spoteczenstwa przyjmujacego na tyle dominujaca, iz te opinie odnosza
sie przede wszystkim do nich.

Dostrzec mozna réwniez silny dodatni zwiazek miedzy indeksem partycypacji
politycznej (i jego usredniong wersjq) a zaufaniem, uczciwoscig, postrzegang skton-
noscig do pomocy, satysfakcjqg i szczgsciem. Indeks ten odnosi sie w istocie do tego,
ile swobdd politycznych przynaleznych obywatelowi jest dostepnych dla osoby nim
niebedacej. Wobec tego wysokie wartosci tego wskaznika moga sygnalizowac to,
na ile w danym spoleczenstwie imigrant jest traktowany na réwni z obywatelami
w zakresie wptywu politycznego i posiadanych uprawnien pozwalajacych na eks-
presje potrzeb, na ile obdarzony jest on zaufaniem i traktowany jako réwnorze¢dny
partner w kraju przyjmujacym. Wysokim warto$ciom tego indeksu powinny to-
warzyszy¢ wysokie wartosci sktadowych adaptacji spotecznej (jako nawigzujacych
do spéjnosci spotecznej) i osobistego dobrostanu, jako reakcja na tak rozumiane
pozytywne nastawienie i jego wymiar symboliczny. Jednakze réwnie dobrze re-
lacja ta moze wynika¢ z czynnikéw posredniczacych lub sama by¢ jedynie takim
mediatorem - nie sposob tego ustali¢ w oparciu o dostepne korelacje. Ten zwig-
zek moze by¢ rowniez zupelnie prozaiczny, podobnie jak inne odnoszace si¢ do
ww. pieciu skladowych elementow adaptacji (a mozliwe, ze takze do innych), tzn.
sam fakt czystej dogodnosci, o ile moze nie mie¢ znaczenia (lub charakteryzo-
wac sie negatywnoscig) dla bardziej konkretnych przejawéw adaptacji, moze miec¢
bardziej ogoélne przelozenie na dobrostan osobisty i pozytywne nastawienie do
obecnego miejsca zamieszkania i innych ludzi. W taki sam sposéb ocenitbym tez
istnienie silnego i dodatniego zwigzku miedzy indeksem zdrowia a partycypacjqg
polityczng, zaufaniem, postrzegana sktonnoscig do pomocy, uczciwosciq, satysfakcjg
i szczgsciem, aczkolwiek w tym miejscu, by¢ moze bardziej niz w innych przypad-
kach, sensowna zdaje si¢ by¢ interpretacja, iz wiekszy dostep do opieki zdrowotnej
zaspokaja podstawowe potrzeby czlowieka, pozwalajac na postep adaptacji, stano-
wiac grunt pod dziatanie innych czynnikéw.
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4.4, Konkluzje

Na poczatku tego rozdzialu wskazalem dwa pytania badawcze, na ktére staram sie
uzyskac¢ odpowiedz, przeprowadzajac korelacje. Chciatbym rozpocza¢ od drugiego
z nich, mianowicie: jakie znaczenie ma nastawienie ludnosci lokalnej do imigran-
tow dla ich poziomu adaptacji i odwrotnie - jakie znaczenie dla nastawienia do
imigrantdw ma poziom adaptacji przybyszéw. Na poziomie gtéwnych zmiennych
latentnych w zasadzie tylko otwartos¢ na imigrantéw koreluje z poziomem adapta-
cji imigrantow. Zwiazek ten jest silny i dodatni, nie sposdb jednak na bazie korelacji
stwierdzi¢ wplywu jednej zmiennej na druga. Jednakze w kontekscie wszystkich
analiz stawiam hipoteze, iz to otwartos¢ ma wigksze znaczenie dla poziomu ada-
ptacji niz odwrotnie. Sadze, ze wida¢ to na przykladzie wskaznikéw dotyczacych
zatrudnienia, gdzie mozna dostrzec istotne korelacje jedynie dla zmiennych zwiaza-
nych z obywatelami panstw przyjmujacych. Ponadto relacje widoczne na przykta-
dzie rozwigzan politycznych i prawnych (MIPEX) sugeruja moim zdaniem, iz to,
na ile korzystne s te rozwigzania, zwigzane jest przede wszystkim z otwartoscig na
imigrantéow. W obu tych przypadkach dominujacg role zdaje sie odgrywac wyja-
$nienie ekonomiczne, odwolujace si¢ do sfery, w ktdrej migranci moga stanowic¢
potencjalnie najwieksze zagrozenie - rynku pracy. Zdaje si¢ to takze potwierdza¢
opinia nt. wptywu imigrantéw na gospodarke danego kraju. Warto réwniez pod-
kresli¢, iz kwestia otwartosci dotyczy w przewazajacej mierze najbardziej obcych
imigrantéw — kulturowo i rasowo. Dodatnia korelacja opinii nt. wplywu migrantéw
na kulture danego kraju z indeksami MIPEX zdaje si¢ sugerowac, iz mimo wszystko
u podstaw tych wzajemnych relacji moze leze¢ kultura. Podsumowujac, zwigzek
przede wszystkim miedzy otwartoscig na imigrantéw a ich poziomem adaptacji
zdaje si¢ by¢ zogniskowany wokol kwestii zwigzanych z ekonomig, ewentualnie
podbudowanych réznicami kulturowymi, i dziala¢ jako katalizator statusu spofeczno-
-ekonomicznego w danym kraju.

Drugie pytanie, na ktore odpowiedzi udzieli¢ moga tylko korelacje, dotyczy
tego, jakie znaczenie dla poziomu adaptacji imigrantéw i stosunku do | otwartosci
na imigrantéw ma kontekst poziomu makro (czynniki makrospoteczne, makro-
ekonomiczne i polityczne). W odniesieniu do niego mozna sformutowac nastepu-
jace wnioski:

= Zaczynajac od znaczenia czynnikéw makrospolecznych mozna dostrzec, iz

w przypadku wskaznikéw demograficznych zdaje si¢ by¢ niewielkie i jesli
cokolwiek sugeruje, to by¢ moze znaczenie sieci migracyjnych, dzigki kto-
rym im wiecej przybyszow jest zaadaptowanych w obszarze podstawowych
umiejetnosci (takich jak np. znajomos¢ jezyka), tym wiecej innych imigran-
tow przybywa, majac potencjalnie tatwiejszy start. Jednakze argumenty na
potwierdzenie tej hipotezy sa stosunkowo stabe. Znaczenie HDI zdaje si¢
by¢ natomiast zdecydowanie wigksze dla imigrantéw, aczkolwiek faktycznie
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dotyczy to przede wszystkim adaptacji spolecznej i w mniejszym stopniu
obywatelskiej i ekonomicznej, wspotwystepujac raczej z ogdlnym dobro-
stanem, dobrobytem i spdjnoscia spoteczng imigrantéw ze spoteczenstwem
przyjmujacym. Dla autochtonéw (otwartosci i stosunku do imigrantéw)
wskazniki makrospoleczne praktycznie nie majg zadnego widocznego w ko-
relacjach znaczenia, ktére mozna by spdjnie podsumowac.

Znaczenie czynnikéw makroekonomicznych ma rézny charakter w réz-

nym czasie dla przedstawicieli spoleczenstw przyjmujacych i imigrantow.

Wskazniki zatrudnienia i bezrobocia w 2006 roku maja znaczenie dla imi-

grantéw i ich zarobkow, w roku 2014 uaktywniajg si¢ korelacje zwigzane

z otwartoscig i stosunkiem do imigrantow. MySle, iz jest to jedyny przypa-

dek sposrod wszystkich korelacji, kiedy mozna z duzym prawdopodobien-

stwem zalozy¢ znaczenie czynnika czasu i zdarzen, jakie mialy miejsce
miedzy 2006 i 2014 rokiem, a zatem dwdch kryzysow ekonomicznych. No-
tabene, wida¢, iz najwigksza wage zaréwno dla autochtonéw (w 2014 roku)

i imigrantéw (w obu jednostkach czasu) maja stopy zatrudnienia wsrod

ludnosci lokalnej, tak jakby to od nich zalezalo zaréwno nastawienie czton-

kow spoleczenstw przyjmujacych wzgledem obcokrajowcéw (ich otwartosé

i opinia nt. wplywu imigrantéw na gospodarke), jak i pozycja imigrantéw na

rynku pracy (a w konsekwencji dochéd i adaptacja spoteczna). Jesli nato-

miast chodzi o wskazniki finansowe, to te maja zdecydowanie wigksze zna-
czenie dla imigrantéw, zaréwno dla samego poziomu adaptacji, jak i jego
sktadowych: partycypacji politycznej i zmiennych oznaczajacych adaptacje
spoleczng - spojnosci spotecznej i dobrostanu. Mniejsza wage maja dla do-
brobytu imigrantéw, co rzecz jasna moze dziwi¢. Wskazniki te zdajg si¢ bar-
dziej odzwierciedla¢ motywacje przyjazdu i ogélnie sprzyjajacy kontekst,

w jakim zachodzi adaptacja, niz warunki motywujace akty wymagajace

dzialania i podjecia wysitku ze strony przybyszow (np. naturalizacje, ada-

ptacje do rynku pracy).

Wskazniki polityczne majg znaczenie zaréwno dla ludnosci lokalnej, a wiec

takze otwartosci na i stosunku do imigrantéw, jak i dla imigrantéw i ich pozio-

mu adaptacji. Analizujac wyniki uwazam, iz wida¢ w nich trzy nastepujace
zjawiska:

- Korzystniejsze uregulowania sa silnie zwigzane z wyzsza otwartoscig na
imigrantow w ogole i stosunkiem do imigrantéw na plaszczyznie kulturo-
wej, ze szczegdlnym znaczeniem uregulowan dotyczacych sfery ekono-
micznej, tj. mobilnosci na rynku pracy.

- Dla imigrantéw i ich adaptacji bardziej sprzyjajace rozwiazania politycz-
ne i prawne w réznych wymiarach MIPEX korelujg dodatnio, przede
wszystkim z partycypacjg polityczng i adaptacjg spoteczna odpowiadajaca
za dobrostan tych os6b oraz ich opinie nt. otaczajacych ich ludzi, a wigc
najpewniej czlonkéw spoleczenstwa przyjmujacego.
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- Z drugiej jednak strony ujemne korelacje sugeruja, iz niekiedy propono-
wane przez rzady rozwigzania polityczne petnig funkcje kompensacyjna,
wyréwnujaca szanse i zachecajacg do dalszej adaptacji. Na podstawie wy-
nikéw partycypaciji politycznej mozna pokusi¢ si¢ o hipoteze, iz niekiedy
korzystne uregulowania sa wywalczane dzigki aktywizacji samych mi-
grantéw.

Wriasnie tak zarysowuja si¢ rezultaty i proponowane przeze mnie (hipotetycz-
ne) wyjasnienia na najbardziej ogélnym poziomie. Dalszych wyjasnien i odpowie-
dzi na pytania nalezy poszukiwa¢ na poziomie mikro.



Rozdziat 5

Adaptacja i nastawienie do imigrantow
w kontekscie mikrostrukturalnym

5.1. Wprowadzenie

Poprzednie rozdzialy ksigzki stanowily stopniowo rozbudowywany kontekst dla
omawianych zagadnien adaptacji imigrantow oraz nastawienia ludnosci lokalne;j
do nich. Dotychczas przeprowadzone analizy na poziomie makro (korelacje) i mi-
kro (analizy wariancji), badajace przede wszystkim okreslone stany, dostarczyly
informacji odnosnie do sytuacji w poszczegoélnych edycjach, jakie zmienne ze
soba reagowaly i w jakim kierunku, co w konsekwencji pozwolilo na dokonywanie
przypuszczen i zaproponowanie potencjalnych wyjasnien. Analizy regresji wielo-
rakiej maja na celu wyjscie poza zgromadzone dane i dostarczenie podstaw do my-
Slenia o przyszlosci bazujac na przesztosci. Korzystajac z baz danych ESS mozna
wykorzystaé szeroka game cech, opinii i postaw odnoszacych si¢ do réznych sfer
zycia spofecznego, aby dowiedziec si¢, co moze potencjalnie warunkowa¢ zaréw-
no poziom adaptacji, jak i nastawienia ludnosci lokalnej do naptywowej. Ponadto
przeprowadzone analizy regresji zmierzaja do realizacji celu polegajacego na zi-
dentyfikowaniu zmiennych wptywajacych na poziom trzech gtéwnych zmiennych
(poziom adaptacji imigrantow, stosunek do i otwartos¢ na imigrantéw), w szczegol-
nosci poprzez udzielenie odpowiedzi na pytania: do jakiego stopnia sg to cechy
jednostkowe imigrantéw/autochtonéw; jakie znaczenie ma kontekst czasowy, a ja-
kie przestrzenny (rozumiany jako zréznicowanie regionalne). Wczedniej jednak
konieczne jest sformulowanie kilku uwag metodologicznych.
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5.2. Dane, zmienne i zatozenia

Podobnie jak analizy wariancji, tak i analizy regresji skupiajg sie wytacznie na pozio-
mie mikrospolecznym, a zatem zrédlo danych stanowi¢ beda jedynie bazy danych
ESS. Réznica jednak dotyczy wykorzystywanej puli zmiennych i sposobu ich kodo-
wania. O ile ponownie wymagane jest, aby zmienna objasniana (trzy gléwne zmien-
ne latentne) miata charakter ilosciowy, o tyle tym razem warunek ten dotyczy
réwniez predyktorow (zmiennych objasniajacych). Wykorzystane zostaja wszyst-
kie zmienne demograficzne stosowane w analizach wariancji, aczkolwiek z pewnymi
zmianami w ich konstrukcji. Ple¢ pozostaje oczywiscie zmienng dychotomiczna,
wiek 1 wyksztalcenie natomiast zostang uzyte w pierwotnej wersji, tj. odpowiednio
w latach i pelnych ukonczonych latach edukacji. Pozostale zmienne demograficzne
zostaly rekodowane do postaci zero-jedynkowych, oznaczajacych wystapienie lub
niewystapienie okreslonych warunkéw: miejsce zamieszkania - jako 1 kodowane
s3 duze miasta i ich obrzeza; dochdd - jako 1 zakodowana zostata wyzsza polowa
dostepnej skali; wykonywany zawdd - jako 1 zakodowano zawody w wiekszej mierze
intelektualne, wymagajace wyzszych kwalifikacji (menadzerowie, profesjonalisci,
profesjonalisci nizszego szczebla i technicy, pracownicy biurowi)'; lata spedzone na
emigracji (dotyczy tylko ludnosci naptywowej I i II generacji) — jako 1 kodowano
okres powyzej 20 lat oraz osoby urodzone w danym kraju. Pozostate kategorie danej
zmiennej byly kodowane jako 0%

Tabela 5.1. Przeglad predyktorow wykorzystanych w analizach regresji wielorakiej w podziale
na wymiary tematyczne

Wymiary Nazwa predyktora Specyficzne zastosowanie

1 2 3

Zmienne kontrolne | Pted
Wiek

Miejsce zamieszkania

Lata edukacji

Lata spedzone na emigracji Tylko do imigrantéw

1 Kategoria nie dotyczy kodowana jest jako brak danych. Oznacza ona, jak sie zdaje, przede
wszystkim osoby uczace sie, w wieku przedprodukcyjnym. W przypadku dokonanego kodo-
wania zero-jedynkowego uwzglednienie tej kategorii w taki sposob, jak w analizach warian-
¢ji, jest nieuzasadnione.

2 Takie kodowanie bazuje na rezultatach analiz wariancji, ktére pokazaty, ze te dwie grupy do
siebie najbardziej podobne pod wzgledem poziomu adaptacji. Wzigwszy pod uwage, iz Il gene-
racja to w wiekszosci osoby bardzo mtode urodzone w danym kraju, ale posiadajace rodzicéw
spoza niego, to mozna te jednostki uzna¢ za migrantéw réwniez z okoto 20-letnim stazem.
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1

Predyktory wymiaru
kulturowego

Religijnos¢

Otwarto$¢ na zmiany

Samodoskonalenie

Zachowawczos$¢

Otwarto$¢ na innych

Predyktory wymiaru
politycznego

Stosunek do instytucji

Tylko do imigrantéw

Opinia o dziatalnosci panstwa

Tylko do autochtonow

Zainteresowanie badanego polityka

Posiadanie przez badanego
pogladdw lewicowych

Posiadanie przez badanego
pogladdw prawicowych

Ilo$¢ czasu spedzanego na ogladaniu
telewizji w ciggu dnia

Tylko do autochtonow

Ilo$¢ czasu poswiecanego na
ogladanie w telewizji wiadomosci
i programéw na tematy polityczne

Tylko do autochtonow

Predyktory wymiaru
spotecznego

Kapitat spoteczny

Tylko do autochtonow

Subiektywne poczucie zadowolenia
zzycia

Tylko do autochtonow

(Nie)bycie dyskryminowanym

Tylko do autochtonow

(Nie)bycie ofiarg przestepstwa

Tylko do autochtonow

Odczuwane przez jednostke poczucie
bezpieczenstwa

Tylko do autochtonow

Czestotliwo$¢ spotkan danej
jednostki ze znajomymi

Tylko do imigrantéw

Czestotliwo$¢ udziatu
w aktywnosciach/wydarzeniach
spotecznych/socjalnych

Tylko do imigrantéw

Predyktory wymiaru
ekonomicznego

Niezaleznos¢ w miejscu pracy

Posiadanie przez gospodarstwo
domowe dochodéw powyzej sredniej
wartosci skali

Wykonywanie przez respondenta
zawodu wymagajacego wysokich
kwalifikacji
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Tabela 5.1 (cd.)

1 2 3
Predyktory wymiaru | Posiadanie gtéwnego zrédta Tylko do autochtonow
ekonomicznego dochodéw niezaleznego od wsparcia

ze $rodkoéw publicznych

Opinia badanego nt. poziomu Tylko do autochtonow
dochodéw jego gospodarstwa

domowego

(Nie)bycie krétkotrwale Tylko do autochtonow

bezrobotnym w ciggu ostatnich 5 lat

(Nie)bycie dtugotrwale bezrobotnym | Tylko do autochtonéw
w ciggu ostatnich 5 lat

Zrédto: opracowanie wtasne.

W tabeli 5.1 wymienione sg wszystkie predyktory wykorzystane w analizach
regresji zgrupowane w cztery wymiary. Zawarta zostala w niej réwniez informa-
cja nt. wylacznosci zastosowania okreslonych zmiennych w modelach dla kon-
kretnej subpopulacji (pozostate sa stosowane w obu przypadkach). Warto za-
uwazyé, iz tabela 5.1. zawiera takze predyktory o charakterze demograficznym,
ktére chociaz nie tworza osobnego wymiaru per se, pelnig funkcj¢ kontrolna,
tzn. maja za zadanie wskaza¢, na ile poziom gléwnych zmiennych latentnych moze
zosta¢ wyjasniony przez najbardziej podstawowe cechy badanych zanim moz-
liwe stanie sie przej$cie do bardziej ztozonych interpretacji z wykorzystaniem
pozostatych grup wskaznikéw. Ponadto nalezy nadmieni¢, Ze zmienne zostaly
zakodowane w sposob pozytywny, tzn. wyzsze wartosci oznaczajg wieksze na-
sycenie danej cechy, bardziej korzystna opinie, bardziej pozytywny efekt/stan/
sytuacje®. Poczyniwszy uwagi wstepne mozna przej$¢ do zwiezlego omoéwienia
konkretnych wymiarow.

Rozpoczaé nalezy od predyktoréw o charakterze kulturowym. W pierwszej kolej-
nosci dostrzec mozna, ze odnosze si¢ do religijnosci badanych bazujacej na samo-
identyfikacji respondenta jako osoby religijnej oraz na komponencie obiektywnym
w postaci czestotliwosci praktykowania. Kazde wyznanie obejmuje caly szereg ko-
notacji zwigzanych z kulturg w postaci np. obyczajow, zwyczajow, tradycji, wartosci
itd. Te silnie zinternalizowane przekonania moga oddziatywa¢ zaréwno na proces
adaptacji, np. wyhamowywac¢ zmiany obyczajowe, jak i na nastawienie do przyby-
szow w zaleznosci od tego, na ile cztonkowie spoleczenstwa przyjmujacego wyzna-
jacy okreslong religie sa w stanie zaakceptowac inne wyznanie i aspekty kulturowe
za nim stojace. Pozostale predyktory w tym wymiarze dotycza wartosci bazujacych na
teorii podstawowych ludzkich wartosci stworzonej przez Shaloma Schwartza, ktéra

3 Stad np. dyskryminacja jest kodowana w istocie jako jej brak, religijnosc¢ jako bycie bardziej
religijnym, stosunek do instytucji jest tym lepszy, im wyzsze wartosci itd.
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zostata zawarta w formie dodatkowego (skroconego) kwestionariusza w ESS*. Autor
ten wykazal, iz istnieje dziesie¢ warto$ci majacych charakter (niemalze) uniwersalny,
a zatem istniejacych (powtarzalnych) w réznych kulturach. Na ich bazie wyrdznil
cztery warto$ci wyzszego rzedu w oparciu o dwa wymiary: pierwszy okreslajacy, czy
badany skupia si¢ na sobie, czy spoleczenstwie, drugi oznaczajacy nastawienie ku
unikaniu niepokoju i strat lub dazeniu do celu (takze unikaniu zagrozen lub nakie-
rowaniu na rozwoj)°. Wlasnie te cztery warto$ci wyzszego rzedu stanowia pozostate
predyktory w wymiarze kulturowym, a nalezg do nich: otwartos¢ na zmiany, samo-
doskonalenie, zachowawczo$¢ i otwartos¢ na innych. Ich wykorzystanie wydaje si¢
zrozumiale, poniewaz oddajg one stosunek badanych do zmian, obcych ludzi, trady-
cji, wyzwan, rozwoju osobistego itd. Wszystkie one moga mie¢ wobec tego znacze-
nie dla podejscia imigrantéw do adaptacji (np. na ile sg skfonni si¢ zmienic, jak sobie
radza z nowymi zadaniami i otoczeniem) i ludnosci lokalnej do imigrantéw (np. na
ile postrzegaja przybyszow w kategoriach zagrozenia dla tego, co znane).
Omoéwienie wymiaru politycznego nalezy rozpocza¢ od stosunku do instytucji
i opinii o dziatalnosci parnistwa. Pierwsza zmienna przeznaczona jest dla imigran-
tow i odnosi sie do tego, na ile przybysze ufajg instytucjom krajowym i miedzyna-
rodowym (np. policji, Parlamentowi, ONZ) oraz w jakim stopniu pozytywnie oce-
niaja kondycje panstwa w zakresie ekonomii, rzagdu i demokracji. W przypadku
czlonkow spoleczenstwa przyjmujacego brane sa pod uwage jedynie zmienne do-
tyczace kondycji panstwa, z ta réznica, ze poza trzema wymienionymi dodatkowo
uwzgledniono réwniez stuzbe zdrowia. Znaczenie obu tych konstruktéw stosun-
kowo latwo wyjasni¢, poniewaz wydaje si¢ zrozumiale, iz imigranci chetniej przy-
beda do kraju i bedg si¢ w nim integrowac, jesli wykazujg zaufanie do jego insty-
tucji i dobrze oceniaja jego kondycje. Obywatele panstwa przyjmujacego zgodnie
z teorig zagrozenia grupowego powinni reagowac na imigrantéw w zaleznosci od
tego, czy ich zdaniem kondycja panstwa jest na tyle dobra, aby przyja¢ imigrantow,
czy nie. Sposrdd pozostalych zmiennych w tym wymiarze warto zwrdci¢ uwage
na poglady polityczne: lewicowe lub prawicowe, ktére w badaniu z przyczyn me-
todologicznych sa stosowane zamiennie®. Odzwierciedlaja one w analizach aspekt

4 S.H. Schwartz, An overview of the Schwartz theory of basic values, ,Online Readings on
Psychology and Culture” 2012, t. 2 (1), s. 11-12, http://dx.doi.org/10.9707/2307-0919.1116
(dostep: 30.04.2020).

5 Wiecej informacji nt. tej teorii: tamze, s. 3-10, 13-17; S.H. Schwartz, A theory of cultural value
orientations: explication and applications, ,Comparative Sociology” 2006, t. 5 (2-3), s. 137-182;
S.H. Schwartz, Universals in the content and structure of values: theoretical advances and
empirical tests in 20 countries, ,Advances in Experimental Social Psychology” 1992, t. 25 (C),
s. 19-25; E. Davidov, P. Schmidt, S.H. Schwartz, Bringing values back in. The adequacy of the
European Social Survey to measure values in 20 countries, ,Public Opinion Quarterly” 2008,
t.72(3),s.420-423; S.H. Schwartz, Toward refining the theory of basic human values, [w:] S. Salz-
born, E. Davidov, J. Reinecke (red.), Methods, theories, and empirical applications in the social
sciences, VS Verlag fuir Sozialwissenschaften, 2012, s. 39-46.

6 Predyktory te okreslam jako konkurencyjne - s3 to te pary zmiennych objasniajacych, ktore
albo wzajemnie sie wykluczaja ze wzgledu na swa konstrukcje, albo czesto i silnie ze soba
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ideologiczny w pogladach badanych, ktéry moze determinowa¢ stosunek ludzi do
obcosci, che¢ do adaptacji i akceptacji zmian. Przyjete zostaje zalozZenie, Ze osoby
o nastawieniu prawicowym sg konserwatywne, niechetne zmianom i w ogole temu
co nieznane co moze skutkowa¢ gorszym nastawieniem do, silg rzeczy, obcych
imigrantéw. Odwrotnie za§ w przypadku os6b o pogladach lewicowych - daza do
réwnego traktowania wszystkich ludzi, do zmian i z zasady sg postgpowe, co moze
sprzyja¢ pozytywnemu nastawieniu do obcokrajowcéw. Pozostate zmienne z tego
wymiaru odnoszg si¢ w istocie do wiedzy politycznej i zrédla jej uzyskiwania. Za-
interesowanie badanego politykg powinno zatem oznaczac lepsze zrozumienie pro-
blemu mobilnosci migedzynarodowej i jego znaczenia dla spoteczenstwa. Z drugiej
strony telewizja czesto przedstawia zafalszowany obraz rzeczywisto$ci mogacy
powodowacé wypaczenie pogladéw. Wobec powyzszego przypuszczalnie wzrost
kompetencji merytorycznej bedzie dziatal na korzys¢ nastawienia spoleczenstwa
przyjmujacego do przybyszow, telewizja zas potencjalnie na niekorzys¢. Imigranci
interesujacy sie polityka moga, jak si¢ zdaje, lepiej rozumie¢ swoja pozycje w spo-
teczenstwie i tatwiej si¢ dostosowac.

Predyktory wymiaru spolecznego wyraznie dzielg si¢ na te dotyczace imigran-
tow i te odnoszace si¢ do czlonkdw spoleczenstwa przyjmujacego. Rozpoczynajac
od zmiennych wykorzystywanych w modelach dla ludnosci lokalnej trzeba za-
uwazyc, ze kapitat spoteczny, subiektywne poczucie zadowolenia z Zycia i niebycie
dyskryminowanym zostaly uzyte (ich skladowe) do stworzenia poziomu adaptacji
imigrantéw i z tego powodu nie moga stuzy¢ jego wyjasnieniu. Kapitat spoteczny
obejmuje zaufanie do ludzi, opinig¢ nt. ich uczciwosci i checi do pomocy. Ta zmien-
na latentna odzwierciedla zatem generalny stosunek do innych ludzi, co moze mie¢
szczegoblne znaczenie dla budowania nastawienia wobec imigrantow. Subiektywne
poczucie zadowolenia z Zycia moze determinowac postawy wobec ludnosci napty-
wowej, gdyz szczgécie i satysfakcja (bedace sktadowymi tej zmiennej) zalezg od
wielu czynnikoéw, ktore wiaza si¢ z sukcesami i dobrobytem w réznych obszarach
zycia spolecznego. Wobec tego, badani zadowoleni ze swojej sytuacji nie powinni
blokowa¢ innym ludziom (np. imigrantom) drogi do szcze¢scia, chyba ze kieruje
nimi obawa, iz przybysze moga ich w pewien sposob pozbawic tego zadowolenia.
Kwestia dyskryminacji moze mie¢ znaczenie o tyle, o ile obywatele danego pan-
stwa czuja sie nierdwno traktowani ze wzgledu na pewne cechy. Stoi za tym zato-
zenie, ze jesdli przedstawiciele ludnosci lokalnej czujg si¢ gorzej traktowani niz lud-
nos$¢ naptywowa, to moze to budzi¢ nieche¢ wobec przybyszow. Jak podkreslatem

koreluja (powyzej 0,5). Naleza do nich: poglgdy lewicowe kontra poglgdy prawicowe, bezro-
bocie dtugotrwate kontra bezrobocie krétkotrwate, lata edukacji kontra wykonywany zawéd,
otwartos¢ na zmiany kontra samodoskonalenie oraz zachowawczos¢ kontra otwartos¢ na in-
nych. Wykrywane one byty dwustopniowo: za pomoca korelacji (dla istotnosci dwustronnej,
a nastepnie jednostronnej, juz przy analizach regresji) oraz testu wspétliniowosci. Wybierany
byt ten predyktor, ktéry najsilniej korelowat z objasniang zmiennga latentna (lub najstabiej
nie korelowat - jesli zaden z tych predyktoréw nie wspotwystepowat istotnie statystycznie
ze zmienng objasniana).
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juz wczedniej, przekaz medialny skupia si¢ czgsto na negatywnych zdarzeniach
z udzialem imigrantéw. Wydaje si¢ wobec tego zasadne, aby uzy¢ dwoch zmien-
nych dotyczacych bezpieczenstwa. Bycie ofiarg przestepstwa odnosi sie do fak-
tycznego doswiadczenia respondenta (chociaz nie musiato ono zosta¢ popetnione
przez obcokrajowca), poczucie zagrozenia za$ ma charakter ogélny. Oba predyk-
tory moga mie¢ znaczenie dla ksztaltowania si¢ nastawienia wobec imigrantow
w zaleznosci od tego, w jakim stopniu cztonkowie spolteczenstwa przyjmujgcego
sg sklonni przypisywa¢ utrate poczucia bezpieczenstwa ludnosci naptywowej (na
ile postrzegana jest ona jako zagrozenie). Jednoczes$nie wskazane zostaje, czy to
odczuwane zagrozenie zalezy od faktycznego doswiadczenia, czy nie. Ostatnie
dwie zmienne wymiaru spolecznego dotycza wylacznie migrantéw i odnoszg sig
do kwestii tego, jak czesto badany spedza czas z przyjaciéimi i znajomymi oraz
jak czesto bierze udziatl w réznych wydarzeniach spotecznych/towarzyskich. Wy-
bér tych predyktoréw wynika z jednej strony z zalozen teorii sieci migracyjnych
i teorii kontaktu, z drugiej za$ z rozwazan dotyczacych kontekstu politycznego.
Przyjmuje zatem, ze imigranci powinni si¢ lepiej adaptowa¢, jesli maja kontakt
z innymi ludzmi, tworzg sieci towarzyskie i organizacje samopomocowe. Nie jest
przy tym jednak wykluczone, iz te spotkania i inicjatywy maja na celu zachowanie
odrebnosci, a przez to réwniez izolacji. Oddziatywanie tutaj moze zatem wystgpic
w dowolnym kierunku.

Ostatni wymiar zawiera predyktory o charakterze ekonomicznym. Ponownie
mozna podzieli¢ te zmienne na dwie grupy. Pierwsza z nich tworza te cechy, kto-
re wykorzystywane sg zaréwno w modelach dla autochtonéw, jak i imigrantow.
W przypadku ludnosci lokalnej wysoki poziom niezaleznosci w pracy, wykonywa-
nie pracy wymagajacej wysokich kwalifikacji i wysoki poziom dochodu odnoszg sie
do réznych aspektéw wysokiego statusu ekonomicznego i zawodowego. Co wigcej,
moga one oznacza¢ rowniez bezpieczenstwo i stabilnos¢ wynikajace z posiadanych
kompetencji. Niezalezno$¢ i wysoki dochdd symbolizuja takze ogolny sukces zawo-
dowo-finansowy. Zgodnie zatem z teorig zagrozenia grupowego cztonkowie spote-
czenstwa przyjmujacego powinni wobec tego by¢ przychylniejsi imigrantom, gdyz
odczuwajg mniejsze zagrozenie konkurencja z ich strony. W przypadku ludnosci na-
plywowej pozytywne wskazania w zakresie omawianych predyktoréw oznaczajg ak-
ceptacje ze strony ludnosci lokalnej oraz sukces ekonomiczny stanowigcy efekt pier-
wotnego dazenia do poprawy swojego losu. W zwigzku z tym migranci moga by¢
zmotywowani do dalszej adaptacji. Patrzac na t¢ kwesti¢ z innej perspektywy, wysoki
poziom tych cech moze odzwierciedla¢ z jednej strony ciagle dazenie do poprawy
swojego dobrobytu, z drugiej zas stanowi¢ w ogéle podstawe dla adaptacji. Pozostate
zmienne tworzg grupe predyktorow wykorzystywang jedynie w modelach dla lud-
nosci lokalnej, gdyz zostaly one uzyte do stworzenia poziomu adaptacji w przypadku
imigrantéw. Wszystkie z nich odnosza si¢ do teorii zagrozenia grupowego i wskazuja,
czy dany respondent jest niezaleznym uczestnikiem rynku pracy oraz czy z perspek-
tywy subiektywnej jego potrzeby sa zapewnione — a zatem na ile jego dobrobyt moze
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by¢ zagrozony przez pojawienie si¢ konkurencji. Wobec tego jezeli badany nie radzi
sobie przy obecnym dochodzie, a jednoczesnie nie jest w stanie znalez¢ pracy, to
prawdopodobnie bedzie zle ocenial kazdg mozliwg konkurencje, w tym imigrantow.
Warto dodac jeszcze, ze zmienne dotyczace bezrobocia z przyczyn metodologicz-
nych s3 stosowane zamiennie.

Warto pamigtad, ze niektére zmienne w poszczegdlnych wymiarach majg po-
dobne uzasadnienie, ale ujmuja dang kwestie z innej perspektywy. Z tego powodu
warto wilaczy¢ do analizy rézne predyktory i sprawdzié, ktére radza sobie najlepiej
w danym wymiarze. Dodatkowe informacje dotyczace konstrukcji kazdej zmien-
nej objasniajacej znajduja sie w tabeli A7.1 w Aneksie.

Po omoéwieniu predyktoréw nalezy odnies¢ si¢ jeszcze do kilku kwestii o cha-
rakterze metodologicznym. Przede wszystkim podobnie jak analizy wariancji, tak
i regresja wymaga spelnienia kilku podstawowych zalozen: zar6wno zmienne obja-
$niane, jak i predyktory powinny mie¢ rozktad normalny” i by¢ mierzone na skalach
ilosciowych (miesci sie w tym réowniez kodowanie zero-jedynkowe)?, na kazdy pre-
dyktor powinno przypada¢ minimum 15 os6b’, a ponadto predyktory nie powinny
by¢ ze sobg silnie'* skorelowane'!. Wszystkie one zostaly spetnione.

7 W tym przypadku opartem sie przede wszystkim na analizie wizualnej histogramow i wy-
kresow K-K i P-P oraz wartos$ci skosnosci i kurtozy. Zatozenie o normalnosci rozktadu zosta-
to zbadane testem Kotomogorowa-Smirnova, jednakze zdaje sie on by¢ nadto wrazliwy na
choéby niewielkie odstepstwa od normalnosci, zwtaszcza w sytuacji korzystania z danych
dotyczacych Swiata spotecznego, gdzie rozktad normalny w czystej postaci w zasadzie nie
wystepuje. Co wiecej, testy normalnosci tracg na znaczeniu wraz ze wzrostem wielkosci pro-
by, co wynika z Centralnego Twierdzenia Granicznego, a w moich analizach préby sa duze
i licza od kilkuset do dziesiatek tysiecy obserwacji. W zadnym przypadku zaburzenia nie byty
na tyle duze, aby konieczne byto wyeliminowanie jakiegokolwiek elementu analiz.

8 Niektdre cechy od poczatku miaty charakter ilosciowy i nie wymagaty dodatkowych opera-
cji. Wszystkie pozostate zmienne uzywane w modelach regresyjnych zostaty zakodowane
zero-jedynkowo (w przypadku cech jakosciowych nietworzacych konstruktéw) albo poprzez
usrednienie (w sytuacji, w ktérej tworzony jest konstrukt), a zatem maja charakter ilosciowy.

9 W kazdym przypadku dysponowatem licznymi grupami respondentdw - najmniejsza
liczebnos¢ wynosita 469 obserwacji, co przyjmujac zasade 15 oséb na kazdy predyktor, pozwalato
na wigczenie nawet 31 zmiennych objasniajacych, a to znacznie przekraczato ich pule.

10 Skorelowanie predyktorow zostato zmierzone na dwa sposoby. Po pierwsze, przeprowadzi-
tem miedzy wszystkimi predyktorami korelacje r-Pearsona i sprawdzitem, ktére zmienne ob-
jasniajace silnie (tzn. powyzej 0,5) ze soba korelujg. M. Scibor-Rylski, Miary zwigzku pomiedzy
zmiennymi - wspdtczynniki korelacji, [w:] S. Bedynska, A. Brzezicka (red.), Statystyczny Dro-
gowskaz. Praktyczny poradnik analizy danych w naukach spotecznych na przyktadach z psy-
chologii, Wydawnictwo Szkoty Wyzszej Psychologii Spotecznej ,,Academica”, Warszawa 2007,
s. 96. Po drugie, skorzystatem z testu wspétliniowosci generujacego dwie statystyki: toleran-
cje i VIF (Variance Inflation Factor), ktore okreslaja wzajemne skorelowanie predyktoréow. Ze
wzgledu na tozsamos$¢ obu elementéw testu wspdtliniowosci, wykorzystany do oceny spet-
nienia zatozenia zostat ten pierwszy jako bardziej intuicyjny przy interpretacji - wyrazajacy
unikalna wariancje wyjasniang przez dany predyktor.

11 1. Krejtz, K. Krejtz, Wprowadzenie do analizy regresji..., s. 369.
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W ostatecznym rozrachunku utworzylem 8 modeli: dla zmiennych kontrolnych
(I), dla predyktoréw kulturowych (II), dla predyktoréw politycznych'* (III), dla
predyktoréw spolecznych (IV), dla predyktoréw ekonomicznych (V), dla wszyst-
kich predyktoréw (VI), dla wszystkich predyktoréw z pominigciem tych generuja-
cych najwigksze braki danych (VII)* oraz jedynie dla predyktoréw, ktére w mode-
lu VII wplynely na zmiang R* przynajmniej o 0,01 (VIII)'. Kazdy z modeli bierze
pod uwage zmienne kontrolne, aby mozna bylo stwierdzi¢, na ile proste wyjasnia-
nie bazujace na cechach demograficznych jest trwale przy stosowaniu predykto-
réw tematycznych®. Stworzenie 8 réznych wersji ma zatem da¢ mozliwie najpel-
niejszy obraz zalezno$ci nie tylko o charakterze wyjasniajacym, ale pokazac relacje
miedzy samymi predyktorami, a takze dostarczy¢ narzedzi kontroli nad wadami:
brakami danych i niewielkim znaczeniem zmiennych objasniajacych.

Konczac omawianie zagadnien metodologicznych analiz regresji warto do-
da¢, ze facznie analizy objely 240 modeli uwzgledniajacych rezultaty 8 modeli dla
calej proby i czterech regionéw, w obu jednostkach czasu (lata 2006 i 2014)
dla kazdej z gtéwnych zmiennych latentnych. W Aneksie, w tabelach A8.1-A8.6,
znajdujg si¢ wyniki dla modelu finalnego.

12 Dziwi¢ moze fakt, iz to wtasnie tutaj umieszczone zostaty zmienne dotyczace ogladania te-
lewizji. Jednakze, nalezy pamietac, ze celem ich wykorzystania jest sprawdzenie, na ile eks-
pozycja na tresci polityczne przekazywane bezposrednio lub posrednio za pomoca tego me-
dium wptywaja na cztonkédw spoteczenstwa przyjmujacego.

13 Rozumiem przez to braki danych od 5% wzwyz, wystepujace dla pojedynczych predyktoréw
oraz zmiennych latentnych bedacych predyktorami - jesli caty konstrukt miat wiecej niz 5%,
to byt wykluczany (jednakze pamietac nalezy, iz w niektérych przypadkach jego sktadowe
mogty miec¢ znaczna liczbe brakdw, w takich sytuacjach konstrukt byt dopuszczany ze wzgle-
du na sposoéb jego tworzenia za pomocg komendy MEAN).

14 Wspotczynnik determinacji w swej wersji skorygowanej jest wrazliwy na ilos¢ predyk-
toréw wykorzystanych w analizach. W zwigzku z tym redukcja ich liczby wytoni jedynie
najsilniejsze predyktory jednoczesnie odsiewajac te, ktére potencjalnie mogtyby zanizac¢
wartos¢ skorygowanego R? ze wzgledu na swoja niewielka wartosc eksplanacyjna lub bra-
ki danych.

15 Predyktory tematyczne sa wprowadzane w modelach od Il do V (réwniez okres$lanych jako
tematyczne). Odnosza sie one tematycznie do wymiaréw w ramach, w ktérych zostaty
zgrupowane.
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5.3. Analiza regresji - echa przesztosci, znak
czasow i specyfika regionalna

5.3.1. Wyniki - poziom adaptacji imigrantow

Warto rozpoczaé od sprawdzenia, jak funkcjonuja zaproponowane przeze mnie
modele. W tabeli 5.2 zaprezentowane sg wartosci skorygowanego R* przedstawio-
ne jako wartosci procentowe wyjasnionej wariancji zmiennej zaleznej'®. Zawarte
w niej rezultaty dotycza zmiennych kontrolnych, najstabszych i najmocniejszych
modeli tematycznych (II-V), najsilniejszego modelu zbiorczego (VI-VII) oraz mo-
delu finalnego. Wyniki te odnoszg si¢ do calej proby i poszczegoélnych regionow,
w podziale na obie jednostki czasu.

W pierwszej kolejnosci nalezy podkresli¢, iz modele sa bardzo dobrze dopaso-
wane do danych. Odstgpstwo stanowig wyniki dla grupy Panstw Postkomunistycz-
nych, w ktérych s3 one zdecydowanie najgorsze (chociaz warianty zbiorcze nadal
uzyskuja satysfakcjonujace rezultaty), co wynika ze specyfiki regionalnej. Ponadto
warto zwrdci¢ uwage, iz w ogélnym rozrachunku najlepiej funkcjonujg zmienne od-
noszace si¢ do wymiaru politycznego i ekonomicznego, najgorzej zas te o charak-
terze spotecznym i kulturowym. Wychodzac poza informacje zawarte w tabeli 5.2
trzeba uznad, ze obraz ten jest bardziej dynamiczny, a réznice miedzy regionami sa
znaczne. Co wigcej, warto doda¢, iz dopasowanie predyktoréw do danych jest lepsze
w 2014 roku w przypadku panstw Europy Centralnej i calej proby. W odniesieniu
do kategorii Europy Zachodniej i Panstw Skandynawskich sytuacja jest mniej spojna
i dotyczy polowy wariantéw, natomiast w grupie Panstw Postkomunistycznych lep-
sze rezultaty daje sie¢ w wiekszosci zaobserwowac¢ w roku 2006.

Istotng kwestia, ktorej nalezy poswigci¢ uwage, jest oddzialywanie'” najprost-
szych cech demograficznych badanych na zmienng objasniang, odzwierciedla-
jaca poziom zaadaptowania imigrantow. Na wstepie trzeba zauwazy¢, ze wplyw
zmiennych kontrolnych na omawiang gtéwng zmienna latentng jest, jak sie zdaje,
dominujacy wzgledem predyktoréow tematycznych. Wynika to z liczby istotnych
statystycznie zmiennych oraz sily ich oddzialywania, ktora jest znaczna w wyrdz-
nionych modelach.

16 Skorygowany R? oznacza, ile wariancji zmiennej objasnianej jest wyjasniane przez uzyte pre-
dyktory. Przyjmuje on wartosci od 0 do 1 - im wyzsza wartosc¢, tym wiecej wariancji jest wy-
jasnianej przez model, a pomnozony przez 100% wskazuje na objasniany odsetek.

17 Interpretowane sa standaryzowane wspétczynniki beta (przyjmujace wartosci od -1 do 1). Za
duzg i znaczaca uwazam wartos$¢ przekraczajaca 0,2 (poniewaz wiekszo$¢ zmiennych obja-
$niajacych jej nie przekracza), a za znikoma wartos¢ nieprzekraczajaca 0,1. Pomiedzy nimi
znajduje sie cate spektrum wartosci umiarkowanych, w ktérym stabe sg wartosci w niewiel-
kim stopniu przekraczajace prog 0,1, a silne te bliskie wartosci 0,2.
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Interpretacje uzyskanych rezultatéw warto rozpocza¢ od ogdlnego wniosku, iz
daje si¢ dostrzec poprawe jakosciowa procesu adaptacji w czasie. Taka konkluzja
opiera si¢ na wzajemnej relacji dwoch predyktorow: wieku i lat spedzonych na emi-
gracji. Nalezy podkresli¢, ze sa to dwie z trzech najsilniej oddzialujacych zmien-
nych demograficznych w przypadku imigrantéw. Ponadto konieczne jest poczy-
nienie zastrzezenia: mianowicie obie omawiane cechy w obecnej (rekodowanej)
postaci korelujg ze sobg na umiarkowanym poziomie, jednakze uwzglednienie
pierwotnego kodowania lat spedzonych na emigracji sprawia, iz korelacje wykazu-
ja sie wysokim wspolczynnikiem r-Pearsona. Co wigcej, trzeba pamietac o tym, jaka
jest konstrukcja zmiennej lata spedzone na emigracji — okresla ona, jaki wpltyw na
poziom zaadaptowania ma bycie emigrantem od przynajmniej 20 lat lub migran-
tem II generacji w poréwnaniu z pozostalymi kategoriami stazowymi przybyszow.
Pomimo tego zastrzezenia i faktu, iz wiek jest zmienng ciagla, a lata spedzone na
emigracji dwuwartosciows, powinny si¢ one zmienia¢ w taki sam sposoéb, a tak nie
zawsze jest. Na ogolnym poziomie mozna uznacd, ze zasadq jest stabniecie wply-
wu pierwszej z wymienionych zmiennych i wzrost znaczenia drugiej, a takze ich
pozytywne oddzialywanie na poziom zaadaptowania imigrantéw. W tym miejscu
nalezy powréci¢ do zasygnalizowanego wczesniej wniosku o jako$ciowej poprawie
procesu integracji w czasie. Niejednakowa zmiennos¢ oddziatywania omawia-
nych predyktoréw migdzy edycjami badania daje si¢ wyjasni¢ efektem kompo-
zycji subpopulacji migracyjnych w probach. Warto oméwic te interpretacje sze-
rzej, rozpoczynajac od wskazania dwoch watkow:

= Po pierwsze, przez lata progresywnie tworzone byly dla imigrantéw do-

godniejsze uregulowania dotyczace formalnych warunkéw integracji oraz
wigksza liczba programéw ja wspomagajacych. Jest to swego rodzaju zasob,
inny niz czas (wiek), mogacy wspiera¢ adaptacje przybyszow, a jednoczesnie
w duzym stopniu zwigzany z faktycznie spedzonymi w danym kraju lata-
mi. Patrzac na $redni poziom zaadaptowania dla obu kategorii stazowych',
w roku 2006 i 2014 da si¢ zauwazy¢, iz roznica miedzy nimi jest znacznie
wieksza w roku 2014.
= Po drugie, rownolegle nastepowalo wymieranie starszych grup wiekowych,
tzn. tych, dla ktérych gléwnym zrédlem wsparcia dla procesu adaptacji byt
czas, czyli wiek. Odchodzila zatem stara migracja, a w jej miejsce wkracza-
fa nowa. Jednoczesnie gdy spojrzy si¢ na $rednie poziomy zaadaptowania
w 5-letnich interwalach wieku, w 2014 roku s3a one bardziej wyréwnane,
zwlaszcza wérod starszych kategorii wiekowych. W roku 2006 znaczace skoki
w tym poziomie sg czestsze i wigksze.
Biorac oba te elementy pod uwage mozna sformutowac¢ hipotetyczng interpreta-
cje, ze w istocie migdzy rokiem 2006 i 2014 moglo doj$¢ do zmiany kompozycji

18 Niekiedy na potrzeby interpretacji wynikéw analiz regresji dokonywatem dodatkowych
analiz, a pochodzace z nich wnioski zostaty wplecione w tekst.
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grup migracyjnych i wspomnianej towarzyszacej jej jakosciowej poprawy procesu
integracyjnego:

* Wymierajace najstarsze kohorty adaptowaly si¢ przy wykorzystaniu zasobu,
jakim byt czas (kategoria stazu rozmywala si¢ w wieku, przez co mogla by¢
mniej widoczna - i mniej wyjasniac). Z tego wynikatoby relatywnie wieksze
znaczenie wieku i mniejsze lat spedzonych na emigracji w roku 2006.

* Na ich miejsce wchodzilyby natomiast osoby mogace korzysta¢ z innych
zasobow na swej drodze adaptacyjnej, np. korzystniejszych regulacji, rozu-
mianych jednak szeroko, tzn. jako zwigkszenie mozliwosci migracyjnych
(cho¢by w zwiagzku z powstaniem strefy Schengen), co dopuszczaloby do
przeplywu oséb wyjsciowo mniej zaadaptowanych (o nizszym poziomie ka-
pitatu ludzkiego). Wobec tego znaczenie stazu migracyjnego jest istotniejsze
w roku 2014, co wynika z wigkszej liczby oséb dluzej mieszkajacych w da-
nym kraju i mogacych korzystac z lepszych mozliwosci integracyjnych, a jed-
noczesnie z pojawienia sie¢ w probie wigkszej liczby nowych migrantéw, dla
ktérych warunki wjazdu byty prostsze i mniej wymagajace (byli zatem mniej
przygotowani do wysilku integracyjnego).

= Ztych samych powod6éw wyréwnywalaby sie struktura zaadaptowania w ka-
tegoriach wiekowych (zmniejszajac roznicujacy charakter wieku), poniewaz:
- najstarsze grupy to potencjalnie ostatki starej migracji,

- nieco mlodsze grupy to osoby mogace w wigkszym stopniu korzysta¢
z dogodniejszych warunkéw migracji, ale jednoczesnie takie, dla ktorych
warunki wjazdu nadal nie byty tatwe,

- w mlodszych kategoriach sa zas nowi migranci, ale takze ci z II generacji,
ktorzy nie tylko sg lepiej zaadaptowani z racji wychowywania si¢ w danym
kraju, ale tez i dlatego, iz przynajmniej posrednio korzystajg z przyjazniej-
szych regulacji.

Z powyzszych rozwazan daje sie zatem wysnu¢ wniosek, Ze wraz z przemianami
kompozycyjnymi wzrasta znaczenie nowych rozwigzan pomagajacych imigran-
tom w integracji, ktore stanowig o wspomnianej poprawie jakosciowej. Rozwaza-
nia te pozostajg jednak na ogolnym poziomie, przyjmujac posta¢ swego rodzaju
zasady. Sytuacja ta moze by¢ modyfikowana przez specyfike regionalng i w istocie
tak sie dzieje.

W obrebie grupy krajow Europy Zachodniej lata spedzone na emigracji od po-
czatku oddzialuja silniej niz wiek, ale w roku 2014 dystans miedzy nimi jest jeszcze
wiegkszy. W przypadku kategorii Europy Centralnej wiek oddzialuje w 2006 roku
silnie, podczas gdy staz migracyjny pozostaje nieistotny statystycznie. Zmienia
sie to diametralnie w roku 2014, w ktérym znaczenie wieku staje si¢ generalnie
mniejsze i jednocze$nie silnie zaczynaja oddziatywac lata spedzone na emigracji.
Zastuguje to na szerszy komentarz. Réznica wynikéw dla obu edycji jest na tyle
duza, ze dos¢ dobrze widoczne jest wyodrebnienie si¢ w tym okresie dwoch grup
migracyjnych majacych odmienne do$wiadczenia integracyjne. Pytanie o to, co
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wyznacza linie¢ demarkacyjna miedzy tymi zbiorowosciami, pozostaje aktualne. Wy-
daje sie, ze sugerowany przeze mnie efekt kompozycji i poprawa poziomu jako-
$ciowego procesu integracji znajdzie w tym miejscu zastosowanie. W 2006 roku
mobilno$¢ w tym regionie miata gléwnie charakter wewnatrzregionalny, a wiec
dotyczyla 0s6b pod pewnymi wzgledami juz zaadaptowanych (przynajmniej cze-
$ciowo), np. na poziomie jezykowym, norm spolecznych, organizacji zycia spo-
tecznego czy statusu ekonomicznego (zaréwno Niemcy, Austria, jak i Szwajcaria
s3 rozwinietymi gospodarczo i zamoznymi demokracjami), w zwigzku z czym sam
okres spedzenia czasu na emigracji nie musial lepiej wyjasnia¢ poziomu zaadapto-
wania niz wiek. W 2014 roku skfad etniczny subpopulacji ulega zmianie, uwzgled-
niajac wigcej krajow i imigrantéw ze wschodu i potudnia Europy (zapewne jest to
efekt kolejnych rozszerzen UE), a wiec ludzi zasadniczo mniej przystosowanych
- pochodzacych z regionéw biedniejszych, prawdopodobnie znajacych jezyk na
nizszym poziomie, o innej kulturze pracy, systemie normatywnym i stylu zycia.
Oczywiscie w roku 2006 wida¢ przedstawicieli innych krajéw niz wewnatrz- i oko-
toregionalnych, jednakze sa to, jak sadze, czesto przedstawiciele starej migracji
- przesiedlenczej, powojennej, politycznej, m.in. jednostki stanowigce poklosie
systemu gastarbeiterskiego (co jest prawdopodobne, zwazywszy na rozktad wieku
miedzy Ii II generacja migrantéw w obu jednostkach czasu) oraz ich potomko-
wie. Zmiana, jaka dokonata si¢ na przestrzeni 8 lat, jest zatem nie tyle wymiang
pokoleniowg czy przemiang ewolucyjng, ale raczej efektem nagtych naptywoéw
zwigzanych z konkretnymi zdarzeniami geopolitycznymi oraz zmiany podejscia
do integracji i migracji w ogdle przez panstwa Europy Centralnej np. w formie
sterowania popytem na okreslonych pracownikéw (wysoko wykwalifikowanych
oraz sezonowych, do ktérych podejscie jest zgota odmienne, co przedstawitlem w ra-
mach rozwazan dotyczacych kontekstu politycznego migracji europejskiej). Grupa
Panstw Postkomunistycznych ma szczegélna specyfike i w ich przypadku ani wiek,
ani lata spedzone na emigracji nie odgrywaja zadnej roli. Kategoria Panstw Skan-
dynawskich ma jeszcze inng charakterystyke, poniewaz w tym miejscu znaczenie
majg w obu edycjach wylacznie lata spedzone na emigracji, a ich oddzialywanie jest
najsilniejsze wsrdd wszystkich regionéw. W tym przypadku daje sie sformutowa¢
dodatkowy wniosek, ze w tym regionie proces adaptacji jest wygtadzony i bardziej
naturalny niz we wczesniej omowionych. Przede wszystkim warto podkresli¢, iz
sredni poziom zaadaptowania imigrantéw jest tutaj najwyzszy sposrod wszystkich
zgrupowan panstw w obu jednostkach czasu i przekracza warto$¢ 0,67. Ponad-
to migracja ta jest stosunkowo mloda (pod wzgledem wieku) zaréwno w I, jak
iIl generacji przybyszéw oraz wyréwnana, jesli chodzi o podzial jednostek miedzy
urodzonymi w danym kraju lub majacymi najdluzszy staz a pozostalymi katego-
riami, tak w roku 2006, jak i 2014. Co wigcej, w zasadzie w Zadnym innym regionie
nie widac¢ tak jak tutaj regionalnego, w $cistym znaczeniu, charakteru transferéw,
chociaz inne nacje tez maja znaczenie (w 2006 roku osoby pochodzace z Bli-
skiego i Dalekiego Wschodu, a w 2014 roku z Europy Wschodniej). W zwigzku
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z powyzszym wiek sila rzeczy bedzie odgrywal mniejsza role, poniewaz pokrywa
sie ze stazem migracyjnym. Wyciagnigcie wniosku o wygtadzeniu procesu integra-
cji w grupie Panistw Skandynawskich wynika réwniez z tego, iz jest bardzo niewiele
czynnikow interferujacych, tzn. jedynie kilka zmiennych jest istotnych statystycz-
nie o spdjnym i silnym wptywie miedzy jednostkami czasu. Zdaje si¢ to oznaczac,
iz z jednej strony sami migranci s3 chetni do integracji, a system jg umozliwia,
co stanowi efekt otwartego i inkluzyjnego podejscia Skandynawdéw do migrantéw
(w omawianym okresie). Ta ostatnia uwaga oznacza jednocze$nie istnienie rozbu-
dowanego systemu integracyjnego dla przybyszow. Sadze, iz na tym komentarzu
mozna zakonczy¢ watek nielatwej do interpretacji relacji wieku i lat spedzonych na
emigracji.

Trzecig zmienng o stabilnym i duzym (a niekiedy najwiekszym) znaczeniu sta-
nowig lata nauki, dodajac przy tym, iz ich oddzialywanie jest silniejsze w roku
2014 niz 2006. Nalezy je intepretowac jako metaceche odnoszacy si¢ do szeregu
charakterystyk i kompetencji. W odniesieniu do réznicy we wptywie tego predyk-
tora migdzy edycjami istotng role zdaja sie odgrywa¢ dwa czynniki. Z jednej stro-
ny wyksztalcenie zwigksza mozliwosci znalezienia pracy dajacej wysokie zarobki,
co przekfada si¢ na inne elementy procesu adaptacji. Jak podkreslalem juz wcze-
$niej, uwazam, iz odbyta edukacja wiaze si¢ z bardziej ogélnymi charakterystyka-
mi ulatwiajacymi dostosowanie si¢ do nowych warunkéw np. szerszymi horyzon-
tami myslowymi, lepszym zrozumieniem otaczajacego swiata, wiedzg nt. istotnych
aspektow zycia w nowym spoleczenstwie itd. Po kryzysach gospodarczych zdolno-
$ci te moga by¢ nieocenione w odnalezieniu si¢ na bardziej wymagajacym rynku
pracy, zwlaszcza dla imigrantéw. Niewykluczone tez, iz ta sytuacja stanowi odbicie
bardziej nadrzednych przemian wspotczesnych spoleczenstw, w ktérych wyksztal-
cenie jest wyzej cenione niz kiedys$. Z drugiej strony wzrost sity oddzialywania
lat edukacji moze by¢ takze efektem zmiany w kompozycji migrantéw miedzy la-
tami 2006 i 2014. Naptyw nowych i dobrze wyksztalconych jednostek z panstw
nowoprzyjetych do UE po roku 2004 badz tez umieranie najstarszych grup wie-
kowych i starzenie sie tych mlodszych powinny prowadzi¢ do zmian wartosci
wspolczynnikéw. To przypuszczenie jest jednak intuicyjne jedynie przy zalozeniu,
iz adaptacja najstarszych kohort przebiegata w inny sposdb niz tych mlodszych.
Takie rozumowanie mozna oprzec¢ na wiedzy historycznej dotyczacej przeptywow
migracyjnych, tzn. ze migracje w XXI wieku miaty bardziej dobrowolny i celo-
wy charakter niz te po II wojnie $wiatowej, z ktérych wiele byto wymuszonych
przesiedleniami, przesladowaniami politycznymi i ograniczonych okreslonym
zapotrzebowaniem na sile robocza. Mobilnos¢ po roku 2000 zdaje si¢ by¢ czesto
udziatem ludzi mtodych, wyksztatconych, lepiej zorientowanych i posiadajacych
wiedze. Interpretacja ta w zasadzie nie ulega modyfikacji w odniesieniu do po-
szczegolnych regionéw, jedynym, co mozna podkresli¢, jest fakt, iz wyksztalce-
nie w grupie Panstw Postkomunistycznych ma znaczenie jedynie w roku 2006,
natomiast w przypadku grupy Panstw Skandynawskich w obu edycjach ustepuje
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ono latom spedzonym na emigracji pod wzgledem sity wptywu, co nie ma miejsca
w poréwnywanych kategoriach Europy Zachodniej, Centralnej i w odniesieniu do
calej proby (tam w 2014 roku lata edukacji zdecydowanie dominujg, a w 2006 od-
dzialujg silnie).

Wyksztalcenie pozwala na wyciaggniecie jeszcze jednego wniosku o charakterze
ogolnym, mianowicie iZ zmienna ta ma charakter substytucyjny. Oznacza to dwie
rzeczy. Z jednej strony jest ona silnie zwigzana z predyktorami o charakterze eko-
nomicznym, ktére nie tylko pozbawiajg lata edukacji cz¢sci ich sity oddziatywania,
ale niekiedy wplywaja na poziom adaptacji imigrantow silniej niz one". Z drugiej
wytracaja one swoja sile wraz z kolejnymi wprowadzanymi predyktorami. Skala tej
straty jest r6zna w zaleznosci od modelu, regionu i edycji. Daje si¢ jednak odna-
lez¢ w tym pewng regule. Mozna stwierdzi¢, iz poza wspomnianymi predyktorami
ekonomicznymi (przede wszystkim, jak sie zdaje, dochodem), wyksztalcenie tra-
ci swoja warto$¢ eksplanacyjna na rzecz zmiennych politycznych i kulturowych,
a bedac dokladniejszym - przejmuja ja wartosci i stosunek do instytucji (w dalszej
kolejnosci réwniez zainteresowanie politykg i poglady polityczne). Powyzsze uwagi
prowadza zatem do konkluzji, iz lata edukacji stanowig wspomniang metaceche,
ktéra obejmuje nie tylko mozliwo$ci zwigzane z pozycja ekonomiczng, ale takze
skrywa w sobie czesciowo sfere aksjonormatywna i ideologiczng zycia imigrantow,
co empirycznie dookresla interpretacje roli odgrywanej przez posiadane wyksztat-
cenie w calym procesie adaptacji. Znaczenie edukacji objawia si¢ jeszcze w inny
sposob, wymaga to jednak przejécia na grunt zmiennych tematycznych.

Dotychczas prowadzone rozwazania pokazaly, jak duzy wplyw na poziom za-
adaptowania imigrantow maja podstawowe charakterystyki demograficzne. Nie
oznacza to jednak, iz predyktory przypisane konkretnym wymiarom adaptacji po-
zostaja bez znaczenia. Skupiajac si¢ na najwazniejszych wynikach mozna sformu-
fowac trzy ogélne wnioski. Warto rozpocza¢ od stwierdzenia, ze dla integracji imi-
grantéw kluczowe znaczenie ma sfera ustrojowo-gospodarcza i instytucjonalna.
Jest to widoczne poprzez stabilny, pozytywny i silny, a czesto najsilniejszy sposrod
zmiennych tematycznych, wptyw stosunku do instytucji. Migranci sg lepiej zaadap-
towani tam, gdzie oceniajg panstwo (demokracje, ekonomie, rzad) jako dobrze
funkcjonujace, a jego instytucje za godne zaufania, pozostawiajac z boku kwestie¢
tego, czy to zaufanie wynika z oceny obiektywnej czy subiektywnej (tzn. poréwna-
nia z krajem pochodzenia). Nalezy podkresli¢, iz sita oddzialywania tej zmiennej
jest wyzsza w roku 2006 niz w 2014. Prawdopodobnie jest to zwigzane z kryzysami
ekonomicznymi, ktére mialy miejsce miedzy obiema edycjami badania. Ich zna-
czenie moze objawia¢ si¢ w mniejszych oczekiwaniach i wymaganiach w stosunku
do danego kraju, gdyz sytuacja ekonomiczna stata si¢ niepewna w catej Europie, co

19 Pomijajac kwestie tego, ze np. wykonywany zawdd i wyksztatcenie sg jedna ze wskazanych
wczesniej par konkurencyjnych.
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moze obniza¢ réznicujacy wplyw tego predyktora. Co ciekawe, stosunek do insty-
tucji ma najwicksze znaczenie w grupie Panstw Postkomunistycznych.

Z powyzszym wnioskiem wigze si¢ kolejny, mianowicie iz migracja w przepro-
wadzonych przeze mnie badaniach charakteryzuje si¢ instrumentalnoscig. Roz-
poczynajac opis wynikow zawartem w tabeli 5.2 informacje odnos$nie tego, kto-
re modele zafunkcjonowaly najlepiej. Znaczng czes¢ z nich stanowily te dotyczace
predyktoréw o charakterze ekonomicznym. Co wigcej, w przypadkach, kiedy nie
wyjasnialy one najwiekszej czgsci wariancji zmiennej zaleznej, ich wplyw i tak po-
zostawal silny. Biorgc pod uwage wszystkie regiony i jednostki czasu nalezy stwier-
dzi¢, ze najstabilniej oddzialuje dochdd, a w dalszej kolejnosci wymiennie wyko-
nywany zawdd i niezaleznos¢ w miejscu pracy. Doda¢ mozna, ze jedynie w grupie
Panstw Postkomunistycznych znaczenie tych charakterystyk jest mniej spojne, po-
niewaz zadna z wymienionych cech nie wplywa na poziom adaptacji imigrantow
w roku 2006. Uwzgledniajac te wyniki oraz znaczenie stosunku do instytucji, be-
dacego najmocniejsza zmienng tematyczng, nietrudno zauwazy¢, ze te predyktory
odnoszg si¢ do szeroko pojmowanej sfery dobrobytu. Wobec tego z jednej strony
istotne jest bezpieczne, dobrze funkcjonujace i oferujace perspektywy rozwojo-
we otoczenie ustrojowe, ekonomiczne i instytucjonalne, z drugiej za$ powodzenie
materialne bedace rezultatem sukcesu na rynku pracy i pierwotnego dazenia do
poprawy wlasnej sytuacji ekonomiczne;j.

W tym miejscu warto zwrdci¢ uwage na sposob, w jaki oddzialuja wartosci
wyzszego rzedu. Przede wszystkim nalezy zauwazy¢, iz ich wplyw jest spdjny na
poziomie modeli tematycznych, gorzej natomiast sytuacja wyglada w modelach
zbiorczych, ktdre sg bardziej interesujace w tym przypadku. W ogélnym rozra-
chunku mozna dokona¢ dwdch podzialéw wartosci. Gdy skupi¢ sie na kierun-
ku oddzialywania, to jest on pozytywny dla otwartosci na zmiany i otwartosci na
innych oraz negatywny dla zachowawczosci i samodoskonalenia. W przypadku
imigrantéw zasadg jest wpltyw otwartosci na zmiany i samodoskonalenia na ich
poziom zaadaptowania. Znaczenie pierwszej wartoéci zdaje sie oczywiste — chec
doswiadczania nowych rzeczy, przyjemnosci i akceptacja zmiennosci powinny
sprzyja¢ odnajdywaniu sie¢ w nowym spoleczenstwie. W odniesieniu do drugiej
z wymienionych sytuacja jest bardziej skomplikowana. Wychodzi bowiem na to,
ze zbyt duze skupienie si¢ na sobie, swoich osiggnieciach, przyjemnosciach, wta-
snej sile i znaczeniu przeciwdziala adaptacji. Moze to, jak sadze, wynikac z tego,
iz proces dostosowania si¢ pociaga za sobg potrzebe ulegtosci wobec zasad spofe-
czenstwa przyjmujacego, a nagroda czesto jest odroczona w czasie, co moze dzia-
ta¢ zniechecajgco, gdyz potencjalnie zablokowanych jest wiele drég prowadzacych
do cenionych przez jednostke rezultatéw. Z drugiej strony taka osoba moze tak
bardzo skupia¢ si¢ na tych wartosciach, ze nie podejmuje wysitku zmierzajacego
do lepszej integracji, mogacego odciagac ja od realizacji zalozonych celéw. Inna
jeszcze interpretacja pozwala przyjaé, iz osoby dazace do samodoskonalenia sie
stanowig kategorie specjalistow, pracownikéw wysoko wykwalifikowanych, ktérzy



170 Adaptacja i nastawienie do imigrantéw w kontekscie mikrostrukturalnym

maja jasno okreslony, zarobkowy i profesjonalny cel do zrealizowania, przez co nie
czuja potrzeby adaptowania si¢, gdyz i tak maja pewna pozycje rynkowsa.

Biorac ten podzial pod uwage, daje si¢ tez wyr6znic drugi — na wartosci aktywne
i pasywne. Jak zaznaczylem wczesniej, na adaptacje maja wplyw przede wszystkim
samodoskonalenie i otwartos¢ na zmiany. Wyjatek stanowi grupa Panstw Skandy-
nawskich, w ktorej oddzialujg pozostale dwie wartosci, czyli: otwartos¢ na innych
i zachowawczos¢. Sytuacja ta wymaga szerszego komentarza. W roku 2006 w tym
regionie zadna z wartosci nie pozostawala istotna statystycznie, co moze wyni-
kac z tego, iz w tym konkretnym przypadku pojawily sie znaczace braki danych
zaburzajace wyniki. W odniesieniu do edycji z 2014 roku problem ten zniknat
i uaktywnily sie wspomniane wartosci, w zwigzku z czym mozna przypuszczac, ze
gdyby nie braki danych daloby si¢ je zaobserwowac¢ réwniez w roku 2006. Bazujac
jednak na faktycznych, a nie hipotetycznych rezultatach, warto sprobowac wyja-
$nic te sytuacje efektem kompozycji, tzn. pojawieniem si¢ w edycji badania z roku
2014 duzej reprezentacji przybyszéw z krajéw postkomunistycznych. Osoby z nich
pochodzace kojarzone sa raczej z konserwatyzmem i przywigzaniem do tradycji,
z pewnoscia w wiekszym stopniu niz Skandynawowie. Oba regiony sa do siebie
natomiast podobne pod wzgledem ($redniego) poziomu otwartosci na innych - co
jednak nie oznacza, iz jest ona jednakowo rozumiana. Niemniej jednak jej zna-
czenie ma pozytywny wplyw, a zatem sprzyja adaptacji w omawianym regionie
- Skandynawowie sa charakteryzowani jako postepowi, a normy réwnosciowe
i zaufanie spoleczne stojg na wysokim poziomie, co sprawia, ze podobnie mysla-
cy ludzie powinni sie szybciej integrowac. Biorac to pod rozwage, a takze to, iz
wspomniane wczesniej braki danych moga by¢ tylko bledem pomiaru, nalezatoby
uznad, ze wskazane wartosci sg charakterystyczne dla tego regionu, bedacego przez
to zupelnie innym niz inne poréwnywane kategorie regionalne takie jak Europa
Zachodnia, a zwlaszcza Centralna, w ktérych znaczenie majg samodoskonalenie
iotwartos¢ na zmiany. W zwigzku z powyzszym otwartos¢ na zmiany i otwartosé na
innych stanowilyby w istocie dwie rézne $ciezki wychodzenia poznawczo naprze-
ciw spoteczenstwu przyjmujacemu. Pierwsza z wymienionych warto$ci moze by¢
postrzegana jako $ciezka aktywna - poszukujaca nowosci i czerpigca z tego przy-
jemnos¢; druga jako pasywna - akceptujaca réznorodnos¢ i odmienno$¢ innych,
zorientowana na pozytywne nastawienie wzgledem innych. Samodoskonalenie
i zachowawczos¢ s dwiema drogami ograniczajacymi che¢ do dostosowania sie,
a zatem znow: w pierwszym przypadku mozna méwi¢ o podejmowaniu pewnych
aktywnosci - dazeniu do celu, bogactwa, bycia podziwianym, przy poswiecaniu
mniejszej uwagi integracji; zachowawczos¢ za$ stanowi bierny opor poprzez nie-
wyzbyte przywiazanie do tego, co znane i bezpieczne. W przedstawionych rozwa-
zaniach wida¢ zatem, ze oba podzialy wartosci — na negatywne i pozytywne oraz
na aktywne i pasywne - krzyzuja sie.

Konczac rozwazania nt. warto$ci wyzszego rzedu warto dodac jeszcze kilka uwag
odnosnie do zréznicowania regionalnego. W odniesieniu do catej proby, kategorii
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Europy Zachodniej i Centralnej najwieksze znaczenie ma negatywny wplyw samo-
doskonalenia (mniejsze za$ otwartosci na zmiany), a w grupie Panstw Skandynaw-
skich zachowawczosci (za$ otwartosci na innych mniejsze). Informacje te dotycza
jednak modelu finalnego, zbiorczego, w ktérym znalazly sie tylko najistotniejsze
predyktory. Na poziomie modelu kulturowego (tematycznego) w tych czterech
subpopulacjach oddzialujg takze inne wartosci, zwykle na nizszym poziomie, nie
zmieniajace jednak hierarchii tego, co wida¢ w modelu finalnym. Ma to znacze-
nie z tego powodu, Ze niekiedy w ostatecznym modelu w ogdle nie pojawiajg si¢
wartosci, ale s one widoczne dla modelu tematycznego. W tym kontekscie warto
tylko doda¢, ze w przypadku kategorii calej proby i Europy Zachodniej znaczenie
warto$ci zanika w 2014 roku w modelu finalnym, aczkolwiek na poziomie warian-
tu tematycznego dominuje otwartos¢ na zmiany, co daje si¢ powigzac¢ z rozwojem
wspolczesnych spoleczenstw, w tym wigksza profesjonalizacja, waga posiadanych
kompetencji i dostosowywania sie¢ do zmiennych warunkéw. Wida¢ to réwniez
w ostatecznym modelu, w ktérym relatywnie silnie oddzialuje wyksztalcenie, a jak
argumentowalem wczesniej, stanowi ono substytut m.in. wartosci — stad daje si¢
dostrzec oddzialywanie otwartosci na zmiany w modelu tematycznym, a w wa-
riancie finalnym jej znaczenie zostaje przejete przez inne zmienne, zwlaszcza
przez lata edukacji. W odniesieniu do kategorii Europy Centralnej warto nato-
miast zauwazy¢, iz w 2014 roku wzrasta znaczenie warto$ci w modelu finalnym,
co prawdopodobnie jest spowodowane wiekszym zainteresowaniem kwestig inte-
gracji imigrantéw w tym regionie wskutek kolejnych zamachéw terrorystycznych
i napig¢¢ zwigzanych z ludnoscig bliskowschodnig powstatych na tle kulturowym
(w tym aksjonormatywnym) — stad wigksze znaczenie integracji w tym wymiarze.

Wzigwszy pod uwage dotychczasowe rozwazania nt. zwigzku wieku i lat spedzo-
nych na emigracji, wyksztalcenia i czynnikoéw ekonomicznych, stosunku do instytu-
cji i warto$ci, daje sie sformulowac jeszcze jeden wniosek, mianowicie iz adaptacja
rézni si¢ miedzy regionami, bazujac na tym, kogo uwaza si¢ za odpowiedzialnego
za proces integracji. Odwolujac sie do rozwazan dotyczacych kontekstu historycz-
nego i politycznego migracji w Europie warto pamieta¢ o tym, ze w krajach Europy
Zachodniej przez dlugi czas nie wprowadzano specjalnych regulacji wspomagaja-
cych adaptacje imigrantéw, pozostawiajac ich integracje rynkowi, a zatem przyby-
sze musieli w duzej mierze samodzielnie upora¢ sie z trudami Zycia na obczyznie.
Taka sytuacja charakterystyczna byla np. dla Irlandii i Wielkiej Brytanii. Inne kra-
je, jak np. Francja i (z czasem) Holandia, uznawaly, ze ludnos¢ naptywowa powin-
na sie zasymilowa¢, w zwigzku z czym nie potrzeba dodatkowego ustawodawstwa
integracyjnego, co de facto oznaczalo pozostawienie obcokrajowcéw samym so-
bie (ew. wymuszajac na nich pewien zakres integracji), czyli znéw - logice ryn-
kowej. W krajach takich jak Austria czy Niemcy, pomijajac juz kwestie zwigzane
z dlugotrwatym funkcjonowaniem systemu gastarbeiterskiego, poziom $wiadczen
spolecznych uzalezniony byl od sytuacji zawodowej, dochodu i optacanych skta-
dek, zatem integracja i pigcie si¢ w strukturze spolecznej zalezaly, ponownie, od
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tego, jak jednostki radza sobie w danym otoczeniu rynkowym. Konsekwencje tych
(w duzej mierze historycznych) polityk sa widoczne w uzyskanych przeze mnie
wynikach, gdyz nie tylko stosunek do instytucji ma dla imigrantéw duze znaczenie,
ale takze wartosci pojawiajace si¢ w modelach finalnych majg charakter aktyw-
ny i dajacy sie wpisa¢ we wspomniang logike rynku. Przyklad stanowi otwartosé
na zmiany odzwierciedlajaca elastycznos¢ i postrzeganie nowych wyzwan raczej
jako potencjalnych szans niz probleméw - takie nastawienie jest cenione w pracy,
zwlaszcza w stosunku do profesjonalistow.

W grupie Panstw Skandynawskich kontekst historyczny jest inny, sa to mlode
kraje imigracyjne oparte na rezimie socjaldemokratycznym, w ktoérych wychodzi
sie z zaloZenia, iz rozwigzywanie probleméw spotecznych, w tym integracji przy-
byszdw, lezy raczej po stronie panstwa, gdyz przyczyn tych trudnosci upatruje si¢
w funkcjonowaniu systemu (pamietajmy, ze w ostatnim czasie polityka ta stata
sie troche bardziej rygorystyczna). Wobec tego dominujg tutaj warto$ci pasyw-
ne, oparte w gruncie rzeczy na biernej postawie do otaczajacego $wiata i spole-
czenstwa przyjmujacego. Postawa otwartosci na innych ludzi sprzyja wchodzeniu
w nowe srodowisko poprzez akceptacje i poddanie sie¢ doswiadczanej odmienno-
$ci, zachowawczos¢ za$ ogranicza te mozliwosci poprzez zbytnie przywiazanie do
tego, co znane - aktywno$¢ powinna si¢ ewentualnie pojawi¢ w dziataniach pan-
stwowych. Oczywiscie stosunek do instytucji tez ma tutaj znaczenie, ale jego wpltyw
ksztaltuje sie inaczej, chocby dlatego, ze jest on silniejszy w 2014 roku, podczas
gdy w pozostatych dwdch regionach malat. Ponadto kategoria Panstw Skandynaw-
skich charakteryzuje sie¢ stosunkowo niewielka liczbg istotnych statystycznie pre-
dyktoréw, w ktdrej najwieksza role odgrywaja lata spedzone na emigracji, o czym
wspominatem wysnuwajac wniosek o ztagodzonym i bardziej naturalnym prze-
plywie procesu integracji. W przedstawionych przyktadach widoczne jest zatem
w danych krzyzowanie si¢ dwoch podejs¢ do wartosci i dwdch réznych tradycji
migracyjnych, dzielacych regiony w zaleznosci od tego, na kim zdaje sie spoczy-
wac ciezar integracji.

Na zakonczenie warto poczyni¢ kilka dodatkowych uwag odnosnie specy-
fiki poszczegdlnych regionéw. Stosunkowo niewiele powyzszych ogélnych re-
gul widocznych w danych dotyczylo grupy Panstw Postkomunistycznych. Wy-
nika to z faktu, iz jedynie nieliczne predyktory okazaly sie istotne statystycznie
- w 2006 roku sg to trzy zmienne, a w 2014 cztery — biorac pod uwage zaréwno
modele tematyczne, jak i zbiorcze. Region ten jest zatem bardzo specyficzny. Trze-
ba pamietac, iz sklad etniczny tej subpopulacji migrantéw tworza w wigkszosci
migranci rosyjscy w Estonii, ponadto, jak w zadnym innym regionie, widoczna jest
regionalno$¢ mobilnosci, przy czym nie jest ona rozumiana jako transfery miedzy
krajami skladajacymi si¢ na t¢ grupe, ale szerzej - jako ludno$¢ z obszaru bytego
bloku wschodniego — Ukrainy, Bialorusi, Balkanéw i dalszych republik znajduja-
cych si¢ na skraju Europy i Azji. Co wiecej, charakter tych przeptywéw byt w du-
zej mierze wymuszony akcjami przesiedlenczymi, a sami migranci to raczej osoby
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starsze, zarowno w ramach I, jak i II generacji. Innymi stowy, znajduja sie¢ tutaj
przede wszystkim ludzie juz zaadaptowani, osiadli, bedacy obcokrajowcami czesto
tylko w wyniku arbitralnych decyzji o przesunieciu granic, czyli mieszkajacy na
danym obszarze od wielu lat, ktérzy zdazyli si¢ juz oby¢ z zZyciem w tym spote-
czenstwie. To, co znajduje swe odbicie w danych, i to, co da si¢ ustali¢ na bazie
doswiadczen historycznych, skfania do uznania tych osob za niemal autochtonéw.
Co jednak ciekawe, sredni poziom zaadaptowania dla poszczegélnych regiondw jest
tutaj najnizszy. Jak podkreslilem wczesniej, ta zmienna latentna zastosowana do
rdzennej ludnosci danego panstwa (ktora, teoretycznie, powinna by¢ najlepiej za-
adaptowana) nie bedzie dobrze funkcjonowala, poniewaz rezultaty dotyczace uzy-
tych zmiennych znaczg co innego dla ludnosci lokalnej i naptywowej. Uzyskane
wyniki zdajg sie by¢ tego potwierdzeniem, gdyz omawiana grupa imigrancka jest
prawdopodobnie najbardziej zblizona do autochtonéw.

W odniesieniu do kategorii Europy Zachodniej warto natomiast doda¢, ze to
jedyny region, w ktérym niemale znaczenie (nawet w modelu finalnym) maja
predyktory o charakterze spolecznym, co jest przede wszystkim widoczne w roku
2014. Zwazywszy na ich pozytywny kierunek oddzialywania mozna nawigza¢ np.
do teorii instytucjonalnej i sieci migracyjnych oraz rozwazan dotyczacych proce-
su integracji przyjmujac, ze sie¢ kontaktéw, niezaleznie od tego, czy obejmuje
imigrantéw, czy czlonkéw spoleczenstwa przyjmujacego, bedzie raczej sprzyjala
postepom w adaptacji. Jednocze$nie w zadnym innym regionie w modelu final-
nym nie zostato uwzglednionych tak wiele ré6znorodnych zmiennych. Stanowi to
najpewniej skutek zakladanej w tych panstwach pelnej i samodzielnej asymilacj,
ktéra wymaga podjecia wysitku w wielu wymiarach tego procesu.

W przypadku zgrupowania panstw oznaczajacego Europe Centralng widoczna
jest instrumentalno$¢ tej migracji, wigkszo$¢ predyktorow zwigzana jest ze sferg
dobrobytu, cho¢by w postaci stosunku do instytucji, ktory jest tutaj najsilniejszy
sposrod wszystkich regionéw (poza grupa Panstw Postkomunistycznych) i zacho-
wuje te sile w roku 2014. Co wiecej, jesli wezmie si¢ pod uwage oba omawiane
regiony i spojrzy na warto$ci wyzszego rzedu pojawiajace sie w modelu finalnym,
mozna dostrzec echa debat toczacych si¢ w tych panstwach odnosnie polityki inte-
gracyjnej. Zdaje sie to wynika¢ gtéwnie z tego, jak rozklada si¢ znaczenie tych war-
tosci. W analizowanych panstwach Europy Zachodniej kwestia migracji istnieje
juz od dawna i widoczne réznice kulturowe zaczely generowac konflikty wezesniej
niz w grupie krajéow Europy Centralnej, ktora zajeta sie ta problematyka pdzniej.
Z tego wzgledu w Europie Zachodniej wartosci odgrywaja role w 2006 roku, a nie
w 2014, kiedy pojawily sie¢ istotniejsze problemy - skutki kryzyséw ekonomicz-
nych i wynikajaca z nich wieksza koncentracja imigrantéw na kwestiach zwigza-
nych z pozycja rynkowa, ktdre staly si¢ wowczas silniejszym motywatorem adapta-
cji. Z drugiej strony warto$ci nie mialy znaczenia dla kategorii Europy Centralnej
w 2006 roku, a pojawily sie dopiero w roku 2014, kiedy temat integracji stanowit
juz element debaty publicznej. Tym samym wyznawane wartosci zaczety wptywaé
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na adaptacje. Stosunek do instytucji pozostal natomiast istotny, gdyz prawdopodob-
nie wigkszo$¢ os6b tam migrujacych postrzega ten region jako miejsce, w ktérym
mozna si¢ dorobi¢, zatem istotnos$¢ otoczenia gospodarczo-ustrojowego i instytu-
cjonalnego raczej nie zmaleje. W odniesieniu do grupy Panstw Skandynawskich,
niewiele mozna doda¢, poza ogélnym komentarzem, iz przypominaja one katego-
rie Panstw Postkomunistycznych pod wzgledem niewielkiej liczby istotnych staty-
stycznie zmiennych.

5.3.2. Wyniki - stosunek do imigrantow

Warto ponownie rozpocza¢ od przyblizenia warto$ci skorygowanego R* jako od-
setka wyjasnionej wariancji zmiennej zaleznej, a zatem stosunku do imigrantow
(tabela 5.3). Bez watpienia nalezy uzna¢ dopasowanie modeli do danych za bar-
dzo dobre. Podobnie jak miato to miejsce w przypadku poziomu zaadaptowania
imigrantow, najgorsze rezultaty uzyskala grupa Panstw Postkomunistycznych, kto-
rych specyfika zostanie wyjasniona w dalszej czesci tekstu. Na podkreslenie zastu-
guje rowniez fakt, ze warto$ci procentowe osiagaja zdecydowanie wyzszy poziom
w roku 2014 niz 2006. Koncentrujac si¢ na sile eksplanacyjnej modeli tematycznych,
daje si¢ tatwo zauwazy¢, iz najstabiej radza sobie zmienne ekonomiczne (a w jed-
nym przypadku kulturowe). Réwnie jednostronne rezultaty s3 widoczne w odnie-
sieniu do najlepszych modeli, ktore w przypadku stosunku do imigrantow dotycza
predyktoréw o charakterze politycznym (i jednorazowo — spolecznym). W tym
miejscu nalezy dookresli¢ widoczne tendencje poprzez zaglebienie si¢ w oddzialy-
wanie poszczegolnych zmiennych.

O ile na poziom zaadaptowania imigrantéw wplyw maja w duzej mierze pod-
stawowe cechy demograficzne, o tyle w odniesieniu do stosunku do imigrantow
sytuacja wyglada odmiennie. Jedyna zmienng w znaczgcym stopniu oddzialujaca
na omawiang gtéwna zmienng latentna stanowig lata edukacji. Na wstepie nalezy
podkresli¢, iz lepsze wyksztalcenie sprzyja nastawieniu do przybyszow, co jest wi-
doczne poprzez regiony i obie jednostki czasu. Zinterpretowanie, jakie konkretne
charakterystyki zwigzane z poziomem edukacji dzialaja tutaj na korzys¢, nie jest
tatwe. Mozna przypuszczaé, iz osoby, ktdre poswiecily nauce dtuzszy okres czasu,
w wiekszym stopniu rozumiejg, jak wazng role odgrywa ludno$¢ naptywowa dla
gospodarki, a takze doceniajg zréznicowanie kulturowe w spoteczenstwie. Z dru-
giej strony, lepiej wyksztalceni czlonkowie spoleczenstwa przyjmujacego moga
generalnie reprezentowac¢ bardziej otwarta postawe i przyjazniejsze nastawienie
wzgledem réznorodnosci spofecznej. Inna opcja jest zachowywanie przez tych lu-
dzi bardziej neutralnej postawy niz osoby gorzej wyedukowane, co i tak bedzie
generowac roznice w deklarowanym stosunku do imigrantéw. Kolejnym alterna-
tywnym wyjasnieniem moze by¢ proponowana przeze mnie interpretacja wyni-
kéw analiz wariancji, w ktdrej sugerowalem, iz osoby wyksztalcone odczuwaja
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mniejszy poziom zagrozenia imigracja, poniewaz edukacja gwarantuje zasadniczo
lepsza pozycje rynkowa i tym samym mniejszg jej zaleznos¢ od naptywu obco-
krajowcéw. Cho¢ interpretacje te sa rdzne, to jednak wszystkie nalezy uznac za
prawdopodobne i niewykluczajace sie.

W odniesieniu do wyksztalcenia daje si¢ wyciagna¢ jeden ogdlny wniosek, mia-
nowicie taki, ze rowniez i w tym przypadku lata edukacji pelnig role substytucyjna.
Jej ujecie nie rézni si¢ od tego zwigzanego z poziomem zaadaptowania imigrantow,
tzn. wraz z wprowadzaniem kolejnych predyktorow sita oddzialywania omawianej
zmiennej maleje. W najwigkszej mierze dotyczy to modelu politycznego, ale warto
przyjrze¢ sie krdtko zréznicowaniu poréwnywanych kategorii regionalnych w tym
zakresie:

= W Europie Zachodniej lata edukacji najwigcej sity eksplanacyjnej wytracaja

na rzecz predyktorow o charakterze politycznym, w dalszej kolejnosci za$
spolecznym, w obu jednostkach czasu. Widoczne jest to takze w modelu fi-
nalnym.
= W Europie Centralnej najwiecej wplywu wyksztalcenia przejmujg zmienne
o charakterze politycznym, a nastepnie kulturowym (kolejnos¢ jest odwrotna
w roku 2014).

= W Panstwach Postkomunistycznych, w ogélnym rozrachunku na przestrzeni
obu edycji, najwigcej sily eksplanacyjnej wyksztalcenia zawlaszczajg predyk-
tory o charakterze spolecznym, w drugiej kolejnosci za$ politycznym - cho-
ciaz to znaczenie wlasnie tego wymiaru objawia si¢ w modelu finalnym. Sy-
tuacja jest jednak specyficzna, gdyz w 2006 roku we wspomnianym modelu
znaczenie lat edukacji jest wigksze niz w wariancie z samymi cechami demo-
graficznymi, co zapewne wynika z tego, iz w analizach nie jest juz brany pod
uwage wiek (majacy w tym regionie pewne znaczenie).

= W Panstwach Skandynawskich wskazana zmienna kontrolna jest jednoznacz-

nie ostabiana przez predyktory ekonomiczne. Biorac jednak pod uwage rezul-

taty dla modelu finalnego, w ktorym proba, w przeciwienstwie do wariantu

ekonomicznego, nie jest ograniczona jedynie do 0séb pracujacych, najwiecej

wplywu latom edukacji odbierajg zmienne o charakterze politycznym.
Konczac watek substytucyjnosci mozna pokusi¢ si¢ o dwie krétkie uwagi. Po
pierwsze, w przeciwienstwie do tego, co dalo si¢ zaobserwowa¢ w odniesieniu do
imigrantow, wyksztalcenie zdaje si¢ jedynie w niewielkim stopniu zawiera¢ w so-
bie kwestie dotyczace sfery aksjonormatywnej. Edukacja natomiast jest ewidentnie
zwigzana z opinia nt. swojego kraju, pogladami politycznymi i zainteresowaniem
politykg, wchodzacymi w sktad modelu politycznego. Nie rozstrzygam przy tym,
czy oznacza to konkretng wiedzg na tematy polityczne, czy zestaw cech osobistych
pozwalajacych na zachowanie lepszej pozycji rynkowej i tym samym pozytywniej-
szg ocene warunkow, w ktorych ona istnieje. Druga uwaga jest natomiast taka, ze
omoéwiona substytucyjno$¢ jasno pokazuje dominacje zmiennych tematycznych
nad podstawowymi cechami demograficznymi.
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W oparciu o uzyskane wyniki dotyczace zmiennych tematycznych daje si¢ wy-
ciggna¢ kilka ogdlnych wnioskéw. Przedstawienie ich nastrecza trudnosci wynika-
jacych z faktu, ze wszystkie one sa ze sobg powigzane. Warto, jak sadze, rozpoczaé
od stwierdzenia, iz w danych wyraznie widoczny jest wptyw kryzyséw gospodar-
czych majacych miejsce miedzy rokiem 2006 i 2014. Zjawisko to jest odzwiercie-
dlane przez znaczacy wzrost sily pozytywnego oddziatywania opinii o dziatalnosci
paristwa na stosunek do imigrantéw. Innymi stowy, na ocene¢ wplywu imigrantéw
na gospodarke, kulture i ogdlny poziom zycia w danym kraju wptywa opinia jego
mieszkancow dotyczaca tego, na ile postrzegaja oni swoj kraj jako dobrze funkcjo-
nujacy w jego kluczowych obszarach. Nalezy w tym miejscu zastanowic sie, jakie
znaczenie ma wystgpienie wspomnianych kryzysow (finansowego i kredytowego)
w Europie oraz co ksztaltuje pozytywna ocen¢ odnosnie wlasnego panstwa.

Rozwazajac pierwsza kwestie trzeba uznac, ze spowodowaly one sytuacje, w ktd-
rej trudniej znalez¢ prace i tatwiej ja straci¢, a stabilnos¢ finansowa gospodarstwa
domowego jest zagrozona, podobnie jak kondycja ekonomiczna kraju. Wykreowa-
ne zatem zostalo wszechogarniajace poczucie niepewnosci i wzmozonej konku-
rencji, powodujac zwiekszong polaryzacje spoteczng miedzy osobami o wzglednie
bezpiecznej pozycji rynkowej i tymi najbardziej wrazliwymi. W zwigzku z tym
obecnos$¢ imigrantéw moze by¢ postrzegana jako niekorzystna, nie tylko w zakre-
sie oddzialywania na ekonomie i (przynajmniej posrednio) ogdlny poziom zycia
w danym panstwie, ale takze ze wzgledu na jawienie si¢ jako dodatkowa konku-
rencja i zagrozenie. Na kwestie tego, co ksztaltuje ocene funkcjonowania danego
kraju, daje sie spojrzec¢ z dwdch stron.

Po pierwsze mozna przyjaé, iz beda to cechy osobiste badanych, a zatem ich
indywidualna pozycja rynkowa i sktadajace si¢ na nig charakterystyki i kompe-
tencje (i powigzana z nimi niezastgpowalnos¢) warunkujace ewentualne poczucie
zagrozenia. Z taka interpretacja jest jednak ten problem, ze zmienne o charakterze
ekonomicznym, takie jak wykonywany zawéd czy odczuwany dochéd, oddziatu-
ja stabo i gléwnie w wyodrebnionych regionach Europy Zachodniej i Centralnej,
a wzrost ich znaczenia miedzy edycjami, chociaz widoczny, pozostaje niewiel-
ki. Warto zaznaczyé¢, iz te predyktory nie niweluja sily wptywu wyksztalcenia na
zmienng objasniang, jak mialo to miejsce w przypadku imigrantéw. Spogladajac
na omawiany problem z innej perspektywy niewykluczone jest, iz ludnos¢ lokalna
przy okreslaniu swojego stosunku do imigrantéw przedklada dobro panstwa ponad
swoje wlasne lub dokonuje przetransferowania lekéw z poziomu mikro na bardziej
abstrakcyjng plaszczyzne. Ostatecznie jest prawdopodobne, iz oba przedstawione
wyjasnienia sg istotne, a ich oddzialywanie jednoczesne.

W tym miejscu konieczne jest przedstawienie i skrotowe omoéwienie drugiej
tendencji widocznej w danych, mianowicie silnego i stabilnego miedzy regionami
i edycjami badania oddzialywania dwdch wartosci wyzszego rzedu: zachowawczo-
sci i otwartosci na innych. Pierwsza z wymienionych wigze sie¢ z przywigzaniem
do tradycji, poczuciem bezpieczenstwa, niechecig do ryzyka, a pojawienie si¢
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obcokrajowcow, ktorzy moga przynajmniej czesciowo zmienia¢ krajobraz spo-
teczny (np. panujace w nim normy i zasady) i kulturowy (przynoszac ze soba swoje
tradycje, jezyk, warto$ci itd.), z pewnoscia nalezy do zjawisk, mogacych generowac
op6r i niechec. Otwartos¢ na innych, reprezentujac takie wartosci nizszego rzedu
jak np.: réwnos¢, zrozumienie inno$ci, altruizm itd., powinna najpelniej manifesto-
wac si¢ wlasnie w odniesieniu do przybyszow, ktérzy sa obcy kulturowo i czesto
wymagaja wsparcia lub przynajmniej nieprzysparzania im dodatkowych trosk
(np. w wyniku dyskryminacji i uprzedzen).

Przechodzac jednak do najwazniejszych kwestii, nalezy zauwazy¢, iz omawiane
wartosci wedlug dokonanego przeze mnie wczesniej podziatlu maja charakter pa-
sywny, a zatem inny niz w przypadku imigrantéw. Stanowi to, jak sadze, potwier-
dzenie zasadnosci podziatu wedle kryterium tego, kto ma ponosi¢ szeroko rozu-
miane koszty integracji. W przypadku imigrantéw aktywnos$¢ miala znaczenie
dla kategorii Europy Zachodniej i Centralnej, a nastawienie pasywne wystarczato
w grupie Panstw Skandynawskich. W odniesieniu do populacji dominujacej sytu-
acja jest inna — mieszkancy pierwszych dwéch wymienionych regionéw bazuja na
warto$ciach pasywnych, gdyz to nie po ich stronie skupia si¢ cigezar wysitku inte-
gracyjnego. Jednakze stosunek do imigrantow wéréd przedstawicieli spoleczenstw
przyjmujacych w grupie Panstw Skandynawskich réwniez bazuje na wartosciach
pasywnych, co jest zrozumiate, poniewaz jak podkreslalem, odpowiedzialnos¢
za adaptacje¢ przybyszow nalezy do nich samych i panstwa (systemu), a nie jego
mieszkancow. Tym samym interpretacja i rezultaty dotyczace obu subpopulacji
s3 ze sobg spdjne. Druga uwaga, ktérg warto poczyni¢ w tym miejscu, jest taka,
ze w modelach tematycznych sila oddzialywania wartosci jest generalnie wyzsza
w roku 2014 niz w 2006, natomiast w przypadku modeli finalnych rezultaty sg do
siebie bardziej zblizone miedzy edycjami, a poziom obu zmiennych wyréwnany.
Zroznicowanie daje si¢ jednak zaobserwowa¢ na poziomie poszczegdlnych regio-
ndéw, watek ten jeszcze porusze.

Warto sformulowac jeszcze jeden wniosek, mianowicie taki, ze w danych daje
sie dostrzec upolitycznienie i ideologiczno$¢ nastawienia do przybyszow. Punk-
tem wyjscia dla dojscia do takiej konkluzji jest oddzialtywanie na poziomie mo-
deli tematycznych zainteresowania politykg i pogladow lewicowych na stosunek do
imigrantéw. Ich wplyw jest pozytywny a sifa roézna: od stabej do silnej. Pojawia-
ja si¢ one w obu edycjach badania we wszystkich regionach poza grupa Panstw
Postkomunistycznych. Zainteresowanie politykg, jak sie zdaje, ma to znaczenie, ze
migracja niemal od zawsze stanowi sprawe polityczng, w zwigzku z czym osoby
posiadajace informacje nt. tego zjawiska moga lepiej rozumie¢ jego znaczenie dla
gospodarki, wiedzg kim sg imigranci, a takze, Ze cz¢$¢ z nich moze by¢ uchodzcami
wymagajacymi pomocy. Z drugiej strony przyswojenie treéci zwigzanych z szero-
ko pojmowang polityka wymaga pewnych kompetencji poznawczych i w tym sen-
sie to zainteresowanie bedzie ich odzwierciedleniem. Oddzialywanie tej zmiennej
jest jednak relatywnie male w poréwnaniu z poglgdami lewicowymi. Lewicowe
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nastawienie u swych podstaw zaklada dazenie do réwnosci ludzi i zabezpieczenia
ich dobrobytu, a réznorodnos¢ spoteczna czy kulturowa nie sg postrzegane nega-
tywnie, jest wigc zrozumiale, ze to podejscie bedzie sprzyjalo migrantom.

Trzy sformulowane wnioski odnosnie zmiennych tematycznych, miaty na celu
zarysowanie niezbednego kontekstu do stwierdzenia, iz w danych widoczne jest
istnienie dwdch $ciezek, obszaréw, modeli postrzegania wpltywu imigrantéw na
spoleczenstwo: kulturowego i politycznego. To wlasnie predyktory tych dwéch
grup tematycznych osiagaja w obu edycjach badania i poprzez regiony najwicksze
wartosci wspotczynnikéw. Pierwsza z wymienionych $ciezek tworza zachowaw-
czos¢ i otwartos¢ na innych, a zatem wartosci bierne. Jak juz wspomnialem, opinia
jest tym lepsza, im mniej szeroko pojetego wysitku wymaga utrzymanie obecnego
w spoleczenstwie status quo (niezaleznie od tego co ono oznacza). Na drugg $ciez-
ke sklada si¢ przede wszystkim opinia o dziatalnosci paristwa, ale rwniez zaintere-
sowanie politykg, majace umiarkowane znaczenie i pojawiajace sie niekiedy w mo-
delu zbiorczym, a takze poglady polityczne, ktérych wplyw znajduje si¢ na granicy
umiarkowanego i silnego, ale nigdy nie trafiaja do modelu finalnego ze wzgledu na
braki danych. Ta ostatnia zmienna znajduje si¢ w zasadzie na pogr3aniczu mig-
dzy sfera aksjologiczng a polityczng, poniewaz orientacja ideologiczna zwigzana
jest z konkretnymi wartos$ciami, a przy tym formuluje si¢ w oparciu o nig m.in.
oczekiwania w zakresie organizacji spoleczenstwa jako calosci. Znaczenie zainte-
resowania politykg i pogladéw politycznych jest jednak o wiele mniejsze niz war-
tosci wyzszego rzedu i opinii o dziatalnosci panistwa. To wlasnie na bazie tej ostat-
niej zmiennej zasadza si¢ cala $ciezka, poniewaz jej dominacja jest bezsprzeczna.
W tym miejscu nalezy podkresli¢, iz jej wplyw jest ogélnie bardzo duzy, jednakze
jest na mniejszym lub podobnym poziomie co zachowawczos¢ i otwartos¢ na in-
nych w roku 2006 i dopiero w roku 2014 si¢ wybija. Ta drastyczna zmiana stanowi
zatem drugg z podstaw wyodrebnienia tego podzialu. Warto przy tym zauwazyg,
iz pod wzgledem poziomu skorygowanego R* modeli tematycznych, wariant poli-
tyczny zawsze jest silniejszy od kulturowego. Wynika to z faktu, ze wigcej zmien-
nych ma w nim istotne znaczenie niz w modelu kulturowym, aczkolwiek w mo-
delu finalnym obie wartosci oddzialujg silnie, podczas gdy sposrod predyktorow
politycznych najwigksze znaczenie ma opinia o dziatalnosci paristwa, a pozostate
zmienne albo nikng, albo majg maty wplyw. Inne predyktory tematyczne zasad-
niczo nie znajdujg swojego odbicia w modelach zbiorczych, z malym wyjatkiem
kapitatu spotecznego (ktérego oddziatywanie na poziomie modelu tematycznego
réwniez potrafi by¢ znaczne). Méwigc innymi stowy: $ciezka kulturowa odnosi si¢
do wartosci, bedac wypadkowsa tego, na ile inni ludzie postrzegani sg jako réwni
niezaleznie od ich odmiennosci oraz na ile wazna jest tradycja i poczucie bezpie-
czenstwa, laczace si¢ z tym co znane i utrwalone; $ciezka polityczna dotyczy za$
wymiaru praktycznego zycia w danym kraju, a zatem oceny jego kondycji ustro-
jowo-gospodarczej i ogdlnej jakosci zycia oraz warstwy ideologicznej w postaci
okreslonej orientacji politycznej, wspieranej prawdopodobnie zainteresowaniem
kwestiami uznawanymi za polityczne.
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Wypada dookresli¢ wspomniany podzial poprzez ujecie go w ramy swego rodza-
ju progresywnosci podejscia do migracji w poszczegélnych regionach. Rozumiem
przez to, iz kazda wyodrebniona przeze mnie grupa panstw, chociaz nawigzuje do
powyzszego podzialu, posiada tez wlasng specyfike. Wynika ona z tego, iz rdzne s
ich do$wiadczenia historyczne zwigzane z imigracja, ktdre sa doprecyzowywane
przez istniejace i zmieniajace si¢ potrzeby ekonomiczne, sytuacje geopolityczng
i przyjmowane polityki integracyjne. Te elementy znajdujg nastepnie swoje odbi-
cie w warto$ciach wspotczynnikéw w poszczegoélnych regionach. Innymi stowy,
uzyskane wyniki pokazujg, ze chociaz we wszystkich regionach wida¢ znaczenie
kryzyséw ekonomicznych, to istnieja sygnaly pozwalajace wysnu¢ wnioski wska-
zujace na to, Ze znaczenie tego zjawiska modyfikowane jest przez uwarunkowania
historyczne w poszczegélnych zgrupowaniach krajow. Przyktadowo:
= W Panstwach Skandynawskich w finalnym modelu wida¢, iz opinia o dziatal-
nosci paristwa ma znacznie wiekszy wplyw w roku 2014 niz w 2006 — podob-
nie jak w innych regionach. Jednakze w odréznieniu od nich zachowawczos¢
i otwartos¢ na innych uzyskuja mimo to jeszcze wyzszy poziom wspolczyn-
nika, co nie zdarza si¢ nigdzie indziej. Wida¢ zatem ogélng zmiane i dodat-
kowo lokalng specyfike. Na poziomie modelu politycznego interesujace jest
to, ze o ile w roku 2006 poglgdy lewicowe maja mniejsze znaczenie niz zainte-
resowanie politykg, o tyle w roku 2014 sytuacja jest odwrotna. Zasadne zdaje
sie oczekiwanie tutaj wigkszego znaczenia ideologii lewicowej, ale z drugiej
strony moze ona by¢ na tyle gleboko zakorzeniona, ze wytracita swoj rézni-
cujacy wplyw, a nagly wzrost w roku 2014 spowodowany jest echem rewizji
polityk integracyjnych dokonujacej si¢ w Europie, chociaz tutaj znaczenie
tego procesu zdaje si¢ by¢ mniejsze. Warto dodac jeszcze, ze w modelu kul-
turowym w zadnym innym regionie otwartos¢ na innych nie oddzialtuje tak
mocno w roku 2014.

= W Europie Centralnej w roku 2006 w modelu finalnym mozna zaobser-
wowaé zrownowazone oddzialywanie trzech gtéwnych predyktorow, ktore
wskazatem wczesniej. W tym samym modelu, ale w roku 2014, wplyw war-
tosci si¢ nie zmienit, ale wspolczynnik dla opinii o dziatalnosci paristwa jest
znacznie wyzszy oraz dodatkowo wpltywowe staly si¢ zainteresowanie polity-
kg i poglady lewicowe. Na poziomie modeli tematycznych rosnie sita zarow-
no wartosci, jak i zmiennych politycznych, aczkolwiek sita oddzialywania
opinii o dziatalnosci panstwa nigdzie nie jest tak silna, jak w tym regionie.
Wynika to prawdopodobnie z faktu, iz jest on tradycyjnie miejscem doce-
lowym migracji zarobkowej, wiec kryzysy moga wzbudza¢ niepokdj przed
jeszcze wigkszym obcigzeniem rynku pracy. Ponadto wydaje sie, ze wysta-
pienie w modelu zbiorczym w roku 2014 zainteresowania politykg i poglgdow
lewicowych jest znamienne i wskazuje, ze wplyw migrantéw na dane spote-
czenstwo stal sie przedmiotem debaty publicznej, co nie dziwi zwazywszy na
napiecia, ktére pojawily sie w omawianym okresie w tym regionie oraz biorac
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pod uwagg, jak zaniedbana bylta kwestia integracji w post-gastarbeiterskiej
rzeczywistos$ci.

* W Europie Zachodniej dominowaly w roku 2006 w modelu finalnym war-
tosci (z wiodaca rolg zachowawczosci), ale oprocz opinii o dziatalnosci
panstwa istotne bylo takze zainteresowanie politykg. W roku 2014, w ana-
logicznej sytuacji, wplyw wartos$ci byt silny i wyréwnany, a wspotczynnik
opinii o dziatalnosci paristwa znaczaco wyzszy — podobnie jak w Europie
Centralnej, ale zanikl zupelnie wptyw zainteresowania politykg. W odnie-
sieniu do poziomu modeli tematycznych nalezy zauwazy¢, iZ pomimo po-
siadania bogatej tradycji migracyjnej zaskakujaco silny wptyw w roku 2006
ma zachowawczos¢. Pierwszym wyjasnieniem moze by¢ zywa pamigé po
zamachach terrorystycznych w Londynie (rok 2005) i Madrycie (rok 2004)
i zwigzana z tym nieche¢ do imigrantéw w krajach z duzym odsetkiem
obcokrajowcow. Z drugiej strony moze to by¢ nawigzanie do pewnego sen-
tymentu do czaséw, gdy kwestia integracji nie stanowila tak znaczacego
problemu tzn. kiedy nie zwracano na nig az tak duzej uwagi. W przypadku
modelu politycznego wypada stwierdzi¢, ze tutaj oddzialywanie poglgdéw
lewicowych jest najwigksze sposrod wszystkich regionow, a przy tym wptyw
zainteresowania politykg, ktéry jest widoczny w roku 2006, zdecydowanie
ostabt w roku 2014. Sugeruje to zatem, iz kwestia migracji jest w tym regio-
nie nacechowana ideologicznie (chociaz model finalny tego nie odzwier-
ciedla), co mogtoby stanowic efekt rewizji polityki integracyjnej, zwlaszcza
ze sifa oddzialywania miedzy warto$ciami ulegla w omawianym okresie
wyréwnaniu.

Daje si¢ wiec dostrzec oddzialywanie obu $ciezek zwigzanych z nastawieniem do
imigrantéw, stanowigcych regule, a takze wyjatki wzgledem niej czynione, od-
wolujace si¢ do specyfiki historycznej i politycznej poszczegdlnych regiondw, ich
reakcji na zdarzenia w przestrzeni geopolitycznej, przy jednoczesnej widoczno-
$ci echa procesdw rewizyjnych polityk integracyjnych w Europie — co zdaje si¢
wskazywa¢ na wspomniang progresywnos¢ stosunku do imigrantow. Warto jeszcze
doda¢, ze wspomniana $ciezka polityczna dominuje w krajach, w ktorych migracja
zalezna jest od logiki rynkowej, a kulturowa w grupie Panstw Skandynawskich
o bardziej proimigranckim podejsciu.

Na podkreslenie zastuguje jeszcze znaczenie kapitatu spotecznego dla poziomu
stosunku do imigrantow. Wplyw tej zmiennej jest pozytywny, silny i objawia si¢
w modelach tematycznych na poziomie calej proby oraz wszystkich regionow,
z tym zastrzezeniem, iz w grupie Panstw Postkomunistycznych w 2006 roku
oddziatywanie to jest nikle a w 2014 umiarkowane. W Europie Zachodniej
i Centralnej, a takze w Panistwach Skandynawskich, zasada jest wzrost sity wspo-
mnianego wplywu miedzy rokiem 2006 a 2014, przy czym jest on najwigkszy
w drugim z wymienionych regionéw. Co wiecej, oddzialywanie tego predyktora
pojawia sie rdwniez w modelach finalnych, w obu jednostkach czasu, dla trzech
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wskazanych wyzej zgrupowan panstw (a zatem z wylaczeniem kategorii calej
proby i Panstw Postkomunistycznych). Znaczenie kapitatu spotecznego daje sie
zinterpretowa¢ na kilka sposobéw. Migranci stanowig najbardziej obcy element
w danym kraju, w zwigzku z czym prawdopodobnie wprowadzaja najwieksza
niepewnos¢ do zycia spolecznego i moga jawic si¢ jako zagrozenie. Wobec tego
polaryzacja miedzy czlonkami spoleczenstwa przyjmujacego o wysokim po-
ziomie zgeneralizowanego zaufania a tymi charakteryzujacymi si¢ jego niski-
mi wskazaniami powinna by¢ znaczaca w przypadku stosunku do imigrantow.
Inna interpretacja zaklada, Zze wspomniany wzrost wplywu kapitatu spotecznego
miedzy edycjami stanowi mechanizm przetrwania w dobie kryzyséw gospodar-
czych. Taki wniosek wynikalby z zalozenia, iz spowodowaly one niepewnos¢
i poczucie zagrozenia wlasnego dobrobytu wsrod ludnosci lokalnej, co ogranicza
zaufanie wobec innych ludzi (zwlaszcza tych najmniej przewidywalnych) w oba-
wie przed byciem wykorzystanym i tym samym pogorszeniem swojej sytuacji.
Kolejne potencjalne wyjasnienie moze stanowi¢, sygnalizowany juz wczesniej,
wzrost zainteresowania problemem migracji w okresie miedzy rokiem 2006
a 2014. Roznicujacy wplyw kapitatu spotecznego bytby wowczas do pewnego
stopnia odzwierciedleniem dyskursu i debaty toczacej si¢ wokdt tragicznych za-
machow terrorystycznych, konfliktow etnicznych oraz porazek przyjetych (lub
nie) do tej pory modeli integracji obcokrajowcéw ze spoleczenstwem przyjmu-
jacym. To za$ w konsekwencji moze budowa¢ aure podejrzliwosci i obawy i tym
samym polaryzowa¢ obywateli danego panstwa. Dla powyzszych interpretacji
znaczenie ma kilka ogélniejszych uwag. Po pierwsze, nalezy pamietac, ze kapi-
tat spoteczny nie opiera si¢ na zgeneralizowanym zaufaniu do imigrantéw, ale
do innych ludzi w ogdle, jest zatem wytworzony w gtéwnej mierze na podsta-
wie kontaktéw z innymi cztonkami spoleczenstwa przyjmujacego. W zwigzku
z tym znaczenie tej zmiennej ma raczej charakter ogélny i dotyczy kontaktow
miedzyludzkich w szerokim sensie. Co wiecej, daje si¢ zauwazy¢, iz omawiany
predyktor oddziatuje najsilniej w krajach o znaczgcym odsetku imigrantéw, tzn.
w grupie Panstw Skandynawskich, Europie Zachodniej i Centralnej (rowniez
w calej probie). Kwestia rewizji polityk integracyjnych zdaje si¢ by¢ najbardziej
widoczna w tej ostatniej kategorii, poniewaz tam réznica we wplywie omawia-
nej zmiennej miedzy edycjami badania jest najdonioslejsza, a jednoczesnie ten
region prawdopodobnie w najwiekszym stopniu boryka si¢ z tym problemem,
jak réwniez ze znacznym naptywem migrantéw ekonomicznych w latach oko-
fokryzysowych. Ostatnia uwaga jest taka, ze kapitat spoteczny wytraca swoja site
wzgledem modelu tematycznego w wariancie finalnym, co sygnalizuje splatanie
sie oddzialywania tej zmiennej z pozostalymi predyktorami, ktérych réznorod-
nos¢ wskazywatlaby na to, iz wszystkie powyzsze interpretacje moga dziata¢ na-
raz, bowiem wszystkie omawiane zmienne odwotuja sie do réznych wymiaréw
tych samych zjawisk i trendéw.
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Grupa Panstw Postkomunistycznych zastuguje na osobny opis, poniewaz jej
charakterystyka jest zupelnie inna niz pozostalych regionéw i podobna do tej, kto-
ra mozna zaobserwowac w odniesieniu do poziomu zaadaptowania imigrantow dla
tychze panstw. Wobec tego wigkszo$¢ zmiennych jest nieistotna statystycznie albo
o znikome;j sile wptywu. Lata edukacji oddzialuja w obu edycjach stabiej (umiar-
kowanie) niz w innych zgrupowaniach panstw. Cecha charakterystyczng jest row-
niez staby i negatywny wplyw wieku w roku 2006 i jego zanik w 2014, podczas gdy
w innych regionach predyktor ten generalnie ma znikome lub Zadne znaczenie.
Niewykluczone, ze jego pojawienie si¢ zwiazane jest z przystapieniem w 2004 roku
Polski do UE i ewentualng obawa przed naplywem obcokrajowcéw. Bardziej
jednak prawdopodobne, ze dzialajg tutaj wzgledy historyczne. Bioragc pod uwa-
ge specyficzng kompozycje imigrantéw w tym regionie, starsze pokolenia moga
odczuwacé nieche¢ do przybyszow, wynikajacy jeszcze z czaséw II wojny $wiato-
wej (np. animozje miedzy Polska a Ukraing) lub okresu rzagdéw komunistycznych
(np. potencjalna nieche¢ Estonczykéw do Rosjan). Wplyw ten jest jednak na tyle
staby, ze moze stanowi¢ konsekwencje ogdlnej podejrzliwosci ludzi starszych do
obcych. Ponadto sposréd wartosci wyzszego rzedu znaczenie ma jedynie otwartos¢
na innych, a sila jej oddzialywania jest umiarkowana w roku 2006 i staba w 2014.
Warto w tym miejscu dodac¢, iz wplyw maja takze kapitat spoteczny i subiektywne
poczucie szczescia, ale tylko w 2014 roku. Wyniki dla tych trzech zmiennych suge-
rujg, ze na stosunek do imigrantéw dzialaja tutaj przede wszystkim charakterystyki
zwigzane z ogélnym nastawieniem do ludzi. Trudno odnalez¢ w tych rezultatach
wzOr nadajacy sie do szerszej interpretacji.

Najciekawsza w przypadku grupy Panstw Postkomunistycznych jest jednak sila
(pozytywnego) oddziatywania opinii o dziatalnosci paristwa — staba w roku 2006
i bardzo mocna w roku 2014, dla ktérego osiaga najwyzsza warto$¢ w modelu
finalnym sposrod wszystkich regiondw. Zaskoczenie takimi rezultatami wynika
z jednej strony z faktu, ze region ten ucierpial w stosunkowo niewielkim stopniu
podczas kryzyséw, z drugiej za$ z niewielkiej liczby migrantéw w sensie brutto
i netto, ktorzy nie s az tak obcy, jak chocby ci przybywajacy do Europy Zachodniej.
Interpretacje takiego stanu rzeczy moga by¢ dwie. Z jednej strony niewykluczone,
iz jest to reakcja na konflikt w Donbasie, tzn. obawa przed naptywem migrantow
ze wschodu odwolujaca si¢ do posiadanej przez obywateli danego panstwa pozycji
rynkowej, ktéra nastepnie przeklada si¢ na stosunek do imigrantow przebywaja-
cych juz w danym kraju. Druga, moim zdaniem bardziej prawdopodobna opcje,
stanowi odwolanie si¢ do teorii postrzeganego zagrozenia grupowego i uznanie, ze
silny charakter roznicujacy opinii o dziatalnosci paristwa wynika z postrzeganych
i potencjalnych zagrozen przeniesionych na grunt lokalny z dyskursow miedzy-
narodowych. Innymi stowy, opinie przedstawicieli spoteczenstw przyjmujacych
w grupie Panstw Postkomunistycznych zdaja sie¢ odzwierciedla¢ debaty i obawy
pojawiajace si¢ w innych czg¢sciach Europy, mimo iz nie opieraja si¢ one na faktach
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zwigzanych z omawianym regionem, przez co pojawia sie liczna grupa ludzi oce-
niajacych kondycje kraju negatywnie, doprowadzajac do widocznej w danych po-
laryzacji. Na zakonczenie warto doda¢, iz w modelach finalnych znaczenie maja
przede wszystkim lata edukacji i opinia o dziatalnosci paristwa.

Dokonujac krétkiego podsumowania specyfiki pozostatych regionéw warto
zauwazy¢, ze w grupie Panstw Skandynawskich warto$ci odgrywaja w roku 2014
nie mniejszg role niz opinia o dziatalnosci paristwa. Zasadniczo to zachowaw-
czo$¢ 1 otwarto$¢ na innych dominuja w obu jednostkach czasu (przy czym nie
widac tego w finalnym modelu w 2006 roku ze wzgledu na braki danych), a dru-
ga z tych zmiennych osiaga w pozniejszej edycji badania najwiecksza wartos¢
sposrod wszystkich regionéw. Oddzialuje tutaj zatem przede wszystkim $ciezka
kulturowa, zwigzana najpewniej z trwajacym przez lata programowym multikultu-
ralizmem i socjaldemokratycznym rezimem dobrobytu sprawiajacym, ze kryzysy
majg mniejszy wplyw na postrzeganie przybyszow, zwlaszcza w regionie styna-
cym z norm réwnosciowych i imigracji. Wyodrebniona na potrzeby analiz Euro-
pa Centralna charakteryzuje si¢ duzym znaczeniem opinii o dziatalnosci paristwa
w obu jednostkach czasu, wiekszym niz zachowawczos¢ i otwartos¢ na innych
oraz najwiekszym sposrod wszystkich regionéw w modelu tematycznym w roku
2014. Mieszkancy tego regionu zdaja si¢ mie¢ utylitarne podejscie do przybyszéow
(wynikajace zapewne z tradycji gastarbeiterskiej), zawsze majac na uwadze kon-
dycje wlasnego panstwa. Jednoczesnie kraje te, bedace centrami gospodarczymi,
stanowig cel migrantéw zarobkowych, nic wiec dziwnego, ze w okresie kryzysow
ocena funkcjonowania pafistwa ma w tym przypadku szczegoélne znaczenie. Eu-
ropa Zachodnia w analizowanym zakresie wyrdznia si¢ przede wszystkim tym,
ze prawdopodobnie najlepiej odzwierciedla zjawiska ujete przeze mnie w postaci
ogolnych wnioskéw, tzn. widoczny jest wpltyw zaréwno $ciezki kulturowej, jak
i politycznej, przy czym ta pierwsza zdaje si¢ istotniejsza w roku 2006, druga za$
w 2014. Innymi stowy, duza liczba migrantéw obcych etnicznie i kulturowo mo-
glta w roku 2006 stanowi¢ gtoéwne zrédlo problemu na plaszczyznie kulturowej,
co jest odzwierciedlane przez wyjatkowo silne i negatywne oddzialywanie zacho-
wawczosci, a takze przez sam fakt pojawienia sie poczucia bezpieczeristwa jako
istotnie réznicujacego predyktora. W czasach kryzyséw natomiast daly o sobie
zna¢ istotniejsze problemy dla centrum gospodarczego, jakim niewatpliwie jest
Europa Zachodnia - stad wzrost znaczenia opinii o dziatalnosci parnstwa.
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5.3.3. Wyniki - otwartos¢ na imigrantow

Omowienie wynikéw dotyczacych otwartosci na imigrantéow réwniez nalezy
rozpoczaé od wartoéci skorygowanego R? jako odsetka wyjasnionej wariancji
zmiennej zaleznej. Rezultaty zawarte w tabeli 5.4 jasno wskazuja, iz dopasowa-
nie modeli jest dobre, aczkolwiek gorsze niz w przypadku dwdch wezesniej omo-
wionych gtéwnych zmiennych latentnych. Najstabsze rezultaty uzyskaty warianty
zawierajace predyktory o charakterze ekonomicznym, a w dwdch przypadkach
spofecznym. Z kolei najlepsze wyniki dotyczg zmiennych kulturowych i politycz-
nych. Zasadniczo lepsze dopasowanie modeli wystepuje w roku 2014. W zakresie
przestrzennym najnizszy poziom wyjasnionej wariancji widoczny jest w grupie
Panstw Postkomunistycznych. W tym miejscu warto poczyni¢ kilka uwag ogél-
nych. Przede wszystkim nalezy zauwazy¢, iz stosunek do i otwartos¢ na imigrantéw
stanowig dwie strony tej samej monety, uzupelniajgc sie¢ wzajemnie. O ile pierwsza
z nich odnosi sie do imigrantéw juz w danym kraju przebywajacych, o tyle ta
druga dotyczy potencjalnych przybyszow. W zwigzku z tym znaczenie majg tutaj
te same predyktory, ktére oddzialywaly w przypadku stosunku do imigrantow,
a réznica przejawia si¢ w ich hierarchii. Oznacza to takze, ze wiele interpretacji
pozostanie bez zmian. Ponadto daje si¢ zauwazy¢, ze wartosci wspolczynnikoéw
sg generalnie niZsze niz ma to miejsce w odniesieniu do stosunku do imigrantow
i pozostaja na umiarkowanym poziomie. W tym kontekscie warto jednak pamie-
ta¢, iz omawiany konstrukt dzialal na poziomie makro (korelacji) lepiej niz dru-
ga ze wspomnianych zmiennych latentnych. Biorac to pod uwage mozna stwier-
dzi¢, ze stosunek do i otwartos¢ na imigrantéw sa wobec siebie komplementarne
funkcjonalnie (dotycza dwoch réznych grup migrantéw) i merytorycznie (ich
poziom zalezy od tych samych zmiennych, ale rézne jest ich znaczenie).

W pierwszej kolejnosci daje sie zauwazy¢, iz sposrdd charakterystyk demogra-
ficznych stabilnie oddzialujg w obu edycjach badania lata edukacji, jednakze w roku
2006 pojawia si¢ rowniez wplyw wieku, ktory stanowi nowo$¢ wzgledem stosunku do
imigrantéw. Znaczenie pierwszego z wymienionych predyktoréw jest wieksze (z wy-
jatkiem grupy Panstw Postkomunistycznych) w obu jednostkach czasu, podczas
gdy oddzialywanie wieku jest zalezne od regionu: dla kategorii calej proby i Europy
Zachodniej zanika w roku 2014, w grupach Panstw Skandynawskich i Postkomu-
nistycznych wystepuje zaréwno w roku 2006 jak i 2014, ostatecznie za$§ w Europie
Centralnej jest zasadniczo znikome. Mozliwe jest sformutowanie ogélnego wnio-
sku, iz lata edukacji 1 wiek charakteryzujg si¢ substytucyjnoscig rozumiang tak, jak
we wczesniejszych analizach. Pierwsza z wymienionych zmiennych traci swojg site
wplywu w najwiekszej mierze na rzecz predyktoréw politycznych i kulturowych,
aw dalszej kolejnosci rowniez spolecznych i ekonomicznych. Druga natomiast zdaje
sie by¢ pozbawiana warto$ci eksplanacyjnej w modelu ekonomicznym, co sugeruje,
iz réznica w poziomie otwartosci na imigrantéw bazuje na opozycji miedzy ludz-
mi majacymi doswiadczenie na rynku pracy i tymi go nieposiadajacymi, a zatem
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pomiedzy mlodymi a starszymi. Interpretacje dotyczace wyksztalcenia nie ulegaja
zmianie wzgledem tych poczynionych dla stosunku do imigrantow.

Negatywne oddzialywanie wieku stanowi ceche charakterystyczng uzyskanych
rezultatéow i zasluguje na nieco szersze oméwienie. Daje si¢ sformulowac kilka
ogolnych interpretacji, ktore beda mialy rézne zastosowanie, zaleznie od regionu.
Rozwazajac zmiang, jaka dokonata si¢ miedzy edycjami badania w ramach kategorii
calej proby i Europy Zachodniej, mozliwe jest sformulowanie dwdch prawdopodob-
nych wyjasnien. Po pierwsze sytuacja ta mogta zosta¢ spowodowana przez zmiang
pokoleniows, majaca kilka wariantéw. Niewykluczone, ze pomiedzy omawianymi
jednostkami czasu starsze osoby, bardziej zachowawcze i o mniejszej zdolnosci
adaptacyjnej, stopniowo umieraly, bedac zastepowanymi przez ludzi mlodych
i bardziej otwartych. Patrzac na ten problem z nieco innej strony, w latach pokry-
zysowej niepewnosci i napie¢ etnicznych mlodsze grupy wiekowe mogly zacza¢
wykazywac si¢ gorszym nastawieniem do ludnosci naptywowej, zréwnujac sig
w swych pogladach ze starszymi kohortami. Warto jednak zauwazy¢, ze ta relacja
moze by¢ odwrotna, tzn. imigranci mogli zacza¢ wykazywac sie wigkszym zaanga-
zowaniem w proces adaptacji w okresie, kiedy rewizji ulegaja polityki integracyj-
ne, a kwestia migracji staje si¢ czesto dyskutowanym tematem w spoleczenstwie.
Wowczas potrzeba regulacji mobilnosci zagranicznej stalaby si¢ mniejsza, zwiek-
szajac tym samym ogolna otwarto$¢ cztonkow spoteczenstwa przyjmujacego. Al-
ternatywnym wyjasnieniem jest zalozenie, iz w roku 2006 starsze grupy wiekowe
obawialy si¢ masowego naptywu obcokrajowcéw w zwiazku z rozszerzeniem UE.
O ile imigracja wystepuje w kazdym europejskim panstwie, o tyle jej naglte po-
wigkszenie si¢ zaburza istniejacy dotychczas status quo w odniesieniu do kompo-
zycji grup migracyjnych w danym kraju, powodujac zwigkszong niepewnos¢.

W grupie panstw Europy Centralnej ludzie mlodzi i starsi maja podobne (lub
rozproszone) poglady w kwestii otwarto$ci granic (wiek nie ma wigkszego zna-
czenia), przy czym nalezy zauwazy¢, ze region ten charakteryzuje si¢ wysokim
$rednim poziomem otwartosci na imigrantéw, zatem klimat spoteczny sprzyja
migracji. Prébujac wyjasnic te sytuacje warto pamietaé, iz najbardziej tragiczne
i niepokojace zdarzenia (np. atak terrorystyczny w Berlinie w roku 2016) zdarzyly
sie juz po okresie przeprowadzania badania ESS, wiec nie zdazyty odcisna¢ pigtna
na wynikach. Ponadto, region ten jest celem dla imigrantéw zarobkowych od lat,
a najbardziej obcg etnicznie grupa sa osoby pochodzenia tureckiego stanowigce
poklosie systemu gastarbeiterskiego i bedace stalym elementem krajobrazu spo-
tecznego od dekad. Réwniez rozszerzenia UE nie powinny by¢ postrzegane jako
zagrozenie, gdyz np. Niemcy wprowadzily bardzo dlugi okres ochronny swoje-
go rynku pracy. Ostatecznie za§ mobilnos¢ w obszarze analizowanej tutaj Euro-
py Centralnej zachodzi gléwnie w jej obrebie lub miedzy najblizszymi sasiadami
(np. miedzy Polska a Niemcami).

Grupa Panstw Postkomunistycznych wymaga osobnego omdwienia, gdyz nie
tylko wiek oddzialuje tutaj w obu edycjach badania, ale jego wplyw jest zwigzany
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z latami edukacji w roku 2014 (umiarkowana korelacja), przez co jego sila spa-
da do poziomu umiarkowanego. W dodatku to wspétwystepowanie ma charakter
negatywny — wraz ze wzrostem poziomu jednej cechy zmniejsza si¢ poziom dru-
giej z nich. W tym przypadku mozna zalozy¢, iz im mlodsze osoby, tym wyzszy
poziom wyksztalcenia. Taka interpretacja znajduje swoje potwierdzenie w trzech
wymiarach. Po pierwsze, w regionie tym miedzy obiema edycjami badania doko-
nal si¢ jeden z najwiekszych skokéw w Europie, jesli chodzi o odsetek 0séb z wyz-
szym wyksztalceniem (z okoto 20% do mniej wiecej 30%, w Polsce i Stowenii). Po
drugie, $rednia liczba lat edukacji w 5-letnich interwatach wieku jest wyzsza dla
najmlodszych grup wiekowych zaréwno w roku 2006 jak i 2014. Po trzecie, w roku
2006 dominuja osoby mlode i w wieku produkcyjnym, w 2014 struktura wieku jest
znacznie bardziej wyréwnana. Odeszly zatem jednostki najstarsze i najbardziej za-
chowawcze w stosunku do obcokrajowcow, w gore przemiescili si¢ ludzie w wieku
produkcyjnym, ktérzy wcigz nie byli zbyt dobrze wyedukowani, a w mlodszych
kategoriach wieku pojawily si¢ osoby wyksztalcone bardzo dobrze. Trzy powyzsze
dowody skladaja si¢ na obraz, w ktérym starszym kohortom wiekowym braku-
je zaréwno teoretycznego, jak i empirycznego punktu odniesienia, a ich wiedza
i zachowawczo$¢ sprzyjaja ekskluzjonizmowi. To za§ moze by¢ dodatkowo pote-
gowane przez zaszloéci historyczne. W zwiazku z tym same lata edukacji miatyby
znaczenie pozytywne i symbolizowaly wiedze i zdolno$ci potrzebne do bardziej
krytycznej refleksji, co zdaje si¢ sprzyjac otwartosci. Ludzie mlodzi jawiliby si¢ za$
jako wyksztalceni i nieobcigzeni doswiadczeniem zycia w rezimie komunistycz-
nym, a takze Zyjacy w bardziej zréznicowanych spoleczenstwach juz od wielu lat.
W grupie Panstw Skandynawskich zaréwno wiek, jak i lata edukacji oddzialuja
na zmienng zalezng w sposéb umiarkowany w obu edycjach badania. Co wiecej,
w przeciwienstwie do grupy Panstw Postkomunistycznych predyktory te nie sg
ze sobg zwigzane. Nie ma wobec tego potrzeby ponownie wyjasnia¢ pozytywne-
go znaczenia wyksztalcenia, natomiast warto rozwazy¢, dlaczego wiek ma wpltyw
zaréwno w roku 2006, jak i 2014. Sytuacja ta zdaje sie¢ mie¢ cztery potencjalne
i komplementarne wyjasnienia. Intuicyjnie mozna uzna¢, ze oddziatywanie to jest
spowodowane wieksza zachowawczoscig ludzi starszych. Alternatywa jest spo-
strzezenie, iz do tego regionu przybywa stosunkowo duza liczba obcokrajowcow,
zmieniajac w coraz wiekszym stopniu krajobraz spoleczny panstw przyjmujacych,
ktérych rdzenna populacja jest bardzo mata. Ten niepokojacy trend moze wzma-
gac opor starszych pokolen, gdyz spoteczenstwa te staja sie coraz bardziej rézno-
rodne, zwlaszcza ze przybywajacy imigranci sg czgsto bardzo obcy etnicznie. Nie
moze zatem dziwic¢ postawa ekskluzjonistyczna w tych grupach wiekowych. Warto
takze pamigta¢ o lokalnym charakterze migracji w tym regionie i o zasztosciach
historycznych, np. miedzy Finlandig i Szwecja, co réwniez moze mie¢ znaczenie
dla 0séb starszych. Ostatnia interpretacja przyjmuje, iz otwartos¢ granic w tym re-
gionie bazuje silnie na ideologii lewicowej i socjaldemokratycznej organizacji pan-
stwa, ktére moga poniekad wymusza¢ entuzjazm zwigzany z multikulturalizmem.
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U ludzi starszych moze wystepowac¢ zmeczenie taka polityka, powodujac wigkszy
opor przed akceptacjg kolejnych imigrantéw w kraju. Wszystkie te wyjasnienia
ttumaczg, skad moze bra¢ si¢ mniejsza otwartos¢ na imigrantéw w tak imigranc-
kim regionie, a jednoczes$nie w zaden sposob sie nie wykluczaja.

Omowienie wynikéw dla zmiennych tematycznych warto rozpoczaé od stwier-
dzenia, iz w danych widoczny jest wplyw kryzyséw gospodarczych. Oczywiscie
jest on symbolizowany przez wzrost znaczenia opinii o dziatalnosci paristwa, cho-
ciaz jest on specyficzny. Nalezy podkresli¢, iz w modelach tematycznych w roku
2006 predyktor ten oddzialuje na poziomie znikomym lub malym, a w 2014 na
umiarkowanym lub silnym (poza grupg Panstw Postkomunistycznych). Co wigcej,
w modelach finalnych pojawia si¢ on tylko w drugiej ze wskazanych edycji bada-
nia. Od tej zasady wyjatek stanowi kategoria Europa Centralna, w ktérej omawiana
zmienna oddzialuje silnie w obu edycjach badania, zaréwno w wariantach tema-
tycznych, jak i finalnych. Interpretacje odnoszace si¢ do tego predyktora pozostaja
bez zmian wzgledem tych poczynionych w przypadku stosunku do imigrantéw,
jednakze dwa regiony wymagaja dodatkowych komentarzy. We wspomnianej Eu-
ropie Centralnej znaczenie opinii o dziatalnosci paristwa w obu jednostkach czasu
wynika zapewne z charakteru tego regionu, cechujacego si¢ utylitaryzmem w sto-
sunku do migracji, zwigzanym z dlugg historig polityki gastarbeiterskiej, a takze
faktem, ze kraje tutaj (zwlaszcza Niemcy) stanowia punkt docelowy dla migrantéow
zarobkowych, co musi budzi¢ uzasadniony niepokdj zwigzany z kondycja panstwa
w kontekscie otwartosci na kolejnych przybyszow. Zdaje si¢ to tym bardziej zrozu-
miale, jedli wezmie si¢ pod uwage, ze w roku 2006 do UE dolaczyly kraje z Europy
Wschodniej, dla ktérych omawiany region jest naturalnym kierunkiem mobilno-
$ci. Co wiecej, zréznicowanie opinii nt. tego czy dany kraj jest w stanie przyjac
wigksza liczbe obcokrajowcéw moglo wystapi¢ jeszcze w okresie przedkryzyso-
wym. W odniesieniu do grupy Panstw Postkomunistycznych zastanawiajace jest
pojawienie si¢ omawianej zmiennej tylko w modelu finalnym w roku 2014. Wy-
ja$ni¢ to mozna na dwa sposoby. Po pierwsze, przyczyna moga by¢ oczywiscie
kryzysy ekonomiczne. Po drugie, pojawienie sie tego predyktora moze stanowic¢
reakcje na konflikt w Donbasie, ktéry méglby wywota¢ masowe ruchy uchodzcze
w kierunku np. Polski. Tym samym wzrost zainteresowania kondycja wlasnego
panstwa i wyrobienie sobie na tej podstawie opinii nt. tego, czy mozliwe jest przy-
jecie wigkszej liczby obcokrajowcdw, jest uzasadnione.

Najwazniejszy wniosek odno$nie otwartosci na imigrantow wiaze sie z faktem, iz
kluczowg role w jej ksztaltowaniu odgrywa sfera aksjonormatywna i ideologiczna.
Omowiona powyzej opinia o dziatalnosci paristwa ma w roku 2014 duzy wplyw na
zmienng zalezng, jednakze w zadnym regionie nie jest ona najmocniejszym pre-
dyktorem, a jej relatywne znaczenie jest znacznie mniejsze niz w przypadku sto-
sunku do imigrantéw. Dominacja sfery aksjonormatywnej i ideologicznej ma dwa
watki. Po pierwsze nalezy zauwazy¢, ze zachowawczos¢ i otwartos¢ na innych sa
najsilniejszymi predyktorami zaréwno w modelach tematycznych, jak i finalnych,
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w kazdym regionie (poza grupg Panstw Postkomunistycznych) i w obu jednost-
kach czasu. Skupiajgc si¢ na specyfice regionalnej warto dodac, iz w odniesieniu
do kategorii Europy Zachodniej widoczna jest przewaga zachowawczosci w mode-
lach finalnych, a w przypadku Panstw Postkomunistycznych znaczenie ma jedy-
nie otwartos¢ na innych. Ponadto w grupie Panstw Skandynawskich w 2006 roku
wartosci nie pojawiajg si¢ w modelu finalnym, natomiast w roku 2014 otwartosé
na innych osigga najwyzsze wskazania (w modelu tematycznym) sposrod wszyst-
kich zgrupowan panstw, chociaz w 2006 roku to zachowawczos¢ stanowi silniej-
szg zmienng. Grupa krajéow Europy Centralnej charakteryzuje si¢ tym, ze zacho-
wawczosé, otwartosé na innych i opinia o dziatalnosci panistwa oddzialuja w obu
jednostkach czasu (w modelach finalnych i tematycznych) na bardzo zblizonym
poziomie. Nalezy jednak podkresli¢, ze chociaz w tym regionie sytuacja ta jest
najlepiej widoczna, to stanowi ona kolejna zasade majaca zastosowanie do wszyst-
kich zgrupowan panstw. Innymi stowy, trzy wspomniane zmienne wplywaja na
otwartos¢ na imigrantéow w modelach finalnych (a niekiedy takze tematycznych)
z podobnym natezeniem.

Drugi watek dotyczacy omawianej dominacji sfery aksjonormatywnej i ide-
ologicznej zwigzany jest z wyjatkowo silnym oddzialywaniem pogladéw politycz-
nych. Nie liczac grupy Panstw Postkomunistycznych, w kazdym innym regionie
i na poziomie calej proby poglgdy lewicowe wplywaja na otwartosé na imigrantéw
w sposob umiarkowany lub silny. Sytuacja ta dotyczy obu jednostek czasu. Nie
mozna jednak powiedzie¢, iz zmienna ta dominuje w modelu tematycznym ani
tym bardziej finalnym. Wobec tego nalezy zauwazy¢, ze jej donioste znaczenie ma
charakter wzgledny, tzn. wystepuje stabilnie poprzez regiony i jednostki czasu, co
nie mialo miejsca w odniesieniu do poziomu adaptacji imigrantéw ani stosunku
do imigrantéw, a ponadto jest ono duze w relacji do opinii o dzialalnosci paristwa.
Ta ostatnia uwaga jest kluczowa, poniewaz najsilniejsza zmienna polityczna, ab-
solutnie dominujacg wszystkie pozostate, stanowi wlasnie opinia o dziatalnosci
panstwa. Tym razem sytuacja jest odmienna, gdyz predyktor ten ma w 2006 roku
na og6l mniejszy wplyw na otwartos¢ na imigrantéw niz poglgdy lewicowe, nato-
miast w roku 2014 ocena kondycji panstwa ma co prawda wieksze znaczenie, ale
réznica w warto$ciach wspotczynnikéw miedzy obiema zmiennymi jest mniejsza
niz miafo to miejsce w przypadku rezultatow dotyczacych stosunku do imigrantow.
Ujmujac to innymi stowy, znaczenie pogladéw politycznych polega na tym, ze od-
dzialuja relatywnie silnie wzgledem opinii o dziatalnosci paristwa, a sytuacja ta jest
stabilna w kontekscie przestrzennym i czasowym, a takze zauwazalnie rézni sie od
tego, co daje si¢ zaobserwowa¢ w odniesieniu do stosunku do imigrantow.

W tym miejscu nalezy si¢ zastanowi¢, jak interpretowa¢ omoéwiong dominacje
sfery aksjonormatywnej i ideologicznej. Rozsadne wydaje si¢ wyciagniecie stosun-
kowo prostego wniosku, mianowicie takiego, ze w sytuacji, w ktorej rozwazany jest
potencjalny i odroczony naplyw imigrantéw, do glosu dochodza charakterystyki
odzwierciedlajace ogélne nastawienie cztonkéw spoteczenstwa przyjmujacego do
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innych ludzi. Z tego wzgledu otwartos¢ na innych zwiazana z akceptacja odmien-
nosci, dazeniem do réwnosci czy altruizmem powinna dziala¢ (i dziala) na ko-
rzy$¢ otwartoéci ludnosci lokalnej. Niewykluczone, iz otwartos¢ na przybyszow
jest w wigkszym stopniu oderwana od faktycznego doswiadczenia niz ma to miej-
sce w przypadku stosunku do imigrantéw. Nieokreslono$¢ tej mobilnosci sprzyjata-
by zatem odwolywaniu si¢ do bardziej generalnych postaw zwigzanych z ideologia.
Co wiecej, otwartos¢ ta moze miec¢ charakter programowy, tzn. w odniesieniu do
grupy Panstw Skandynawskich wynikalaby z polityki multikulturalizmu, norm
réwnosciowych i lewicowej doktryny. Z drugiej jednak strony same poglgdy le-
wicowe w swym zalozeniu odzwierciedlaja akceptacje zmiany, dazenie do zacho-
wania réwnosci miedzy ludzmi, szacunek dla odmiennosci itd., co oznacza, ze
przekonania te majg znaczenie, nawet jesli nie sa oficjalnie przyjeta polityka w da-
nym kraju. Nalezy pamietac, iz omawiane tutaj jest w istocie starcie miedzy ideolo-
gia prawicows i lewicowa oraz miedzy zachowawczoscig a otwartoscig na innych
- pierwsze zmienne w tych parach oddzialuja negatywnie, a drugie pozytywnie.
Stanowi to zatem konflikt miedzy tradycja, bezpieczenstwem i tym co znane a roz-
norodnosciy, akceptacjg odmiennosci, rownoscia i zmiang. Interpretacja ta opiera
sie na danych, natomiast ewentualne zaskoczenie tymi rezultatami zdaje si¢ wyni-
ka¢ z faktu, ze poziomy stosunku do i otwartosci na imigrantéw powinny by¢ osa-
dzone w tych samych zdarzeniach, tzn. kryzysach ekonomicznych, rozszerzeniach
UE, napieciach etnicznych i rewizji polityk integracyjnych, a ich oddzialywanie
na oba konstrukty winno by¢ jednakowe. Faktycznie wida¢ te zjawiska, jednak
ich znaczenie i hierarchia wydajg si¢ inne, co pozwala sadzi¢, ze podkreslana od-
roczonos¢ i potencjalno$¢ omawianej mobilnosci tagodzi postawy, uzalezniajac je
od kwestii zwigzanych ze sferg aksjonormatywng i ideologiczng — nie znajac przy-
sztych imigrantéw trudno wyrobi¢ sobie konkretng opinie, stad potrzeba innych
podstaw do dokonania oceny.

Pozostale istotne statystycznie zmienne nie ukiadajg si¢ w osobny wzdr, a raczej
uzupelniaja przedstawione dotychczas wnioski. Nie liczac grupy Panstw Postko-
munistycznych, widoczne jest uaktywnienie si¢ w roku 2014 predyktoréw o cha-
rakterze ekonomicznym, takich jak: wykonywany zawdd i odczuwany dochéd,
co zapewne jest efektem kryzyséw ekonomicznych. Jednoczesnie odbierajg one
warto$¢ eksplanacyjng wyksztalceniu. Stosunkowo czesto na niskim lub umiar-
kowanym poziomie oddzialuje takze zainteresowanie politykg. Wplyw ten daje si¢
zauwazy¢ przede wszystkim w roku 2014 w rezultatach dla calej préby i kazdego
regionu, z wylaczeniem grupy Panstw Postkomunistycznych. Zdaje si¢ to wspiera¢
interpretacje mowiacg, iz w 2014 roku wida¢ konsekwencje rewizji polityk integra-
cyjnych i generalnie wigkszego znaczenia problematyki migracji w Europie. Osta-
tecznie zas, w silny lub umiarkowany sposdb, na otwartos¢ na imigrantow wptywa
réwniez kapitat spoteczny, widoczny we wszystkich zgrupowaniach panstw (poza
kategorig Panstw Postkomunistycznych) i obu jednostkach czasu. Wyniki te wpi-
suja sie z kolei w interpretacje wskazujaca, ze na omawiang zmienng objasniang
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oddzialuja przede wszystkich predyktory o charakterze ogélnym, odzwierciedlajg-
ce generalne nastawienie do innych ludzi. Szczegélowe komentarze dotyczace kaz-
dej z tych zmiennych nie zmieniajg si¢ wzgledem tych poczynionych w przypadku
stosunku do imigrantow.

Na koniec nalezy jeszcze wspomnie¢, ze widoczna jest kolejny raz progresyw-
no$¢ wynikéw, tzn. ich uzaleznienie od historycznego kontekstu, ktéry kreuje spe-
cyfike regionalng. W przypadku grupy Panstw Postkomunistycznych nie daje si¢
zauwazy¢ niczego ponad to, co juz zostalo napisane, poniewaz oddzialuja tutaj
lacznie zaledwie cztery zmienne, a ich omdéwienie nastgpito juz wezesniej. Kon-
kludujac mozna stwierdzi¢, iz region ten ma za male doswiadczenie w zakresie ob-
cej etnicznie imigracji, aby wyj$¢ poza znaczenie najogdlniejszych cech mogacych
ksztaltowa¢ nastawienie do potencjalnych przybyszéw. Europa Zachodnia w ana-
lizowanym zakresie cechuje sie tym, Ze w roku 2006 z jednej strony zachowawczos¢
ma wyjatkowo duzy wplyw na otwartos¢ na imigrantow, z drugiej za$ oddzialuja
na nig w tej jednostce czasu przede wszystkim zmienne dotyczace ogdlnego na-
stawienia do innych ludzi, ktére ulegaja konkretyzacji w roku 2014, co widoczne
jest w modelach finalnych. W kategorii Europy Centralnej charakterystyczne jest
przede wszystkim to, ze opinia o dzialalnosci panistwa, zachowawczo$¢ i otwar-
tos¢ na innych sa na bardzo zblizonym poziomie pod wzgledem sily wptywu. Co
wigcej, w zakresie modeli finalnych sytuacja jest tutaj odwrotna w stosunku do
tej majacej miejsce w grupie panstw Europy Zachodniej, tzn. wigcej predyktoréow
zwigzanych z generalnym nastawieniem do ludzi widocznych jest w roku 2014.
Zdaje si¢ to odzwierciedla¢ okres, w ktérym w obu tych regionach migracja stata
sie¢ waznym tematem debaty publicznej - widoczny jest zatem proces rewizji poli-
tyki integracyjnej majacy miejsce w Europie Centralnej dopiero po 2006 roku. Jed-
noczes$nie w zadnym innym zgrupowaniu panstw predyktory spoleczne nie miaty
tak duzego znaczenia, co z jednej strony odzwierciedla, jak sadze, ogdlne nasta-
wienie do otwartosci, z drugiej za$ stanowi reakcje na napiecia etniczne (istotny
wplyw poczucia bezpieczeristwa w 2014 roku) w krajach z tego regionu (zwlasz-
cza w Niemczech). Ostatecznie w odniesieniu do grupy Panstw Skandynawskich
widoczna jest zdecydowana dominacja sfery aksjonormatywnej i ideologicznej
w obu jednostkach czasu.

5.4. Konkluzje

Chcac dokona¢ podsumowania wynikéw przedstawionych w tym rozdziale na-
lezy udzieli¢ odpowiedzi na trzy postawione wczesniej pytania badawcze zwigza-
ne z analizami regresji i majace zrealizowa¢ cel prowadzonych badan, jakim jest
zidentyfikowanie predyktoréw wplywajacych na poziom gléwnych zmiennych
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latentnych. Do jakiego stopnia s to cechy osobiste badanych? Sadze, ze w odnie-
sieniu do kazdej ze zmiennych objasnianych trzeba uzna¢, ze w duzym. Wynika
to z faktu, iz modele wyjasniajg znaczng cze$¢ ich wariancji — zwykle ponad 20%
w wariancie finalnym. Stwierdzenie to jest prawdziwe nawet w stosunku do otwar-
tosci na imigrantéw, w przypadku ktorej wyniki sg nieco gorsze niz dla stosunku
do imigrantow i poziomu zaadaptowania imigrantéw, pomimo ze funkcjonowala
ona dobrze w analizach poziomu makro (korelacjach). W tym kontekscie nalezy
doda¢, iz zdecydowanie najgorsza wartoscig eksplanacyjna wykazuja si¢ modele
w odniesieniu do grupy Panstw Postkomunistycznych, niezaleznie od zmiennej ob-
jasnianej. Warto zauwazy¢, ze o ile w przypadku poziomu zaadaptowania imigran-
tow najwigksze znaczenie maja podstawowe cechy demograficzne, o tyle zmienne
dotyczace nastawienia czlonkéw spoleczenstwa przyjmujacego do przybyszow s
wyjasniane w wiekszej mierze przez predyktory tematyczne. W zwiazku z tym na-
lezy podkresli¢, iz na proces adaptacji w najwigkszej mierze wplywaja lata edukacji,
a przede wszystkim powigzane ze soba wiek i lata spedzone na emigracji. W dalszej
kolejnosci nieco mniejsze znaczenie posiadaja stosunek do instytucji oraz wartosci:
otwartos¢ na zmiany i samodoskonalenie. Pozostale zmienne majg zdecydowanie
mniejsze lub mniej stabilne znaczenie. W ogdélnym rozrachunku mozna uznag, iz
integracja zdaje si¢ mie¢ charakter instrumentalny i wigze si¢ gléwnie z charaktery-
stykami majacymi znaczenie dla dobrobytu przybyszéw, z mniejszg rolg wartosci,
ktore i tak majg swdj wymiar ekonomiczny. Na stosunek do i otwartos¢ na imigran-
téw, oddzialuja w zasadzie te same zmienne, ale rézna jest hierarchia ich wply-
wu. Sposrod cech demograficznych istotng role odgrywaja przede wszystkim lata
edukacji, chociaz w przypadku otwartosci na przybyszow istotny jest rowniez wiek,
przy czym jego waga jest silnie uzalezniona od edycji badania i regionu. Najwigksze
znaczenie majg jednak: otwartos¢ na innych, zachowawczos¢ i opinia o dziatalnosci
panistwa. Pierwsze dwie zmienne tworzg $ciezke kulturowa podejscia do obcokra-
jowcow, a ostatnia z wymienionych w potaczeniu z innymi predyktorami politycz-
nymi stanowi $ciezke polityczng. Kazda z nich odgrywa inng role zaleznie od regio-
nu i jednostki czasu, ale daje si¢ stwierdzic, iz $ciezka polityczna oddziatuje silniej
wsrod panstw bedacych centrami gospodarczymi, w ktdrych integracja przybyszow
pozostawiona jest gtéwnie logice rynkowej. Ponadto $ciezka kulturowa zdaje si¢
mie¢ wigksze znaczenie w roku 2006, a druga ze wskazanych rosnie w sile w roku
2014 - po kryzysach gospodarczych. W tym kontekscie warto doda¢, iz otwartosé
na imigrantéw w znacznym stopniu zalezy od sfery aksjonormatywnej i ideologicz-
nej w obu jednostkach czasu, co wynika z wplywu wartosci oraz sity poglgdow lewi-
cowych wzgledem opinii o dziatalnosci paristwa. Na zakonczenie mozna podkreslic,
ze w przypadku adaptacji znaczenie maja wartosci o charakterze aktywnym, od-
zwierciedlajace idee zwigzane z dzialaniem, a w odniesieniu do pozostalych dwéch
zmiennych obja$nianych dominujg wartoéci o charakterze pasywnym oznaczajace
bierng akceptacje lub opdr. Tym samym zarysowuje si¢ podzial ze wzgledu na to,
kto ponosi szeroko pojete koszty integracji imigrantéw.
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Kolejne pytanie, na ktdre nalezy udzieli¢ odpowiedzi, dotyczy tego, na ile kon-
tekst czasowy wplywa na poziom trzech gtéwnych zmiennych latentnych. Pomimo,
iz relacja ta jest trudna do oszacowania sadze, iz znaczenie to jest duze. Powinno
ono podlegac rozpatrzeniu w zakresie dwdch aspektow: wartosci wspdtczynnikow
i zdarzen. Tym samym daje si¢ wyr6zni¢ kilka takich istotnych wydarzen (nie-
zaleznie od omawianej zmiennej objasnianej), ktoérych wplyw wida¢ w zmianie
sily oddzialywania predyktoréw. W przypadku nastawienia przedstawicieli spo-
teczenstwa przyjmujacego do przybyszow najwieksza role zdaja sie odgrywac
kryzysy ekonomiczne majace miejsce pomiedzy rokiem 2006 i 2014. Wplyw ten
jest widoczny we wzroscie znaczenia opinii o dziatalnosci paristwa, a takze (cho¢
w mniejszym stopniu) predyktoréw o charakterze ekonomicznym. W zaleznosci
od regionu widoczne zdaje si¢ by¢ oddzialywanie procesu rewizji polityk integra-
cyjnych oraz ogélnie wigksza waga przywigzywana do kwestii migracji w Europie.
Daje sie to zauwazy¢ poprzez zmiane sity wplywu zainteresowania politykg, pogla-
déw politycznych, kapitatu spotecznego i wartosci. W odniesieniu do imigrantéw
odzwierciedlenie tych trendéw stanowi zmniejszanie si¢ roli wieku i wzrost zna-
czenia lat spedzonych na emigracji, co wskazuje na pojawienie si¢ nowych regu-
lacji stanowigcych inny zaséb integracyjny niz czas, czyli wiek. Zmiana wartosci
wspolczynnikéw miedzy edycjami badania zdaje si¢ rowniez ukazywa¢ wymiane
pokoleniows, co w stosunku do poziomu zaadaptowania imigrantéw widoczne jest po-
przez wspomniang relacje miedzy wiekiem i stazem migracyjnym, a w przypadku
otwartosci na imigrantéw, w zaleznos$ci od regionu, poprzez wiek. Procz tego moz-
na zauwazy¢ zmiany w przewadze jednej lub drugiej $ciezki okreslajacej nastawie-
nie autochtonéw do przybyszow.

Ostatecznie trzeba odpowiedzie¢ na trzecie pytanie, dotyczace tego, na ile po-
ziom gléwnych zmiennych latentnych jest zalezny od kontekstu przestrzennego,
a zatem od specyfiki regionalnej. Nalezy uzna¢, iz wyniki w duzym stopniu zmie-
niajg si¢ miedzy poszczegélnymi regionami. Widoczne jest zjawisko okreslane
przeze mnie jako progresywnos$¢, a zatem zmiana wartosci wspdtczynnikow, kto-
ra daje sie przypisa¢ zwigzaniu reakeji czlonkéw spoteczenstw przyjmujacych na
imigracje z kontekstem historycznym i geopolitycznym danej grupy krajow. Kazde
zgrupowanie panstw ma swoja charakterystyke.

Grupa Panstw Postkomunistycznych cechuje si¢ np. tym, ze imigranci w tym
przypadku to niemal autochtoni, z czego wynika niewielka liczba istotnych sta-
tystycznie predyktoréw w analizach. W odniesieniu do ludnosci lokalnej nalezy
podkresli¢, iz malo zmiennych ma tutaj jakiekolwiek znaczenie, co wydaje si¢ by¢
spowodowane brakiem do$wiadczenia z obcg etnicznie imigracja i w konsekwen-
cji oparciem si¢ w znacznej mierze na zasztosciach historycznych. Jednoczesnie
za$ nastawienie do przybyszdw sprawia wrazenie, jakby zostalo zaczerpniete raczej
z dyskurséw miedzynarodowych niz rzeczywisto$ci spotecznej tych krajow.

Rozwazajac przypadek grupy Panstw Skandynawskich nalezy stwierdzi¢, iz
liczba istotnych zmiennych jest niewielka, jednakze specyfika kraju imigracyjnego
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pozostaje dobrze widoczna. Proces integracji przybyszéw wydaje si¢ wygladzony
i oparty na akceptacji przez przybyszow regut spoleczenstwa przyjmujacego, ktore
nie wymagaja aktywnej zmiany postaw, innymi stowy liczy sie staz migracyjny
i wartosci pasywne. Nastawienie obywateli panstw przyjmujacych do potencjal-
nych migrantéw jest silnie oparte na sferze aksjonormatywnej i ideologii lewico-
wej, podobnie sytuacja wyglada w odniesieniu do imigrantéw juz bedacych w da-
nym kraju, aczkolwiek znaczenie ideologii jest tutaj mniejsze.

W obrebie kategorii Europy Centralnej adaptacja imigrantéow zdaje si¢ miec¢
charakter instrumentalny, tzn. zwigzana jest w przewazajacej mierze z predyk-
torami dotyczacymi dobrobytu lub zwigzanymi z szeroko pojeta sfera ekonomii.
Biorac pod uwage tradycje gastarbeiterskie, nalezy zauwazy¢, ze rowniez podejscie
czlonkow spoleczenstw przyjmujacych wydaje si¢ by¢ utylitarne, poniewaz naj-
wieksze znaczenie przy okreslaniu ich stosunku do obecnych w kraju przybyszow
ma kondycja wlasnego panstwa. W przypadku nastawienia do potencjalnych mi-
grantow rownie istotny wplyw wykazuja wartosci. Warto podkresli¢, iz relatywnie
dobrze wida¢ w tym miejscu proces rewizji polityki integracyjne;j.

Sposréd wyodrebnionych regiondw Europa Zachodnia stanowi ten o najdtuz-
szej tradycji migracyjnej, w ktorym adaptacja pozostawiona jest w duzej mierze
logice rynkowej, a od samych przybyszéw wymaga sie samodzielnej i mozliwie
pelnej integracji ze spoleczenstwem przyjmujacym. Widoczne jest to w danych
w postaci ilosci i réznorodnosci zmiennych w istotny sposéb wyjasniajacych po-
ziom zaadaptowania imigrantow. Nastawienie ludnosci dominujacej do przyby-
szow zdaje si¢ by¢ silnie zalezne od reakcji na zdarzenia majace miejsce w Europie.
W roku 2006 znaczenie maja przede wszystkim wartosci, zwlaszcza zachowaw-
czo$¢, co prawdopodobnie oznacza, iz w tym czasie najwieksze napigcia miedzy
ludnoscig lokalng i naplywowa powstawaly na gruncie réznic kulturowych. Z ko-
lei w roku 2014 wida¢ dominacje réznicujacej sity opinii nt. kondycji panstwa,
co zapewne stanowi skutek kryzyséw ekonomicznych. Jak zatem wida¢, sytuacje
w regionach sg rozmaite, co jasno pokazuje znaczenie kontekstu przestrzennego
dla poziomu gtéwnych zmiennych latentnych.

Na zakonczenie tego podsumowania warto poczyni¢ dodatkowy komentarz
i odnie$¢ sie w skrdcie do tego, czy uzyskane wyniki analiz regresji nawigzuja w ja-
kim$ stopniu do zaprezentowanych wczesniej teorii migracji, adaptacji i nasta-
wienia do imigrantéw. W znacznym zakresie, jak sadze, widoczna jest teoria neo-
klasyczna (w tym rama analityczna czynnikow przyciggajgcych i odpychajgcych),
objawiajgca si¢ w postaci sity wplywu przede wszystkim stosunku do instytucji, ale
takze dochodu. Obie zmienne odnosza si¢ do warunkéw sprzyjajacych migracji
i integracji. Innymi sfowy, jesli dany kraj oferuje otoczenie instytucjonalno-gospo-
darcze (gdzie mozliwy jest rozwoj i osiagniecie dobrobytu), ktdre jest korzystnie
oceniane, to nie tylko dziala to pozytywnie na poziom zaadaptowania imigran-
tow, ale najprawdopodobniej stanowi jedna z przyczyn mobilnosci. Co wigcej,
z t3 teorig zwigzana jest takze koncepcja kapitatu ludzkiego i jej znaczenie jest
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prawdopodobnie jeszcze wigksze niz teorii neoklasycznej per se. Oddzialywanie to
wida¢ gtéwnie, jak sadze, w silnym wplywie lat edukacji na poziom zaadaptowania
imigrantéw — jest on taki niezaleznie od regionu i edycji badania. Wyksztalcenie,
sprzyjajac integracji i pozostajac w zwigzku z predyktorami politycznymi i ekono-
micznymi, moze motywowac¢ do wyjazdu i pozostania w miejscu docelowym, po-
niewaz zwigksza szanse na sukces migracyjny. Podobny wplyw majg wyznawane
wartosci — otwarto$¢ na zmiany i samodoskonalenie (dzialajace negatywnie) — po-
kazujac, ze indywidualne charakterystyki maja znaczenie dla radzenia sobie juz po
przybyciu do danego kraju, co oznacza réwniez, iz prawdopodobnie, przynajmnie;j
czg$ciowo, te osoby cechowaly si¢ nimi jeszcze przed wyjazdem. Ostatecznie daje
sie tez stwierdzi¢, ze w analizach regresji widoczne sg ogdlnie cechy jednostkowe
istotne dla procesu adaptacji, a wigc mozna przypuszczaé, iz czes$¢ z nich miata
wplyw na decyzje o wyjezdzie. W Europie Zachodniej takze predyktory spotecz-
ne jawig sie jako sprzyjajace adaptacji, co moze sygnalizowa¢, iz w tym regionie
role odgrywa teoria sieci spotecznych, aczkolwiek niewielka. Powyzsze uwagi na-
lezy jednak postrzega¢ jako swego rodzaju echa teorii, o ktérych wspominatem.
Wszystkie one dotycza bowiem przyczyn migracji, niedajacych si¢ ustali¢ wprost
na podstawie przeprowadzonych analiz. Wyniki traktuje w tym przypadku jako
lustrzane odbicie pierwotnych motywacji. Co wiecej, naturalne wydaje sie, ze
zakres tych motywacji powinien okresla¢ sfery, w ktérych nastepuje mobilizacja
w ramach procesu integracji, a czynniki wplywajace na niego pozytywnie winny
ukazywa¢ mocne strony charakteru przybyszéw (w tym cechy posiadane w momen-
cie podejmowania decyzji, np. wyksztalcenie), mogace zosta¢ w nim wykorzysta-
ne. Ponadto wiedza z zakresu polityki i historii migracji pozwala uzna¢ wskazane
relacje jako prawdopodobne, poniewaz wiadomo, iZ promowana jest mobilnos¢
kadry wysoko wykwalifikowanej, oséb znajacych jezyki, kompetentnych, potrafia-
cych si¢ adaptowac itd. Staz migracyjny odzwierciedla dlugo$¢ pobytu, ten zas wy-
maga umiejetnos$ci radzenia sobie i samodzielnego utrzymania w danym miejscu.
Na podstawie informacji demograficznych mozna tez ustali¢, Ze migracja odbywa
sie albo w ramach jednego regionu albo przebiega z krajow biedniejszych do bo-
gatszych, co z kolei wskazywaloby nie tylko na zaprezentowane wcze$niej teorie
i przedstawione zaleznosci, ale nawet na istnienie systemow migracyjnych.

Co do teorii i koncepcji zwigzanych z samg adaptacja, to mozna w zasadzie
uznad, iz pojawia sie pelne odzwierciedlenie, aczkolwiek nie do konca jest ono
miarodajne. Model Berryego i dalsze typy i wymiary adaptacji stanowig kontekst,
wprowadzenie do badan, przy czym nie mialy by¢ testowane wprost. Zostaly one
wykorzystane przeze mnie w dwoch celach badawczych: do okreslenia, co powin-
no wchodzi¢ w sktad zmiennej latentnej poziom adaptacji imigrantéw oraz jakie
predyktory moga ja wyjasnia¢. W tym sensie zmienne i wyniki sg nierozerwal-
nie zwigzane z tymi koncepcjami. Wychodzac od samej zmiennej zaleznej sadze,
ze w najwiekszym stopniu bazuje ona na koncepcji asymilacji selektywnej (badz
segmentacyjnej), dopuszczajacej rézne tempo integracji w roznych obszarach
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zycia spolecznego, w zaleznosci od cech osobistych i sytuacji, w jakiej jednostka
sie znajduje (w tym takze politycznej i od ogolnego kontekstu przyjecia). Wobec
tego proces ten zachodzi w réznych wymiarach i podlega wplywowi czynnikow
z nimi zwigzanych, stad tez poziom adaptacji imigrantéw sklada si¢ z tych samych
czterech wymiaréw/blokéw tematycznych (kulturowy, polityczny, spoteczny i eko-
nomiczny), co predyktory go wyjasniajace, ale z zupelnie innych zmiennych. Na-
lezy przy tym zalozy¢, iz adaptacja moze zachodzi¢ tylko w czesci sktadowych, tak
samo jak predyktory moga oddzialywa¢ w odmienny sposéb zaleznie od czasow,
wymiaru czy regionu. W tym sensie typologie integracji/adaptacji/asymilacji zo-
staly uwzglednione, a poniewaz zdecydowana wiekszos¢ predyktoréw/skltadowych
z nimi zwigzanych jest aktywna, korelujac lub oddzialujac silnie, nalezy uznag, iz
zyskaly one swoje potwierdzenie i egzemplifikacje. Co do samej koncepcji Berrye-
go, to miala ona wyjasnic psychologiczne podstawy akulturacji i okresli¢ generalne
ramy tego procesu. Jej zalozenia s3 jednak rozproszone w calosci niniejszej pracy,
np. czynniki wyplywu grupowego zostaly uwzglednione w korelacjach poziomu
makro, czynniki mediujgce poziomu mikro w analizach wariancji i regresji, acz-
kolwiek zostaly one podzielone miedzy poziom adaptacji imigrantéw i zmienne
go wyjasniajace. Inne za$ elementy postuzyly jako narzedzie interpretacji. In-
nymi stowy, niezwykle trudno (nie wspominajac juz o tym, Ze na wszystko na-
kiadajg si¢ rozwazania dotyczace polityki integracyjnej) przedstawi¢ konkretne
przyktady na znaczenie tych koncepcji, poniewaz s3 nimi w istocie wszystkie
zaprezentowane wyniki.

W odniesieniu do spoteczenstw przyjmujacych sytuacja wydaje si¢ znacznie
prostsza do opisania. W tym przypadku w zasadzie ekskluzywnie wida¢ przeja-
wy teorii zagrozenia grupowego. Najlepiej jednak odwola¢ sie do kilku kluczowych
dla tej orientacji hipotez/modeli. Widoczny jest model konkurencji na rynku pra-
cy, gtéwnie w postaci wzrostu znaczenia wykonywanego zawodu i odczuwane-
go dochodu w edycji badania przeprowadzonego po kryzysach ekonomicznych.
Wysokie wskazania dla opinii o dziatalnosci paristwa w tym samym kontekscie
czasowym zdajg sie wspolgrac z hipotezg obcigzenia fiskalnego, kiedy to cztonko-
wie spoteczenstw przyjmujacych obawiajg si¢ o wplyw imigrantéw na kondycje
panstwa. Jednoczesnie daje sie tez zauwazy¢, ze zmienna ta ma wigksze znacze-
nie w centrach gospodarczych, co moze sugerowa¢ (wespoét z rozwazaniami nt.
kontekstu historycznego i politycznego), iz tam te obawy sa wieksze w zwigzku
ze wzmozonym naplywem obcokrajowcow, co jest zgodne z hipotezg przycigga-
nia. Biorac pod uwage wzgledy historyczne i ogdlne trendy migracyjne mozna tez
uznad, iz widoczna jest (rowniez w postaci opinii o dziatalnosci paristwa, a takze
predyktoréw ekonomicznych) teoria realnego zagrozenia grupowego, we wszyst-
kich regionach poza grupg Panstw Postkomunistycznych, w ktorych raczej powin-
no sie mowic o postrzeganym zagrozeniu grupowym. Na koniec mozna tez dodac,
ze teoria zagroZenia grupowego sama w sobie przejawia si¢ takze np. pod posta-
cig negatywnego oddzialywania zachowawczosci czy wieku. Warto tez zauwazyc,
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iz wiele rezultatow nie jest zwigzanych z konkretnymi teoriami czy hipotezami
wprost, poniewaz nie wchodzg bezposrednio w ich spektrum. W istocie wszedzie
tam, gdzie otrzymano wysoka warto$¢ wspolczynnika, mozna mowic o teorii za-
groZenia grupowego, zwlaszcza w roku 2014, poniewaz widoczna jest polaryzacja
miedzy np. kategoriami edukacji, ktére zwigzane sg silnie ze sferg ekonomiczna.
Wobec tego zasadne wydaje si¢ uznanie, iz uzyskane rezultaty dobrze wpisuja si¢
w kontekst teoretyczny badania, chociaz weryfikacja stojacych za nim teorii i hi-
potez nie byla jego celem, a ich role stanowila pomoc w konstrukeji zmiennych,
modeli i wlasnie - zarysowaniu kontekstu znaczeniowego i analitycznego.



Zakonczenie - w strone myslenia
systemowego

Jedng z wczesniej omowionych teorii w ramach niniejszej ksigzki byla teoria syste-
mow migracyjnych. Czerpiac z niej inspiracje mozna dokona¢ podsumowania, ko-
rzystajac z podejécia systemowego, uznajac, Ze systemy to transnarodowe obszary,
na ktérych formuja si¢ i trwajg wzglednie spojne wzorce mobilnosci, a migracja
zachodzi w specyficznych warunkach wynikajacych z szeroko rozumianego kon-
tekstu historycznego, politycznego, ekonomicznego, spolecznego itd., zwigzanego
z ta przestrzenia (a wiec z charakterystyki danego systemu). Skupiajac si¢ jedynie
na poszczegdlnych poziomach analizy nie dalo si¢ dostrzec wyraznie tego typu
zaleznos$ci. Bioragc jednak pod uwage caloksztalt uzyskanych wynikéw, trudno
oprze¢ si¢ wrazeniu, ze jest to najbardziej odpowiednia perspektywa poznawcza
dla cato$ciowego ujecia rozwazan zawartych w tej publikacji. W zwigzku z tym
chcialbym zaproponowa¢ sformutowanie tego zakonczenia wtasnie w duchu sys-
temowosci.

Samo utworzenie regionéw zasadzalo si¢ na podobienstwie odnoszacym
sie do historii panstw i migracji, typologii polityk imigracyjnych, podej$¢ inte-
gracyjnych, w wigekszosci przypadkéw takze bliskosci geograficznej, tworzac juz
fundament pod myslenie systemowe w sensie dziejowym, a czgsciowo takze poli-
tycznym i normatywnym. Pobiezny chocby oglad podstawowych statystyk doty-
czacych proby zaczyna wypelniac trescia to regionalne zréznicowanie. Sygnalizujg
one takze, iz te systemy moga sie na siebie naklada¢, chociaz moze trzeba uzna¢
raczej, ze systemowo$¢ w przypadku migracji wykracza poza kwestie spojnosci
regionalnej. Warto zatem sprébowac¢ uchwyci¢ catosciowy obraz tych relacji i ich
znaczenie w oparciu o uzyskane w analizach wyniki.

Jak juz zaznaczylem, statystyki opisujace probe ujawniajg istnienie i odrebnos¢
poszczegdlnych regionéw jako systemow. Wida¢ bowiem, iz w grupie Panstw
Skandynawskich migruja w duzej mierze ludzie pochodzacy z krajéow wchodza-
cych w sklad tego zgrupowania, podobnie wyglada sytuacja dla kategorii Europy
Centralnej. W mniejszym stopniu widoczne jest to w Europie Zachodniej. Jest to
jednak dopiero pierwszy wymiar tej systemowosci, najbardziej bezposredni. Moz-
na bowiem spojrze¢ na te obszary szerzej jako na wezly, punkty skupienia. Daje sie
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wowczas zauwazy¢, ze w grupie Pafistw Postkomunistycznych migracja przebiega
nie tyle w obrebie terytorium skfadajacego si¢ z obszaru tych panstw, ale w ramach
szerszego konstruktu, jakim niegdys$ byt blok wschodni. W tym sensie nadal jest
to jednostka przestrzenna, ale takze polityczna, a poniekad i etniczna (z paroma
wyjatkami). W pozostalych kategoriach regionalnych jest to jeszcze bardziej wi-
doczne, gdyz np. w Europie Zachodniej zyje wielu migrantdéw z krajow sasiednich:
Wielkiej Brytanii, Francji, Wtoch, Hiszpanii, Niemiec itd.; w Europie Centralnej
s3 to przybysze z Polski, Wloch, Francji, Czech; w Panstwach Skandynawskich zas
z Niemiec, Wielkiej Brytanii, Polski, Estonii. W ten sposéb tworzy si¢ niejako sys-
tem przestrzenny drugiego rzedu. W odniesieniu do kategorii Europy Zachodniej
mozna jeszcze bardziej rozszerzy¢ ten zasieg, poniewaz nie ulega watpliwosci, iz
znaczna cz¢$¢ proby to migranci z niegdysiejszych kolonii, a zatem de facto bylych
czesci imperiow, na ktore skladaly sie kraje tworzace ten region.

Nalezy jednak mie¢ swiadomos¢, ze jest to tylko pierwsza warstwa owej sys-
temowosci. Podstawowe informacje przemawiajg za tym, ze regiony te moga by¢
réwniez postrzegane jako systemy funkcjonalne. Poddajac analizie kompozycje
grup migracyjnych w poszczegélnych regionach daje si¢ zauwazy¢, ze w wielu
przypadkach sg to przybysze z panstw biedniejszych od tych, ktérych zgrupowanie
jest omawiane. Mozna zatem przyja¢, iz pelnig one swego rodzaju funkcje centrow
gospodarczych - czy szerzej dobrobytu - dla okreslonych grup narodowoscio-
wych. Jednakze czy na pewno tak jest? Czy ten prosty wniosek wyjasnia sprawe?
Na pewno nie. Aby wypelni¢ dalej treécig tak zarysowany obraz, nalezy wyjs¢ poza
podstawowe statystyki. Jest bowiem tak, ze te grupy obecne w regionach sg cha-
rakterystyczne, jesli nawigze si¢ do aspektéw historycznych, politycznych i nor-
matywnych. Przykladowo analizujac Europe Centralng widac¢ stosunkowo duzo
0s0b pochodzenia tureckiego, wloskiego, polskiego i przybywajacych z Pétwyspu
Batkanskiego, a zatem cudzoziemcéw majacych swoj udzial w systemie gastarbe-
iterskim — pragmatycznym i nastawionym na rozwdj krajow go stosujacych. Jest to
zatem wezel regionalny, ktorego funkcja w istocie jest wzrost ekonomiczny i za-
robkowy dla przybyszow w najczystszej postaci. W przypadku kategorii Europy
Zachodniej jest jasne, ze znaczna czes¢ migrantéw to mieszkancy bylych kolonii,
np. Algierii, Maroka, Surinamu itd. Mozna wobec tego zalozy¢, ze przybywaja tam
dla poprawy bytu, ale nie oznacza to wylacznie sfery ekonomicznej, bowiem jest
to, mowiac ogdlniej, ucieczka z miejsc gorzej rozwinietych do tych lepszych, nie-
bedacych w pelni obcymi, czesto do panstwa, ktérego obywatelstwo migranci juz
posiadali, i z ktérym sa silnie zwigzani kulturowo poprzez kolonizacje. Funkcja
ulega zatem rozszerzeniu, umozliwiajac wyjscie poza sfere¢ gospodarcza ku roz-
liczajacej, koncentrujacej, rekoncyliacyjnej wobec szerszej wspolnoty narodéw.
W przypadku grupy Panstw Postkomunistycznych w ogdle, jak sadze¢, nie powin-
no si¢ rozwazac czystej funkcji ekonomicznej, bowiem ci migranci to czesto prze-
siedlency, mieszkancy poszczegdlnych krajow w zwigzku z decyzjami administra-
cyjnymi. Biorgc pod uwage strategiczne polozenie panstw skladajacych si¢ na to
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zgrupowanie, raczej winno si¢ mowi¢ o funkeji tranzytowej, odzwierniczej jako
umozliwiajacej dalsza podréz w gtab Unii Europejskiej badz doswiadczenie nieco
bardziej zachodniego stylu zycia. Oczywiscie z mobilno$cig w tym regionie moze
wigzac¢ sie pewna nobilitacja gospodarcza przyciagajaca przybyszéw z dalszego
wschodu byltego bloku wschodniego. W grupie Panstw Skandynawskich funkcja
ekonomiczna przybiera szczegdlng postaé, mianowicie dobrobytu, a zatem odno-
szaca sie do czego$ wiecej niz sama korzys¢ gospodarcza, stawia si¢ przede wszyst-
kim na rozwoj osobisty i réznorodno$¢, w czym panstwa te intensywnie pomagaja.
Skupiajac sie na skladzie narodowosciowym mozna zobaczy¢ poza mobilnoscia
regionalng drugiego rzedu réwniez przedstawicieli krajow Bliskiego Wschodu
i Afryki, bedacych zapewne w duzej mierze uchodzcami. Wazniejsze jest to, iz re-
gion ten nie ma z tymi krajami innych powigzan niz zwyczajna che¢ pomocy i pro-
gramowa otwartos$¢. Pojawia si¢ wobec tego funkcja swego rodzaju humanitarna,
czyli odgrywania roli bezpiecznej przystani dla wszelkich kategorii migracyjnych.
Jak zatem wida¢, odwotujac sie do historii i wiedzy nt. polityki imigracyjnej mozna
rozszerzy¢ znaczenie funkcjonalne tych regionéw jako systemoéw uznajac, iz kazdy
z tych obszaréw wypelnia pewna dodatkowa funkeje, przydajac mu zarazem uzy-
tecznosci w perspektywie kontynentalnej, ale tez i autonomii w znaczeniu bardziej
lokalnym.

Przestanki opisanych dodatkowych funkcji systemdéw regionalnych widoczne
s takze w analizach regresji. Przypomnie¢ trzeba bowiem, ze w grupie Panstw
Skandynawskich proces adaptacji byl wygladzony, zalezny zasadniczo od okresu
w nich spedzonego, a jednoczesnie nastawienie do imigrantéw w duzym stopniu
byto okreslane przez wartosci i ideologi¢ lewicowa. Podejscie do mobilnosci w tym
systemie opiera si¢ zatem na ogdlnych charakterystykach zwigzanych z otwartym
nastawieniem do obcych ludzi i organizacjg zycia spotecznego jako zdolnego do
radzenia sobie z réwnym traktowaniem przybyszow i respektowaniem ich od-
miennosci, co zwrotnie wplywa na to, iz stosunek imigrantéw do instytucji kraju
przyjmujacego tak pozytywnie oddzialuje na ich integracje. Co wiecej, jak wcze-
$niej zaznaczytem, to mlodzi migranci, zmierzajacy, jak mozna przypuszczaé, do
osiedlenia si¢ na stale, co jest im jak wida¢ pod wieloma wzgledami ulatwione.
Funkcja dostarczania dobrobytu, czyli bycia regionem traktowanym jako bez-
pieczna przystan, jest w tym przypadku widoczna.

Jednoczesnie w analizowanej Europie Centralnej mozna dostrzec, jak duze
i stabilne znaczenie ma dla nastawienia do imigrantéw opinia o kondycji panstwa
ivice versa - jak bardzo proces adaptacji zalezy od oceny przez przybyszéw warun-
kow instytucjonalnych. Niemale znaczenie majg rowniez predyktory o charakterze
ekonomicznym. Lacznie widag, iz jest to region, w ktéorym w najwiekszym stopniu
podchodzi si¢ do migracji w sposéb instrumentalny, pragmatyczny - najpelniej
realizujacy funkcje ekonomiczng.

Specyfika grupy Panstw Postkomunistycznych przejawia si¢ w tym, iz wlasnie
tam kwestia migracji nie ma tak duzego znaczenia — migranci w duzej czgsci sa
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niemal cztonkami rdzennej ludnosci, a potencjalnych przybyszéw, ktérzy chcieli-
by sie osiedli¢, jest stosunkowo niewielu, poniewaz Zachdd uznaje si¢ za bardziej
kuszacy. Uwidacznia si¢ zatem funkcja tranzytowa, odZwiernicza, natomiast eko-
nomiczna moze schodzi¢ na dalszy plan.

W przypadku kategorii Europy Zachodniej, zaréwno jesli chodzi o adaptacje,
jak i nastawienie do imigrantéw znaczenie ma wiele czynnikéw, a ich sita jest
zblizona, réznice za$ koniunkturalne. Innymi stowy, przybysze sa pozostawieni
w duzej mierze sami sobie i w zalozeniu majg si¢ w pelni zintegrowa¢ na wlasny
rachunek przy malym udziale panstwa. Migranci zatem niezaleznie od tego, czy
pochodza z obszaru UE, czy bylych kolonii, maja ulatwiony wstep, ale ich adapta-
cja ma by¢ pelna, samodzielna i obejmowac wiele sfer zycia. Po stronie czlonkéw
spoleczenstw przyjmujacych zas znaczenie maja ogélne kwestie: kultura w postaci
wyznawanych wartosci, ideologia polityczna, kondycja panstwa (kwestia migracji
jest zatem w duzej mierze polityczna, w koncu chodzi czesto o przyznanie prefe-
rencyjnych warunkéw osobom etnicznie wyjatkowo obcym, chociaz kulturowo
podobnym ze wzgledu na kolonizacje¢). Funkcja rekoncyliacyjna objawia si¢ zatem
w relatywnie prostszej procedurze wjazdu, jednakze oczekuje sie pelniejszej inte-
gracji, ktora nie jest szczegdlnie utatwiana.

W tym kontekscie daje sie dostrzec, iz za systemami regionalnymi w znaczeniu
przestrzeni koncentrowania i naptywu imigrantéw kryja sie pewne ogélne i specy-
ficzne funkcje przez nie petnione, znajdujace swoje odbicie w adaptacji imigran-
tow i nastawieniu przedstawicieli spoteczenstw przyjmujacych. Na tym jednak nie
koniec. Na systemowos¢ migracji mozna spojrze¢ réwniez w inny sposéb. Miano-
wicie o jej istnieniu w Europie nie §wiadczy, moim zdaniem, jedynie kompozycja
grup migracyjnych, kwestie historyczne i funkcjonalnos¢ tych relacji, ale takze
inne systemy okreslajace proces migracji, ktére mozna podzieli¢ ze wzgledu na po-
ziom w ramach, ktérego zachowuja swoja wzgledna spdjnosc. Wydaje si¢ zasadne,
aby zacza¢ od tego, iz mozna wyrozni¢ systemy zewnetrzne, ogélne, dostarczajace
regul wynikajacych z powtarzalnosci pewnych zaleznosci, co uwidacznia si¢ w wy-
nikach. Beda to zatem zjawiska pojawiajace si¢ niezaleznie od regionu (niekie-
dy nawet w oderwaniu od rozwazanej subpopulacji) na poziomie makro, w czym
m.in. przejawia si¢ omawiana systemowos¢. Doda¢ nalezy jeszcze, iz znaczenie
systemOw objawia si¢ w stalosci, ale rozumianej jako stalos¢ relacji, a jej charakter
czy tres¢ moga by¢ zmienne w czasie.

Pierwszym przypadkiem systemu zewnetrznego jest ekonomia. Wiadomo juz,
ze kazdy region pelni funkcje ekonomiczng dla imigrantéw i gospodarcza dla
kraju przyjmujacego, chociaz ma ona dla nich czesto rézne znaczenie. Migranci
- obecni badz potencjalni — zawsze stanowig zwigkszenie si¢ konkurencji na ryn-
ku pracy, panstwa daza za$ do pozyskania takich ludzi, ktérzy wypelnia okreslone
zapotrzebowanie (stad preferencyjne regulacje w odniesieniu np. do pracownikéw
sezonowych i wysoko wykwalifikowanych) zamiast generowac obcigzenie dla spo-
teczenstwa. Jednoczes$nie, jak wiadomo z korelacji, migranci wybierajg i chetniej
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adaptuja sie w bogatszych krajach. Kiedy patrzy si¢ na rezultaty analiz dla obu
jednostek czasu, roku 2006 i 2014, mozliwe jest zidentyfikowanie znaczacych roz-
nic miedzy nimi. Trzeba pamieta¢ bowiem, ze w tym okresie mialy miejsce dwa
kryzysy: finansowy i kredytowy, oba o powaznych konsekwencjach dla Europy.
Daje si¢ dostrzec dwie powszechne zmiany. Po pierwsze, w roku 2014 zamoznos¢
panstwa przestaje miec¢ znaczenie dla poziomu adaptacji imigrantéw w korelacjach,
natomiast w analizach regresji stosunek do instytucji (zawiera tez pytania odnosnie
do kondycji panstwa) w finalnych (ale czeSciowo tez i tematycznych) modelach
ma mniejszy wplyw na poziom zaadaptowania. Natomiast w przypadku obywateli
panstw przyjmujacych znaczenia w korelacjach nabieraja zmienne zwigzane z ich
zatrudnieniem/bezrobociem, a w regresjach opinia o dziatalnosci paristwa oddzia-
tuje znacznie silniej. Wobec tego pojawia si¢ okreslona, spojna reakcja calego sys-
temu na zdarzenia go dotyczace. Migranci staja si¢ mniej krytyczni i wybiorczy,
rewidujac swoje nastawienie, podczas gdy rodowici mieszkancy czuja si¢ bardziej
zagrozeni i przejeci sytuacja w kraju, co nastepnie odbija si¢ na ich nastawieniu do
imigrantéw. Widac¢ zatem, ze obie grupy s3 w tym samym systemie i reaguja na to
samo zjawisko zaleznie od wlasnych priorytetow.

Drugim ogélnym systemem jest polityka faczona z wymiarem normatywnym,
rozumianym jako ustawodawstwo w ramach polityki imigracyjnej i integracyjne;.
Jego wyodrebnienie zasadza si¢ na wzro$cie zainteresowania kwestig integracji
imigrantéw w pierwszych latach XXI wieku, ktéry przynidst ze sobg m.in. pro-
ces rewizji polityk integracyjnych i cze$ciowo imigracyjnych, a takze konkretne
programy i regulacje majace wspiera¢ ambicje adaptacyjne migrantéw lub wrecz
je wymuszaé. Ma on oczywiscie charakter ciagly, aczkolwiek jego nasilenie przy-
pada na okres miedzy obiema edycjami badania, a jego geneza w Europie sigga
roku 2002, kiedy dostrzezono potrzebe zajecia sie kwestiag mobilnosci miedzyna-
rodowej w zwigzku z zamachami na World Trade Center w roku 2001. Wynika-
fo to z jednej strony z konieczno$ci uspokojenia opinii publicznej, z drugiej zas
przedsiewziecia $srodkow przeciwdzialajacych negatywnym tendencjom wsréd
imigrantéw, mogacym prowadzi¢ do wykluczenia, a dalej — radykalizacji. Zna-
czenie tych przemian nie jest tak oczywiste jak w przypadku systemu ekonomii,
bowiem przestanki sg rozproszone wsréd wynikéw, a ponadto o ile sam proces
rewizji i usprawnien odbija si¢ echem w duzej czesci Europy, o tyle nie oznacza to,
ze jest to widoczne w tym samym czasie i objawia si¢ w taki sam sposob. Zwro-
ci¢ nalezy zatem uwage, iZ w analizach wariancji (a mniejszym stopniu wida¢ to
réwniez w analizach regresji) miedzy rokiem 2006 a 2014 poziom adaptacji i na-
stawienia do imigrantéw byly generalnie lepsze w tej drugiej jednostce czasu. Wy-
ja$nienie tego kwestiami metodologicznymi jest mozliwe, ale sadze, ze oparcie sie
wylacznie na nich byloby naduzyciem i niedocenieniem przygotowania autoréw
ESS. Nalezy wzia¢ tez pod uwage, iz w tym okresie ilo§¢ probleméw i medialne
znaczenie migracji roslo, prezentujac ja raczej w niekorzystnym $wietle. Mimo to
jednak warto$ci zmiennych poszly w gore. Jednoczesnie wida¢ tez w korelacjach,
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iz korzystniejsze rozwigzania polityczne w zakresie polityki integracyjnej znajduja
sie w pozytywnym i silnym zwigzku zaréwno z poziomem adaptacji, jak i nastawie-
niem do imigrantéw, co sugeruje, ze ponownie obie grupy sa w jednym systemie
- reaguja na zmiany i zachowuja sie zgodnie z jego logika. Rowniez w analizach re-
gresji daje sie odnalez¢ sygnaly oddziatywania systemu politycznego. Przykladowo
zanik znaczenia wieku i wzrost znaczenia lat spedzonych na emigracji wskazuja,
Ze sam czas ma mniejsze znaczenie, natomiast faktyczna ekspozycja i korzysta-
nie z innych, nowo tworzonych zasobéw migracyjnych wigksze, co rdwniez splata
sie ze wzrostem wplywu tak ogdlnej cechy jak wyksztalcenie. Wida¢ to zwlaszcza
w odniesieniu do kategorii Europy Centralnej i Zachodniej, w mniejszym stopniu
w grupie Panstw Skandynawskich, poniewaz tam dzialania te zostaly zainicjowa-
ne juz wczesniej (programowo), a sam region nie ma tak wyrazistej przeszlosci
imigracyjnej (kolonializm, system gastarbeiterski) jak pozostale dwa wymienione
zgrupowania panstw. Po stronie cztonkéw spoleczenstw przyjmujacych, porow-
nujac kategorie regionalne, wida¢, ze np. w Europie Zachodniej zainteresowanie
politykg miato znaczenie dla nastawienia do imigrantéw gléwnie w roku 2006,
w Europie Centralnej w 2014, za§ w Skandynawii w obu jednostkach czasu, ale
generalnie wigksze w pdzniejszej edycji badania. W zwigzku z tym mozna uznac,
iz debata nad sprawami migracji pojawila si¢ w réznym czasie, zaleznie od po-
trzeb i specyfiki dotychczas prowadzonej polityki (Panstwa Skandynawskie pro-
gramowo byly proimigranckie przez dlugi czas, a kraje sktadajace sie na kategorie
Europy Zachodniej najwczesniej, jak sie zdaje, zmierzyly si¢ z niedostosowaniem
imigrantéw, dopiero pdzniej ich §ladem podazyly kraje z Europy Centralnej). Wi-
da¢ zatem, iz to, co dzieje si¢ w europejskiej przestrzeni dyskursywnej, politycz-
nej, przeklada si¢ na regulacje prawne i generalny wzrost $wiadomosci, to za$ na
proces adaptacji i budowanie okreslonego nastawienia do imigrantéw. Zmiany te
i reakcje podmiotéw sg zwigzane ze soba, zachowujac si¢ systemowo.

Jednoczesnie tez widaé, iz oba systemy oddzialujg na siebie. Zaspokajanie
potrzeb ekonomicznych, np. zwigzanych z zapotrzebowaniem na okreslong site
roboczg, nalezy do domeny polityki i prawa. Wpisuje si¢ to zreszta w potrzebe
reagowania na wyzwania wspolczesnosci, ktére wymuszaja, aby jednostki charak-
teryzowaly sie okreslonymi kompetencjami i nastawieniem. Oznacza to np. ko-
nieczno$¢ kontrolowania naptywu innych grup niz pozadane (preferowane), aby
ich pojawienie si¢ nie oddziatywalo negatywnie na stan ekonomii. Prawo i rozwig-
zania polityczne tez majg wigksze znaczenie tam, gdzie z réznych przyczyn imi-
granci niechetni do integracji powoduja obcigzenie dla panstwa. Potrzeba zatem
programoéw i srodkow, aby np. wprowadzi¢ nieradzacych sobie dobrze przybyszow
na rynek pracy lub dostarczy¢ im takich ustug, zeby nie ulegali wykluczeniu, po-
wodujac szereg innych problemodw.

Biorgc zatem pod uwage relacje obu systemow do siebie nawzajem, upraw-
nione wydaje si¢ uznanie, ze w polaczeniu skladajg si¢ one na system wyzszego
rzedu, ktédry mozna okresli¢ jako system rozwoju. Jedna z rekomendacji badaczy
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zajmujacych sie teoriami migracji bylo, aby wplata¢ t¢ problematyke w szeroko
pojete rozwazania nad rozwojem i wydaje sie, iz faktycznie moze to by¢ dobra
droga. Nalezy wzig¢ pod uwage np. iz korelacje pokazuja, ze korzystniejsze uregu-
lowania polityczne pozostaja w pozytywnej relacji z adaptacjq imigrantéw i nasta-
wieniem ludnosci lokalnej do nich, ale te regulacje dotycza konkretnych sfer zycia,
takich jak mobilnos¢ na rynku pracy, zdrowie czy partycypacja polityczna. Rowniez
tak znaczace zmienne jak stosunek do instytucji i opinia o dziatalnosci panistwa
zawieraja w sobie komponenty odnoszace si¢ do ekonomii, demokracji, opieki
zdrowotnej i edukacji. Tak wazna w analizach liczba lat nauki (ich bardzo duza
sita oddzialywania we wszystkich regionach stanowi w zasadzie odrebng regule
ogolng) oraz poziom wyksztalcenia jest nie tylko kompetencja pozwalajaca na ta-
twiejsza adaptacje, lepsze dostosowywanie si¢ do nowych warunkéw czy bardziej
otwartg postawe poznawcza wobec innych - to generalnie jest meta-kompetencja
we wspolczesnym swiecie wspierajaca jego rozwdj. Migracja u swego podioza ma
tez zadanie rozwojowe w odniesieniu do ekonomii kraju przyjmujacego i dobro-
bytu jednostek. Co wigcej, korelacje pokazuja rowniez, ze Wskaznik Rozwoju Spo-
tecznego ma bardzo duze znaczenie dla zaadaptowania imigrantéw, a odnosi si¢
on do indekséw zwigzanych z dochodem, zdrowiem, edukacjg i nieréwnosciami.
Wobec tego rozwdj spoteczenstwa zwrotnie wplywa na imigrantéw. Ostatecznie
za$ sama zmienna latentna, jaka jest stosunek do imigrantow, jest tworzona przez
opinie odnoszace si¢ do kultury, gospodarki i poziomu zycia. Wobec tego wida¢,
w jak ztozony i wielopoziomowy sposob oba systemy sg ze sobg powigzane - roz-
woj w roznych sferach zycia powoduje okreslong mobilnos¢, oddziatujac na pro-
ces integracji i nastawienie, jednocze$nie reagujac na nie, dostosowujac si¢ w celu
poprawy i uwzgledniajac potrzeby systemu jako calosci, wynikajace z dzialania
czynnikéw zewnetrznych. Wykorzystanie do konstrukcji systemu rozwoju (system
wyzszego rzedu) systemow ekonomii i polityki (nizszego rzedu) ma zatem jeszcze
taka zalete, ze niektore elementy nie sg widoczne jako charakterystyczne w jednej
tylko jednostce czasu (nalezy skupi¢ sie na relacji zjawisko-bodziec i zobaczy¢,
w jaki sposdb elementy przesuwaja sie wzgledem siebie pod jego wplywem) oraz
na jednym tylko poziomie analizy (trzeba mie¢ mozliwos$¢ zobaczenia, ze pewne
reakcje pojawiajg si¢ na poziomach i w przestrzeniach znaczaco si¢ od siebie roz-
nigcych) - a wspomniane systemy nizszego rzedu dobrze obrazujg takie relacje.
Tak jak zaznaczytem, poziom spdjnosci tych dwoch (a wlasciwie trzech) syste-
mow byl zewnetrzny, ogélny. Jednak zeby mowic, iz co$ jest zewnetrzne lub ogdl-
ne, potrzebny jest jakis punkt odniesienia, cos, co bedzie wewnetrzne i szczegdlne.
W kontekscie prowadzonych rozwazan tym punktem muszg by¢ regiony. W celu
zarysowania ogolnej relacji miedzy systemami mozna uznad, ze jest to poziom
wyjatkow od regul ogolnych i zarazem poziom regul regionalnych/szczegolnych.
Zaczg¢ nalezy od tego, ze pod rozwage poddawany jest w tym przypadku po-
ziom regiondw, opierajacy sie w istocie na systemach przestrzennych (dotyczacych
kompozycji grup migracyjnych) i funkcjonalnych, w zwiazku z czym ich cechy
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pozostaja niezmiernie wazne. Ponadto systemy, o ktérych chce w tym miejscu na-
pisa¢, zasadzajg sie na trzech $ciezkach, gléwnych aspektach migracji, ktére daje
sie wyr6zni¢ bazujac na uzyskanych przeze mnie rezultatach. Lacznie elementy te
tworzg pewne konwencje, tzn. charakterystyczne sposoby reagowania, myslenia,
rozwoju i zachowania (wraz z normami je dookreslajacymi), dlatego tez mozna
je nazwa¢ systemami konwencyjnymi. O jakie aspekty chodzi? Nie s3 to wierne
odbicia wymiaréw stosowanych przy podziale zmiennych na modele w analizach
regresji, gdyz wiadomo juz, jakie predyktory maja najwieksze znaczenie. Wobec
tego w istocie interesujace sg przede wszystkim: uklad zmiennych kulturowych
w postaci wartosci ($ciezka kulturowa); kwestia polityki w znaczeniu stosunku do
instytucji lub opinii o dziatalnosci panistwa ($ciezka polityczna); uklad cech $cisle
osobistych, demograficznych (Sciezka cyklu rozwojowego) i ostatecznie uktad
pozostalych zmiennych mogacych ksztaltowac szersze uklady ze wskazanymi
$ciezkami, bez tworzenia odrebnej. Pamieta¢ nalezy przy tym, iz relacje te nie sg
oderwane od tego, co dzieje si¢ w systemach ogdlnych, zatem wplyw tych zjawisk
w jednostkach czasu réwniez ma znaczenie (stad poziom wewnetrzny jest nie
tylko poziomem regul szczegélnych, ale tez i wyjatkow od regul ogélnych).

W tym kontekscie mozna zatem moéwic o czterech systemach. Zacza¢ nalezy od
konwengcji Panstw Postkomunistycznych. W przypadku imigrantéw wyznawane
wartosci nie majg zadnego znaczenia, a tym, co si¢ liczy, jest natomiast dokonywa-
na przez nich ocena instytucji w kraju przyjmujacym. Cykl rozwojowy ma duze,
ale niespdjne znaczenie. W roku 2006 decyduje wyksztalcenie, w 2014 miejsce
zamieszkania. Obie te zmienne s3 jednak zwigzane z predyktorami ekonomicz-
nymi i zaleznie od wyodrebnionej subpopulacji wymieniajg si¢ istotnoscia: wy-
ksztalcenie z wykonywanym zawodem i miejsce zamieszkania z dochodem. Wida¢
zatem poniekad utylitaryzm tej migracji, ale takze fakt, iz sama zmienna dziala
mniej optymalnie, poniewaz ci migranci to niemal autochtoni, do ktérych poziom
adaptacji nie zostal dostosowany. Ponadto w tym regionie daje si¢ zaobserwowac
jeden z najnizszych poziomow zaadaptowania imigrantéw, a modele wyjasniaja
najmniejszg cze$¢ wariancji. To jeszcze bardziej podkresla wyjatkowos$¢ tej migra-
¢ji jako niemal rodzimej i niezaangazowanej, by¢ moze z powodu jej tymczasowo-
$ci, czy to jako tranzytu, czy sezonowosci. W przypadku czlonkéw spoteczenstw
przyjmujacych i ich nastawienia istotne znaczenie sposrod warto$ci ma tylko
otwartos¢ na innych jako ogélnie pozytywna postawa wzgledem innych oraz opinia
o dziatalnosci panistwa — przede wszystkim w roku 2014. Jest to przy tym system,
w ktérym najsilniej wida¢ znaczenie wieku, co wskazuje na istnienie sentymentu
zwigzanego z migracja. Biorac pod uwage, ze ludnos¢ naptywowa w tym regionie
jest stara, mozna uzna¢, ze s3 to z jednej strony zasztosci historyczne, z drugiej
obawa przed formg ponownego najazdu sily obcej mogacej chcie¢ narzuci¢ swo-
je wzorce dzialania (pamiec i doswiadczenie zycia w rezimie sowieckim wciaz sa
zywe), a ostatecznie ludzie starsi zwykle charakteryzuja si¢ wigkszym konserwaty-
zmem i niechecia do zmian. Warto raz jeszcze podkresli¢, ze w roku 2014 wielkie
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znaczenie dla stosunku do imigrantow ma opinia o dziatalnosci paristwa w sytuacji,
w ktorej mowi sie o regionie emigracyjnym, nie za$ imigracyjnym, a przy tym
doswiadczajagcym w mniejszym stopniu niz inne skutkéw kryzyséw ekonomicz-
nych. Innymi stowy, nastawienie do imigrantéw zalezy w tym przypadku raczej
od postrzeganego zagrozenia niz faktycznego, co moze by¢ powodowane odzwier-
ciedleniem miedzynarodowego dyskursu medialnego ksztaltujacego powszechng
obawe przed kryzysem niezaleznie od tego, na ile dane panstwo jest nim dotkniete.
Reasumujac, system ten opiera si¢ na starej, niemal autochtonicznej migracji, nie-
dostarczajacej mieszkancom tego regionu faktycznego obrazu obcosci, jakg moze
za sobg nie$¢. Jednoczesnie ludnos¢ lokalna musi opieraé swoja otwartosc na i sto-
sunek do imigrantéw na ogolnych charakterystykach i sentymentach (odnoszacych
sie, jak si¢ zdaje, gtownie do tych grup narodowych, ktére faktycznie moga chcie¢
do danego kraju przybyc¢), wzglednie positkujac sie informacjami spoza granic re-
gionu, co wydaje sie by¢ odzwierciedlone w tym, iz w roku 2006 cztonkowie tych
spoleczenstw przyjmujacych byli najpozytywniej nastwieni, w 2014 za$§ niemal
najgorzej. By¢ moze dopdki to oni migrowali, opinia byla dobra, a kiedy pojawily
sie problemy i grozba naplywu nowych migrantéw ze wschodu, ulegla znacznemu
pogorszeniu — w tym tez przejawialby si¢ brak wspomnianej perspektywy poréw-
nania, opieranie si¢ na doswiadczeniach zachodnich i wyobrazeniu o migracji.
Odnoszjc si¢ jeszcze do poszczegdlnych aspektow migracji trzeba uzna¢, ze za-
réwno po stronie migrantéw, jak i autochtonéw $ciezka kulturowa nie ma wigk-
szego znaczenia, natomiast zdecydowanie dominuje $ciezka polityczna, a $ciezka
cyklu rozwojowego ma spdéjne znaczenie jedynie wéréd cztonkéw spoteczenstw
przyjmujacych.

W grupie Panstw Skandynawskich, proces integracji, jak wspominalem, wydaje
sie bardziej wygtadzony, oparty na dostepnych zasobach migracyjnych, poniewaz
najwieksze znaczenie majg w tym przypadku lata spedzone na emigracji (to moze
by¢ réwniez czg$ciowo powodowane tym, ze to stosunkowo mloda migracja, wiec
wplyw tej zmiennej i zasobow bedzie szczegdlnie widoczny). Oczywiscie bardzo
wazny jest w tym zakresie rowniez stosunek do instytucji oraz tak ogélna charak-
terystyka jak wyksztalcenie. Przy tym jednak, niezaleznie od edycji, silnie oddzia-
tuje tez dochdd i niezaleznos¢ w miejscu pracy. Ta ostatnia ma znaczenie w zasa-
dzie tylko w tym przypadku, co pokazuje, iz zaufanie czy swoboda znamionujace
wieksze wlaczenie w proces decyzyjny i organizacyjny w pracy majg pozytywne
skutki dla poziomu adaptacji. Najciekawsze jest jednak to, ze znaczenie wartosci
takich jak zachowawczos¢ i otwartos¢ na innych daje si¢ zauwazy¢ i w odniesieniu
do imigrantéw i nastawienia mieszkancéw spoteczenstw przyjmujacych do nich
(z dominujacg rolg otwartosci na innych). Co wiecej, nigdzie indziej wartosci nie
s3 sparowane miedzy tymi dwiema populacjami. Ponadto nie zdarza sie tez, aby
zdominowaly one opinie o kondycji panistwa. Na podkreslenie zastuguje réwniez
fakt wyjatkowo duzego wplywu pogladéw politycznych (lewicowych dziatajacych
in plus). Oczywiscie znaczenie ma tez wyksztalcenie, wiek, wykonywany zawod
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itd., ale jest ono znacznie mniejsze, najwazniejsze cechy tego systemu zostaly juz
wymienione. Konwencja w tym przypadku bedzie si¢ odnosita do odpowiedniosci
miedzy ludnoscig lokalng i naptywowa w sferze aksjologicznej w postaci dwdch
wartoséci, ktére w gruncie rzeczy sg bierne, wyrazajace nastawienie do $wiata
w sposOb pasywny, zdajace sie mowié, ze przybysze sg akceptowani tacy jacy sa
i chetnie zostanie im udzielona pomoc, aczkolwiek oczekiwana jest wzajemnos¢
(wybrzmiewa tutaj zatem pewna ideologiczno$¢ tego podejscia) — i w istocie taka
postawa pomaga. W pewnym sensie jest to system oparty na konsensusie w za-
kresie oferty i wymagan, potrzebujacy do swej realizacji nie tyle aktywnej postawy
normatywnej, ile otwartej i niegenerujacej probleméw. Jednoczesnie zas zacheta
jest duza, co jest uwypuklane przez oddzialywanie pozostatych zmiennych: docho-
du, niezaleznosci w miejscu pracy, stosunku do instytucji. Przede wszystkim jed-
nak wida¢ skuteczno$¢ procesu w postaci tak wielkiego znaczenia lat spedzonych
na emigracji. Ostatecznym dowodem jest za§ najwyzszy $redni poziom zaadapto-
wania posrdd wszystkich systeméw i w ogélnym rozrachunku najlepsze srednie
nastawienie do migrantéw. Reasumujac, po stronie migrantéw zdaje si¢ domino-
wac $ciezka cyklu rozwojowego, podczas gdy pozostate dwie ujawniajg si¢ dopie-
ro w roku 2014. W przypadku cztonkéw spoteczenstw przyjmujacych dominuje
$ciezka kulturowa z mniejszg rolg politycznej i cyklu rozwojowego.

W przypadku analiz dotyczacych Europy Centralnej po stronie imigrantéw
trzeba zwrdci¢ uwage na kilka rzeczy. Przede wszystkim oddziatywanie stosunku
do instytucji jest w ogélnym rozrachunku najsilniejsze wéréd wszystkich regionéw.
Po drugie, wida¢ rezonowanie debaty nt. migracji w Europie miedzy edycjami oraz
stopniowa wymiang¢ pokoleniows, poniewaz wiek zaczal traci¢ na znaczeniu, a od-
dzialywanie lat spedzonych na emigracji pojawilo si¢ w roku 2014. Ostatnim istot-
nym elementem s3 wartosci, ktére maja znaczenie dla procesu integracji, miano-
wicie otwartos¢ na zmiany i samodoskonalenie. Nie tylko sa inne w poréwnaniu do
grupy Panstw Skandynawskich, ale takze rézne wzgledem tych majacych wpltyw
na nastawienie ludnosci lokalnej do naptywowej, poniewaz tam oddzialtuja (po-
dobnie jak w przypadku wszystkich autochtonéw) zachowawczos¢ i otwartos¢ na
innych. Na czlonkow spoteczenstw przyjmujacych w tym regionie wptywa silnie
w obu jednostkach czasu opinia o kondycji panstwa, aczkolwiek wazne jest to,
iz jej sila pozostaje na takim samym poziomie jak wspomniane wartosci, jedy-
nie w roku 2014 dla stosunku do imigrantéw majac znacznie wigksze znaczenie
niz pozostale predyktory. Specyfika konwencji tego regionu wydaje sie¢ jasna, tzn.
widag, iz zaréwno imigranci, jak i obywatele panstw przyjmujacych opieraja w du-
zej mierze swoje nastawienie na kondycji panstwa/stosunku do instytucji, zgod-
nie z oméwionym znaczeniem tego systemu w sensie funkcjonalnym. Jednoczesnie
uwazam, ze roznica w wartosciach majacych znaczenie dla obu subpopulacji wy-
nika z polityki integracyjnej tego regionu i tego, na kim spoczywa wieksza czes¢
odpowiedzialnosci za adaptacje. W Skandynawii bylo to w duzej mierze panstwo,
w tym przypadku jest to rynek (a doktadniej migranci, ktérzy musza si¢ na nim
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odnalez¢), stad tez dla ludnosci naplywowej istotne znaczenie ma uksztaltowa-
nie sfery aksjologicznej wymuszajacej elastyczno$¢, dostosowanie do panujacych
warunkoéw oraz swego rodzaju aktywnos¢ (to kwestia tego, kto ma ponosi¢ cigzar
integracji, dostosowania). Zauwazy¢ jednak mozna takze zmiane w podejsciu tego
regionu do adaptacji, co objawia si¢ we wzro$cie znaczenia lat spedzonych na emi-
gracji w 2014 roku, poniewaz jednak wiek nadal silnie oddzialuje, to rozsadniejsze
wydaje si¢ uznanie, iz jest to zwigzane z pojawieniem si¢ nowych kategorii migra-
cyjnych po roku 2006. Wida¢ to réwniez po wigkszym znaczeniu wyksztalcenia
(miedzy rokiem 2006 a 2014 na wschodzie Europy znaczaco wzrést odsetek osob
z wyzszym wyksztalceniem, mogacych od teraz swobodnie porusza¢ si¢ po UE,
dla ktérych tradycyjnym wezlem jest Europa Centralna). Podsumowujac, w przy-
padku migrantéw dominujg $ciezki cyklu rozwojowego i polityczna, w drugiej
za$ kolejnosci kulturowa. Po stronie czlonkéw spoleczenstw przyjmujacych
(z wyjatkiem stosunku do imigrantéow w roku 2014) $ciezki kulturowa i politycz-
na sg generalnie réwnie istotne, natomiast $ciezka cyklu rozwojowego ma nie-
wielkie znaczenie.

W analizach dotyczacych Europy Zachodniej dziala zdecydowanie najwigcej
predyktoréw po stronie imigrantéw. Warto przyjrze¢ si¢ konkretnym $ciezkom.
Po pierwsze, wartosci maja znaczenie przede wszystkim w roku 2006 z wyjatkowo
silnym wplywem samodoskonalenia i mniejszym otwartosci na zmiany (w roku
2014 relacja jest odwrotna). W ramach $ciezki politycznej dzialaja w obu jednost-
kach czasu stosunek do instytucji i zainteresowanie politykg, przy czym ten pierw-
szy predyktor dominuje jedynie we wcze$niejszej edycji, tracac zdecydowanie na
sile w roku 2014. Sciezka cyklu rozwojowego jest wyjatkowo silna w zakresie licz-
by istotnych zmiennych, najwazniejsze znaczenie jednak majg lata spedzone na
emigracji (w obu jednostkach czasu, przy jednoczesnym oddziatywaniu wieku)
oraz lata edukacji, ktérych wplyw znaczaco wzrasta w roku 2014. Ponadto w tym
przypadku szczegdlnie duze znaczenie majg réwniez zmienne dotyczace spotkar
ze znajomymi i czestotliwosci aktywnosci spotecznych. W przypadku nastawienia
czlonkow spoleczenstw przyjmujacych dominuje zasadniczo $ciezka kulturowa
nad polityczng, poza wyjatkiem roku 2014, kiedy (w zwigzku z kryzysami) opinia
o dziatalnosci paristwa nabiera wiekszego znaczenia dla stosunku do imigrantow.
Najwazniejsze jest jednak to, iz sposrdd zachowawczosci i otwartosci na innych ta
pierwsza wyraznie si¢ wybija. W pozostalym zakresie nie ma w zasadzie niczego,
czego nie daloby si¢ zaobserwowac w poréwnywanych grupach, takich jak Panstwa
Skandynawskie czy Europa Centralna. Na czym polegalaby zatem w tym przypad-
ku konwencja? Zacza¢ nalezy od tego, iz wida¢ tutaj specyfike polityki integracyj-
nej. Podobnie jak w przypadku Europy Centralnej ma miejsce sytuacja, w ktorej
pozostawia si¢ integracje rynkowi, a zatem samym imigrantom. Tam jednakze
charakter migracji jest instrumentalny, a polityka integracyjna przez lata koncen-
trowala si¢ na wprowadzaniu przybyszow tylko w okreslone sfery zycia — glow-
nie rynek pracy. Tutaj jednak oczekuje si¢ pelnej asymilacji, co wida¢ po tym, ze
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w zasadzie z kazdego wyodrebnionego wymiaru jakie$ zmienne majg duze znacze-
nie dla procesu integracji — jest on bardzo niejednorodny. Na uwage zastuguje to,
ze w obu subpopulacjach bardziej oddziatuja wartosci, ktére majg charakter nega-
tywny. Znajduje to swoje odbicie, jak sadze, w relatywnie niskim $rednim poziomie
zaadaptowania imigrantéw i zdecydowanie najgorszym nastawieniu do obcokra-
jowcow. Jednoczesnie wydaje sie, iz w tym regionie zaszta stosunkowo duza zmia-
na jesli chodzi o sklad etniczny przeplywdw miedzy rokiem 2006 i 2014. Pojawito
sie wiecej 0sob ze wschodu Europy (gtéwnie pochodzenia polskiego), co prawdo-
podobnie spowodowalo wzrost znaczenia lat spedzonych na emigracji, edukacji
i otwartosci na zmiany oraz spadek znaczenia wieku i samodoskonalenia, a po stro-
nie czlonkéw spoleczenstw przyjmujacych ostabilo zachowawczos¢ i wzmocnito
otwartos¢ na innych. Mimo wszystko bowiem byli to migranci relatywnie bliscy
kulturowo. To rozchwianie i niespdjnos¢ moga znamionowac wewnetrzny konflikt
miedzy imigrantami i autochtonami, by¢ moze sygnaly tych zjawisk, ktére ujaw-
nily si¢ w petni w tym regionie w zwigzku z kryzysem uchodzczym w roku 2015,
majacym swa kontynuacje w wielu pozniejszych miesiacach. Biorac pod uwage
poszczegolne $ciezki trzeba uzna¢, ze dla imigrantéw w roku 2006 wszystkie trzy
$ciezki sg istotne, podczas gdy w roku 2014 kulturowa traci w duzej mierze swoja
sife. Wazne jednak, iz znaczenie majg w tym przypadku takze pozostale zmienne
dopelniajace obrazu. W przypadku ludnosci lokalnej dominuje $ciezka kulturowa
nad polityczna, cykl rozwojowy ma za$ niewielkie znaczenie.

Powyisze rozwazania na temat tego, co okreslitem systemami konwencyjny-
mi, pokazuja, iz w istocie daje si¢ wyrézni¢ specyficzne wzorce w analizach wy-
jasniajacych z jednej strony adaptacje, z drugiej za$ nastawienie do imigrantéw,
a ktore zdajg si¢ nie by¢ od siebie catkowicie odrebne. Nie jest rowniez tak, ze
autonomia tych systemow sprawia, iz stajg si¢ one niezalezne od systemoéw ogol-
nych - wprost przeciwnie — oba poziomy spo6jnosci sa ze sobg zwigzane, poniewaz
daje sie dostrzec wplyw przemian dokonujacych sie w ekonomii, sferze polityki
i na plaszczyznie rozwoju na to, co dzieje si¢ na poziomie mikro, a takze zwrotnie
- to, co dzieje si¢ na poziomie jednostkowych charakterystyk zapewne stanowi bo-
dziec dla systemow wyzszego rzedu. Co wigcej, te konwencje bazujg na systemach
w sensie przestrzennym (chociaz i za tym kryja sie dalsze konotacje) i funkcjonal-
nym (z nich wynika tez odrebnos¢ konwencji) i mimo ze logika ich wyodrebnienia
jest inna, stanowig one podstawe i kontekst dla konwencji, z czego jasno wynika,
ze chociaz reguly systemdéw zewnetrznych istnieja w tym ukladzie, to s3 one mo-
dyfikowane, tworzac wyjatkowe sytuacje na poziomie regionow.

Konczac podsumowanie nalezy podkresli¢ kilka rzeczy. Przede wszystkim trze-
ba pamietac, iz jest to proba dokonania podsumowania w sposéb przekrojowy,
z perspektywy wczesniej w tej ksigzce nie uzytej, a przedstawione rozwazania opie-
rajg si¢ na tre$ci poprzednich rozdziatéw - wynikach korelacji, analiz wariancji
i regresji oraz tych budujacych kontekst — w sposéb sitg rzeczy uproszczony. Z tego
tez wynika, ze omoéwiona systemowos$¢ dotyczy tych elementéw i jest wzglednie
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dla nich spdjna. Warto tez jeszcze odpowiedzie¢ na pytanie: co wylania si¢ z takie-
go obrazu systemowosci? Przede wszystkim pamigtac nalezy, iz chodzi mi w tym
przypadku o pokazanie, ze poszczegolne wyniki taczg sie ze sobg zaréwno miedzy
poziomami analizy, ale takze miedzy samymi wynikami a calg warstwg kontek-
stualng, ktéra dodatkowo pozwala powigzacé niektore rezultaty ze sobg z duzym
prawdopodobienstwem. Ponadto wazne, aby zauwazy¢, iz chociaz systemy maja
odmienne fundamenty, to nakladaja si¢ na siebie i wzajemnie na siebie oddziatu-
ja, jednoczesnie pozwalajac na okreslenie odrebnosci miedzy nimi. Ostatecznie
mozna tez dostrzec, w jakiej relacji do siebie pozostaja rdzne elementy i systemy,
poniewaz daje si¢ zaobserwowa¢ ich zmiane w czasie zachodzaca w charaktery-
styczny sposob. W zadnym razie nie mozna jednak powiedzie¢, iz ten uktad syste-
mow jest skoniczony, co rodzi kolejne, ostatnie juz pytanie: jak mozna go rozwinac?
Zgadzam sig, iz konieczne jest dalsze prowadzenie badan na réznych poziomach
analizy w ramach jednego projektu badawczego, co wspiera¢ bedzie jego spdjnosc
konceptualng. Réznice miedzy regionami sg widoczne, jednakze nadal jest to po-
dzial oparty na panstwach, co nie pozwala w pelni oderwac¢ si¢ od metodologicz-
nego nacjonalizmu (chociaz nie uwazam tez, aby akurat w przypadku migracji
miedzynarodowych byl to nadzwyczaj powazny problem), a zatem warto wyko-
rzysta¢ nizsze jednostki analizy i faczy¢ je w inne systemy przestrzenne o swojej
wlasnej (np. historycznej) specyfice, ponad granicami administracyjnymi krajow.
W moim badaniu wykorzystatem dwie jednostki czasu, ktére pokazaly bardzo
znaczgce zmiany, warto zatem, jak sadze, wprowadzi¢ wiecej punktéw pomiaro-
wych do analiz, aby uchwyci¢ trend tej zmiany. To tez jest zwigzane z konieczno-
$cig korzystania z doktadnych danych kontekstualnych, poniewaz o ile informacje
zdobyte dzigki analizom statystycznym pozwalaja wiele zobaczy¢, sa one w duzej
mierze puste bez podstawowych informacji demograficznych, historycznych, me-
dialnych, prawnych itd. Najwigkszym jednak, jak mniemam, wyzwaniem jest brak
wskaznikéw odnoszacych si¢ do niektérych obszaréw zycia spolecznego, a ktore
moglyby okaza¢ si¢ pomocne w poglebianiu wiedzy. Innymi slowy, uwidacznia
sie brak informacji, a w konsekwencji narzedzi. Potrzeba zatem podejscia eklek-
tycznego, wspotpracy praktykow i teoretykow, a takze paradygmatow ilosciowego
i jako$ciowego do wypracowania kompleksowych modeli i narzedzi do badania
migracji, a zwlaszcza integracji imigrantow (adaptacji).
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ANEKS 2

Zestawienie wartosci wspotczynnika
alfa-Cronbacha dla zmiennych
latentnych uzywanych w badaniu
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ANEKS 3

Informacje konstrukcyjne i powigzane
zrodta literaturowe dotyczace
sktadowych zmiennej latentnej

- poziom adaptacji imigrantow
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ANEKS 4
Wyniki analiz wariancji

Tabela A4.1. Wyniki analiz wariancji przeprowadzonych dla zmiennej - poziom adaptacji
imigrantow (dla catej préby; dla lat 2006 i 2014)

Czynnik | Rok Kategorie N |Srednia F Welch -:J:sv;tnl;e
1 2 3 4 5 6 7 8
0d 0do 28 lat 458 | 0,5478
0d 29 do 39 lat 576 | 0,5406
2006 | Od 40 do 50 lat 595 | 0,6017 | 28,900 | 30,536 | 29,034
0d51do62 lat 483 | 0,6108
x 0d 63 do 114 lat 439 | 0,6678
= 0d 0do 28 lat 570 | 0,5858
0d 29 do 39 lat 761 | 0,5692
2014 | 0d 40 do 50 lat 716 | 0,5736 | 40,279 | 43,313 | 40,737
0d51do62 lat 700 | 0,6291
0d 63 do 114 lat 641 | 0,7009
Mezczyzna 1195 | 0,5734 R R .
2006 10,884 10,897 10,897
9 Kobieta 1368 | 0,6018
T Mezczyzna 1558 | 0,5964 . . .
2014 7,945 7,885 7,885
Kobieta 1838 | 0,6179
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niewykwalifikowani

1 2 3 4 5 6 7 8
Niepracujacy/a 193 | 0,5637
Sity zbrojne 2 | 0,6508
Menadzerowie 175 | 0,6634
Profesjonalisci 330 | 0,6999
Tthnlcyl profesjonalisci 341 | 0,6522
nizszego szczebla
!Dracowmcy biurowi 220 | 0,6375
i sprzedawcy

2006 | Ustugodawcy 25,7427 | 24,345 | 29,900

i pracownicy nizszego 376 | 0,5659
szczebla
Wykwal.lflkowanl rolnicy 29 | 0,6145
i potawiacze
Rzemieslnicy 311 | 0,5676
Qperatorzy maszyn 208 | 0,5726
I monterzy

8

s Pracownicy . 351 | 0,4888

S niewykwalifikowani

c

g Niepracujacy/a 270 | 0,5548

)

§ Sity zbrojne 3 | 0,7841

§ Menadzerowie 233 | 0,6777
Profesjonalisci 508 | 0,7031
Tthnlcyl profesjonalisci 432 | 06724
nizszego szczebla
!Dracownlcy biurowi 193 | 0,6322
i sprzedawcy

2014 23,849 | 25,895 | 28,115

Ustugodawcy
i pracownicy nizszego 592 | 0,5873
szczebla
Wykwal‘lflkowanl rolnicy 27 | 05877
i potawiacze
Rzemieslnicy 424 | 0,5862
Qperatorzy maszyn 268 | 0,5492
i monterzy
Pracownicy 408 | 0,5423
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1 2 3 4 5 6 7 8
Duze miasto 731 | 0,5441
Strefa .podn.wlejska ./ 385 | 0,5972
Obrzeza duzego miasta
) 2006 o 862 | 0,5848 15,003 | 17,493 16,341
g Wies 484 | 0,6351
N
g Farma lub dom na wsi 102 | 0,6782
§ Duze miasto 1063 | 0,5637
o
(%] o .
T Strefa podmiejska /
Q@
= Obrzeza duzego miasta 503 | 0,6242
2014 Mate miasto 1001 | 0,6120 19,050 21,007 20,701
Wie$ 636 | 0,6431
Farma lub dom na wsi 100 | 0,7304
Niski poziom dochodu 546 | 0,5237
Raczej niski poziom 526 | 0,568
dochodu
2006 - X X 64,979 | 66,270 | 65,822™
Raczej wysoki poziom 414 | 06366
dochodu
3 Wysoki poziom dochodu | 533 | 0,7053
(9]
2 Niski poziom dochodu 847 | 0,5211
Raczej niski poziom
741 | 0,5742
dochodu
2014 : — 119,290 | 121,393 | 117,937
Raczej wysoki poziom 830 | 0,6268
dochodu
Wysoki poziom dochodu 558 | 0,7275
Edukacja przedszkolna 114 | 0,5705
Edukacja podstawowa 285 | 0,5228
° Edukacja $rednia (nizsza) | 573 | 0,5620
'c
3 Edukacja $rednia (wyzsza) | 790 | 0,6076
ag 2006 - - - - 18,748 | 19,643 | 18,499
_g Edukacja wyzsza (licencjat) | 355 | 0,6064
g . .
Edukacja wyzsza 331 | 0,6730
(magisterium)
Edukacja wyzsza 89 | 06829

(doktorat i wyzej)
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Tabela A4.1 (cd.)

1 2 3 4 5 6 7 8
Edukacja przedszkolna 84 | 0,4675
Edukacja podstawowa 257 | 0,5415
o Edukacja $rednia (nizsza) | 820 | 0,5814
E Edukacja $rednia (wyzsza) | 1048 | 0,6118
g 2014 Edukacja wyzsza (licencjat) | 502 | 0,6626 344727 | 34,9917 | 34,126™
: Edukacja wyzsza 547 0,6759
(magisterium)
Cadmie | on| o
g;?ﬁ(:tzv?/?ey/ aw danym 606 | 0,6321
Jeden rok 41| 0,5216
— 2006 | Od roku do 5 lat 263 | 0,5067 | 24248 | 24,768 | 25,731
g 0d 6do 10 lat 237 | 0,4900
£ 0d 11 do 20 lat 417| 0,5885
% Ponad 20 lat 981 | 0,6076
g g;z‘:tzvc\’/i”ey/ aw danym 858 | 0,6676
g Jeden rok 27 | 0,5267
3 2014 | Od roku do 5 lat 336 | 0,5197 | 45581 | 51,133 | 52,718
0d 6do 10 lat 305 | 0,4922
0d 11do 20 lat 494 | 0,5616
Ponad 20 lat 1359 | 0,6273

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie danych ESS; istotno$¢: * p<0,05; ~ p<0,01; * p<0,001;
zastosowane wagi: stratyfikacyjna potaczona z populacyjna.
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Tabela A4.2. Wyniki analiz wariancji przeprowadzonych dla zmiennej - otwarto$¢
na imigrantow (dla catej proby; dla lat 2006 i 2014)

Czynnik | Rok Kategorie N | S$rednia F Welch | Brown-
-Forsythe
1 2 3 4 5 6 7 8
0d 0do 28 lat 4448 | 2,8074
0d 29 do 39 lat 3996 | 2,7400
2006 | Od 40 do 50 lat 4802 | 2,6785 | 198,228 | 203,866 | 197,854
0d51do62 lat 4640 | 2,5894
3 0d 63 do 114 lat 5358 | 2,3754
= 0d 0 do 28 lat 3898 | 2,8818
0d 29 do 39 lat 3484 | 2,8162
2014 | 0d 40 do 50 lat 3943 | 2,8098 89,172""| 90,941 89,047
0d 51do62 lat 4689 | 2,8100
0d 63 do 114 lat 6385 | 2,6052
Mezczyzna 11073 2,6563
2006 - 18,845 18,878 18,878
9 Kobieta 12273 | 2,6078
e Mezczyzna 10877 | 2,7761
2014 0,397 0,398 0,398
Kobieta 11550 | 2,7692
Niepracujacy/a 1733 | 2,7274
Sity zbrojne 67| 2,5026
Menadzerowie 1944 | 2,7135
Profesjonalisci 3129 2,9285
T.e.chnlcy i profesjonalisci 3918 2,6907
nizszego szczebla
o
Ne) . N .
% !Dracownlcy biurowi 2408 | 2,5870
N i sprzedawcy
§ 2006 | Ustugodawcy 68,131 | 70,224 | 68,164™"
= i pracownicy nizszego 3226 | 2,5989
2 szczebla
Wykwa!lflkowanl rolnicy 758 | 2,4703
i potawiacze
Rzemieslnicy 2447 | 2,4928
Qperatorzy maszyn 1592 | 2,5130
I monterzy
Pracownicy 1904 | 2,4174

niewykwalifikowani
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Tabela A4.2 (cd.)

ANEKS 4. Wyniki analiz wariancji

1 2 3 4 5 6 7 8
Niepracujacy/a 1473 | 2,7524
Sity zbrojne 91 | 2,7135
Menadzerowie 1748 | 2,9069
Profesjonalisci 4239 | 3,0799
Tthnlcyl profesjonalisci 3324 | 2,8821
nizszego szczebla
©
\o . . .
= !:’racownlcy biurowi 1911 | 2,8466
N i sprzedawcy
§ 2014 | Ustugodawcy 132,013"| 132,456™ | 127,522
2 i pracownicy nizszego 3455 | 2,7242
g szczebla
=3
Wykwal.lflkowanl rolnicy 718 | 23821
i potawiacze
Rzemieslnicy 2157 | 2,6135
Qperatorzy maszyn 1385 | 2,4973
i monterzy
Pracownicy . 1669 | 2,5137
niewykwalifikowani
Duze miasto 3460 | 2,7466
Strefa .podrr.uejska./ 3172 | 2,7017
Obrzeza duzego miasta
. 2006 Mate miasto 7135 | 2,6005 31,058 30,420 31,978
=
e Wie$ 7411 | 2,5844
N
g Farma lub dom na wsi 2183 | 2,5972
§ Duze miasto 3639 | 2,8515
O
(%] Y
T Strefa podmiejska /
L . . . 4 | 2,901
= Obrzeza duzego miasta 300 9013
2014 Mate miasto 6759 | 2,7690 45,812 46,264 46,157
Wie$ 6806 | 2,7264
Farma lub dom na wsi 2197 | 2,5932
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1 2 3 4 5 6 7 8

Niski poziom dochodu 4026 | 2,6818

Raczej niski poziom

4725 | 2,5305
dochodu
2006 : — 81,001 | 88,171""| 81,968
Raczej wysoki poziom 4394 | 2.5966
dochodu
§ Wysoki poziom dochodu | 6109 | 2,7852
o
a Niski poziom dochodu 3946 | 2,5676
Raczej niski poziom 4010 | 2,6733
dochodu
2014 : — 212,3727"| 208,942 | 203,216
Raczej wysoki poziom 6240 | 27811
dochodu
Wysoki poziom dochodu | 5352 | 2,9686
Edukacja przedszkolna 447 | 2,2796
Edukacja podstawowa 2475 | 2,2976
Edukacja Srednia (nizsza) | 5815 | 2,5479
Edu.kaqa $rednia 7913 | 2,6497
(wyzsza)
2006 Edukaci . 202,4957"| 203,759 | 198,582
dukacja wyzsza 3175 | 2,7912
(licencjat)
Edukacja wyzsza 2937 | 2,9613
(magisterium)
v . .
S Edukacja wyzsza 482 | 3,0343
£ (doktorat i wyzej)
8
2 Edukacja przedszkolna 238 | 2,1902
>
=

Edukacja podstawowa 1912 | 2,3280

Edukacja $rednia (nizsza) | 5244 | 2,6411

Edukacja $rednia

. 7323 2,7887
(wyzsza)
ZA T — 279,998 | 282,510 | 283,339
duaga wyzsza 3459 | 2,9418
(licencjat)
Edukacja wyzsza 3549 | 3,0744
(magisterium)
Edukacja wyzsza 611 | 31791

(doktorat i wyzej)

Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie danych ESS; istotno$é: " p<0,05; ~“ p<0,01; " p<0,001;
zastosowane wagi: stratyfikacyjna potaczona z populacyjna.
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Tabela A4.3. Wyniki analiz wariancji przeprowadzonych dla zmiennej - stosunek
do imigrantéw (dla catej préby; dla lat 2006 i 2014)

niewykwalifikowani

. . < . Brown-
Czynnik | Rok Kategorie N Srednia F Welch _Forsythe
1 2 3 4 5 6 7 8
0d0do 28 lat 4469 | 5,3560
0d 29 do 39 lat 4017 | 5,4698
2006 | Od 40 do 50 lat 4843 | 53187 | 134,526 | 134,471 | 134,090
0d51do62 lat 4673 | 5,0906
X 0d 63 do 114 lat 5366 | 4,5286
= 0d 0do 28 lat 3910 | 5,4412
0d 29 do 39 lat 3498 | 5,3725
2014 | 0d 40 do 50 lat 3958 | 5,4667 47,3507 | 46,707 | 47,241
0d51do62 lat 4716 | 5,4527
0d 63 do 114 lat 6413 | 4,9762
Mezczyzna 11139 | 5,2004
2006 19,055 19,058 19,058
2 Kobieta 12334 | 5,0699
a Mezczyzna 10924 | 5,3860
2014 21,376 21,364 21,364
Kobieta 11600 | 5,2493
Niepracujacy/a 1734 | 5,2222
Sity zbrojne 66 | 4,4117
Menadzerowie 1957 | 5,5599
Profesjonalisci 3152 | 6,1325
Tgchmcw profesjonalisci 3954 | 53906
nizszego szczebla
o
\o . . .
= !Dracownlcy biurowi 2423 | 50246
N i sprzedawcy
§ 2006 | Ustugodawcy 106,406 | 113,519 | 102,402
2 i pracownicy nizszego 3238 | 4,9787
2 szczebla
Wykwal.lflkowanl rolnicy 755 | 4,8075
i potawiacze
Rzemieslnicy 2454 | 4,6640
Qperatorzy maszyn 1588 | 47302
i monterzy
Pracownicy 1919 | 4,4456
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1 2 3 4 5 6 7 8
Niepracujacy/a 1475 | 5,1881
Sity zbrojne 91 | 5,6554
Menadzerowie 1754 | 5,9223
Profesjonalisci 4264 | 6,3020
T'e.chnlcy i profesjonalisci 3340 | 56036
nizszego szczebla
©
\O . . .
% Pracowmcy biurowi 1921 | 54405
N i sprzedawcy
§ 2014 | Ustugodawcy 164,882 | 166,811 | 166,241
2 i pracownicy nizszego 3465 | 5,0279
L szczebla
g
Wykwal.lflkowanl rolnicy 720 | 44602
i potawiacze
Rzemieslnicy 2169 | 4,9174
Qperatorzy maszyn 1387 | 44364
I monterzy
Pracownicy . 1679 | 4,5848
niewykwalifikowani
Duze miasto 3479 | 5,4950
Strefa 'podnjlejska ./ 3194 | 53688
Obrzeza duzego miasta
© 2006 Mate miasto 7160 | 5,0188 44341 43,492 44568
c
£ Wie$ 7458 | 5,0116
N
.g Farma lub dom na wsi 2188 | 4,9330
§ Duze miasto 3660 | 5,6980
[}
3 .
T Strefa .podn.wlejska ./ 3017 | 56343
= Obrzeza duzego miasta
2014 Mate miasto 6784 | 5,2752 62,785 63,129 63,229
Wie$ 6837 | 5,1224
Farma lub dom na wsi 2204 | 5,0046
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Tabela A4.3 (cd.)

1 2 3 4 5 6 7 8
Niski poziom dochodu 4011 | 5,2869
Raczej niski poziom 4748 | 47921
dochodu
2006 - - - 115,977 | 121,771 | 116,053
Raczej wysoki poziom 4429 | 50018
dochodu
E Wysoki poziom dochodu | 6138 | 5,6308
Q
8 Niski poziom dochodu 3961 | 4,7174
Raczej niski poziom 4021 | 49476
dochodu
2014 - - - 274,114™"| 274,157 | 263,013
Raczej wysoki poziom 6268 | 53240
dochodu
Wysoki poziom dochodu | 5382 | 5,9234
Edukacja przedszkolna 440 | 4,0479
Edukacja podstawowa 2470 | 4,2531
Edukacja $rednia (nizsza) | 5844 | 4,7918
Edu!«aqa $rednia 7956 | 51547
(wyzsza)
2006 Edukacia wvisza 276,594 | 283,514 | 268,174
dukacja wy 3201 | 5,7304
(licencjat)
Edukacja wyzsza 2966 | 6,1719
(magisterium)
(&}
s Edukacja wyzsza
% (doktorat i wyzej) 487 | 64433
i
2 Edukacja przedszkolna 237 | 3,6958
>
= Edukacja podstawowa 1920 | 4,2906
Edukacja Srednia (nizsza) | 5268 | 4,8918
Edu.kaqa $rednia 7344 | 52969
(wyzsza)
2014 [ 308,047 | 328,119 | 300,762
dukacja wy 3479 | 57015
(licencjat)
Edukacja wyzsza 3567 | 6,3049
(magisterium)
Edukacja wyzsza
(doktorat i wyzej) 618 | 6,7692
Zrédto: opracowanie wtasne na podstawie danych ESS; istotnoé¢: * p<0,05; “ p<0,01; ** p<0,001;

zastosowane wagi: stratyfikacyjna potaczona z populacyjna.
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latentnej - poziom adaptacji imigrantow
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